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=« LABAN, blanc ( Histoire sacrée). Fils
de Bathuel, petit-fils de Nachor, frére de Re-
becea; il demeurait dans la Mésopotamie de
Syrie, ol il possédait de grands biens , et il
avait deux filles, Rachel et Lia. Ce que I'E-
criture rapporte des procédés de Laban porte
le caractére d’'un bomme dur et artificieux,
sans affection, sans parole, et qui ne connaft
d’autre loi que som intérét. (Gen. xxx1, 7.)
Imagede ces hommesdu siécle qui, comptant
pour rien la droiture et 1'équité, leur préfe-
rent un gain présent, quoique injuste et hon-
teux. Jacob, son neveu, étant veuu le trou-
ver, le servit sept ans pour avoi:t Rachel en
mariage; mais quand ce temps fut écoulé,
Laban, qui ne voulait pas que la cadette fat
mariée avant I'ainée, envoya le soir Lia au
lieu de Rachel, et Jacob, qui la prit pour
femme, s’étant apergu le lendemain de son
erreur, servit Lavan sept autres années pour
avoir Rachel : enfin, aprés sept ans , Laban
obtint de son gendre six ans de service ; mais
celui-ci voyant qu’on le regardait de mauvais
ceil dans la maison de son beau-peére(ibid., 5,
sortitde chezlui sans I'en averlir, et emmena
avecluitout ce qui lui appartenait.Lahan ne
s’apergut du départ de Jacob que le troisiéme
jour, et, s’étant mis A le poursuivre, il I’at-
teignit 3 la montagne de Galaad. Aprés s’é-
tre fait des plaintes réciproques , le beau-
pére et le gendre se jurérent une amitié
éternelle, et dressérent un monument pour

ue de l'alliance qu’ils faisaient (ibid.,
;n'l‘;ﬂaban, a avoir dit adieu A ses filles,
s’en retournaa Haran, et I’Ecriture ne dit plus
rien de lui. » (Encyclopédie de DIDEROT etp’A-
wxusEaT, t. XIX, p. 369 et 370, article Laban.)
LANGAGE (Oricixg vir1NE pU). — Platon,
aprés avoir déja dit daps son Livre des lois,
quetout hommeintelligent doit des louanges
A l'antiquité pour le grand nombre de mots
heureux et naturels qu’elle a imposés aux
choses (De leg., vi, t. VII1, p. 379), en tire
I'incontestable conséquence : « Pour moi,
ditl, je e comme une vérité évidente
que Jes mots n'ont pu étre imposés primiti-
vement aux choses que par une puissance
au-dessus de 'homme ; et de la vient qu'ils
sont si justes. » o L
IkctTions. pes Aporocistes ivv. Il

« La parole, dit Platon, d’aprés mon entidre
conviction, doit étre considérée comme inhé-
rente d1’homme; car si on la considére comme .
I'ceuvre de son intellect dans la simplicité de
sa connaissance native, c’est absolument in-,
explicable; lelppggzen’a pu étre inventé sans
un type préexistént dans I’homme. Par quel-
que procédé mys@rieux de la nature, les lan-
guesont été en galque sortejetées en moule,
mais en moule vivant,d’ol elles se dégagent
avec toutes leurs belles proportions, et ce
moule (dans lequel elles ont été jetées par
q‘uel ue é mystérienx de la nature),
cest I'e de Thomme. » Voy. Mémoires
de [ Acad®hic royale de Berlin, classe histo-
riq;&e; philosophique, 1820-21 ; Berlin, 1822,
p. 247.

— Dansson célébre Discours sur lorigine et
les {ondemeun de linégalité parmi leshommes,
J.-J. Rousseaun pose ainsi le probléme et son
insolubilité naturelle: « Si les hommes ont
cu besoin de la le pour apprendre apen-
ser, ils ont eu bien plus besoin encore de
savoir penser pour trouverl’art de la parole;
ct quand on comprendrait comment les scns
de lavoix ontétéprispourles interprétes con- .
ventionnels de nos idées, il resteraittoujours
& savoir quels ont pu étre les interprétes’
mémesde cetteconvention pour les ijées qui,
n’ayant point un objet semsible, me pour:
raient s’indiquer ni par le geste ni par la
voix, de sorte qu'd peine peut-on former des
conjectures supporiables suc la naissénce do
cet art de communiquer ses pensées et d’é-
tablir un commerce emtre les esprits. «

—«D'ailleurs, dit'Encyclopédie de g)iderot
et d’Alembert, quoique Dieu ait enseigné le
langage, il ne serait pas raisonnable de sup-
poser que ce langage se soit étendu au-deld
des nécessités actuelles de 'homme, et que
cet homme n’ait pas eu par lui-méme la ca-
pacité de I'entendre , de I'enrichir et -de le
perfectionner. L'expérience journaliére nous
apprend le contraire. Ainsi, le premier lan- -
gage despeuples, commeleprouvent les mo-
numents de l'aptiquité , était nécessaire-
ment fort stérile et fort borré; en sorte que
les hommes se trouvaient tuellement
dans l'embarras ; 3 chaque nouvelle idée et

1
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A chaque cas un peu extraordinaire, de se

faire entendre les uns aux autres.

« La nature les porte donc & prévenir ces
sortes d'inconvénients, en ajoutant aux pa-
roles desgestes significatifs. En conséquence,
la conversation dans les premiers siécles du
monde fut soutenue par un discours entre-
mélé de gestes, d'images et d’action. L'u-
sage et Ja coutume, ainsi qu'il est arrivé dans
Ja plupart des aulres choses de la vie, chan-
gérent ensuite en ornements ce qui était da

Ja nécessité; mais la pralique subsista
encore longtemps aprés que la nécessité eut
cessé.

« C'est ce quiarriva singuli¢rement parmi
les Orientaux, dont le caractére s’accommo-
dait naturellement d'une forme de conver-
sation qui exercait si bien leur vivacité par
le mouvement, etla contentait si fort par
une représentation perpétuelle d'images sen-
sibles.

«x L’Ecriture sainte nous fournit desexem-
ples sans nombre de cette sorte de conversa-
tion.Quand le faux prophéte agite ses cornes
de feu pour marquer la déroute entiére des
Syriens (I1I Reg. xxu, 2); quand Jérémie
cache sa ceinture de lin dans le trou d’une
pierre prés I’Euphrate (c. xm); quand il
brise un vaisseau de terre & la vue du peu-

le (c. xi1x); quand il met & son cou des

iens et des joncs (c. xxvin); quand Ezé-
ehiel dessine le siége de Jérusalem sur dela
brique (c. 1v) ; quand il pése dans une ba-
lance les cheveux de sa téte et le poil de sa
barbe (c. v); quand il emporte Ja#¥ meubles
de sa maison(}c. xn); quand il joint ensem-
ble deux bétons pour Juda et pour Israél
{c. xxxau); par toutles ces actions les pro-
-pheétes conversaient en signes avec le peu-

i les entendait & merveille.

« 11 ne faut pas traiter d’absurde et de fa-
natique ce langaze d’action des prophétes,
oar ils parlaient & un peuple grossier qui
n'en connaissait p.int d’'autre. Chez toutes
les nations du monde le lanzage des sons
articulés n'a prévalu qu’autant qu'il est de-
venu plus intetligible pour elles. » (Ency-
clopédie de DipeRoT et p’ALEMHERT, t. XIX,

. 532, article Langage , par M. Goussigr et

¢ chevalier de JaucounT.)

HouMpoLpT. — « Je suis pénétré de la con-
viction qu'il ne faut pas méconnattre cette
force vraiment divine que recdlent Jes fa-
cultés humaines, ce génie créatenr des na-
tions, surtout dans I'état primitif ol toutes
les idées et méme les facultés de ’dme em-
pruntent une force plus vive de la nou-

. vgauté des impressions o I'homme peut

ressentir des combinaisons auxquelles il
fe serait jamais arrivé par la marche lente

¢t progressive de I'expérience. Ce géniecréa-

teur peut franchir les liraites qui semblent

proscrites au reste des mortels; et s'il est im-

possible de retracer sa marche, sa présence

wivifiante n'en est pas moins manifeste. Plu-
40t que de renoncer, dans l'explication de

T'origine des langues, A I'influcnce de cette

cause puissante et premiére, et de leur assi-

guer A toules une wmarche uniforme et mé-

-
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canique qui les trainerail pas & pas depuis
le commencementle plusgrossier fusqu‘h leur
perfectionnement, j'embrasserai 'opinion de
ceux qui rapportent l'origine des langues
une révélation tmmédiate de la divinité, »
(Lettre @ M. Abel Rémusat sur la nature des
formes grammaticales , etc. , par A.-G. g
HumsovrpT ; Paris, 1827.)

« On peut conclure de 13, dit-il dans ses
Monuments américains, que la ramification
ou, pour employer une expression indépen-
dante de tout systéme, que la multiplicité
des lanyues est un phénoméne trés-ancicn, »
Plus bas : « Si les langues ne prouvent que
faiblement l'ancienne communication entre
les deux mondes, cette communication se
manifeste d’'une maniére indubitable dans
les cosmognnies, les monuments, les hiéro-
Flyphes et les institutions des peuples de

Amérique et de I’Asie. » Et ailleurs: « Cette
tradition américaine rappelle le Menou des
Hindous, le Noé des Hébreux et la disper-
sion des Conschites de Singar. »

— « Ceux qui pensent, dit un savant auteur
anonyme, que les langues sont d'institution
humaine, et qu’'elles doivent leur origine &
certaines conventions arbitraires que les
hommes ont faites de donner certains noms
aux choses, n’ont jamais considéré avec at-
tention ce qu’ils avancent. Car il faut déja
parler et étre entendu ?our convenir de quel-
que point arbitraire; il faut que le son formé
par un homme soit joint dans I'esprit d’un
autre & certaine idée; il faut, en un mot,
que le commerce soit établi par la parole,
pour attribuer des significations nouvelles &
des mots nouveaux. Sans cela les hommes
seraient tous muets les uns & I’égard des
autres, et n’auraient de commun que les cris
généraux qui marquent les passions et les
mouvements violents, et qui servent 3 unir
les hommes par l'institution du Créateur, et
non par un établissement arbitraire. Depuis
méme que les langues sont établies, un Arabe
ne pourra convenir avec un Allemand d’ap-
peler les choses d’une telle ou telle maniére,
si I'un des deux n’entend 'autre; et cepen-
dant tous les mots de part et d’autre sont
trouvés, et il ne s’agit gue de les faire ac-
cepter & cclui qui en ignore le sens. Clest
une chose fort simple et fort naturelle que
les principes du discours. Mais jamais on ne
serait parvenu 2 les trouver et i les mettre
en usage, si Dieu n'avait préparé un langage
 I'homme pour lui donner le moyen de s’ex-
pliquer par la parole. » 3& aplication de la
Genése, in-12; Baris, 1732, t. 11, p. 347.)

« LAPIDATION (Théolog.) Action de tuer
quelqu’un a coups de picerres; terme lati-
nisé de lapis, pierre.

«'La lapidation étaii un supplice fort usité
parmi les Hébreux; les rabbins font un grand
dénombrement des crimes soumis 3 cette

eine. Ce sont en général tous ceux que la

oi condamne au dernier supplice, sans ex-
Primer le genre de la mort; par exemple,
T'inceste du fils avec la mére, ou de la mere
avee son fils, ou du fils avec sa belle-mére,
ou-du pdre avee sa fille, ou de la fille avee
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son pere, ou du pere avec sa belle-fille, ou
d’'un homme qni viole une fille fiancée, ou
de la fiancée qui consent 3 ce violement;
ceux qui tombent dans le crime de sodomie
ou de bestialité; les idoldtres, les blasphé-
mateurs, les magiciens, les nécromanciens,
les violateurs du sabbat, ceux qui offrent
leuss enfants & Moloch, ceux qui portent les
autres 3 I'idolatrie, un fils rebelle a son pére
et condamné par les juzes. Les rabbins disent
Tue quand un homme &tait condamné mort,
il était mené hors de la ville, ayant devant
hai un huissier avec une pique en main, au
haut de laquelle était un linge pour se faire
remarquer de plus loin, et afin que ceux qui
avaient quelque chose a dire pour la justifi-
cation du coupable le pussent proposer avant
qu'on fat allé plus avant. Si quelqu'un se
présentait, tout le monde s’arrélait, et I'on
ramenait le criminel en prison, pour écouter
ceux qui voulaient dire quelque chose en sa
faveur. S'il ne se présentait personne, on le
conduisait au lieu du supplice, on I'exhortait
A reconnaltre et A confesser sa faute, parce
que ceux qui confessent leur faute ont part
an siécle futar. Aprés cela on le lapidait. Or,
la lapidation se faisait de deux sortes, disent
les rabbins : la premiére, lorsqu’on accablait
de pierres le coupable, les témoins lui je-
taient les Premiers la pierre ; la seconde,
lorsqu’on le menait sur une hauteur escar-
gée. élevée au moins de la hauteur de deux

ommes, d’od I'un des deux témoins le pré-
cipitait, et I'autre lui roulait une grosse
pierre sur le corps. S’il ne mourait pas de
sa chute, on I'achevait & coups de pierres. On
voit la pratique de la premiére facon de la-
pider dans plus d’'un endroit de I’Ecriture;
mais on n’a aucun exemple de la seconde :
car celui de Jézabel, qui fut jeté A bas de la
fenétre, ne prouve rien du tout.

« Ce que nous avons dit que I'on lapidait
ordinairement les criminels hors de la ville
ne doit s'entendre que dans les jugements

és : car, hors ce cas, souvent les Juifs la-
Pi aient ol ils se trouvaient; par exemple,
orsque, emportés par leur zéle, ils acca-
blaient de pierres un blasphémateur, un adul-
tére ou un idolatre. Ainsi lorsqu’on amena
3 Jésus unc femme sux('iprise en adultére, il
dit A ses accusateurs, dans le temple ou il
était avec eux et avec la femme : Que celui
d'entre vous qui est innocent lui jette la pre-
miére pierre. Et une autre fois, les Juifs ayant
prétendu qu’il blasphémait, ramassérent des
ﬁi:rm dans le temple méme pour le lapider.

en usérent de méme vn autre jour, lors-

'il dit : Moi et mon Pére ne sommes qw'un.

ces rencontres, ils n'observaient pas
les formalités ordipaires, ils suivaient le
mouvement de leur vivacité ou de leur em-
portement; c'est ce qu’ils appelaient le juge-
ment de zéle.

« On assure qu’aprés qu'un homme avait
ét4 lapidé, on attachait son corps A un pieu
mr les mains jointes ensemble, et qu'on 'le

it en cet état jusqu'au coucher du so-
leil. Alors on le détachail, et on I'enterrait
dans la vallée des cadavres, avec le pieu

DES APOLOGISTES INVOLONTAIRES.
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avec lequel il avait été attaché. Cela ne se
pratiquait pas toujours, eton dit gu'on ne le
faisait qu’aux hlasphémateurs et aux idola-
tres; et encore serait-il bien malaisé d’en
prouver la pratique par I'Ecriture. » (Enc
clopédie de DinErOT el B’ALEMBERT, t. XI)
p. 608 et 609, article Lapidation.)

« LAPSES (Théol.). C'étaient dans les pre-
miers temps du christianisme, ceux qui re-
tournaient du christianisme au paganisme.
On en compte de cinq sortes désignées par
ces noms latins, libellatici, mittentes, turifi-
cati, sacrificati et blasphemati. On appelait
stantes les persévérants dans la foi. Le mot
lapses se donnait aux hérétiques et aux pé-
cheurs publics. » (Encyclopédie de Diperot
et p’ALemsenrT, t. XIX, p. 617, article
Lapses.)l_

« LATRIE (terme de théologie). Culte de
religion qui n'appartient qu'a Dieu seul.

« Les chrétiens adorent Dieu d’un culte
de latrie; ils honorent les saints d’un culte
de dulie. On confond quelquefois les ter-
mes honorer, adorer.

« Cette adoralion intérieure que nous ren-
dons & Dieu en esprit et en vérité a ses
marques extérieures dont la principale est
le sacrifice qui ne peut étre offert qu'a Dieu
seul, parce que le sacrifice est établi pour
faire un aveu public et une protestation so-
lennelle de la souveraineté Dieu et de
notre dépendance de lui.

« M. Daillé est convenu que les Péres du
v’ siécle ont reconnu la distinction que
nous ns de latrie et de dulie. » (Ency-
clopé e DipEnor el de P’ALEMBERT, (.
XIX, p. 653, article Latrie.)

« LAVEMENT DES PIEDS (Théol.). Cou-
tume usitée chez les anciens qui la prati-
quaient & I'égard de leurs hotes, et qui est
devenue dans le christianisme une céré-
monie pieuse.

« Les Orientaux avaient coutume de laver
les pieds aux étrangers qui venaient de
voyage, parce que pour l'ordinaire on mar-
chait les Jambes nues et les pieds seulement
garnis d’'une sandale. Ainsi Abraham fit la-
ver les pieds aux trois anges (Gen. xvm, &).
On lava aussi les pieds A Eliézer et 3 ceux
qui I'accompagnaient lorsqu'ils arrivérent a
Ja maison de Laban, et aux fréres de Joseph
lorsqu’ils vinrent en pte (Gen. xxiv, 32;
xuug, 24). Cet office s'exercait ordinaire-
ment par des servileurs et des esclaves.
Abigail témoigne 3 David qui la demandait
en mariage, qu'elle s'estimerait heureunse
de laver les fleds aux serviteurs du roi.
(I Reg. xxv, b1.) _

« Jésus-Christ, aprés la derniére céno
qu'il fit avec ses apétres, voulut Jenr donner
une lecon d’humilité en Jeur lavant les
pieds ; et cette action egh devenue depuis
un. acte de piétd. Ce que e Sauveur dit en
cette occasion 3 saint Pierre : Si je ne vous
lave, vous n’aures peint de part avec moi,
a fait croire  plusieurs anciens que le lave-
ment des pieds avait des effets spirituels.
Saint Ambroise (lib. De myster., c. 6) 16-
moigne que de son temps on lavait ler pieds



15 LEC

aux nouveaux baptisés au sortir du bain
sacré, et il semble croire que, comme le
baptéme efface les péchés actuels, le lave-
ment des pieds qui se donne ensuile, Ote le
péché originel, ou du moins diminue la con-
cupiscence. Ideo, dit-il, planta abluitur uf
hereditaria peccata tollantur : nostra enim
propria per baptismum relarantur. 11 dit Ja
méme chose sur le psaume xLvin : Alia est
iniquitas nostra, alia calcanei nostri.... inde
Dominus discipulis lavit pedes ut lavaret ve-
nena serpentis. Mais il explique lui-méme
sa pensée en ajoutant que ce qui est nettoyé
par le lavement des pieds, est plutdt la con-
cupiscence ou l'inclination au péché que le
péché méme : Inde reor iniquitatem calcanei
magis lubricum delinquendi, quam reatum
aliquem nostri est delicti.

« L'usage de laver les pieds aux nouveaux
baptisés n’était pas particulier & I'Eglise de
Mi?an. On le pratiquait aussi dans d’autres
ézlises d’llalie, des Gaules, d’Espagne et
d’Afrique. Le concile d’Elvire le supprima
en Espagne par la confiance superstitieuse
«ue le peuple y mettait, et il paraft que dans
les autres Eglises on I'a aboll & mesure que
la coutume de donner ‘le baptéme par im-
mersion a cessé. Quelques anciens lui ont
donné le nom de sacrement, et lui ont at-
tribué la grice de remettre les péchés vé-
niels; c’est le sentiment de saint Bernard
et d’Eunalde, abhé de Bonneval. Saint Au-
gustin croit que cette cérémonie, pratiquée

-avec foi, peut effacer les péchés véniels; et
un ancien auteur, dont les sermops sont
imprimés dans l'appendice du V* #bl. des
ouvrages de ce Pére, soutient que le lave-
ment des pieds peut remettre les péchés
mortels. Cette derniére opinion n'a nul fon-
clement dans V'Ecriture. Quant au nom de
sacrement donné A cette cérémonie par
saint Bernard et d’autres, on I’explique d'un
sacrement improprement dit, du signe d'une
chose sainte, c'est-3-dire de I'humilité, mais
auquel Jésus-Christ n’a point attaché de
grice sanctifiante comme aux autres sacre-
ments. -

« Les Syriens célébrent la féte du lave-
ment des pieds le jour du jeudi-saint. Les
Grecs font le méme jour le sacré mystére, ou
le sacré lavement. Dans l'église latine, les
évéques, les abbés, les curés dans quelques
dioceses, les princes mémes lavent ce jour-13
les pieds & douze pauvres qu’ils servent a
table, ou auxquels ils font des aumdnes.
On fait aussi le méme jour la cérémonie du

lavement des autels, en répandant de l'eau-

et'du vin surla pierre consacrée, et en réci-
tant quelques priéres et oraisons. » (Ency-
clopédie de Diperor et D'ALEMBEN®y t.
XIX,p, 667 et 668, article:Latement.) '
-« LECTEUR pans L'EGLISE ROMAINE.

[Théol.) Clercs revétus d'un des quatre or- -

res mineurs. :
" « Les lecteurs étaient ancienuement et en
commencant Jes plus jeunes des enfants qui
entraient dans le clergé. 1ls servaient de se-
crétaires aux évégues et aux préires, et
s'instruisaient en écrivant ou en lisant sous
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eux : on formait ainsi ceux qui étaient plus
propres & I'étude et qui pouvaient devenir
prétres. Il y en avail toutefois qui demeu-
raient lecteurs toute lear vie. La fonction
de lecteurs a toujours été nécessaire dans
I'Eglise, ‘)uisque l'on a toujours lu les Ecri-
tures de ’Ancien et du Nouveau Testament,
soit & ]a messe, soil aux autres offices, prin-
cipalement de la nuit. On lisait aussi les let-
tres des autres évéques, des actes des mar-
tyrs, ensuite des homélics des Péres, comme
on le pratique encore. Les lecteurs étaient
charges de la'garde des livrés sacrés, ce qui
les exposait fort pendant les persécutions.
La formule de leur ordinatien marque qu’ils
doivent lire pour celui qui préche, etchan-
ter les legons,, hénir le pain et les fruits
nouveaux. L'évéque les exhorte & lire fidé-
lecment et & pratiquer ce qu'ils lisent, et Ies
met au rang de ceux qui administrent la pa-
role de Dieu. La fonction de chanter les le-
cons, qui était autrefois affectée aux lecteurs,
sefail aujourd’hui indifféremment par tou-
tes sortes de clercs , méme par des prétres.
FLEURY, Instit. au droit ecclés.,tomel*, party
1, chap. 6, page 6 et suiv.

« Il paraft par le concile de Chalcédoine
qu'il y avait dans quelques Eglises un archi-
lecteur , comme il y a eu un archi-acolyte ,
un archidiacre , un archiprétre, etc. Le sep-
tiéme concile général permet aux abbés qui
sont prétres et qui ont été bénis par I'évé-
que d'imposer les mains & quelques-uns de
leurs religieux pour les faire lecteurs.

« Selon I'auteur du supplément de Moréri,
la charge de lecteurs n'a été établie que dans
le m* siécle. M. Cotelier dit que Tertullien
est le premier qui fasse mention des lecteurs.
M. Basnage croit ?lu’avant que cet emploi
edt lieu, I'Eglise chrétienne suivait dans la
lecture des divines Ecritures la méthode de
la Synagogue, ou, le jour du sabbat, un sa-
crificateur, un lévite et cinq d’entre le peu -

le, choisis par le président de l'assemgrée
aisaient cette lecture ; mais Bingham, dans
ses Antiquités de 'Eglise , livre n, page 28
et suiv., remarque qu’il ne parait pas qu’il y
ait eu aucune Eglise, excepté celle d’Alexan-
drie, ou I'on ait permis aux laiques de lire
I’Ecriture sainte en public : cette permission
était accordée méme aux catéchuménes dans
cette Eglise. Son sentiment est que tantot les
diacres, tantOt les prétres et quelquefois les
évéques s’acquittaient de cette fonction.

« Dans I'’Eglise grecque, les lecteurs étaient
ordonnés par 'imposition des mains ; mais,
suivant Habert, cette. cérémonie n'avait pas
lieu dans I'Eglise romaine. Le quatriéme con-
cile de Carthage ordonne que 1'évéque met-
tra la Bible entre les mains du lecteur en
présence du peuple, en lui disant : Rerevez
ce livre, el soyez lecteur de la parole de Dieu :
si vous remplissez fidélément votre emplot,
vous auraz part avec coux qui adminisirent la
parole de Dieu, :

« C’est & I'ambon et sur le pupitre que la
lecture se faisait; deld ces expressions de
saint Cyprien, super pulpitum imponi, ad pul-
pitum venire. Des personnes de considération
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sefaisaient honneurderemplir cettefonction.
Témoin Julien, depuis empereur, etson frére
Callus, qui furent ordonnés lecteurs dans
I'éslise de Nicomédie. Par la Novelle 123 de
Justinien, il fut défendu de choisir pour lec-
teur des personnes au-dessous de dix-huit
ans. Mais avant ce réglement, on avait vu
cet emploi rempli par des enfants de sept a
hait ans : ce qui venait de ce que les parents
ayant consacré de bonne heure leurs enfants
A I'Bglise, on voulait par la les mettre en état
de se rendre capables des fonctions les plus
difficiles du sacré ministére. » (Encyclopédie
de DoERoT et p'ALEMBERT , tome XIX, p.
71% et 115, article Lecteur.)

_LECTURES (Croix pE). —- «Je vous invite,
dit Voltaire , & ne lire que les ouvrages qui
sont degms longtemps en possession des suf-
frages du public, et dont Ja réputation n’est
point équivoque. Il y en a peu, mais on pro-
fite bien davantage en les lisant, gqu’avec
tous ces mauvais petits livres dont nous som-
mes inondés. » (OEuvres de Voltaire, édition
de Kehl, in-12, tome LXXII, page 336.)

« Je vois avec douleur qu’on a une biblio-
théque nombreuse contre la religion qu'on
devrait respecter. Vous savez que je ne lai
jamais attaquée , et que je Ja crois comme
vous nécessaire. » (Ibid., LXXIX, page 16.'%
.« Mes chagrins redoublent par la quantit
iacroyable d'écrits contre la religion chré-
tienne, qui se succédent aussi rapidement
que les gazettes et les journaux. On a la bar-
barie de m’imputer & mon 4ge une partie de
ces extravacances. » ( Ibid., tome LXXIX,
page 212.)

LEGION FULMINANTE, qui délivra l'ar-
mée romaine cernée et préte A périr de soif,
en obtenant par ses priéres qu’un orage, qui
éclata tout a coup, fournit aux Romains de
quoi se désaltérer et lancAt la foudre sur
Yarmée ennemie. Marc-Aurele attesta lui-
méme ce prodige par une lettre qu'il écri-
vit au sénat, et c’'est en témoignage de cette
délivrance qu’il donna le nom de fulminante
ou foudro{ante A cette légion , alors appelée
Jégion Mélitine et qui était tout entidre com-
posée de soldats chrétiens.

Le meéme fait est rapporté par Dion "Cas-
sius, par Jules Capitolin, par le poéte Clau-
dien, et par Themistius', auteurs paiens. Il
est attesté d’ailleurs par le bas-relief de la
colonne d’Antonin, qui subsiste encore , ol
I'on voit la figure de Jupiter pluvieux, qui,
d’un cOté, fait tomber la pluie sur les soldats
romains, et de I'autre lance la foudre sur
leurs ennecmis. Cet événement fut constam-
ment regardé co rme un miracle, mais an
lieu que les chrétiens l'attribuérent aux prié-
res des soldats de leur religion, les paiens
en firent honneur, les uns 3 quelques magi-
rirns qui étaient dans 'armée de Marc-Au-
réle, les autres A ce prince lui-méme, eta la
protection que les dieux lui accordaient.

La question est de savoir ce qu'en a pensé
cetempereur, ets'il a véritablement reconnu

que c’etait un effet de la priére des chrétiens -

qui étaient dans son armée. Or,. Tertullien
cite la Jettre que Marc-Auréle en éerivit au
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sénat, et la maniére dont il en parle témoi-
gne qu'il I'avait vu. Saint JérOme, traduisant
la Chronique d’Eusébe, dit positivement que
cette lettre existait encore. Tertullien ajoute
pour preuve la défense que fit ce prince, sous
eine de mort, d’accuser les chrétiens, et de
es tourmenter pour leur religion. 11 faut
donc que dans cette lettre Marc-Aurgle leur
ait attribué le prodige en question, autre-
ment elle n’aurait servi de rien pour prouver
que ¢'avait été un effet de leurs priéres.

Nous convenons que la lettre authentique
etoriginale de cet emgereur ne subsiste plus;
celle que I'on trouve a la suite de la premiére
apologie de saint Justin, n* 74, est une piéce
supposée, elle n’a été faite qu’aprés le régne
de Justinien ; mais loin de rien prouver con-
tre I'existence de la vraie lettre, elleI'a sup-
posée plutdt : I'auteur qui l'a forgée a cru
pouvoir suppléer de génie & celle qui était
perdue; il a eu tort, et il a mal réussi; elle
est évidemment différente de celle dont par-
lent Tertullien et saint JérOme.

LETTRES. — « Les lettres ni la philoso-
phie dit Voltaire, n’ont rien pu contre nos
égarements et nos vices. »

« LEVI qui est lice (Hist. sacrée). Troi-
sieme fils de Jacob et de Lia, naquit en
Mésopotamie, 'an du monde 2248. C’est lui

ui, avec son frére Siméon, pour venger
Pinjure faite & Dina, passa au fil de ’épée
tous les habitants de Sichem. Jacoh en.
témoigna un déplaisir extréme, et prédit an-
lit de ia mort, qu'en punition de cette
cruauté, la famille de Lévi serait divisée,
et n'aurait point de portion fixe au partage
de la terre promisc. En effet, Lévi fut dis-
persé dans Israél, et n'ent pour partage que
(uelques villes qui lui furent assignées dans
le lot des autres tribus. Lévi descendit en
Egypte avec son pére, ayant déja ses trois
fils, Gerson, Gaath et Marari, dont le second
cut pour fils Amram, de qui naquirent
Moise, Aaron et Marie. Il y mourut, agé
de cent trente-sept ans. Sa famille fut toute
consacrée au service de Dieu, et c’est de lui
que les préfres et les lévites tirent leur
origine (Gen. xxIx, 3%, 49). » (En?rlop!die
de DipERoT et D’ALEMBERT, t. XIX, p. 927,
article Lévi_.l) R

« LEVIATHAN ( Hist. nat.). Nom que
Jes Hébreux ont donné anx animaux célacés,
tels que les baleines. » (Encyclopédie de
Dioeror et D'ALemBERT, t. XIX, p. 928,
article Léviathan.) _

« LEVITE (Théol.). Prétre ou sacrifica-
teur hébreu, ainsi nommé parce qu'il était
de la tribu de Lévi.

« Ce mot vient du grec levirgs dont la
racine estle nom de Lévi, chef de la tribu de
ce nom, dont étaient les préires de l'an-
cienne loi. Ce nom fut donné & ce patriar-
che par sa mére Lia, du verbe hébreu lavah,

-qui signifie étre li¢, éire uni, parce que Lia

espéra que la naissance de ee fils lui atta-
cherait son mari Jacob,, - - - .- T
« Les Mvites étaient. chez -les. Juifs -un:

‘ordre inférieur aux prétres, et répondaient

A peu prés A nos diacres.
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- « 1ls n'avaient point de terres en propre,
mais ils vivaient des offrandes que I'on fai-
git & Dieu. Ils étaient répandus dans toutes
les tribus, qui chacune avaient donné quel-
(ques-unes de leurs villes aux lévites, avec
quel ues campagnes aux environs pour faire
paitre leurs troupeaux. '

« Par le dénombrement que Salomon fit
des lévites, depuis 1'dge de vingt ans, il en
trouva trente-hyit mille capables de servir.
Il en destina vingt-quatre mille au ministére
Journalier sous Ies prétres, six mille pour
étre juqes inférieures dans les villes, et
décider les choses qui touchaient la reli-
glon, et qui n’étaient pas de grande consé-
quence ; quatre mille pour étre portiers et
avoir soin des richesses du temple, et le
reste pour faire I'office des chantres. »
(Enclyc opédie de DiperROT et D'ALEMBERT,
t. XIX, ‘}‘ 931, article Le’rite.&

.« LEVITIQUE (Théol.). C'est le troi-
siéme des cing livres de Moise, il est appelé
le Lévitique, parce qu'il est traité principa-
lement des cérémonies et de la maniére dont
Dieu voulait que son peuple le servit par
le ministére des sacrificateurs et des lévi-

tes. » (Encyclopédie de DibEROT et D'ALEM-

BERT, t. XI1X, p. 931, article Lévitique.)

« LEVITIQUES (Histoire eccle’:.g‘.‘ Bran-
che des gnostiques et des nicolailes. lis
parurent dans les premiers siéclesde I'Eglise.
Saint Epiphane les nomme. » (Encyclopédie
de DibEroT el D'ALEMBERT, t. XIX, p- 931,
article Lévitiques.

« LIBELLATIQUES (Théol.). Dans la
persécution de Décius, il y eut des chré-
tiens (1u1, _pour n'dtre point obligés de
renier la foi et de sacrilier aux dieux en
public, selon les édits de 1'empereur,
allaient trouver les magistrats, renoncaient
a la foi en particulier, et obtenaient d’eux
par grice ou & force d’argent, des certificats
par lesquels on leur donnait acte de leur
obéissance aux ordres de l’'empereur, et on
défendait de les inquiéter davantage sur le
fait de la religion.

_« Ces certificats se nommaient en latin
libelli, libelles,. d’o0 l'on fit les noms de
libellatiques. .

« Les centuriateurs prétendent cependant
que I'on appelait libellatiques ceux qui don-
naientde I'argent aux magistrats pour n’étre
point inquiétés sur la religion, et n'éire
point obligés de renoncer au christianisme.

« Les hbellatiques, selon M. Tillemont,
élaient ceux (1ui, sachant qu’il était défendu
de sacrifier, allaient trouver les magistrats,
ou y envoyaient seulement, et leur témoi-

naitent qu'ils’ étaient chrétiens, qu'il ne
eur était pas permis de sacrifier ni d'ap-
procher des autels du diable; qu'ils les

riaient de recevoir d’eux de I'argent, et de
es exempter de faire ce qui leur était
défendu. Ils recevaient.ensuile du magis-
frat, ou lui donnaient un billet qui portait
. «u’ils avaient renoncé d Jésus-Christ et
+«ju’ils avaient sacrifté aux idoles, quoiqu'ils

n'.n eussent rien fait, et ces billets se
lisaient publiquement.
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« Ce crime, quoique caché, ne laissait
pas que d'étre trés-grave. Aussi I'Eglise
d‘Afmzue ne recevait a la communion ceux
qui y étaient tombés, qu'aprés une longue
pénitence: la rigueur des salisfactions qu'elle
exigeait, engagea les libellatiques & s‘adres-
ser aux confesseurs et aux martyrs qui
étaient en prison, ou qui allaient & la mort,
pour obtenir, par leur intercession, la
relaxation des peines canoniques qui leur
restaient & subir : ce gui s'appelait deman-
der la paiz. L'abus qu'on fit de ces dons de
la paix causa un schisine dans I'Eglise de
Carthage, du temps de saint Cyprien; ce
saint docteur s’étant élevé avec autant de
force que d’éloquence contre cette facilité
A remettre de telles prévarications, comme
on le peut voir dans ses épitres 31, 52 et 68,
etdans son livre De lapsis Le onziéme canon
du concile de Nicée regarde en particulier
les libellatiques. » ;ﬁ‘ncyclope’die e DiperoT
et p’ALemBeRT, t. XIX, p. 951 et 952, arti-
cle Libellatiques.)

LIBERTE. — « Les lois que Dieu a don~
nées & Adam, dit Bayle,ont été accompagnées
de promesses et de menaces : cela suppose
clairement qu’Adam pouvait obéir et déso-
béir... Je n’en demande Bas davantage pour
étre assuré qu’il est possible que Dieu donne
4 Uhomme la liberté d’indifférence. S'il ne
I'avait pas donnée 3 Adam, tous nos systé-
mes de religion tomberaient par terre; d’ol
je conclus qu’il ]a lui donna. » (BayLe, Dic-
tionnaire, art. Synergistes.)

« N’est-il pas sar que 1'on enseignait dans
le systéme d’Epicure que 'homme agit li-
brément, je veux dire avec cette espéce de
liberté qui fait qu'une action est méritoire
ou démgritoire? A gnoi, selon Epicure, non
plus que selon le Pape qui a condamné les
propositions de Jansénius, il ne suffit pas
qu’elle soit faite sans contrainte ; car il était
visible & tout philosophe épa‘ien que si une
force majeure et poussé invinciblement
I'dme humaine A une action, en lui impri-
mant l'acte de vouloir, cette spontanéité
n’edt pas pu suffire & mettre un homme en
état (f’étre justement loué ou bladmé. »
(BAYLE, Continuation des Pensées diverses,
t. 1V.

« Q)uiconque a une juste idée de la jus-
tice et de la miséricorde de Dieu ne croira
jamais qu’il gunisse les fautes qu'il n'a pas
é1é possible & 'hemme d’éviter. » (BayLE,
tbid., t. 11, g b1k,

« Il y a dams 'homme un principe qui
n'est pas corporel... Il y a dans I'homme
une adme, qui est la substance distincte du
corps et plus parfaite que le corps, puisque
c’est elle qui rend I'homme raisonnable...
L’dme de I'homme a été créée dans 'ordre,
aussi bien que les autres choses, par un étre
infiniment parfait; et si elle n'y est plus,
c’est gearce gu'abusant de sa liberté, elle est
tomhée dans le désordre. » (BayLk.)
Vortaire. — Vois de la liberté cet ennnemi mutin,
Aveugle partisan d'un aveugle destin;

Entends comme il consulle, approuve, délibére ;
En'ends de quel reproche il couvre un adversaire ;
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Vois comment d'un rival il cherche & se venger,

Comme il punit son fils et le veul corriger. .

i1 le croyait do:c libre? Oui. sans doute, et lui-méme

Dément A chaque pas -on funeste systéme.

It mentait & son ceeur en voulant expliquer

e dogme absurde a croire, ahsurde a pratiquer.

8 reconnall en lui le sentiment qu'il brave;

3 agit cowme libre, et parle comme esclave.
(QBuvres de Vollaire, édition de Kehl, in-i2,

t XNy, p. 21.)

Ah! sans la liberié, que seraient donc nos dmes?

Ros veeux, nos actions, nos plaisirs, nos dégodts,

De notre éire, en un mol, rien ne serait & nous.

D’un artisan supréme impuissanies machines,

Aulomates, peusants mus par des mains divines,

Nous serions a jamais de meusonge occupés,

Vils insiruments d'un Dieu qui nous aurait trompés.

Comment saus liberté serions-nous ses images?

Que Ini reviendrail-il de ses brutes ouvrages?

Uu ne peut donc {ui plaire, on ne peut f'offenser;

Y o°a rien 3 punir, rien a rérompenser <

Dans les cieux, sur la terre, il n'est plus de justice.
QFurres complétes de Voltaire, édit. de Kchl,

in-12, pullice par Beawmnarchais, t. XIl, p. 18.)

J.-J. Rovssgau. — « Je n’ai jamais cru que
Ia liberté de I'homme consistt 2 faire ce
qu’il veut, mais bien 2 ne jamais faice ce
qu’il ne vent pas; et voila celle que j'ai tou-
jeurs réclamée, souvent conservée, et par
qui j'ai été le plus souvent en scandale &
mes concitoyens. » (Réveries, t. I, p. 285.)

CLARKE.— Letires de Clarke @ un savant de
Cambridge, sur la liberté et la nécessité hu-
maine. — 1** Lettre.— « Monsieur, vous avez
exprimé vos difficultés sur la liberté d’'une
maniére plus forte et avec plus de hriéveté
que i'on n'a coutume de le faire. Voici, a
mon &vis, la véritable réponse qu'on y peut
faire. Toul &tre passif est sujet & la ncces-
sité, & proportion de ce qu'il a de passif, ct
il est libre en tant qu'agent : car action et
liberté sont, a ce que je crois, des idées par-
faitement identiques. Je me servirai,, pour
expliquer ceci, de I'exemple que vous allé-
guez. Le vrai et le bien sont a I'entendement
ce gqu'est 2 I'eil un objet lumineux. L'eil
étant ouvert voit nécessairement l'objet,
parce Tl'il est en cela purement passif ; de
méme !'entendement, quand il est ouvert,
apercoit nécessairement la vérité d’une pro-
position spéculative, ou la justice d’une pro-
position pratique, parce qu'en cela I'enten-
dement n'est aussi que passif'; mais, comme
un homme en fermant les yeux peut s’em-
pécher de voir, ainsi en détournant 'atten-
tion il peat s’empécher de comprendre.

« Mais supposé que le dernier gugement
de I'entendement soit toujours nécessaire ,
comme je pense qu'il I'est en effet, que
suit-il de 14 ? Autre chose est juger, autre
ehese est agir. Ces deux choses dépendent
de principes tout 3 fait différents, et qui
p'ont plus de liaison entre eux que la
faculté d’agir et celle de recevoir action.
Ni Dien ni I'hoinme ne peuvent éviter de
voir qu'une chose est vraie, ou de juger
qu'une chose est convenahle ou rajsonna-
ble, lorsqu’ils voient qu'elle I'est effective-
went Mais dans tout ceci, il n'v a noint
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d’action; non plus qu'on ne saurait dire que
la toute présence de Dieu, laquelle ne. dé-
pend point de sa volonté, soit un acte di«-
vin. Le pouvoir physique d’agir, qui est
dans Dieu et dans I'homme I'essence de la
liberté, continue d'étre exactement le méme
avant et aprés le dernier jugement de 1'en--
tendement. Par exemple, je suppose qu’il’

raft par plusieurs promesses que dans cet
1nstant ledernier jugement de I’entendement
divin est qu’il n'est pas raisonnable que le
monde soit détruit ayjourd’hui , suit-il de Ja
que le pouvoir physique de le détruire, qui
se trouve en Dieu, n’est pas précisément le
1éme aujourd’hui qu’il sera dans quelque
tem‘f)s A venir que ce soit? Etn'est-il pas
évident que la nécessilé par laquelle Dieu
est présent partout, ou connait toutes cho-
ses, et la nécessité par laquelle il tient sa
promesse, sont des choses qui n'ont d’autre
ressemblance que leur nom, I'une étant na-
turelle, littérale, et I'autre purement figuréa
et morale? En un mot, il n'y a point de liai-
son entre l’aPprobation et Faction, entre ce

ui est passif et ce qui est actif. Ce n’est pas

I'enténdement qui est la source de J'action ,
car un étre incapable d’action peut étre néan-
moins capable de perception; mais le prin-
cipe de l'action est le pouvoir de se mouvoir
soi-méme, qui est dans tous les animaux la
spontanéité, et dans ceux qui sont doués de
la raison ce que nous appelons la liberté.
Toute I'erreur sur cette matiére procéde ,
je crois, de ce qu’on emploie le mot de vo-
onté dans un sens confus, pour exprimer
indistinctement en partie ce qui est passif ,
et en I;‘)artie ce qui est actif. »

P. Leroux. — « Que dit saint Augustin,
qui, sur ce sujet a cntrafné I'Eglise & sa
suite ? Il dit que nous ne sommes pas libres
{,\ar nous-mémes;_ que nous ne devenons li-
hres 1ue par 'amour. « Grand Dieu ! si vous
« voulez que je vous obéisse, faites d’abori
« que je vous aime, et commandez-moi en-
« suite ce que vous voudrez que je fassel»

« Et que dit Condillac? Il dit précisément
la méme chose : La volonté est la suite né-
cessaire du désir. Psychologues, quand vous
attaquez si résolument Condillac surce point,
et que vous le traitez avec tant de hauteur,
rappelez-vous que vous avez affaire aussi 3
saint Augustin et 3 I’Eglise.

« Quant & nous, nous’ sommes encore ici
de l'avis de Condillac, et par conséquent &
I'abri de tout reproche ’hérésic. Non, I’'hom-
me n’est pas libre comme l'entendent lcs
psychologues. L’homme ne devient libre que
comme I’entendent Platon et saint Augustin,
L’homme n’est libre que par I'idéal. C’est
I'idéal, c’est-d-dire ce monde invisible, coma
posé de rapgorts pensés et sentis, déduits
du monde réel, qui nous constitue libres, et
donne naissance & la moralité humaine. »
(Encyclopédie nouvelle, t. 111, p. 41, 52, art.
Condillac, par P. LEroux.) )

J. Rey~aup. — « Les Chrétiens, dans 1'al-
ternative de se laisser doropter par la fata-
lité ou de se dompter cux-mémes, choisi«
rent de se dompter; ne prétendant pas se.
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délivrer ainsi eux-mémes de toute domina-
tion, mais seulcment se faire libres de Satan

our Se mieux seumeltre au service de

ieu, ils ajournérent I'affranchissement dé-
finitif de 1dme au temps du ciel et de la ré-
compense. » (Encyclopédie nouvelle, t. 1, p.
11k, article Affranchissement, par J. Rex-
WaUD.

LIBRE ARBITRE. — « Le liberal arbitre,
dit Montaigne, n'est au-dessous de rien qui
ait esté créé. Neulle chose est au-dessus de
toutes les creatures : aussi est-il le siege du
seul Createur; c’est en lui que Dieu doit
avoir sa place; car il est raison, puisque,
comme estant au-dessus de toutes choses
eréées, il se sied sur elles, qu'il serve de
siege et de logis au Createur de toutes cho-
ses, qui est au-dessus de lui. Voild donc le
. liberal arbitre faict siege et domicile de son
Dieu, sa saincte majesté doit seule comman-
der en luy, y doit présider ety exercer sa
sacre saincte authorité. Voyez, comme de
pres et immediatement, nous l'avons atta-
thé et joinct & Dieu, comme il n’y a rien
Flus voisin de nostre Cresteur que nostre

iberal arbitre, comme il le touche, porte et
soustient. De vray la grande excellence et
perfection que nous tirons a cause de luy,
?l:océde de ce qu'il & cet honneur d’estre
aict perpetuel et immortel siege de Dieu.
Il n’est rien en pature qui ne preche et qui
ne trompette le haut prix du liberal arbitre
¢t son excellence au-dessus de tout le reste.
L’ordre des creatures le montre évidemment
gu’il en soit ainsy, nous voyons que l'cstre,
parce qu’il est tout le moindre de ses com-
Tagr_lons, est aussi commun a toutes choses :
e vivre est un peu plus noble, aussi est-il
communiqué & moins de creatures . le sentir
vaut mieux que le vivre, aussi est-il plus
rare : et beaucoup plus le liberal arbitre,
(luquel le seul homme est participant, qui
denote clairement sa perfection... Le liberal
arbitre est la vraie image de Dieu. Et que
peul-il tomber en notre 1magination de plus
noble, plus digne et meilleur que I'imaige
de Dieu vivant? Il nous donna beaucoup
quand il nous donna l'estre du non estre;
plus quand il nous pourvut de vie; plus en-
-core, quand il I'accompagna du sentiment;
mais le comble de sa liberalité et de sa ma-
gnificence, fut de nous estrenner du liberal
arbitre immortel et incorruptible; car, par
. ce moyen il nous fit semblables & sa gran-
-deur et quasi de son genre, laissant le
monde et les autres creatures bien loin au-
dessous de nous : le plus parfaict de la créa-
tion deDieu c’est d'avoir créé et faict en nous
. son 1mage : rien ne peut estre au decld...
Qui pourra donc estimer le prix et la vraie
valeur de I'homme, ayant respect & son li-
beral arbitre? Qui pourra mettre en somme
combien il doit a son Createur pour un pré-
scnt si admirable? luy qui de néant & esté
faict la jlus parfaicte creature de toulcs,
.qui, seul, 3 receu cette qualité immortclle,
. @t receu en.outre tous les biens de tout I'u-
_hivers. » (Théologie naturelle par Raymond
de Sceoxpr, traiuite par Montaigne, et pré-
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sentée comme sa propre profession de foi,
chap. 103.{:

BRE EXAMEN. - « Tant il est vrai,
dit Montaigne, qu'il ne faut pas laisser an
jugement de chacun la connaissance de som
devoir; il le lui faut prescrire, non pas le
laisser choisir & son discours : autrement,
selon I'imbécillité et variété infinie de nos
raisons et opinions, nous nous forgerions
enfin des devoirs qui nous mettraient & nous
manger les uns les autres. »

—ua«Cette maxime étrange, dif un protestant,
qu'il est juste de s’en rapporter & sa propre
conviction, & sa conscience et A sa liberté
de penser pour adopter ou rejeter un symi-
bole, pour ne croire qu’'d ce que l'on veut
croire, Ote & la foi sa vertu et sa séve. C'est
I3 1a source de tous les maux qui ont fondu
sur I'Eglise évangéli(iue. D’apres ce printipe
la vérité n’est plus fille de I'intelligence, mais
bien du ca?nce humain. Toute croyance
traditionnelle est anéantie, toute communion
d'idées impossible. En poussant ce lgrincipe
jusqu’a ses derniéres conséquences,’homme
est conduit & un point ou il se trouve en
contradiction avec lui-méme. » (Prof. D' Ph.
MARBEINEKE, Ueber die Walvie Stellung des
Liturgis-chen Rechts, etc., 1825, pag. 62 et
suiv.

Lln)dBES. — « Je n'oserais, dit Leibnitz,
m’élever contre le limbe des enfants, ou le
licu dans lequel les dmes éprouvent la seule
peine du dam, et point celle du sens. Puis-
que cette opinion est soutenue générale-
ment dans I'Eglise par des hommes d’une
grande doctrine et d’'une grande piété, et
parait assez conforme a la justice divine,
Je ne puis approuver ceux qui, ne connais-
cant que les extrémes, s'imaginent que Dieu
se conduit selon leurs vues. » (Systéme théo-
logique de LEiBNITZ.)

« g:'mbes. Terme consacré dans le langage
des théologiens, dit I'Encyclopédie du xvin®
siécle, pour signifier le lieu ou les 4mes des
saints patriarc es étaient détenues avant que
Jésus-Christ y fat descendu aprés sa mort, et
avant sa résurrcction, pour les délivrer et
pour les faire jouir de la béatitude. Le nom
de limbes ne se lit, ni dans I'Ecriture, ni
dans les anciens Péres, mais seulement ce-
lui d’enfers, inferi, ainsi qu’on le voit dans
le symbole, descendit ad infcros. Les hons et
les méchants vont dans l’enfer, pris en ce
sens; mais toutefois il y a un grand abime
entre les uns et les autres. Jésus-Christ, des-
ccndant aux enfers ou aux Limbes, n’en a
délivré que les saints et les patriarches, et
Suicer,dans son Dictionnaire des Péies grecs,
sous le nom A A H 3, tome I, page 92, 93,
9%; et Martinus dans son Lexicon lg)hiloloyi-
cum, sous le nom Lymbus; et M. Du Cange,
dans son Dictionnaire de la moyenne et basse
latinité, sous le méme mot Lymbus; et enfin
les scolastiques sur le quatriéme livre du
Mattre des sentences. distinct. & et 25. On
ne connatt pas qui est le premier qui a em-
ployé le mot lymbus, pour désigner le lieu
ou les 4mes des saints patrisrches et, selon
quelques-uns, celles des enfants morts sans
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baptéme sont détenus : on ne le trouve pas
en ce sens dans le Maitre des sentences;
mais ses commentateurs s'en sont servi.
Yoy. Duranp, in m Sent., dist. 22, qu. &,
art. 1; srepius, D. Boxav. in. 4, dist. 45, art.
1, qu. 1, Respons. ad arcum. Limbus. Car
c’est ainsi qu il est écrit, et non pas lymbus;
~est commme le bord de I'appendice de I'en-
fer. » (Enc{clop(dic de DipEroT et D’ALEM-
esaT, t. XX, p. 152, article Limbes.)

« LITANIES, gTMologic). Terme de li-
turgie. On appelle litanie dans I'Eglise les
processions et les priéres qu'on fait pour
apaiser la colére de Dieu, pour détourner
quelque calamité dont on est menacé, et
pour remercier Dieu des bienfaits qu'on re-
coit de sa bouté...

« Siméon de Thessalonique dit que la
sortie de I'é3lise, dans la litanie, marque la
chute et le péché d’Adam qui fut chassé du
paradis terrestre; et que le retour a I'église
marque le retour d’'une dme 4 Dieu par la
pénitence. : ‘

« A l'occasion d'une peste qui ravageait
Rome, I'an 590, Saint Grégoire, Pape, indi-
qua une litanie ou procession a sept ban-
des, qui devaient marcher au point du jour
le mercredi suivant, sortant de diverses
ézlises pour se rendre toutes & Sainte-Maric
Majeure. La premiére troupe était composée
du clergé; la seconde des abbés avec leurs
moines; la troisiéme des abbesses avec leurs
religieuses; la quatriéme des enfants; la cin-
quiéme des hommes laiques; la sixiéme des
veuves; la septidme des femmes mariées.
On croit que de cette procession générale est
venue celle de saint Marc, qu'on appelle
cn..ore la grande litante.

« Litanies, est avjourd’hui une formule
de priéres qu'on chante dans I'église & I'hon-
neur des saints ou de quelque mystére.
Elle contient certains éloges ou attributs, a
la fin de chacun desquels on leur fait une
invocation en mémes termes. » (Encyclopé-
die de Diberot et p’ALEMBERT, t. XX, p.
139, article Litanies.)

LITURGIE. Yoyes CurTe. « C’est un mot

» deevovpyix il signifie une eurre, un mi-
nistére public; il est composé de Miros pro
deizes publicus, et ipyov opus, manus officium,
parculi¢rement consacré au service des -au-
tels; il n'est plus employé aujourd’hui que
pour désigner le culte et I'oflice divin, soit
en général toules les cérémonies qui s’y
rapportent.

« Suivant cette idée, on peut conclure
qu'il y a eu des liturgies depuis que I'homme
a reconnu une diviniteé, et senti la nécessité
de lui rendre des hommages publics et par-
ticuliers : quelle fut la liturgie d’Adam?
€est ce qu’il ne serait pas facile de décider;
i csraft seulement par le récit de Moise,
qut le culte de notre premier pére fut plu-
tot le fruit de la crainte, que celui de la
wratitude ou de I’'espérance (Gen. m, 10).

« ves fils offraient des sacrifices, s'ils sui-
vaient }a méme liturgie, on peut conclure
que celle de Cain n’avait pas cetle droiture
«intention qui devait en faire tout le mé-
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rite, ‘qui seule était nécessaire dans ces pre-
ue dans
1a suite les objets et 1a vénération religiense,
multipliés et mis par la révélation divine
au-dessus de l'intelligence humaine, il n'a
pas moins fallu qu'une vertu particuliére
pour les croire; cette vertu connue sous le
nom de foi est sans doute ee qui donne
toute l'ellicacité & une liturgie : il parait que
le successeur d’Abel fut 'anteur d’une li-
turgie; car sous lui, dit Moise, on com-
mence d'invoquer le nom de U'Eternel (Gen.
1v, 26). Cette liturgie se conserva dans sa
postérité jusqu'd Abraham, sans doute
par le soin qu Enoch, septiéme chef de fa-
mille depuis Adam, avait pris de la rédiger
par écrit, dans l'ancien livre de ce patriar-
che que saint Jude cite (v. 14,16), et que les
Ahyssins se vantent encore d’avoir dans leur
langue. :

« Mais sous Abraham la liturgie prit une
face toute différente ; la circoncision fut ins-
tituée comme un signe d’alliance entre Dieu
pére des
croyants les saerifices les plus extraordinai.
res : les diverses visions, les visites assez
fréquentes des messagers célestes, dont lui et
sa‘}amille furent honorés, sont autant de
choses si peu rapprochées des relations quo
nous soutenons aujourd’hui avec la divinité,.

ue nous ne pouvons avoir que ‘des idées
{ort confuses de I’espéce de liturgie dont ils
faisaient usage.

« Quelle fut la liturgie des Hébreux en
F.%ypte? C’est ce qu'il n'est }l))as facile de dé-
cider. Adoratéurs du vrai Dieu, mais trop
aisément conduits aux diverses pratiques
religieuses d’un peuple qui ne semblait oc-
cupé que du soin de multiplier les objets de
son adoration, voulant avoir comme leurs
hotes des dieux qui marchassent devant eux,

-leur liturgie dut se ressentir de tous ces

contrastes et présentait sans doute quelque
chose de monstrueux.

« Moise profita du séjour au désert pour
rectifier et fixer le culte des Hébreux, cher-
chant & occuper par un culte onéreux et as-
sujettissant un peuPle porté & tous vents
de doctrine: cette liturgie respectable fut
munie du sceau de la divinité; elle devint
aussi intéressante par des allusions conti-
nuelles aux divers otH'ets d’espérances flat-
tueuses dont le ceeur du peuple juif était en
quelque sorte enivré. . .

« Sous nn roi poéte et musicien, la litur-
gie des Hébreux releva ses solennités reli-
gieuses par une musigue que lignorance
entidre o0 nous sommes de son mérite ne-
noys permet pas méme de deviner; les
maitres chantres de David exécutérent d’'a-
bord ces hymnes sacrés, ces psaumes, ces
Te Deum, dont la lecture prescrite par les
liturgies fitdans la suite une des vrinc.pales
parties du culte.

« Salomon bétit le temple de Jérusalem,
la liturgie devint inmense : elle réglait un
culte des plus fastueux et des plus propres’
a satisfaire un peuple qui trouvait dans la
multitude de <es ordonnances et de ses rites
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dans la pompe de ses sacrifices, dans le nom-
bre et dans les divers ordres des ministres
de la religion, I'image des cultes idoldtres
qu'il regrettait sans cesse, et auxquels il
r:venait toujours avec plaisir.

« Jéroboam proposa sans doute au peuple
d’Israél une nouvelle liturgie pour le culte
des dieux de Bethel et de Dan; mais ne se-
rait-ce pas lui faire trop d’honneur Gue de le
supposer plus raisonnable que les idoles qui
en furent 'objet ?

« Dans I'un et l'autre royaume, le culte
religieux souffrit des altérations inconceva-
bles et qui durent apporter les plus grands
chanzements aux liturgies générales et par-
ticuliéres.

« Jamais les Juifs ne furent plus éloignés
de I'idoldtrie que- dans lc temps que Jésus-
Christ vint au monde, et gamals les dogmes
et la morale n'avaient été plus corrompus;
les Sadducéens, dont les erreurs se renouvel-
lent aujourd’hui, et trouvent tant de défen-
seurs, élaient une secle en crédit a Jérusa-

em, et jamais la liturzie n’avait été plusexac-

tement observée; celui qui niait I'immortalité
de I'dme, les angzes, la résurrection, une vie
& venir, ne perdait rien de I’estime publique
chez un peuple qui criait au blasphéme pour
la petite infraction 3 la loi cérémonielle, et
qui lapidait impitoyablement un artisan,
pére de famille, qui aurait travaillé un jour
d2 sabbat pour fournir & la subsistance de
ses enfants; pour peu qu’on connaisse I'his-
toire humaine, on ne doit pas s'étonner de
ces contrastes et de ces inconséquences.

« Jésus - Christ, l'auteur d'une religion
toute divine, n'a rien écrit; mais on peut
recueillir de ses diséours une liturgie éza-
lement simple et édifiante, il condamne les
longues priéres et les vaines redites; il veut
le recueillement, et le seul formulaire de
priére qu’il laisse et qu'il prescrivit & ses
disciples est é salement simple et édifian ; il
institue des cérénonies religieuses; leur ex-
tréme simplicité donne beaucoup a la réfle-
xion, et tres-peu 3 I'extérieur et au faste.

« L’institution du baptéme au nom des
trois personnes fut embrassée par des sec-
tateurs de Platon, devenus chrétiens; ils
Y trouvaient les sentiments de leur maftre
sur la Divinité, puisqu'il distinguait la na-
ture en trois, le pére, l'entendement du pere,
qu’il nomme aussi le germe de Dieu, ou I'ou-
vrier du monde, et I'dme qui contient toutes
choses; ce que Chalcidius rend par le Dieu
souverain, l'esprit ou la providence, et I'dine
du monde, ou le second esprit; ou, comme
I’exprime Numénius, cet autre célébre aca-
démicien, celui qui projette, celui qui com-
mande et celui qui exécute : Ordinans, ju-
bens, insinuans.

« La liturzie de l'institution de la sainte
Cene est aussi dans I'Evangile d’une simpli-
cité tout A fait édifiante; on et évité, en la
suivant & la lettre et dans I'esprit de son au-
teur, bien des disputes et des schismes qui
ont eu leurs sources dans la fureur des dis-
ciples, & vouloir aller toujours plus loin que
leurs maitres.
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« On ne doit point passer sous silence la
litargie pour I'élection de saint Mathias
(Act. 11, 24, 25).

« Elle est des plus simples et des plus
précises; on s'est écarté de cette simplicité
dans les élections, & mesure qu’on s’éloi-
gnait de la premiére source des graces et
de l'inspiration divine.

« Les apOtres et leurs successeurs immé-
diats avaient beaucoup de foi et de piété
dans les actes de leur culte, et dans la célé-
bration de leurs mystéres; mais il y avait
peu de priéres et peu de cérémonies exté-
rieures; leur liturgie en langue vulgaire,
simple, peu étendue, était gravée dans la
mémoire de tous les néophytes. Mais lors-
que les objets de la foi se développérent da-
vantage, qu'on voulut attaquer des interpré-
tations nécessaires par les ressources de 1’é-
loquence, du faste et de la pompe, chacun y
mit du sien; on ne sut bient6t plns & quoi
s’en tenir dans plusieurs Eglises; on se vit
obligé de régler et de rédiger par écrit les
frriéres ubfiques, la maniére de célébrer
es mysteres, et surtout I'Eucharistie. Alors
les liturgies furent trés-volumineuses, la
plupart marquées au coin des erreurs ou des
opinions réznantes dans }'Eglise, ou chez
Jes divers docteurs qui les avaient compi-
lées; ainsi les liturgies chrétiennes qni de-
vaient &tre trés-uniformes furent extréme-
ment différentes pour le tour, les expres-
sions et surtout les divers rites et pratiques
religieuses, différences sensibles en particu-
lier sur le point essentiel, 2 savoir la célé-
bration de 'Eucharistie.

« L’extréme grossiéreté des Grecs, on
plutdt le manque de politique de leurs pa-
triarches, qui n’ont pas su, comme nos Papes,
conserver en Orient le droit de chef visible
de I'Eglise, et s'affranchir de bonne heure
de l'autorité des empereurs, qui prétendaient
rézler et le culte et les cérémonies religieu-
ses; celte grossiéreté, ce manque de politi-
que, dis-je, leur ont laissé ignorer le dogme
important de la transsubstantiaticn, et toutes
les pratiques religieuses qui en sont la suite;
leur liturgic est restée, & cet égard, dans
I'étatde cette primitive simplicité, méprisa-
ble aujourd’hui & ceux qu'éclaire une foi
K]us étendue et fortifiée par d'incompré-

ensibles mystéres. Ils ne croyaient point la
présence réelle, et communiaient sous les
decux esptces. Quelques Grees modernes ont
profité des lumiédres de ’Eglise latine; mais
esclaves de leurs anciens usages , ils ont
voulu associer leurs idées aux ndtres, et
leur liturgie offre sur I'article important de
I’Eucharistie une bigarrure peu édifiante....,

« Depuis le x1 sigcle, l’Eglise catholique
ne communie que sous une espéce avec du
pain azyme : dans ce pain seul et dans eha-
que partie de ce pain on trouve le corps et
le sang de Jésus-Christ, quoique les hons et
les méchants le regoivent également, il n'y
a que les justes qui regoivent le fruit et les
grices qui y sont attachées.. ..

« L'Eglise latine a sa liturgie, qui a eu son
commencement, ses progrés, ses augmenta-
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tions, et qui n'est point parvenue 3 sa per-
fection, sans subir bien des changements,
saivant la nécessité des lemps et la prudence
des Pontifes....

« Est-ce ala foudroyante musique des
chantres de Jcsué autour de Jéricho, 2 la
douce harmonie de la harpe de David, & la
bruyante ou fastueuse musique des chantres
du temple de Salomon, ou au pieux chant
du cantique que Jésus-Christ et ses apotres
entonnérent aprés la premiére institution de
la pa?ne chrétienne, que nous sommes re-
devables de nos cheeurs, des hymnes, psau-
mes et cantiques spirituels, qui, dans toutes
les communions chrétiennes, font et ont tou-
Jours fait une partie considérable du culte

ublic réglé par nos liturgies; c’est sans
oute ce qui mériterait de devenir 'ohjet
des recherches de nos commentateurs.

« Au reste, la musique, ou plutdt le chant
a été chez tous les peuples le langage de la
dévotion. :

Pacis opus docuit, jussilque silentibus omnes
Inter sacra tubas, non inter bella, sonare. »

Encyclopédie de DipEroT ¢! D'ALEMBERT,
t. XX, p. 157 A 162, art. Liturgie.)

Vix, potestant : — « Quant 2 l'usage
de la langue latine dans le service di-
vin des cat?noliques, dit ce protestant, on a
souvent prétendu qu'on se servait d'une
lanzue étrangére, parce qu'on voulait lais-
ser le peuple dans ligznorance. Mais cet
usaze aurait ru étre expliqué d’'une manidre
plus charitable par la predilection que les
catholiques romains ont pour la langue la-
tine qui esten Juelque sorte une langue
catholigne. On ne doit pas non plus oublier
qu’en dehors de la messe on dit pour les
masses des priéres dans la langue du pays.
Outre cela, il faut considérer encore que la
langue dans laquelle on célebre le service
divin n’est pas un objet de croyance, mais
une mesure de discipline. On a voulu, pour
ainsi dire, accorder la langue avec le recucil-
lement et la sainteté du lieu. Et en effet,
jamais je n'ai rencontré un recueillement

lus humble et moins dissimulé que chez
es catholiques. Il rézne pendant la messe
une altention qui devrait servir d’exemple
aux protestants. Nous voyons aussi que dans
les livres de priéres des catholiques se
trouve en rezard du latin la traduction en
langue du pays; qu’ils ont en outre, pour
toutes les parties du service divin, d'excel-
lentes priéres dans cette méme langue, et
qu’on a eu soin, autant que partout ailleurs,
que rien ne pul troubler dans 1'église le
recueillement du fidéle. »

Wake:—«Onnecsauraitguéredouter, ditcet
archevéque anglican, que -?es priéres quidans
toutes les liturgics se trouvent les mémes
au moins pour le sens, sinon pour les mots,
n’aient é1é d'abord prescrites dans les mémes
termes et autres semblahles, par les apdtres
et les < vangélistes dont les liturgies portent
BOMS. »
LIVRES ( Mauvais ). — « Si I'auteur de
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cette version de Philostrate,«dit Bayle, n'a-
vait fait que traduire, on n'aurait point eu
sujet de se plaindre; mais il a jeint & sa
version guantité de notes fort amples, qu'il
avait turées, pour la plupart, des manuscrits
du fameux baron Herberl; c’est le nom d'un
Erand déiste, s'il fauten croire bien des gens.

eux qui ont lu ces notes m'ont assuré
qu'elles sont remplies de venin; elles ne
tendent qu’d ruiner la religion révélée ct &
rendre méprisable I'Ecriture sainte. » (Dic-
tionnaire, art. Apollonius). « L'auteur ne
travaille pas & cela par des raisons proposées
gravement ct sérieusement, mais presque
toujours par des railleries profanes et par de
pelites subtilités : ¢’est donc avec heaucoup
de justice et de sagesse que ce livre, qui
avait été composé a Londres en 1680, a été
sévérement défendu. Ce nouveau traducteur
de Philostrate était un gentilhomme anglais,
nommé Charles Blount. » {BayLpe).

VOLTAIRE, — « J'ai passé ma vie & mar-
cher sur des cailloux, pour chercher parmi
eux des pierres précieuses, les mettre a part
et en tirer partie; c’est par 13 que les mau-
vais iivres sont quelquefois utiles. (OFuvres
de Voltaire, édit. de Rehl, in-12, publiée par
Bf:umurchais, tome LXXXI, page 107 A
115.

LOIL — « 1! est, dit Cicéron, une loi véri-
table, absolue, universelle, invariable, éter-
nelle, dont la voix enseigne le bien qu'elle
ordonne, et détourne du mal qu’elie défend.
On ne peut Uinfirmer par une autre loi, ni
en rien retrancher, ni 'abroger tout enliére;
ni le ‘peu[;.le. ni le sénat ne peuvent dispen-
ser d’y obéir. Elle ne sera pas autre dans
Rome, autre dans Athénes, autre aujour-
d’hui, autre demain; mais unique, perpé-
tuelle, immuable; elle s'assujettira toutes les
nations pendant tous les siécles; elle sera
comme un seul docteur universel el un méme
Dieu qui régnera également sur tous. » ( Ci-
ckron, De republica, lib. m.)

—Selon Cicéron, quicopiait Platon, lavraie
loi, la loi primitive, source de toutes les
autres, ct non la raison humaine, mais la
raison éternclle de Dieu, la sazesse supréme
qui régit I'univers; tel est. dit-il, le senti-
ment de tous les sages (De legib. 1. mu, n.
14; Prato, |. 1v De legib.); c’était celui de
Socrate (Bruker, Hist. philos., tome I, p.
561 ). Les pythagoriciens posaient de méme
pour fondementde toutes les lois la croyance
d’'une Divinité qui punit et récompense

Prologue des lois de Zaleucus). Ocellus

ucanus, c. &, et Leland, Démonstr. Evan-
gél, tom. I, p. 342 et suiv., ont cité d'au-
tres passages des anciens.

« Lot mviNg (Droit ditin?. — Les Ign': di-
vines sont celles de la religion, qui rap-
pellent sans cessc I'homme & Dieu, gu'il au-
rait oublié A chaque instant. .

« Elles tirent leur force principale de la
croyance qu'on donne a la religion. La force
des lois humaines vient de ce qu'on les
craint: les lois humaines sont variables, les

lois divines sont invariables. Les lois humai-
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nes statucnt sur le bien, celles de la reli-
gion sur le meilleur. ‘

« Il ne faut donc point toujours statuer
ar les lois divines ce qui doit I'étre par
es lois humaines, ni régler par les lois hu-
maines ce qui doit 1'étre par les lois di-
vines. :

« Les choses qui doivent &tre réglées par
les lois humaines peuventrarement I'étre par
les principes des lvis de la religion; ces der-
niers ont plus de sublimité, et les lois hu-
maines plus d’étendue. Les lois de perfec-
tion tirées de la religion ont plus pour obh-
jet 1a bont$ de I'homme :ﬂui les observe, que
celle de la société dans laquelle elles sont
observées. Les lois humaines, au contraire,
ont plus pour objet la- bonté morale des
hommes en général que celle des indivi-
dus. » (Encyclopédie de DipEroT et p'A-
LEMBEART, t. XX, P 278 et 279, art. Loi di-
sine, par. de D. J.

« L’ancienne loi ou la loi de Moise, appe-
1ée aussi la vieille loi ou la loi des Juifs, est
celle que Dieu donna & son peuple par la
bouche de son prophéte.

« A celle-ci a succédé la loi de grice ou
la loi chrétienne, la loi de I'Evangile, qui
nous a été apportée par Jésus-Christ, et qui
est la plus parfaite de toutes. » ( Encyclopédie
de Dipemor et D’ALEmMBERT, t. XX, p. 239,
article Los. )

Just MulRoN, — « La plume de Fénelon
donnait des écrits pleins de douceur et de
grice, dit ce phalanstérien. La loi de Dieu,
nomuable comme lui-méme, est source de
tout bien, quand elle n'est point enfreinte.
Son_infraction a les conséquences les plus

terribles, car elle seule, comme nous I'avons

vu, introduit le mal sur la terre. » (Les nou-
velles Transactions sociales, religieuses et
ngicn;iﬁque:, par Just Muiron , phalansté-
rien.

Lor pE Jisus - CERIST. — CABET. Le Vrai
Christianisme suivant Jésus-Christ. Chapitre
1.8ection I1. § II. Observation de la lot. —« Le
régne de Dieu, c'est le régne de la loi, car
écoutez Jésus parlant au peuple : Ne pensez
pas que je sois venu détruire la Loi ou les
Prophétes; je ne suis pas venu les détruire,
mais les ACCOMPLIR; car je vous dis en vérilé
que le ciel et la terre ne passeront point sans
que tout ce qui est dans la loi ne soit accom-
pli parfaitement é'usqu’d un seul iota et d un
seul potnt. Celui donc qui violera l'un de ces
moindres commandements, et qui apprendra
aur hommes a les violer, sera regar cp dans le
1 yaume des cieuxr comme le dernier; mais
celui qui les observera et enseignera a les ob-
server sera grand dans le royaume des cieux.
(Matih. v, 17-19.) ..

« C’est donc bien certain, Jésus prescrit le
respect pour la loi ou la légalité, mais de la
loi conforme & Ja volonté de Dieu ;et comme
F'ancienne Loi ne développait pas assez le
principe de la fraternité ou 'amour frater-
nel, il perfectionne cette loi, en fait nne lpi
nouvelle, et dit : La Loi et les Prophétes ont
duré jusqu’d Jean-Baptiste. Depuis re temps-
L le royawne de Diew est atnoneé aice ham-
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mes, el cnacun fuil cffort pour y entrer.
(Lue xv1, 16.) :

« Il réptte souvent : Il a été dit aur an-
ciens,ou: L'ancienne Loi disait,....MAIS MOI JE
YOUS DIS..... Puis il perfectionne I'ancienne
loi sur un grand nombre de points qui se
résument tous dans la réalisation de la fra-
ternité.

« Et I'apbtre Paul déclare hardiment que
Fancienne loi est remplacée par une loi nou-
velle : La premiére loi est abolie comme im-
puissante et inutile, parce qu'ellen’arien porté
d la perfection, mats une meilleure espérance,

r laquelle nous approchons de Dieu (ou de

a perfection en tout), a €ré substituée en sa
place. (Pavy, Ep, aux Hébr., vu, 18, 19.)

a Le régne de Dieu est donc le régne de la
loi. Voyons )a loi nouvelle.

§ III. Aimez Dieu. — « C'est & Jérusalem
gue la scéne va se passer,quand Jésus vient

'y faire une entrée presque triomphale,
quand il y proclame avec plus d’éclat sa doc-
trine, dans le temple, au milieu du peuple,
en présence des pharisiens, des saducéens,
des’scribes et des docteurs de la loi.

« Un de ces pharisiens, docteurs de la lo?,
voulant tendre un piéﬁe A Jésus, vient lui
faire cette question : Maitre, quel est le grand
commandement de la loi? EtJésus lui répond:
Yous aimerez le Seigneur voire Dieu de
tout votre caeur, de toute votre dme et de tout
volre esprit, C'est ld LE PLUS GRAND et le pre-
mier commandement. Et voict le second, qui
es! SEMBLABLE 4 celui-ld : Vous aimerez votre
prochain comme vous-méme, TOUTE LA Lor et
les Prophétes sont RENFERMES dans ces deux
commandements. (Matth. xx11, 35-40.)

« Le premier commandement est donc :
Aimez Dieu.

« Dieu étant présenté comme un pére, et
le meilleur des péres, qui pourrait ne ;ioas
P'aimer et 1'adorer? Serait-il possible de lui
refuser sa reconnaissance, son amour, son
adoration? Le simple instinct, qui attache si
puissamment I'enfant & sa mere et & son
pére, ne suffit-il pas pour attacher tout le
genre humain au plus tendre, au plus ai-
mant de tous les peres? L'intelligence, la ré-
flexion, la raison, ne suffisent-elles pas &
Pinstinct pour concentrer I'adoration sur le

lus bienveillant, le plus juste, le plus sage,
e plus éclairé, le plus parfait, le pl.us puis-
sant de tous les péres? Ne pas 'aimer, ne
serait-ce pas une monstruosité, une mons-
trueuse mgaratitude, vice odieux 3 tous les
hommes et & tous les peuples? .

« Oui, nous, les pauvres et lesprolétaires,
nous aimerons Dieu tout naturellement
quand son Régne sera arrivé, parce qu'il
nous serait impossible de ne pas aimer un
Pére, bon, tendre, juste, qui nous rendrait
parfaitement heureux sous son régne. .

« Aimons-le dés maintenant, parce qu'il
a prodigué pour nous surla terre, tout ce
qui peut &tre prodigué & notre bonheur, et
nous a donné l'intelligence et la raison pour
en jouir et nous rendre heurcux, én obser-
vant les lois de 1a nature. ) :

« Mais c’est vous surtout, rois et prétres,
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riches et puissants, qui devriez aimer Dieu.
Car c'est Jésus, qui vous répéte et vous
crie : Aimes Dieu de tout volre caeur, de toute
votre dme, de tout votre esprit !

« Etsi vous voyez un Dieu dans Jésus,
prosternez-vous devant sa volonté sainte!
Entendez sa voix qui vous ordonne ézale-
ment d’aimer votre prochain comme vous-
n:émes !

§ IV. Amour fraternel. — « Jésus ajoute
que le second de ces commandements est
semblable au premier, par conséquent aussi

nd que le premier, et par conséquent
e plus grand avec lui & I’égard de tous les
sutres. :

s Aimes
mémes , dit donc
commandement dicté
Dieu.

« Et cet amour fraternel est en effet la
conséquence inséparable de I'amour filial
envers Dicu.

« Puisque Dieu aime tous ses enfants,

el plaisir pourrait lui faire 'amour de

acun d’eux pour lui, si chacun d’eux
haissait les autres ou sculement était sans
amour pour ses fréres?

« La meilleure manié¢re d’aimer et d’a-
dorer Dieu c'est donc d'aimer ses fréres?

« Lamour de Dieu et Vamour du pro-
chain se conforment donc pour ne faire
qu'un seul et méme amour.

« L'amour de Dieu sans 1'amour du pro-
chain n’est qu'un amour stérile et menteur;
et celai qui n"aime pas son frére n'a réelle-
ment point d’amour pour Dieu.

« Elle est donc grande, sublime, sainte
et divine, cette parole de Jésus que les deuzx
commandements d'amour, pour Dieu et pour
notre frére, sont semblables et n’en font

un.

§ V. — La fraternité constitue la Loi. —
« Le principe de la Fraternité se trouvait
dans "ancienne loi de Moise , mais il n’était
pas dans le Décalogue, et se trouvait jeté
dans le Lévitique comme une loi secondaire ;
c’était une idée confondue dans la foule
des idées, obscurcie et, pour ainsi dire,
étouflée et noyée.

= Mais Jésus pense que le principe de
fraternité est le principe le }l)lus important ,
le plus essentiel, le plus utile aux hommes,
le plus fécond en conséquences pratiques
pour l'ordre dans la société humaine et
pour le bhonheur de 'humanité. Il le tire
“‘nnc de I'obscurité pour le mettre en lu-
miére, pour en faire un soleil qui va tout
illuminer pour s’inscrire en téte de la loi
comme le
reste ; il déclare que ce principe ou ce com-
mandement : Aime ton prochain comme toi-
m/me, esl "SEMBLABLE 8u commandement:
Aime Dieu, et gu'il absorbe méme comme
plus directement utile aux hommes, et
comme plus conforme & I'amour de Dieu
ﬁunr ses enfants ; il pense que, si le genre

votre {)rochain‘ comme tous-
ésus, en confirmant ce
jadis & Moise par

umain voulait ne s’occuper que de Dieu
pour lui témoigner son amour par ses hom-
mazes et son admiration, Dicu lui dirait:
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« Mes enfants, dispensez-vous de ces d¢é-
« mopslrations et aimez-vous pour me
« plaire ; c'est I'encens qui me scra le pius
« agréable, c’est la preuve de votre amour.
« pour moi qui me fera le plus de plaisir
« et quiserait le plus capable d’augmenter,

s'il était possible, monamour pourvous; »

il décide et déclare que ce précepte d'amour
fraternel renferme TOUTE LA LoI et les pro-
phétes. ,

« Voila, suivant nous, le mot le plus
saillant de I'Evangile.

« Ainsi, d’aprés Jésus, toule la Loi se
trouve réduite ou résumée ou concentrée
dans ce mot : Amour du prochain, ou Amocn
FRATERNEL, ou Fraternité.

« Fraternité, c’est, pour lésus, toute la
loi. En sortc qu'on pourrait déchirerla Loi
et la remplacer par le seul précepte ou
commandement : Aime Diew et tes freres.

« Et c’est 12 la grande, I'immense inno-
vation, I'incommensurable réforme apportée
par Jésus.

« Et cette réforme perfectionne tellement
I'ancienne Loi, qu’elle en fait pour ainsi
dire une Lot nouvelle.

« Et cette innovation est tellement inap-
préciable qu'on peut I'appeler divine.

« Et sa réalisation compléte aménera cer-
tainement le régne de Dieu sur la terrc!

« Nous verrons Jésus et ses apbires
répéter Ja méme idée sous toutes les for-
mes.

« Vovez d’abord comme Jésus préfére un
acte de fraternité a une offrande & Dieu :
Lorsque, dit-il, présentant rotre offrande d
Uautel, vous vous souvenez que volre {'r"e‘re a
quelque ressentiment contre vous, laissez
votre don devant I'autel, et allex vous 1écon-
cilier auparavant avec votre frére: puis vous
reviendres offrir @ Dieu votre don.(Matth.v,
23 et 25.)

« Ecoutez maintenant I'apdtre Paul :

« TouTE LA LoX est renfermée dans ce SEUL
PRECEPTE: Vous aimetez votre prochain com-
me vous-méme(Pacy, Ep. aux Galates, v,1h.)

« Tdchez de ne devoir rien d personne que
la charité mutuclle ; car qui aime son pro-
chain AccoMPLIT LA Lol Tout commandement
quelcongue se retrouve dans cette parole: Vous
aimerez volre prochain comme vous-méme...
Ainsi, L'AMOUR est I'accomplissement de la
loi. g;.;u, Ep. aux Rom., xu, 8-10.

« utez un autre a[xl)tre, Jean : Celui qui
n'aime pas son frére N'AIME PAS DIEU, car
personne ne tit jamais Dieuw ; mais si nous
nous aimons les uns les autres, il demeure en
nous el son amour est parfait en nous; Dicu
EST AMOUR, ¢/ qui demcure dans lamour de-
meure en Diew ¢t Dicu en lui..... Celui qui
n'uime point son frére QuIL voIr, comment
peut-il aimer Dieu Qu'iL NE VOIT PAS? (JEAN,
I Epitre, 1v, 12-20.) e

« Nous le répétons donc encore, pour les
apdtres comme pour Jésus, TOUTE LA LoI &5t
dans ce précepte : Aimez votre prochain!...

§ VI. — Qui est le prochain? — « Un doc-
teur de la Loi demandant Jésus: Qui es¢ mon
prochain? Iésus lui répond par une parsbole:

]
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« Et Jésus prenant la parole, lui dit : Un
homme, qui descendait de Jérusalem d Jéricho,
tomba entre les mains des voleurs, qui le dé-
pouillérent, le couvrirent de plaies et s'en
allérent, le laissant @ demi mort. — 1l arrira
ensuite qu'un l)rarc descendait par le méme
chemin, lequel, Uayant apercu, passa outre.
— Un lévite, qui vint aussi au lieu, l'ayant
considéré, passa outre encore. — Mais un Sa-
maritain, qui voyageait, étant venu @ len-
droit ov était cet homme, et U'ayant vu, en fut
touché de compassion. — Il s’approcha donc
de i, versa de Uhuile et du vin dans ses
plaies, et les banda; et Uayant mis sur son
cheval, il le mena dans une hdtellerie et prit
soin de lui, —— Le lendemain il tira deuzx de-
niers qu'il donna d héte, et lui dit : Aycz
bien soin de cet homme; et tout ce que vous
dépenserez de plus, je vous le rendrai d mon
retour. (Luc, x, 29 3 35.) — Lequel de ces
trois vous semble avoir été le prochain du
blessé? demande Jésus au docteur. — Celui

ui I'a secouru, répond le docteur. — Alles,
ui réplique Jésus, et failes de méme.

« Quant A nous tous, Jésus nous apprend

ue c'est le malheureux surtout que nous
3evons considérer comme notre prochain,

our le secourir et pour exercer cnvers lui
es devoirs qu'impose un amour fraternel.—
Nous en verrons bien d’autres exemples.

§ VII. — Failes aux autres, etc. — « Par-
lant & la foule sur la montagne, Jésus lui
dit : Faites donc aux hommes tout ce que
vous voulez Zu'ils vous fassent; car c'est la la
loi des prophétes. (Matth., vi1, 12.)

« Traitez les hommes de la méme maniére
que vous voudries qu'ils vous traitassent vous-
mémes. (Luc, vi, 31.)

« C'est une autre expression du principe
de la fraternité; c'est une régle sdre pour la
conduite dans la société, pour la réalisation
de la charité fraternelle ctde la justice. Celui
«qui suivrait constamment ce double précepte:

e faites pas @ aulrui ce que vous ne tou-
driez pas qu'il vous fit; faites, au contraire,
auz auires tout ce que vous voudriez qu'ils
fissent pour vous, accomplirait cerlainement
tous ses devoirs. Celui qui dans toules ses
actions se demanderail : Voudraisje qu'un
autre aglt ainsi envers moi? serait sarde faire
toujours bien et jamais mal. Et si tous les
hommes suivaicnt cette régle de conduite,
on aurait assurément le régne de Dieuet le
bonheur sur terre,

« Ne juges point afin que gous ne soyez
point jugés, car vous serez jugés selon que
vous aurez jugé les aulr'es, el on se servira
envers vous de la méme mesure dont vous vous
serex servi encvers cux. (Matth., vn, 1, 2.)

« Celui qui n'aura pas fait miséricorde
sg‘a Jugé sans miséricorde. (Jacq., Epit. n,
13.

-) ag:z donc pleins de misériccide comme
votre Pére en est plein. ‘ <

« Ne jugez point et vous ne serez point ju-
gés; ne condammez point et vous ne Sserez
point condamnés; remettez et on vous remet-
tra; donnes et on vous donnera; on vous ver-
sera dans le sein une bonne inesure, pressée

A\
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et entassée, et qui se répandra far dessus; car
on se servira envers vous de la néme mesure
dont vous vous serez servis cnvers les autres.
(Lue, v1, 36-38.)

« Noubliez donc jamais, vaus qui vous
diles chrétiens, cette parole de Jésus : Trai-
tez les autrescomme vous voudrics élre traités
par eux! :

§ VILI. — Aimez avec dévouement. « C'est
Jésus qui parle a ses disciples : Je vous fais
un commandemen! NOUVEAU : Que vOuS UOUS
aiiniez les uns les aulres, et que vous vous
entr'ainiez comme je vous ai aimés. C'est en
cela que tous connafiront que vous étes mes
disciples, si vous avez de l'amour les uns powr
les autres. » (Joan. xiu, 34, 35.)

« Et ce commandement d’amour fraternel
est si capital aux yeux de Jésus, qu’'il le ré-
péte : Comme mon Pére m’a aimé, je vous ai
aussi aimés; demeurez dans mon amour. (Joan.
xv, 9, 11.)

« Le commandement que je vous donne est
de vous aimer les uns les autres comme je
vous ai aimés. Personne ne peut avoir un plus
grand amour 3uc de donner sa vie pour ses
anis. (12 et 13.)

« Ainsi Jésus recommande 3 ses disciples
de porter leur amour fraternel jusqu'a don-
ner leur vie les uns pour les autres.

« Vous éLes mes amis, sivous faites les cho-
ses que je vous commande, si tous vous ai-
mez. (1k.

« Et il annonce que ce commandement
d’amour fraternel lui a été appris par sun
Pére. (15.)

« Et il met une si grande importance a ce
commandement, qu’il le répéte encore pres-
2ue aussitot. Ce que je vous commande, c’est

¢ vous aimer les uns les autres. (17.)

« Vous tous qui vous dites disciples ou

fideéles adorateurs de Jésus, aimez-vous donc
our lui obéir, aimez tous les hommes pour
ui plaire.

§ IX.— Aimez vos ennemis.— « Jésus dit au
?euple rassemblé autour de lui : L'ancienne

oi vous disait : Vous aimerez votre prochan
et vous hairez votre ennemi. Mais moi je vous
dis : Aimez vos ennemis, faites du bien @ ceux
qui vous haissent, et priez pour ceux qus
vous persécutent et qui vous calomnient,soyez
gclzr{git comme votre Pére céleste. (Matth. vin,

« C'est donc encore une loi nouvelle.

« C'est, pour Jésus, une amélioration et
un perféctionnement ; c¢’est la perfection
méme. Et il ajoute:Si quelgu'un vous frappe
sur une joue, présentez-lui encore lautre; et
si qualg:c‘un vous prend volre manteau, ne
Uempéchez point de prendre aussi volrerobe.
Donnesz d tous ceux qui vous demandent; el
ne redemandez point votre bien d celui qui
vous emporte. Si vous n'aimez que ceux qui
vous aiment, quel gré vous en saura-t-om,
puisque les gens de mautaise vie aiment aussi
ceur qui les aiment? — Et si vous ne [aites
du bien qu'd ceux qui vous (n font, quel gré
vous en saura-t-on, puisque les gens de n.au-
vaise vie font la méme chose? — Et si vous
ne prétez qu'd ceux de qui .vous espérez de
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recevoir le méme service, quel gré vous en

saura-t-on, pui.:!que les gens de mauraise vie
s'entre-prétent de la sorte, pour recevoir le
mémes arantage ?—Mais pour vous,aitmez vos
ennremis, faites du bien a tous, et prétez sans
en rien espérer, et alors votre récompense
sera (rés-grande, et vous serez les enfanis du
Trés-Haut, parce qu'il est bon aux ingrats
méme et auxr méchants. (Luc, vi, 27-35.)
Jésus dit donc bien certainement: Aimez
non-seulement vos fréres, mais méme vos
ennemis, et il considére cet amour comme
le dernier dezré de la fraternité, comme la
perfection dans la fraternité.

« Et nous admirons cette doctrine.

« Car ce n'est pas ici la pusillanimité et
1a lacheté, capablesd’enhardir un agresseur;
c’est la fermeté, c’est I'énergie, c'est le vrai
courage, calme, raisonné, systématique;
c’est le renoncement & soi-méme et le dé-
vouement 3 la société ou & ’humanité, cons-
tamment préché par Jésus dans l'intérét
humanitaire et social; c’est le dévouement
pour en imposer & l'oppresseur, pour faire
estimer et respecter I'opprimé, pour vaincre
et triompher par la douceur, la patience et
la résiznation, plus sdrement 2ue par la
force ou la violence; c'est le dévouement
personnel et volontaire dans le but de mieux
assurer le triomphe de la cause.

« Ce n’est pas 1d une doctrine de l4cheté,
puisqu’aucune n’a inspiré plus d’intrépidité
pour braver les supplices et le martyre!

« Mais si un frére était attaqué, frappé,
menacé dans son existence, Jésus, qui re-
commande de donner sa vie pour ses fréres,
ne dit pas qu'il faudrait le laisser blesser ou
tuer, lui qui prend son van A la main pour
nettoyer son aire. (Maith., m, 12); lui qui
conseille d’arracher I'eil qui scandalise
(v. 29); lui qui appelle les pharisiens
race de vipéres, qui les attague et les me-
nace, lui qui condamne & P'enfer tous les op-
presseursettous les spoliateursdupauvrel...

« Et les apOtres Paul et Jean ne conseil-
lent pas non plus une tolérance sans limite,
eux qui conseillent de repousser toute com-
munication avec les brouillons et les vicieux

i troublent ’harmoniede la société. (Paus,
cp. auxr Rom., xvi, 17 et 18; — I** Ep. aux

orinth., v, 11 ; — Ep. aux Thess., v, Uo;—-"
1r Epfit., m1, 11-15. —Jeaw, II* Ep., 9-11)...

§ X.— Soyez miséricordieuxr.— « La misé-
ricorde, ou la PImik pour les malheureux de
toute espéce et pour les souffrants, est une
conséquence de la fraternité et du précepte:
Faites & autrui, etc.. etc., c’est pour ceux-Ja
que Ja fraternité est plus utile; ce sont
eeux-lA que Jésus recommande surtout d'ai-
mer; et c'est la miséricorde surtout qu’il
ordonne d’exercer. ' _

« Nous I'avons déja vu louer la miséricorde
du Samaritain envers une victime des vo-
leurs. (§ V1.)

« Parlant an peuple, il s’écrie : Bienheu-
Teux ceuxr Qqui sont miséricordieur, parce

'ils obtiendront euzx-mémes MiSERICORDE ! »

atth., v, 1.) — « Soyez pleins de miséri-
corde comme votre Pére. (Luc, vi, 36.)
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« Et FapOtre Jacques dit aussi : Celui qui
n'aura point fait miséricorde sera jugé sans
miséricorde. (Ep. de Jacq., u, 13.)

« Nous allons voir Jésus recommarder le
pardon des oifcnses envers nous-ménies, a
Flus forie raison I'indulgence pour les fautes
en général ; et c’est toujours fa conséquence

- de la fraternité.

§ XX. — Pardonnez! Pas de vengeance! - -
« C'est Jésus qui parle : Si votre frire vous
a offensé, allez lui représenter sa faute en par-
ticulier, entre vous et lui : s’il vous écoute,
vous aurex gagné votre [rére. ( Matth.,
xvui, 15.)— Pardonnez pour qu'on vous par-
donne. (33.) — Pardonnez toujours. 21.f

« Aussi Jésus recommande-t-il de prier
ainsi : .

«Notre Pére... pardonnez-nous comme nous
pardonnons.

« Et sur la croix, au milieu de tous les ou-
trages et des tourments d’'un horrible sup-
plice, viclime de la plus noire ingratitude, il
donnera le plus sublime et le plus divin
exemple en pardonnant a ses accusateurs, a
ses juges et A ses bourreaux : PARDONNEZ -
LEUR, mon Pére, dira-t-il; car ils ne savenr
ce qu’ils font. (Luc, xxim, 34.)

x Oui, ce peuple que Jésus veut délivrer
et sauver, ce peuple pour le salut duquel il
se dévoue et donne sa vie, ce peuple qui de-
vrait &tre rempli pour lui de reconnaissance
et d’amour, ce peuple qui, trompé par les
calomnies des prétres, ses véritables enne-
mis, leur livrera son meilleur ami en lui
préférant un assassin et en demandant pour
son libérateur le plus cruel supplice, ce peu-
ple ne saura pas ce qu'il fera; 1l commettra
un acte de monstrueuse ingratitude sans
vouloir &tre ingrat; il crucifiera sans savoir
qu’il se crucifie lui-méme et qu'il se suicide.

« Et ces prétres, qui savent qu'ils sacri-
fient un innocent, victimes eux-mémes de
Satan ou d'une satanigue organisation so-
ciale qui les a nourris d’égoisme et d’orgueil,
}ls ne sauront pas complétement ce qu'ils
ont...

§ XII. — Régne de lu justice, — « Nous
avons déja entendu Jésus qui disait : Cher-
chez le royaume de Dieu et sa JUSTICE, et tout
vous sera donné par-dessus. Mais pour bien
comprendre toute la portée de ces paroles,
écoutons son discours au peuple réuni au-
tour de lui. En substance, il lui dit :

« Ne vous inquiétez pas pour volre nour-
riture et votre vétement. — Voire Pére, qui
rous a donné un corps et upe vie, vous don-

nera d plus forte raison le vétement et la nour-

riture qui leur sont nécessaires. — Et ce Pére,
qui donne la nourriture aux oiseauz du ciel
et le vétement @ Uherbe des champs, ne peut
manquer de les donner d vous, qui étes bien
gztremmt chers d son ceur. (Matth., vi, 25-

« Et c’est alors que Jésus ajoute : Cher-
chex donc premiérement lé royaume de Dicu
el TOUT LE RESTE vous sera donné par-dessus.

« Dans cette situation, Jésus ne venl-il
pas dire : 1°que la justice préside au royaume
de Dieu; 2° que dans ce royaume la justice
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assurera 3 tous la nourriture, le vétement et
le logement.... o _

« Aussi Jésus dit-il encore : Si volre jus-
tice w'est pas plus abondante que celle des
pharisiens, vous n'entrerez point dans le
royaume des cieur. (Matth. v, 20.)

« Ce qui prouve que dans I'esprit de Jé-
sus, la justice doit étre abondante ou cons-
tamment et complétement pratiquée, et
qu’elle est une des principales bases du
royaume de Dieu.

« Aussi Jésus dit-il encore : Bienheureur
ceux gqui sont affamés et altérés de la usTice
parce qu'tls seront rassasiés! — Bienheu-
reux ceux qui souffrent persécution pour la
JUSTICR, parce que le royaume des cieuxr est
Q eurx. (Matth, v, 6, 10.) -

« Ce qui prouve toujours davantage qnue,
pour Jésus, lasustick est I’dme du-royaume
de Dieu comme la fraternité.

« Et Jésus dit ailleurs : Ce qu'il y a de
Plus important dans la loi, c’est la pratique
de la yusTicE, de la miséricorde et de la }oi.
(Matsh., xxm, 23.)

«~ Et l'apOtre Jean dit aussi : Celui qui
fait les @uvres de JusTICE est juste comme Jé-
sus-Christ. (1 ép. de Jean, 111, 1.)

« Justice et fraternité, c’est donc la méme
chose.

« Point de justice sans fraternité. —
Point de fraternité sans justice. — La jus-
tice est la réalisation constante et compiéte
de la fraternité. C o

« Et la justice est tellement identique avec
la fraternité que Jésus est surnommé Le
JusTE, et que ’Evangile dit continuellement
les justes pour dire les hommes parfaits sous
tous les rapports.

§ XIIL. — Respectez, d{[endez les femmes.
— a Jésus qui aime tant I'humanité, ne pou-
vait manquer d'aimer et de protéger la
femme, que Moise représente comme une
partie de 'homme, et qui cependant est par-
tout opprimée, partout victime des lois faites

r les hommes. Aussi s’occupe-t-il des

emmes dés le début de sa mission, en di-
sant au peuple assemblé : Yous savez qu'il a
été dit aux anciens: Vous ne commettrez point
dadultére. — Mais moi (gvous apportant une
nouvelle loi), je vous dis: Quiconque aura
regardé une femme avec un regard impudique
aura déjd commis Fadultére dans son ceur.
(Matth. v, 27, 28.)

« Ainsi Jésus, qui veut la pratique de la
fraternité envers les femmes ct les hommes,
et qui ne veut pas qu’'un homme trouble le
repos et le bonheur d’une femme, en 'en-
tratnant dans. ’aduitére, ne veut pas méme
qu'il arréte sa pensée sur un désir coupable,
et pas méme qu’il arréte sur elle un regard
contraire A son devoir.

« Jésus, qui protége ainsi la femme contre
tous les hommes et qui veut la }n‘otéger
aussi contre son mari, ajoute. I! a été dit aux
anciens : Quiconque vewt renvoyer sa Lemme
doit luidonner wn ¥crit par lequel il
qu'il la die. — Mais moi (vous 81:For-"
tant une loi nouvelle), je dui défends de la
répudier, si ce n'est en cas d’adultire; ot 8'¢h
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la répudie, je défends d tout autre homme d'¢-
pouser) la” femme répudiée. ( Matth. vu.
3, 32.

« Ainsi Jésus ne veut plus que le mari
puisse répudier despotiquement sa femme |

« Et quand les pharisiens cherchent a lui
tendre un piéze et & le mettre en contradic-
tion avee laloi, il leur répond : N'avez-vous
pas lu : celui qui créa Chomme dés le com-
mencement le créa homme et femme. Par cette
raison U'homme quittera son pére et sa mére et
Sattachera dsa femme; ils ne seront tous deux
QW'UNE SEULE CHAIR. Ainsi ils ne seront plus
deux, mais une seule chair; que homme done
ne se sépare pas de ce que Diku A JOINT.
(Matth., xix, 3-6.) _

'« Et Jésus ajoute que si Moise a d’abord to-
1éré la répudiation de la femme par le mari,
c’est une dérogation & la loi de la naturc,
qu’il a considéré la dureté de caur des
hommes.

« Jésus veut donc affranchir, pour ainsi
dire, la femme, la rétablir dans son droit
naturel, ct la traiter comme ésale A I'homme.

« Ecoutez encore comme Jésus refuse de
condamncr la {'cmmc adultére!

« Comme il instruit le peuple dans le
temple, & Jérusalem, les pharisiens et les
scribes, toujours occupés & chercher un pré-
texte pour l'accuser, lui amenérent une
fenme qui vient d’dtre surprise en adultére
et lui disent : Maitre, la loi ordonne de lapi-
der les adultéres : que faut-il faire? — Que
celui d'entre vous qui est sans péché, répond
Jésus, lui jette la premiére pierre.

"~ « Mais tous sortent les uns aprés les au-
tres, les vieillards les premiers, et Jésus dit
A cette femme : Personne n’est plus ld pour
vous condamner; je ne veux pas non plus vous
condamner moi-méme; allez-vous-en et ne pé-
chez plus! » (Joan. v, 2—11.{ :

« Tout en désapprouvant I'adultére, Jé-
sus se montre indulgent et miséricordieux
pour la malheureuse femme généralement
moins coupable que la société qui I'expose
et que ’homme qui I’abandonne ou qui la
provoque et I’entratne. . .

« Ne sont-ils pas poussés par Satan, ces
hypocrites pharisiens, qui séduisent et cor-
rompent les femmes par leur luxe et par
leurs richesses, et qui veulent ensuite faire
lapider leurs victimes? Ne sont-ils pas bien
iniques, ces vieillards qui se montrent si im-
pitoyahles envers de faibles femmes, et qui
peuvent se reprocher & eux-mémes d’autant
plus de péchés qu’ils ont vécu plus long-
temps?

« Qu'il ly aurait de fraternelle indulgence,
soit chez les homwes, soit chez les femmes,
si chacun ne jetait la pierre que quand il est
sans péché! : ’

« Kt que le conseil donné par Jésus évi-
terait de discordes et d'injustices! .
«* Suivez-le donc, vous tous, qui vuyez un,
Digu dans Jésus-Christ! IR

« Nous allons voir comme il ést {nidulgent,
qute’et bienveillant pour la fernine : écoutez
bien L .

« Un phaiisien ayant prié¢ Jésus Ce manger
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chez lui, il entra dans son logis et se mit d
table. — En méme temps une femme de la ville,

i était de mauraise vie, ayant su qu'il était
a table chez ce Pharisien, y rint arec un vase
d albdtre plein d huile de parfum.— Et se te-
nant derriére lui d ses pieds, elle commenca
a les arroser de ses larmes et elle les essuynit
arec ses cheveur, les baisait et y répandait ce
parfum. — Ce que vo le Pharisien qui
(avait incité, il dit en lui-méme: Si cet komme
¢était prophéte, il saurait qui est celle qui le
touche et que c’est une femme de maucaise vie.
— Alors Jésus, prenant la parole, lui dit :
Simon, j’a;'lquelque chose & vous dire. — Il
repondit : Maitre, dites.—Un créancier avait
deur débiteurs : l'un lui derait cing cents de=
niers, et autre ci . — Mais comme ils
w’ataient pas de quoi les lui rendre, il leur re~
mit @ tous deux lexrs dettes. Lequel des deux
{aimera donc davantage? — Simon répondit :
Je crois que ce sera celut auquel il a plus re-
mis. Jésus lui dit : Vous avez fort bien jugé.
— Et se tournant vers la femme, il dit a Si-
mon : Voyez-vous cette femme? Je suis entré
dans cotre maison et vous ne m’avez point
donné d’eau pour me laver les pieds, et elle,
au conltraire, a arrosé mes pieds de ses lar~
mes, et les a essuyés acec ses cheveur.— Vous
me m’aves point donné de baiser ; mais elle,
depuis qu'elle est entrée, n’a cessé de baiser
mes pieds. — Vous n’avez point répandu
d kuile sur ma téte, et elle a répandu ses par-
fums sur mes pieds. — C’est ‘)ourgum' Je vous
déclare que beaucoup de péches lui seront re-
mis :arce gu'elle a BEACCOUP AIME; mais ce~
{ui 4 qui on remet moins aimera moins. —
Alors 1l dit d cette femme : Vos péchés vous
eont remis... (Luc, vir.)

« Et cetle femme c’est Marie, scear de
Lazare et de Marthe, emblémes de I'homme
et de la femme du peuple, dont nous parle-
rons bientdt (Jean, x1, 2). Et nous verrons

Jésus aime Marie comme sa sceur Macthe
et son frére Ibid., 5).

§ XIV. — Aimez les enfants. — « Les dis-
ciples de Jésus lui demandant qui sera le

us grand dans le royaume de Dieu, il fait
appeler un petit enfant, le met au milieu
a’eux et leur dit : Je vous dis, en vérité, que
si Tous me vous convertissez, et 8 vous ne
derenez comme de petits enfanis, vous n'en-
trerez pus dans le royaume des cieux. — Qui-
conque donc s’humiliera et se rendra petit
comme cel enfant, celui-ld sera le plus grand
dans le royaume des cieuz. — Kt quiconque
recoit en mon nom un enfant tel que je
tiens de dire, c'est moi~méme qu'il recoit.
— Si quelqu’un scandalise un ces petits

ui croient en moi, il vaudrait mieuz pour
Zu' qu’on lui pendit au cou une de ces meules

wun dne tourne et qu'on le jetdt au fond de
u mer. — Prenez bien garde de ne mépriser
aucun de ces petits. ( Matth., xvm, 3 &
10.)

« Les disciples de Jésus discutant entre
«uxla méme question (qui-sera le plus grand
c.ans le reyaume de Dieu), il prend un petit
enfans, le met au milieu d'eux, I'embrasse
et dit : Quiconque recoit, en mon nom, un

Dictioxx. pes ApoLoeistes ixv. I,
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tit enfant comme celwi-ct, me frecoit.
ﬁarc. 1x, 35, 36.)

« Peu aprés on présente & Jésus de petits
enfants puur qu'il les bénisse en leur im
sant les mains; et comme ses disciples les
repoussent durement, il s'en fiche et leur
dit: N'empéchez pas ces enfants de venir d
moi; car le royaume de Dieu est pour ceuws

t leur ressemblent. {Matth., xix, 13, 143

re, X, 13, 14.)
« Et les enfants sont tellement chers A

Jésus, que, Snrlant A ses disciples, il ne
trouve pas d’expression plus tendre que

celle-ci . Mes enfants, aimezvous les unsles
;gn:';; )comme Je vous ai aimés. (Jean, xi,

, 35.

« Et l'apbtre Jean, s’adréssant aux pres
miers Chrétiens, répéte souvent lui-méme
celte expression : Mes emfants, et méme
celle-ci : Mes petits enfants... (I™ Ep., n,
1, 12, 28.)

§ XV. — Pratiquez! — « La théorie n'est
rien sans la pratique, comme l'arbre n’est
rien sans de bons fruits. Ecoutez Jésus par>
lant au peuple : Tout arbre Jqui ne produit
ras de bors fruits sera coupé et jeté au feu.
Retirez-vous de moi, vous qui faites des
eaurres d'iniquité!

« Puis il ajoute cette lparabole + Quiconque
entend mes paroles et les pratique sera com=
paré ¢ un homme sage %ua' a bdti sa maison
sur la pierre. Lorsque la pluie est tombée,
que les fleures se sont débordés, que les vents
ont souffié et sont venus fondre sur cette mai»
son, ellen’cst point tombée, parce qu’elle était
fondée sur la pierre. — Mais quiconque en+
tend mes paroles et ne les pratique pomt, sera
semblable @ un homme insensé qui a bdti sa
maison sur le sable. — Lorsque la pluie est
tombée, que les fleures se sont débordés, que
les vents ont soufflé et sont venus fondre sur
celte maison, elle a ¢ renversée. (Matth.,
v, 24 - 27.)

« Jésus recommande donc la pratique
comme la sagesse ct la solidité.

« Vous honorez Dieu des lévres, muis votre
ceur e { loin de lui ! (Matth., xv, ?.2.,

« Malheur & vous, hypocrites, qui abandon-
nes ce qu'il y a de plus important dans la loi,
la justice, la miséricorde (ou la fraternité) et
la foi : ce sont ld les choses qu'il fallait pra-
tiquer! (Matth , xxmm, 23.)

« Et ailleurs Jésus dit au peuple : N'imi-
tez pas les Pharisiens, qui pisexT bien ce qu’il
[aut faire, mais quinepratiquent pas.(Matth.,
xxm, 3

« Pratiquons donc, pratiquons tous.

§ XVI. OFuvres. — « S'aircssant au peu-
ple, Jésus lui dit : Que vorre lumiére luise
devant les hommes, afin qu’ils voient vos bon- .
nes euvres. (Matth., v, 16.)

« Aprés avoir préché A ses disciples le re-
noncement i soi-méme et le dévouement, Jé-
sus ajoule que chacun sera jugé selon ses cu-
ores. ( Matth., xv, 21.)

« Et nous verrons, en effet, qu'en annon-

-¢ant et décrivant le jugement dernier, Jésus -

aira : Soyez bénis, rous qui, quand le panrre
a cu faim, lui avez donné d marnger!... Soycs
2
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maudits, vous qut, quand le paurre a eu soif,
ne lui avez pas donné d’boire! (Matth., xxv,
31 -46.) '

« Il ne suffit donc pas de connattre, d’a-
dopter , d’admirer, et méme de vanter la
doctrine de Jésus; c’est la pratiquer qu'il

faut: ce sont les bonnes ceuvres qui sont né- .

cessaires.

« Aussi, les apOtres recommanderont-ils
sans cesse les eutres et les bonnes curres &
tous ceux qui adoptent la doctrine de Jé-
Sus.

« Pierre écrit pour tous les Chréticns :
Joignez d la foi la vertu, la science, la tem-
pérance, la patience, la piété, lamour de vos
[réres, la charité etlesbonneseuvres. (PIERRE,
1I° Epttre, 1, 5 - 10.)

« Jacques lesr dit aussi : Celui-ld se rend
coupable qui sait faire le bien et ne le fait pas.
(Epts. de Jacqucs, 1v, 11.)

« Paul écrit également : Ceux qui crotent
en Dieu d.ivent servir de guides dans les bon-
nes cuvres, c’est-d-dire dans ce qui est bon
et utile aur hommes. ( Patr, Epit. d Tite,
i, 8.)

« Jésus-Christ s'est livré lui-méme pour
nous, afin de nous affranchir de toute ini-
quité, et de se préparer un peuple pur et zélé
potﬂ I)es bonnes cuvres. (PavL, Epit. d Tite,
u, 1b.

« Les infidéles prétendent connaitre Dieu,
mais ils le nient par leurs actions, élant tn-
capables de toute bonne eurre. (PavL, Epit. d
Tite,1, 15, 16.) " -

« Ainsi, la pratique et des cuvres, voild
ce que recommandent Jésus et les apOtres.

§ XVII. — Aimez et soignez les malades. —
« C'est envers les malades surtout que Jé-
sus recommande ]a pratique de la fraternité.

« Et surtout envers les malades parmi le
peuple, probablement parce que le médecin,
(jui n’est qu'égoiste, abandonne ou néglige

-le pauvre, et parce que presque toutes ses
maladies sont le résujtat de la funeste in-
fluence de Satan, ou la faute du monde et de
ses mauvaises institutions.

« Et il donne I'’exemple de soigner affec-
tucusement et gratuitement les malades.

« L'Evangile est rempli de ses cures, de
ses guérisons, des maladies de toute espéce
qu’il traite, des innombrables malades qu’il
gudérit. ‘

« Et c’est toujours la coMpassion qui 1'a-
nime ou la fraternité.

« Car écoutez le récit de I'Evangile :

« Jésus allait de tous cdtés dans les villes
et les villages, par toute la Galilée, enseignant
dans les synagogues , préchant I'Evangile ,
guérissant toules sortes de langueurs et tou-
tes les maladies parmi le peuple. — Sa répu-
tution s'étant répandue par toute la Syrie,
on lui a;portait et on lui présentait tous ceux
qui élaient malades et diversement a{ﬂige’s de
maux et de douleurs, les possédés, les luna-
tiques, les paralytiques, et il les guérissait.
— Et une grande multitude de peuple le sui-
vait de la Galilée, de la Décapcle, de Jérusa-
lem, do Judée, et daudeld le Jourdain.
(Matth, w,23; Marc, m1, 17.)
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« Et voyant tous ces peuples,il en eut com-
PASSION, parce qu'ils étaient accablés dev.aux
et couchés comme des brebis qui n'ont point
de p;xstcur. (Matth., 1x, 33, 36; Marec.
vi, 6.

« Aussi, quand Jean-Baptiste envoic deux
de ses disciples & Jésus, celui-ci leur répon-
dit: Allez dire ce que vous arezru et enlendu:
les aveugles voient, les boiteux marchent, les
lépreur sont quéris, les sourds entendent, les
morts ressuscitent, I’ Evangile est annoncé aux
paurres. (Matth., x1, 5.)

« Nous verrons, au jugement dernier, Jé-
sus bénir les jusles qui auront visité le pau-
vre dans ses maladies, et maudire et con-
damner Je méchant qui aura abandonné son
frére malade. (Matth , xxv.)

« L’entendez-vous bien, médecins et vons
tous qu’on paie pour soigner les pauvres
malades dans les hospices et partout? Si
vous 8tes vraiment CHRETIENS, "oubliezdonc
jamais I'exemple de Jésus et son commande-
ment de fraternité!

« Et les guiSaants de la terre, qui se di-
sent aussi Chrétiens, comment peuvent-ils
montrer tant d'indifférence pour lesmalades,
envers gui Jésus montre tant de compas-
sion et d’amour!

« Et Jésus considére les maladies cn géné-
ral comme étant les suites d'une faute ou
d’un péché quelconque, ou de la funeste in-
fluence de quelque démon, ou d'un vice de
'organisation sociale; le malade est presque
toujours un possédé du démon; presque tou-
Jjours il guérit en chassant le démon; pres-
gue toujours aussi 1l dit au malade guéri :

lIIcz', vos péchés vous sont remis; et ne péchez
plus! :

« Et les Laxcrrurs qu'il guérit parmi le
peuple, et qui sont surtout des maladies mo-
rales et intellectuelles, nonmoins fatales que
les maladies corporelles et physiques, sont
hien plus cncore le résultat du péché, de
Finfluence du démon et du vice de 1'organi-
sation sociale.

« Aussi, nous alions voir Jésus soigner
et guérir les pécheurs et les vicieux comme
les malades.

§ XVIIL. — Aimez et convertissez tes ti-
cieur — « Déterminé A suivre Jésus comme
disciple, Matthicu lui donne, & lui et 3 ses
autres disciples, un grand festin, auquel as-
sistent un grand nombre de publicains et
d’autres gens de mautaise vie, et auquel in-
terviennent des pharisiens et des docteurs
de la loi (ses adversaires et ses critiques,
qui interviennent toujours pour lui procu-
rer l'occasion d’exposer sa doctrine en leur
répondant) :

« Pourquot MANGEZ-vous avec des publi-
cains (gens d’argent universellement mépri-
s€s) ct ces autres gens de mauraise vie, disent
les pharisiens aux disciples?— Cene sont pas
ceux qui se portent bien, mais les malades,

ui ont BESOIN DR MEDECIN, répond Jésus....

‘aime mienwr la miséricorde que le sacrifice...
Je suis venu pour appeler d la pénitence non
les susTEs (qui w'en ont pas hesoin), mais les
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ricuruas (qui en ont besoin). (Matth. 1x,
92 13; Luc, v, 29 - 32.)

« Ainsi,Jésus considére les vicieux comme
€1ant MALADES : 3uelle idée plus sublime!

« Il demande des médecins pour eux plu-
tot n‘ue des gedliers et des bourreaux!

« Il veut qu'on s’efforce de les convertir
et de les corriger par la doctrine de frater-
nité et par la persuasion plutdt que par les
chdtiments!

« Il ordonne de prévenir par de bonnes
institutions plutdt que de punir!!

« Et pour types ou modeéles de vicieux ou
malades, il choisit des hommes de finance et
de fiscalité, d’argent et d’'usure, c’est-3-dire
des Jémons d’kcoisME et de curIpITE.

« Nous allons le voir s’entourer encore de
publicains, qu’il convertit. Nous le verrons
méme plus tard déterminer un chef de pu-
blicains, trds-riche, d donner la mostié de ses
biens aux pauvres. (Luc, xix.)

« Et c'est pourquoi il préche 'Evangile et
annonce le régne de Dieu en place du régne
de Satan!

« L'entendez-vous enfin, rois de la terre?

§ XIX. — Cherchez et ramenes les égarés.
— Parabole de la brebis égarée. —« Un au-
tre jour, des publicains ou usuriers, et d’au-
tres gens mal famés et de mauvaise vie, entou-
rant Jésus pour U'écouter, et des Pharisiens
et des scribes murmurant de ce qu'il re-
coit de pareilles gens et mange avec eux,
Jésus leur propose cette parabole: — Qut
est Fhomme d'entre vous qut, ayant cent bre-
bis, et en ayant perdu une, ne laisse les qua-

tre-ving(-dir-neuf autres dans le désert, pour.

s'en aller aprés celle qui s’est perdue, jusqu'd
ce qu'il la retrouve? — Lorsqu'il U'a retrou-
tée, il la met sur ses épaules avec joie. — Et
dtlant retourné dans sa maison, il appelle ses
amis el ses voisins, et il leur dit : Réjouissez-
tous avec moi, parce que j'ai trouvé ma bre-
bisquiétait perdue.—Je vous dis qu'il y aura
de méme plus de joie dans le ciel pour un seul
pécheur qui fait pénitence que pour quatre-
cingl-dir-neuf justes qui n'ont pas besoin de
pénitence, (Luc, xv,1-17.)

« Ainsi, Jésus s'intéresse et nous recom-
mande par son exemple de nous intéresser
a tous ceux qui s'égarent ou qu'égarent les
vices du monde; il les cherche et nous ex-
horte & les chercher pour les éclairer et les
ramener dans le bon chemin...

« Voila la fraternité la plus utile & la so-
ciété ct A ’humanité! :

§ XX. — Accueillez ceux qui reviennent.
— Parabole de U'enfant prodigue. — « Tou-
Jours pour répondre aux Pharisiens, ou plu-
10t pour déve ?Fper sadoctrine de fraternité,
d'indulgence, d'encouragement pour le re-
pentir et le retour au devoir, Jésus raconte
une touchante parabole : Un homme arait
deux fils, — dont le plus jeune dit d son
pére : Mon pére, donnez-moi ce qui doit me
recenir de votre bien. Et le pére leur fit le
partage deson bien. — Peu de jours aprés, le
#is le plus jeune, ayant amaul' tout ce qu'tl
arait, s'en alla dans un pays étranger (ot
tloigné, on il dissipa towt son bien en exces el
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en débauches. — Aprés qu'il eut tout dés
pensé, il survint une grande famine dans ce
pays-la, et il commenca @ tomber en néces=
sité. — 1l g'en alla donc et s'attacha au ser-
vice d'un des habitants du pays, qui Uenvoya
dans sa maison de campagne pour y garder
les pourceauxr. — Et d il edt été bien aisé
de remplir son ventre des écosses que les pour=
ceuux mangeaient; mais personne ne lui en
donnait. — Enfin étant rentré en lui-méme,
tl dit : Combien y u-t-il chez mon pére de ser-
viteurs a gages qui ont plus de pain qu'il ne
leur en faut; et mo¥, je meurs ici de faim! —
I'faut que je parte et que yaille trouver mon
pére, el que je lui dise : Mon pére, j’ai péché
contre le Ciel et contre vous; — et je ne suis
plus digne d’étre appelé votre fils; traitez-mot
comme l'un des servitéurs qui sont d vos ga=
ges. — Il partit donc et vinl lrouver son
pére. Lorsqu’il était encore bien loin, son
pére Vapercut et en fut touché de compassion;
et, courant a lui, il se jeta & son cou et le
baisa. — Alors le pére dit @ ses serviteurs :
Apportexz promptement la plus belle robe et
Uen revétes; et mettez-lui un anneau au doigé
et des souliers @ ses pieds. — Amenez aussi
leveau gras et le tuezs; mangeons et faisons
bonne chére. — Parce que mon fils que voici
était MoRT, et tl est RESSUSCITE tl était perdu
et il est retrouvé, — Ils commencérent denc ¢
faire festin. — Cependant son fils ainé, qui
était dans les chumps, revint; et lorsqu’il fut
proche de la maison, il entendit les concerts
et le bruit de ceux qui dansaient. — Il appela
donc un des serviteurs, et lui demanda ce que
c’était. — Le serviteur luirépondit: C'est que
votre frére est revenu; et volre pére a tué le
veau gras, parce qu'il I'a recourré en bonne:
santé. — Ce qui l'ayant mis en colére, il ne
voulait point entrer; mais son pére, étant
sorti, commengait @ l'en prier. — Sur quoi
prenant la parole, il dit d son pére : Voild
deja tant d'années que je vous sers, et je ne
vous ai jamais désobéi en rien de ce que vous
m'avez commandé; et cependant vous ne m'a~
vez jamais donné un chevrean pour me ré-
Jouwir avec mes amis. — Mais aussitdt que
voére autre fils, qui a mangé son bien
avec des femmes perdues, est revenu, vous
aves tué pour lui le veaw gras. — Al:rs le
pére lui dit : Mon fils, vous étes toujours
avec mot, et tout ce que j°ai est d rous. —
Mais 1l fallait faire festin et nous réjouir,
parce que votre [rére que voici était mcrt, et 1l
est ressuscité; il était perdu, et il est re-
trouve. (Luc, xv, 11 - 32.)

« Quel tableau! quelle legon, ou plutdt-
que de legons!

« Jésus ne dit pas, comme tant d'aveugles
ou de menteurs le soutiennent, qu’il'n’y a
jamais de créalure humaine qui meure de
faim !

« I1 appelle mor¢ celui qui se rend I'es-
clave de Ja débauche, et ressuscité celui qui
s'en affranchit pour revenir a la sagesse, au
devoir et & la vertul

« Il désapprouve 1’ (fo'isme du frére qui
s’est toujours bien conduit envers son pére,
mais qul se wontre sans fraternité,
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« Mais avec quelle complaisance il ra-
conte en détail la joie de ce bon pére, heu-
reux de retrouver un fils repentant de ses
erreurs!

§ XXI.—Rien d'inutile.—« Jean-Baptistc,
annoncant Jésus, dit d’abord allégorique-
ment : Il a son van d la main et nettolera
parfaitement son aire; il amassera son blé
dans le grenter, mais il brilera la paille
(inutile). (Matth., ur, 12.)

« Jésus dit lui-méme en parabole : Tout
arbre qui ne produit pas de bons fruits sera
coupé et jeté au feu. (Matth., vu, 19.)

« Dans une autre parabole, il représente
un homme ordonnant & son vigneron de
couper un figuier stérile qui occupe inultile-
ment le terrain. (Luc, xu1, 6, 7.)

« 11 est évident que toutes ces paraboles
désignent les oisifs dans la société et signi-
fient que chaque membre du royaume de
Dien doit travailler, oroduire des fruits et
se rendre utile. .

« Autrement, en effet, il exploite ses fré-
res et viole le principe de la fraternité.

« Jésus interdit méme les paroles inutiles
(Matth., x11, 36), sans doute parce qu’elles
empéchent des paroles utiles.

§ XXII.—Chacun doit travailler.—s« C'est
une conséquence du § précédent : et I'apGtre
Paul va le prescrire formellement : Je vous
conjure, mes frires, de vous avancer de plus
en plus dans lu charité fraternelle; de tra-
vailler de vos propres mains, afin que vous
vous mettiez en état de n'avoir besoin de per-
sonne. (Pauwr, I'* Epltre aux Thes., 1v,10-12.)

« Ailleurs, le méme Paul ajoute : Nous
n'avons mangé gratuitement le pain de per-
sonne, mais nous avons (ravaillé nuit et jour
avec peine et avec futigue (notamment chez
un fabricant de tentes), pour n’étre & charge
d aucun de vous. —Ce n'est pas que nous n'en

. eussions le droil; mais nous avons voulu

‘nous donner nous-méme pour modeéle, afin
que vous nous imitassiez.—Celui qui ne reut
pas travailler NE DOIT PAS MANGER. » (PauL,
II° Epit. aux Thes., m, 8 - 10.) .

« Ainsi, c’est clair, dans le royaume de
Dieu, tout le monde devra travailler.

§ XXIH. — Bonne volontd. — « Pair auzx
hommes de bonne volonté! dit V'Evangile
(Luc, u, 14), Et Jésusindique bien lui-méme
ensuite que la bonne volonté a bien plus de

rix 3 ses yeux que la capacité, le talent et
a puissance.

« Un jour, Jésus, s’étant assis dans le tem-
ple, vis-d-vis du trone o chacun dépose son
offrande, voit des riches qui y mettent beau-
coup d’argent, guis uRe pauvre veuve qui
n'y met que la plus petite piéce de monnaie.
Et alors il appelle ses disciples et leur dit :
En vérité, cetle pauvre veuve a plus donné
7“ to:s les riches, car ceux-ci ont donné de

eur abondance (et de leur superflu), tandis
que celle-18 a donné de son indigence et tout

(1) « €e mot signifie, cn grec, assemblée, réunion,
el ue s'applignait d'abord qu'anx personnes. C'est
dans ce sens qu'on dit encore 2 I'Egtise de Fignce a
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ce qui lui restait pour vivre. (Mare, xn, b1-
&b ; Luc, xx1, 1 - 4.)

« Que de conséquences 2 tirer de cette
profonde parole de Jésus!

« Le pauvre qui donne un sou est plus
généreux que tel riche qui donncrait un
million |

« Le vieillard ou I'infirme qui ne travaille
gu'une heure, parce qu’il ne peut pas tra-
vailler davantage, travaille réellement au-
tant que le jeune homme vigourcux (ui
travaille toute la journée!

« Et le prolétaire privé d’instruction et
d’éducation qui fait tout ce qu'il peut, ac-
complit son devoir, et n'a pas moins de
mérite, aux yeux de Jésus, que I’homme
instruit qui donne toute sa capacité!

« Et, au conlraire, plus le pécheur est puis-
sant, '})lus Jésus se montre sévere. -

a Un pharisien, dit-il, un docteur de la loi
qui péche contre la loi, recevra une condam-
nalion plus rigoureuse. (Marc, xn, 40.)

« Comme le livre de la Sagesse disait
déja : Les plus grands sont menacés des plus
grands supplices; et c’est & vous, rois, que je
m'adresse, afin que vous appreniez la sagesse !
(vi, 9, 10.)

« Ainsi, pour Jésus, les devoirs sont pro-
portionnés a la capacité : chacun doit faire
tout ce qu’il peut faire; et plus on peut faire
ou donner, plus on doit donner ou faire.

§ XXIV. — Assoctation. — « Puisque Jé-
sus considére les hommes comme fréres, et
par conséquent comme ne forinant qu'une
seule famille, il ne peut manquer de re-
commander l'association. Ecoutez-le!

« Si deuz d'entre vows S'UNISSENT ensem-
ble sur la terre, quelgue chose qu'ils deman-
dent, elle leur sera accordée par mon Pére,qui
est dans les cieur; car, en quelque lieu que se
trouvent deux ou trois personnes ASSEMBLEES
en mon nom, je m’gotrouvc au milieu delles.
(Matth., xvi, 19, 20.

« Il est difficile d'exprimer plus énergi-
quement la puissance de 1'association, et do
mieux recommander I'union sur la base de
la justice.

« Il suppose méme I’existence d'une asso-
ciation constituée et organisée entre tous
ceux qui acceptent sa doclrine; et cette
association , il 1'appelle Eflise (1}, —
Nous verrons les apoltres ct les Chrétiens
former des Eglises ou des sociétés dans tou-
tes les villes.

« Et voyez comme Jésus désire la réunion
de ceux qu'il aime, ¢'est-a-dire de tous les
hommes! Je suis lebon fasteur et je connais
mes brebis: et mes brebis me connaissent
comme mon Pére me connait et comme je con~-
nais mon Pére; et je donne ma vie pour mes
brebis. — J'ai encore d'autres brebis qui ne
sont pas de celte bergerie : il faut aussi que je
les améne; elles écouteront mavoir , et iln'y
aurd qu'UN TROUPEAU el gu'un Pasteur.
(Jean x, 15 -16.) )

décidé. On a ensuile employé ce mot ponr désigner
le liew, la maison, le lemple od les Chrétiens se réu-
nissiuent, » )
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« Voyez encore -combien Jésus fait- d'ef-
forts pour réunir et rassembler ceux qu'il
veut cauver ! Jérusalem! Jérusalem! qui tues
les Prophétes et qui lapides ceux qui sont en-
toyés vers toi, combien de fois ai-je voulu
RASSEMBLER (es enfants comme une poule nas-
SEMBLE ses pelils sous ses ailes, et tu ne l'as
pas voulu! Mais le temps a &roche ou tes
maisons demeureront désertu.{ atth., xxuy,
37, 38.)

« Voyez enfin comme il annonce }a ruine
t}ui résulte nécessairement de la division !
Tout royaume pivisk sera ruiné, et loule
tille ou naison DIVISEE ne pourra subsister.
(Matth., x11, 25.) :

« Association, union, assemblée, c’est
la conséquence de la fraternité; celle-ci con-
duit mé&me nécessairement d l'unité.

§ XXV.—Unité, — «L'unité dans 1’asso-
ciation est la conséquence de l'unité dans
Dieu. Puisque lésus proclame un seul Dieu,

pére de tous les hommes, il ne peut man--

quer de faire du genre humain une seule
wille de fréres.

« Aussi le voit-on tout ramener sans
cesse A 1'unité, et parler d'un.seul maitre et
dun seul pére (Matth., vi, 24); d’un seul
troupeau et d'un seul pasteur. (Jean, x, 16.)

.té'l'ous les apbtres proclament aussi I'u-
nite.

« Paul dit que tous ceux qui adoptent la
doctrine de Jésus ou la fraternité ne for-
ment Plus qu’'UN, sans aucune_ distinction
entre les Juifs et les étrangers. (PauL, Epit.
aur Galat., m, 28.2

a Le méme Paul compare T'Eglise, c’est-
a-dire la société chrétienne, au corps humain,
et en fait un cores sociar, dont tous les ci-
wiyens sont les membres,comme la main, etc.,
sunl Jes membres du corps; tous solidaires,
tous animés d'une méme vie, et concourant
au m@me but. (Pauvr, I'* Epit. aux Corint.,
xu, 5 et suiv.)

« Ecoutez-le dire aux Chréticns d’Ephdse:
Ayes soin de conserver U'vniri de Uesprit par
le lien de la paix. Soyez UN SEUL CORPS et un
seul esprit, comme vous étes appelés 4 une
seule espérance suivant votre vocation. Il n'y
a quw'unSeigneur, qu'une foi et qu'un baptéme;
tl n'y a qu'un Dieu, Pére de tous, qui est qu-
dessus de tous dans toules chasss ¢l en nous
fous. (iPACL, Epit. aux Ephes., 1v, 3 - 16.)

« Ainsi, pour Jésus et ses apdires, la
fraternité conduitd T'unité, réalisée dans le
royaume de Dieu. .

§ XXVI. — Ordre. — Harmonie. — « Jé-
sus prie ainsi: Notre Pére,..... que votre
volonté soit faite sur la terre GoMME au ciel.

« Or, dans le ciel, tout est ordre, harmo-
sie. Le royaume de Dieu qu'annonce Jésus,
ou la cité nouvelle, doit donc présenter par-
tlout I'ordre et I'harmonie au lieu du désor-
dre tgxe Satan y fait régner! :

+ Nous venons déja de voir I'apdire Paul
comparer le corps social au corps humain,
¢t nous le verrons tout A I'heure reconnattre
que Dieu a mis J'ordre entre tous les mem-
bres du corps humain; I'ordre et I'harmo-
pie la plus parfaite régneront donc aussi
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dans le royaume de Dieu ou dans la nouvelle
syciété annoncée par Jésus.

§ XXVH. — Liberté. — « L'Evangile res-
pire partout la liber¢¢, comme conséquence
de la fraternité. Le pécheur est esclave du
péché, dit Jésus au peuple réuni dans le
temple autour de lui; et ma doctrine ou le
royaume de Dieu vous affrunchira du péche
et vous donnera la liberté. (Jean, vin, 34 -
37.) — Si vous pratiquez ma doctrine, vous
serez véritablement mes disciples, vous con-
nattrez la vérité, et la vérité vous rendra
libres. (Ibid., 31, 82.)

« Et les apOtres n’ont ainsi que des pa-
roles de liberté. Voici Jacques : Réglez donc
vos paroles et vos actions comme devant étre
Jugées par la loi de liberté. (Epitre de Jacques,
n, 12, 13.)

« Et écoutez celui qu'on appelle le grand
aydtre, Paul. La Jérusalem d'ici-bas es¢ es-
clave avec ses enfants, mais la Jérusalem d'en
haut (ou le royaume de Dieu) est vraiment
libre, et c’est elle qui est notre Mére. (ParL,
Epit. aux Galates, 1v, 28, 26.) Vous aves éié
achetés bien cher; ne vous rendez point es-
cluves des hommes! (Pavy, I'* Epit. auzx Co-
rint., vi, 23.) — Soyez fermes, et me vous
meltez point sous le joug d'une nouvelle ser-
vitude/ (PauLr, Epit. aux Galates, v, 1.)

§ XXVIIL. — « Deux de ses apOtres con-
jurant Jésus de leur donner les premiéres
glarcs dans son royaume, en les faisant asseoir

sa droite et A sa gauche, il leur répon-
dit : Yous ne savez pas ce que vous deman-
dez;‘}wuuz-vous boirele calice que je boirai?
— Nous le pouvons. — Mais il ne dépend
pas de moi de vous donner les premiéres pla-
ces; elles ne seront données qu'd ceux d qui
mon Pére les aura grépare’es.

« Il indique par 1a que le pouvoir est moins
désirable qu'on le croit généralement, et qu'il
ne doit étre confié qu'au mérite et a la vertu.

« Puis, appelant ses disciples, il leur dit:
Yous savez que les princes des nations les
DOMINENT ef que les grands les traitent avec
EMPIRE : il ne doit pas en étre de méme parmi
vous; maisquecelur qui veut étrele plusgrand
et le premier soit volre SERVITEUR el volre ES-
CLAVE, comme le fils de l'homn}e 6st venu pour
SERVIR ef SE DEVOUER, non pour étre servi. .
(Matth., xx, 21 - 28.)

« Les rois des nations les traitent avec em-
pire, et ceux qui ont auforité sur elles en
sont appelés les BIENFAITEUBS. — Mais qu'il
n'en soit pas de méme parmi vous. Que celui
qui est le plus grand devicnne comme le MoIN-
DRE ; que celul qui gourerne devienne comme
celui qui sert. (Luc, xxu, 25.)

« Ainsi, d'aprés Jésus, il ne doity avoir,
dans le royauine de Dieu, ni grands, ni prin-
ces, ni rois, qui dominent et traitent avee
empire ; celui qui veut gouverner ou diriger
doit se rendre le serviteur et I'esclave de ses
fréres ; et quand il remplit fidélement sa
fonction ou son ministére , il ne fait qu'ac-
complir son devoir, et n’est rien autre chose
qu'un hon serviteur, un esclave fidéle, sans
mériter le titre fastueux et despotique de
bienfaiteur. (Luc, xvi1, 10.)
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« Aussi, écoutons ce (ue dit une autre fois
Jésus & ses disciples : guand le serviteur aura
fait ce que son maltre lui aura ordonne, le
maftre lui en devra-(~il de l'obligation? Quand
vous aurez accompli toug ce qui vous est com~
mandé, ajoute-t-il, dites quevous n'aves fait ?uc
cequevousétiexobligés cgu're. (Luc,xv, 10.)

« Voild le royaume de Dieu, la cité de Dieu,
]a nouyelle Jérusalem , le peuple de Dieu !!!

« Et 13, dans ce royaume de Dieu, point de
noblesse, ni de baurgeoisie, ni de populacel..
Point de nobles , ni de roturiers, ni de vi-
lains l... Point de ducs, ni de comtes , ni de
marquis, ni'de barons ... Point d’aristocra-
tes, ni de privilégiés, ui de prolétaires l...
Point d’actifs et de passifs 1.. Mais seulement
des FrERES , parmi lesquels celui qui veut
gouverner doit étre le SERVITEUR ot 'EscLAVE
des autres |..,

« Et ne I'oublions jamais, c’est Jésus, c’est
un Dieu qui prescrit ainsi la démocratie

rmi tous les Chrétiens et daps 'humanité

out entidre 11l...

§ XXIX. — Pas deux mafires. — « Déja,
pour Moise et pour les Juifs, Dieu était con-
$idéré camme le seul mafttre et le seul roi ;
les Juifs s’appelaient méme le Peuple de Dieu.

« Pqur Jésus surtout, qui vient annoncer
le régne de Diey, la liberté, il ne doit y avoir
d’autre maftre et d'autre roi que Dieu.

« Aussi dit-il formellement que nul ne doit
serviy deux maftres : qu'il ne faut servir que
Diey seul 3 et qu'il ne doit y avoir qu'un seul
pasteur camme un seul troupeau.

« Quand Satan, voulant tenter Jésus, lui
offrait (ous les royaumes de la terre avec
leur puissance et leur gloire §’il voulait seu-
lement I'adorer , Jésus Iui répondit : Il est
derit : C'est le Seigneur votre Diew que vous
adorerez, et c'est lui seul que vous servires.
(Luc, w, 6 - 8.) )

« Parlant au peuple , Jésus lui dit : Per-
sonne ne peut servir deux maiires; car ou il
haira l'un et aimera Uautye, ou il se soumetira
@ Pun ¢t méprisera Vautre. (Luc, xvi, 13.)

« Une autre fois, s’adressant au peuple et

- A ses disciples, Jésus leur dit : Vous n'aves
QU'UN MAITRE , ef voys éles tous fréres : n'ap-
pelez personne sur la terre votre pére , parce
qit¢ voys n'arez qu’un pére, qui est dans les
cieuz. Et qu'on nie vous appe le point mattres,

qree que vous n'aves qu un MAITRE , qui est
fc Christ. Celui qui est le plus grand parmi
vous sera votre serviteur. Car quiconque s'élé-
vera sera abaissé, et quiconque sabaissera
sera élevé. (Matth., xxmi, 8-12.)

« %gand les Jluges feront arréter les apd-
tres Pierre et Jean, et leur défendront de
précher la doctrine de Jésus, les prisonniers
répondront : Jugez vous-mémes s'il est juste,
devant Dieu, de vous oBLIR plutdt qu'd Dieu,
(Ace. des Apét., 1v, 19.) '

« Comme ils continuent & précher, et
comme les juges, qui les font arréter de nou-
veau, leur reprochent leur désobéissance, les
apdtres leur ré,s:ondent : H faut obéir @ Dieu

PLUTOT qu'aux hommes ! (Ibid., 20.)

« Et, depuis, tous les Chrétiens répéteront
ce mnt des apotres.
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i ~ Ecoutez enfin Maurice et 1a légion The-
aine.

« Enl'année 286, la 1égion Thébaine, com-

sée de 6,600 hommes, commandée par

aurice, était tout entiére chrétienne , offi-
ciers et soldats. — L'’empereur Maximien
voulant se servir d’elle pour détruire les Chré-
tiens des Gaules , Maurice et la légion refu-
sent d’obéir et préférent la mort & 'exé-
cution d’une_injustice et d'une barbarie,
L'empereur s'irrite au lieu d’admirer, et or-
donne que la légion soit décimée. On en tirg
donc au sort la dixiéme partie,, 660, qui,
quoique les armes a la main, se laissent ex-
terminer et meurent avec une héroique ré-
signation , en présence de leurs camarades
armés et immobiles.

« Nouvel ordre, nouveau refus, nouvelle
décimation !

« Puis, tout en persévérant dans leur dé~
vouement , Maurice et le reste de la légion
adressent & I'empereur la protestation sui-
vante ;

« Nous sommes vos soldats, Seigneur,
mais nous sommes aussi serviteurs de Dieu,
nous en faisons gloire et nous le confes-
sons volontiers. Nous vous devons le ser-
vice de guerre , mais nous devons ¢ Diew
I''nnoceNcE, Nous recevons de vous la paie,
mais il nous a donné 1a vie. Nous ne pou~
vons vous obéir en renongant a Dieu notre
créateur, NOTRE MAITRE et le YOTRE, quand
méme vous vous obstineriez 3 refuser de
le reconnaitre. — Si 'on ne nous demande
rien qui I'offense, nous vous obéirons ,
comme nous l'avons fait jusqu'a présent :
autrement, nous lui obéirons rLUTOT qu’d
vous. Nous offrons nos mains contre quel-
que ennemi que ce soit, mais nous ne
croyons pas qu'il soit permis de les tremper
dans le sang%ea innocents. Nous avons fait
SERMENT A DIEU avant gque de vous le faire,
et vous devriez vous défier de nous et de
notre fidélité, si nous violions la promesse
$ue nous avons faite d’étre soumis a Dieu,
ous nous commandez de chercher des
Chrétiens pour les punir : nous voici | nous
confessons Dieu le Pére, auteur de tout,
et son fils Jésus-Christ : nous avons vu
égorger nos compagnons sans les plain-
dre ; nous nous sommes réjouis de ’hon-
neur qu’ils ont eu de souffrir pour leur
Dieu et le ndtre. Ni l'injustice avec la-
quelle on les a traités, ni les menaces qu’on
nous a faites n’ont pu nous exciter & fa ré-
volte. Nous avons encore les armes 3 la
main , mais nous ne résisterons pas ; car
nous aimons mieux mourir innocents que
de eivre coupables. » (Hist. Eccl.)
« Rien n’arréte le féroce empereur ; mais
rien ne décourage I'héroique légion... Elle
se laisse exterminer tout entiére !...
- « Et tous les Chrétiens sont transportés de
reconnaissance et d’admiration.

« Pour nous , nous n'examinerons pas si
ces Chrétiens pouvaient ou ne pouvaient rien
faire de plus utile & 'humanité ; nous dirons
seulement que I’humanité admirera éter-
nellement ces guerriers qui donnent leur vi¢
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K:ur obéir 3 leur conscience, 2 la justice, &

ieu, plutdt qu'aux hommes , et qui accep-
tent courageusement la mort pour accomplir
cetle parole de Jésus : Vous ne pouves servir
deur mafltres !

§ XXX. — « Nous avons déja vu Jean-
Baptiste s’écrier : Toute vallée sera comblée,
et toule montagneet toute colline seront abais-
sfes. — Les chemins tortueux deviendront
droits et les raboteux unis. (Luc, m, 5.)

« C'est bien annoncer que dans le royaume
de Dieu tout sera égalis(ﬁ

« Et Jésus dit la méme chose d'une autre
manidre : Quiconque s’élévera sera abaissé, et
qm’ron?ue s'abaissera sera élevé. » (Matth.,
xxm, §2; Luc, xiv, 11.)

« C’est le niveau pour Jésus comme pour
Jean-Baptiste. Et que personne ne se scan-
calise, puisqg:: les niveleurs sont un pro-
phéte et un Dieul!!

« Nous avons vu aussi Jésus déclarer que,
dans le royaume de Dieu, personne ne devait
étre plus grand que les autres : nous venons
de le voir déclarer encore que personne ne
doit dominer sur ses fréres.

« Quand il compare les hommes du
royaume de Dieu, tantOt 3 de petits enfants,
tantOta des brebis réuniesenun seul troupeau,
n'ayant qu’un seul gasteur, n’est-ce pas
I'ézalité qu’il indique

« Quand il dit que Dieu envoie & tous la
chaleur et la l)luie (Matth., v, &%), n’est-ce pas
I'ézalité qu’il signale?

« Ecoutez I'apbtre Paul... Yous éles tous
enfants de Dieu par la foi en Jésus-Christ...

« Ainsi, tous ceux qui adoptent la doc-
trine de Jésus, c’est-d-dire tous les Chré-
ticns, sont enfants de Dieu, par conséquent
¢gaur devant Dieu. Il n'y a plus mamntenant
ni de juif, ni de gentil; ni d’esclave, ni de
libre; ni dhomme, ni de femme; mais vous
n'lles tous qu'un en Jésus-Christ... (Paur,
Eplt. aux Galates, 111, 26 - 28.)

« Ainsi, par la doctrine de Jésus ou par
la fraternité, il n’y a plus d'étranger, c’est-3-
dire plus de différence entre les peuples;
plus de femmes, c’est-3-dire plus d'inégalité
entre les femmes et les hommes; plus d'es-
clares, parce que l'esclavage est aboli par la
fraternité ; plus de libres, parce quon n’a
pellera plus personne homme libre, pour le
distinguer d’'un homme esclave, attendu
qu’il n’y aura plus que des hommes libres,
réres €gaux.

« Paul va recannattre plus formellement
encore 1'égalité : Je n’entends pas que les
autres soient soulagés et que vous soyez sur-
chargés, mais que, pour Oter L'INEGALITE,
totre abondance supplée maintenant a leur

Ppaucreté, afin que volre pauvreté soit soula-
g7e un jour par leur abondance, et qu’ainsi
tout soit réduit d UkeaLirk..., selon ce gqui
est écrit de la manne : celui qui en recueillit
baam'oup n'en eut pas plus que les autres, et
relui qui en recueillit peu n’en eut pas-moins,
‘Pacy, II° Epitre auz Corint., v, 13 - 18.)

« Ecoutez encore Jacques recommander
asux Chrétiens de traiter lous les individus

~ur le picd de I'égalité. Mes fréres, neé faites

.
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oint acception de personnes, vous qus aves
a foi de lg gloire de notre Seigneur Jésus-
Christ. Car s'il entre dans votre assemblée un
homme qui ait un anneau d'or et un habit
magnifique, et s’tl y entre aussi quelque pau-
vre avec un méchant habit; si, arrétant votre
vue sur celui qui est magnifiguement vétu,
vous lui dites, en lui présentunt une place
d’honneur : Asseyez-vous ici; et si vous dites
au paurre : Tenez-vous ld debout, ou asseyes-
vous a mes pieds; n'est-ce pas ld faire diffé-
rence en vous-mémes entre l'un et l'autre, et
suivre les pensées 1NJUSTES dans le jugement

ue vous en faites? — Ecoulez, mes fréres :

iew n’'a-t-il pas choisi ceux qui étaient
pauvres dans ce monde, pour les rendre riches
dans la foi et héritiers du royaume qu’il apro-
misdceux qui 'aiment? Et vous, au contraire,
vous déshonorez le pauvre. (Epftre de Jac-
ques, 11, 1 -6.)

« Ainsi, suivant Jacques, penser qu’il y a
de la différence entre dcux hommes, entre
un riche et un pauvre, c’est une PENSEE IN-
JusTE. Suivant lui, ce sont les pauvres sur-
tout qui entrerout dans le royaume de Dieu,
pour y étre tous fréres et égaux dans I'amour
du méme Pére.

« Nous venons de voir Jacques parler des
pauvres : c'est en cffet I'existence des pau-
vres & cOté des riches, on des riches & cOté
des pauvres, ou de la misére en face de I'0-
pulence, qui est la principale source de tou-
tes les discordes, et de toutes les douleurs
parmi le genre humain. -

§ XXX?I. — Amour de Jésus pour les pau-
vres. — « Nous avons déjd vu, et nous al-
lons revoir encore, que toute la sollicitude

de Jésus, comme de son Pére, est pour ley

pauvres, les malades, les affligés, les sur-
chargés, les persécutés, en un mot les mal-
heureux.

« Puisqu'il est sauveur, rédempteur et
libérateur, c’est pour tous ceux qui ont le
plus besoin d’étre délivrés et sauvés qu’il
vient, non pour les bien portants, mais pout
les malades; non pour les justes et les par-
faits, mais pour les souffrants; non pour les
riches, mais pour les pauvres.

« C’est pour tous ceux-ld qu'il montre

constamment le plus d’amour. .
« En un mot, c'est pour précher PEvangile
aux pAUVRES qu’il se dit envoyé par Diew

son Pére, comme si tes pauvres étaient I'hu-

manité tout entiére.

« Nous le verrons se déclarer I'ami du
auvre Lazare, engager les riches A donner
eurs biens. aux pauvres pour acquérir la

perfection, donner l'exemple en donnant
tout pour se réduire & la pauvreté; nous le
verrous s'identifier avec les pauvres et con-
damner les riches qui les abandonnent.
Nous I'entendrons s’écrier, en s’adressant an
peuple : Vous étes heureux, vous qui éles pau-
vres, parce que le royaume de Dieu est d vous !
(Lue, v, 20.) .
« C’est done pour les pauvres surtout qu'il
annonce le royaume de Dieu. L

« Et nous verrons que cé royaume de Dieu

sera l'abondance ct le bonheur.
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« Nous verrons que, pour réaliser oute
la doctrine de Jésus, ses apdtres et les pre-
miers Chrétiens s’associeront et se réuniront
dans une communauté qui n’aura plus de
pauvres, et dans laquelle tous, anciens riches
et anciens pauvres, se trouveront également
heureux et parfaits sous le régne de la fra-
ternitd.....

« Aussi, lorsque, assis sur la montagne,
entouré de ses disciples et du peuple, Jésus
leur adresse son premier sermon ou sa pre-
widre instruction, la premiére parole qui
sort de sa bouche est celle-ci : Bienheureux
les pauvres en esprit (ceux dont 'esprit et lo
ceur sont ddtachés des richesses), paree que

le royaume deg cieux est ¢ euzx! (Matith., v, 5.3
_« Et, tout 3 T'heure, nous l'entepdron
dire qu'il est impossible & un riche d’entrer

dans le royaume des cieuz.

« Ainsi, dés 1'aboerd et comme premiére
condition peur entrer dams le royaume de
Dieu et y jouir d’un bonheur parfait, il faut
renoncer aux richesses exclusives.

« Coptinuant sen sermon au peuple, il lui
dit : Ne vous faites point de (résor dans la
gerre, ont la rouille ¢t lea vers les mangent,
¢t ott les volours les déterrent et les dérobent,
Mais faites-vous dea trésors dans le ciel, ot
i la roytlle ni les vers ne les mangent, et ot
# “'f @ point de voleurs qui leg déterrent et
gui les dérobent. Car ou est votre (résor, ld
@ussi est votre ceur. (Matth., vi, 19-21.)

« Nous n'examinerons pas ce qu'il faut
entendre ici par Ia terre et par le ciel. Ce 3ui
est certain, c'est que dans le royaume des
cieux ou de Dieu, annoncé par Jésus, et ol
yéznera la voloutd de Dieu, personne n’aura
de trésor que la rouille et les vers puissent
manger, nI plus de voleurs qui puissent dé
terrer et dérober aucun trésor.

« L'une des paroles les plus céléhres de Jé~
sus est celle=ci : Nul ne peut servir deux
matires, car il haira Pun et aimera l'autre; il
ge soumettra d Fun et méprisera lautre. Vous
pepouvezservir Dieuetlesrichesses. (Ibid.,25.)

«-Ainsi,Jésus considére lesrichesses comme
un mattre impérieux, et déclare incom-

atibles le service de Pieu et celui des ri-
hesses.

« Et Jésus ajoute : Ne vous inquiétes donc

as pour votre nourriture, pour votre véte-
ment, etc.... Cherchez le royaume de Dieu et
g0 justice, et tout le reste vous sera donné par-
dessus. (Matth., vi, 25 - 33.)

« Jésus dit encore-au peuple : Les riches-
ses et les plaisirs élouffent la parole de Dieu.
(Luc, vu, 14.)

« Et comme la parole de Dieu est ici la
dactrine de Jésus sur le réFne de Dieu, il in-
dique par 13 qu’une des plus funestes con-
séquences des richesses, c'est qu'elles empé-
chent d’accepter et de pratiquer la doctrine
de Jésus,

« Nous le verrons encore, dans la parabole
du grand banquet, s'indigner et s'irriter con-
tre les richesses, qui empéchent la propa-
gande du royaume de Dieu.
~ « Aussi, quand un chef des publicains,
trés-riche, se trouve converti A la doctrine de
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Jésus, et montre sa joie A le recevoir dans sa
maison, il manifeste sa conversion en don-
nant la moiti¢ de tous ses biens aux pauvres
et en offrant & chacun le quadruple du tort
qu’il aurait pu lui faire en cherchant A s’en-
richir.

« Et Jésus, I'applaudissant, déclare que cet
acte de réparation vient d’assurer le salut @
sa maison. (Luc, xix, 1 - 9.

« Et nous entendrons Jésus dire encore
aux riches : Vendez vos biens ef donnez-en le
Priz_auxr pauvres,

« Et nous verrons plus tard un grand nom-
bre de riches donner tous leurs biens aux

.pauvres, en les déposant pour eux aux pieds

Jgs apltres, pour accamplir le précepte de
Sus.

8§ XXXVIII.— Jugement dernier. — Jésus
s'identifie ayec les pauvres. — « Nous ne ci-
tons pas textuellement, mais nous analysens
fidelement, C’est I’Evangile qui parle.
Au dernier four, au son de la trompette ce-
leste, entouré d'une armée d'anges, assis sur
le trone de sa gloire of de sa majesté, le roi
du ciel et de la terre, le Fils de Phomme fera
comparattre toutes les générations devant son
tribunal en faisant placer les justes d sa droite
et les méchants d sa gauche.

« Puis, s'adressant auz justes, it leur dira :
Soyez bénis, vous qui, quand j'ai eu faim,
m'avezs donné d manger ; quand fai ew sotf,
m'avez donné d boire; quand j'ai }te’ sans loge-
ment, mavez lo?e’ ; quand jai ét€ sans véte-
ment, m’avez vétu; quandfai été malade, m’a-
vez soigné; quand j'ai éLé persécuté et prison-
nier, mavez visité dans ma prison.

« Mais, Seigneur, lui diront hymblement
les justes, nous ne vous avonsjamais vu avoir
faim, comment avons-nous pu vous donner d
manger? Nous ne vous avons jamais vu pri-
sonnier, comment Grons-nous pu vous visiter
en prison?... '

« En vérité, je vous te dis, répondra le roi
des cieux et de la terre, toutes les fois que
vous avez donné d manger au plus pelit dea
pavvres,c’est d mon frére quevous lavezdonné,
c’est & moi-méme! Toutes les fois que vous
avez visité dans sa prison le plus petit des
captifs, des persécutés et des proscrits, c'est
mon [rére que vous avez visité, c’est mot-
méme! .

« Puis, se tournant d sa gauche, il dira a
la masse des méchants : Retirez-vous de moi,
maudits! car j'ai ew faim, et vous avez refusé
de me donner.d manger; j’ai eu soif, et vous
avez refusé de me donner d boire; j'as ét€ sans
logement, et vous ne m’avex pas logé ; j'ai été
nu, el vous ne m'avez pas donné un vétement;
Jai été malade, et vous ne m’avez pas sotgné ;
J'ai été persécute, proscrit, prisonnier, et vous
ne m’avez pas visité dans ma prison!

« Mais Seigneur , s’écrieront les maudits
tremblants , nous ne vous avons jamais vu
avoir faim, comment avONs-nous pu VoOus re-
fuser d manger? Nous ne vous avonsjamais vu
prisonnier, comment GUONS-Nous Py Yous vi-
siter dans votre prison?

« Mais le Fils de 'homme répondra : Vous
gve; refusé de donner @ mapger d yn paurre
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i arqat faim, vous avex négligé de visiter un
z::it qui {e'utait prisonnier : eh bien! en vérité
je vous le dis, ce pauvre, ce prisonnier, c’'é-
laient mes [réres, c’était moi-méme, et c’est @
mot que tous arez refusé du pain, c'est moi
que vous avez négligé de visiter en prison!

1 Puis enfin, prononcant sa sentence, le
grand Juge dira : Yous, les bons et les jus-
les, allex dans la vie éternelle! Et vous, les
méchants, allez en enfer,dans les flammes pré-
parées pour Satan et ses démons! (Matth.
nvh?lbe 50.) " fiqu

. ien, n'est-ce pas 1A une magnifique
allézorie, par laquelle Jésus, 4‘ui prend or~
dinatrement le titre de Fils de I'homme, qui
n’est jamais allé en prison, et qui a toujours
exhorté les hommes A s’aimer, a se soutenir,
A s'aider, prononee une sanction pénale
eontre linfraction 3 ses commandements ?

« Pouvait-il exprimer plus énergiquement
son amour pour les petits, pour les paavres,
pour les malades, pour les proscrits ? Pou-
vait-il expliquer glus parfaitement son désir
de les protéger, de les soulager, de les ren-
dre beureux sur la terre ? Pouvait-il dire
et faire plus pour déterminer les riches &
secourir, 3 soulager, A traiter comme fréres
les petits, les pauvres et les perséculés?

« Et ce Jésus, qui s’identifie_si compléte-
meat avec les pauvres, est un Dieu qui tient
dans sa main le sort de 'humanité tout en-
ti¢re! Et vous hésiteriez, riches de la terre,
A voir des fréres dans chaque pauvre, dans
chaque travailleur, dans chaque homme du
peuple, quand c’est Jésus qui vous dit : Le
pauvre, c'est moi ; ce que vous accorderez
au paurvre, c’est 3 moi que vous 'accorderez,
et ece que vous lui refuserez, c’est & moi que
vous le refusevez; et, selon vos ceuvres en«
vers le pauvre, je vous bénirai ou lancerai
contre vous ma malédiction!

§ XXXIX.— Paroles du Pére Bridaine.—
« Ecoutez aussi , dans an temps plus voisin
de nous, un nouveau Jean-Baptiste (2) sorti
da milieu des pauvres villageois pour venir,
1a poitrine couverte d’'une longue barbe, le
gzs envoloppé d’ume robe grossiére atta~

e avec une grosse corde, précher dans la
chaire d’'un temple magnifique, rempli de
ants et de riches dans tout I'éclat de

_puissance et de la fortune; écountez-le s’é-
erier :

«] 'A présent, j'ai publié les justices
«du T -lgut d:ms'i desptemples couverts
« de chaume; j'ai préché les rigueurs de la
« pénitence A des infortunés dont la plupart
. ient de pain; j'ai annoncé les véri-
« 165 les plus eﬂ’r?’yantes de ma religion aux
= bons habitants des campagnes...! Qu’aizje
« fait, malheureux...? Jai contristé les pau-
« vres, les meilleurs amis de mon Dien; jai

- simples et fidéles, que j’aurais da
« plaindre et consoler. C’est ici, 0d mes re-
- Eards ne tombent que sur des grands, sur
e des riches, sur des oppresseurs de ’huma-
« nité, ou sur des pécheurs audacieux et en-
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-« durcis; ah} c’est ici seulement, au milieu
« de tant de scandale, qu’il fallait faire re-
« tentir la parole sainte dans toute la force
« de son tonnerre, et placer avec moi, dans
« cette chaire, d'un coté la mort qui vous
« menace, et de l’autre mon Frand Dieu,
« qui vient tous vous juger. Je tiens déja
« votre sentence A la main : tremblez donc
« devant moi, hommes superbes et dédai-
« gneux qui m’écoutez...|!l »

« Encore une fois, riches et grands qui
;{)us‘dites Chrétiens, écoutez Jésus ou trem-

ez

« Ecoutez encore ce bon et terrible Jésus
dans la parabole du bon pasteur !

§ XL. — Parabole du bon pasteur. — «3é- -
sus adresse aux pharisiens cette parabole du
bon pasteur : Celui qui w'entre pas par la
porte dans la bergerie des brebis, mais qui y
monte par un gulre endroit, est un voleur et
un larron. — Mais celui qui entre par la
smrle est le pasteur des brebis. — C’est @ ce~

ui-ld que le portier ourre, et les brebis en-
tendent sa voix ; il apl)elle ses propres brebis
7‘" leurs noms, et il les fait sortir. — Et
orsqu’il a fait surtir ses o,;)res brebis, il va
devant elles, et les brtfc': e suivent, parce
qu’elles connaissent sa voix.—Elles ne suivent
point un étranger, mais elles le fuient, parce
qu'elles ne connaissent point la voiz des
étrangers. slean, x, 1-8.

_« C'est clair, les brebis sont le peuple qui
aime celui qui I'aime, qui connait celui qui
se fait connattre par le bien qu’il fait.....

« C’est clair; et cependant les pharisiens
ne comprennent pas ou font semblant de
ne pas comprendre, et traitent méme Jésus
d’insensé ou de possédé du démon. — Mais il
compléte sa parabole, et ajoute : Je suis la
porte des brebis.—Tous ceux qui sont venus
sont des VOLEURS ef des LARRONS; ef les brebis
ne les ont point écoutés.—Je suis la porte. Si
quelqu’un entre par moi, il sera savvg; il
entrera, il sortira, et il trouvera des PATURA-
ags. — Le voleur ne tient que pour voler ,
pour égorger et pour perdre. Mais pour mot,
J¢ suis venu afin que les brebis aient LA VIE,
et qu'elles Faient ABONDAMMENT.

« Je suis le bon pasteur. Le bon pasteur
DONNE SA VIE pour ses brebis. — Mais LE
MERCENAIRE, ef celui qui n’est point pasteur,
et & qui les brebis n’appartiennent pas,
voyant venir le louf, abandonne les Qrcbu,
et s'enfuit ; et lo loup les ravit et disperse
le troupeau. — Le mercenaire s’enfuit, parce
qu’il est mercenaire, et qu’il ne se met point
en peine des brebis.

« Pour moi, je suis le bon pasteur; je con-
nais mes brebis, et mes brebis me connaissent,
mon Pére me connatt et je connais mon Peére
et je donne ma tie pour mes brebis. — Tal
encore d’autres brebis qui ne sont pas de cette
bergerie; il faut aussi que je les améne.
Elles écouteront ma voiz, et il n’y aura
gu'u;o troupeau et qu'un pasteur. (Jean , X o

« Est-ce clair maintenant ?

(% ¢ Le pire Bridsine, préchant 2 Saint-Sulpice, a Paris, devant la cour, qui I'avait appelé. »
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« Jésus dit qu'il est la porte de la berge-

rie : n'est-ce pas dire.gue sa nouvelle doc-
trine de fraternité est la porte'du royaume
de Dieu, dans lequel les brebis trouveront de
.gras paturages, et I'humanité I'aBoNpance?

« th-il besoin de dire quels sont ceux qui,
avant lui, n’étaient que des voLEURs et des
LARRONS, qui n'étaient venus que pour voler
et pour dgorger, et que le peuple n’avait to-
lérés que par crainte? )

« Est-il indispensable d’expliquer quel
est ce MERCENAIRE qui ne consultait que son
¢goisme, qui n'écoutaitquesa cupidite, etque
son égoisme méme el sa cupidité poussaient
3 fuir devant le danger et a abandonner a
I'ennemi les peuples qu’il devait défendre,
tandis que le bon pasteur DONNE SA VIE pour
ses brebis? o

« Et ce bon pasteur, celui qui raconte
cette éloquente et vigoureuse parabole aux
pharisiens, c'est Jésus, c'est un Dieu...!!!

§ XLI. — Jésus condamne les pharisiens.
— « Quand Paul, accusé par les Juifs d’avoir
violé la loi, voudra se justifier devant le roi
Agrippa, il se vantera d’avoir été pharisien,
et d'avoir vécu en pharisien,ajoutantque cette
secte élait connue pour étre la plus scrupu-
leuse dans I'observation de la loi. (Act. des
Apétres, ;xvn, 5 ; PauL, Epit. aux Philip.,
m, &4 -6.) S

« Déja nous avons vu Jean-Bapliste apos-
tropher durement les pharisiens et leur dire:
Race de vipére , qui vous a appris d fuir la
colére qui doit tomber sur vous...? Faites de
dignes fruits de pénitence...!

« Et vous allez entendre Jésus s’adressant
au peuple et & ses disciples : Malheur a vous,
Scribes et pharisiens hypocrites, parce que
vous fermez aux hommes le royaume des
cieux; car vous n'y enires point vous mémes,
el vous veus opposcs encore & ceux qui dési-
rent y entrer. — Malheur d vous, scribes et
pharisiens hypocrites, parce que, sous pré-
texte de vos longues priéres, vous DEVOREZ
les MAISONS DES VEUVES; c'est pour cela que
vous recevrez un jugement plus rigoureur.
"« Apres les avoir encore accusés de rapine
et d’iniquité, Jésus ajoute : Serpents, race de
vipére, comment pourrez-vous éviter d’éire
condamnés au feu de U'enfer?....

« Et c’est un Dieu qui se montre si inexo-
rable. dans sa justice par amour du peuple
et du pauvre, pour élablir le régne de la
fraternité et le royaume de Dieu!!!

« Mais n’y a-t-il donc plus de pharisiens
sur la terre?

« Et s'il en existe encore parmi ceux qui
voient un Dieu dans Jésus, comment peu-
vent-ils ne pas trembler? Comment peuvent-
ils rester pharisiens?

« Nous allons voir Jésus se montrer aussi
sévére contre une autre classe de riches, les
marchands.

E,XLII. — Jésus expulse les marchands. —
« Générdlement le commerce inspire I'envie
de s'enrichir et enfante la fraude avec 1'é-

oisme et la cupidité; le vendeur exagere
e prix; soit pour n'dtre pas trompé, soit
pour tromper Jjui-méme, I'acheteur le¢ dimi-
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nue; chacun veut gagner, chacun veut dé-
pouiller celui avec lequel il unégocie; on
prend 'habitude de tout vendre, méme sa
conscience; et Judas vendra Jésus son
maitre. ’

« Aussi les paiens ont-ils fait de Mercure
le dieu des voleurs et des marchands, comme
si marchands et voleurs étaient la méme

« Aussi, Salomon condamnait-il déja le
commerce, en disant : J'ai considéré tous
les travaux des hommes, et j'ai reconnu que
leur industrie est exposée & 'envie des auly es,
el qu'ainst cele méme est une vanité et une
tnquiétude inutile. (SarLomox, Ecclésiaste, 1v,
h.) — Cela ne vaut rien, cela ne vaut rien, dit
tout homme qui achéte; mais sitot qu'il se re-
tire, il s'en glorifie. (Proverbes, xx, 15.)

« L’Ecclésiastique disait aussi : Celui qui
trafigue évite difficilement Uiniquité, et le
marchand de vin n'est pas libre de péché.
(Ecclésiastique, xxv1, 28.)— Comme un mor-
ceau de bois se laisse enfoncer dans une fente
entre deux pierres, de méme la fraude péné-
tre entre’un achat el une vente, (Ecclésiasti-
que, XXVlI, 2.1

« Ecoutez le prophéte Ezéchiel : Dans la
multiplication devolre commerce,vos entrail-
les se sont remplies d'iniquité; vous étes dans
lepéché; et je vous chasserai de la montagne
de Dieu (je vous ferai tomber du faite de vo-
tre grandeur), ef je vous exterminerai. (kze-
chiel, xxvu, 16.{

« Suivant I'évangéliste Jean, Jésus trouve,
dans le temple, des gens qui vendent des
baufs, des moutons, des colombes; et des
changeurs assis & leurs bureaux. 1l fait un
fouet avec des cordes, les chasse tous avec
les moutons et les beeufs, jette par terre 1'ar-
gent des changeurs, renverse leurs bhureaux,
et dit aux vendeurs de colombes : O¢ 3 tous
cela d’ici, et ne faites pas de la maison de
Xwn Pére une maison de trafic. (Jean, u, 1%

16.

« Suivant l'évangéliste Matthieu, Jésus
s’exprime bien plus énergiquement encore :
1l est écrit : Ma maison sera.appelée la Masi -
son de priéres. Et vous autres, vous en avez
fait une caverne de voleurs!

« Et c'est Jésus qui parle ainsi, qui traite
ainsi les vendeurs et les changeurs, qui les
appelle des voleurs faisant du temple une
caverne.

« Et immédiatement aprés cette expédi-

tion si vigoureuse contre les marchands et
les changeurs, I'apOtre Mat.hieu ajoute :
Alors des aveugles et des boiteux vinrent d
lui dans le temple, et il les guérit. (Matth.,
xxi1, 12 - 14.)
.« Comme §’il voulait indiquer encore que
le trafic faisait des aveugles et des boiteux,
qu'en chassant le trafic on guérirait par 1a
méme une partie des maux de la société, et
que, dans le royaume de Dieu, il n'y aurait
plus ?i marchands, ni changeurs, ni malheu-
reux

« Et écoutez comment Jean parle des mar-
chands dans son Apocalypse (ou prophétie
allégorique sur la future régénération): Elle
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est tombée la grande Babylone | elle est deve-
nue la demeure des démons, la retraite de tout
esprit immonde, le repaire de tout oiseau im-
pur et haissable, parce que toutes les nations
ont bu du vin de la colére de sa prostitution,
que les rois de lu terre se sont corrompus
arec elle, et que les marchands de la terre se
sont enrichis par Uexés de son lure.....

« Les marchands de la terre pleureront et
gémiront sur elle parce que personne n'a-
chetera plus leurs marchandises, ces marchan-
dises d’or, dargent, de pierreries, etc., d'es-
claves, et ddmes d’hommes!...

« Ceur qui vendent ces marchandises et qui
se sont enrichis avec elle s’en tiendront ¢lvi-
gn“s, dans Uappréhension de ses tourments;
tls pleureront, soupireront et diront : Ié-
las! hélas! qu’est devenue cette grande rille
qui était vétue de fin lin, de pourpre et d’é-
carlate, et parée d'or, depierreries et de per-
les? car toutes ces richesses se sont évanouies
e un moment/

« Kt tous les pilotes, les mariniers et ceux
gqui trafiquent sur mer, se sont tenus loin
d’elle, et se sont écriés, en voyant la place de
son embrasement : Quelle ville a jamais égalé
cette grande ville! Ils ont couvert leur téte
de poussiére, jetant des cris accompagnés de
larmes et de sanglots, et disant : H¥lus! hé-
las! cette grande ville, qui a enrichi de son
opulence tous ceux qui avaient des vaisseaur
en mer, ge lrouce ruinée en un moment!

« Ciel, soyes-en dans la joie! et vous aussi,
saints apbires el prophétes, farcc que Dieu
vous a fait JuSTICE D ELLE!!

« ylone, tu seras Iprécipit(e, et lon ne
te retrouvera plus! Et la voix des joueurs de

e et des musiciens, ni celle des joueurs
de fidte et de trompette, ne sera plus entendue
chez toi! Et nul artiste ne s’y trourvera
plus!... Car tes MARCHANDS étaient les prin-
ces de la terre, et toutes les nations ont été
empoisonnées par toi, et I'on a trouvé chez
toi le sang des prophétes et des saints, et méme
le sang de tous ceux qui ont €té tués sur la
terrelll...

« Quel tableau de calamités qu’enfante la
soif des richesses! .

§ XLIII.— « Salomon désespéraitde ’huma-
pité : Jai pu les oppressions qui se font sous
le soleil et les larmes des opprimés qui n’ont
point de consolation, car les oppresseurs sont
si puissants que les {aiblcs innocents ne trou-
trent point de consolatour.. Kt j'ai estimé plus
heurewx que les uns et les autres celui %m'
n'est pas encore né et qui n’a point vu les
mauz qui se font sous le soleil, (SarLomon,
Erclésiaste, 1v, 1-3.)

« Ainsi, Salomon n’apercevait ni consola-
tion, ni reméde pour le pauvre et 'opprimé!

« Mais Jésys, bien autrement inspiré et
bien autrement ruisunt, apporte la conso-
lation et le salut

« Nous avons entendu Jean-Baptiste dire
déja: Que celui qui a deux vétementsen donne
ua d celui qui n'en a poind, et que celui qui a
de quoi manger partage avec celui qui n'a
Tiew.

« Puis, nous avons vu Jean-Baptisie angon-
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cer Jésus comme plus puissant que lui,
comme {enant son van d la main, et comme
gevaut baptiser dans I'esprit et dans le
eu.

« Et Jésus vint précher I'Evangile aux
paurres ! Et sa premiére parole est en faveur
des pauvres ! de ceux (lU.l pleurent, des per-
sécutés, des captifs | Il leur annonce leur dé-
livrance, leur guérison et leur consolation !

« Et pourréaliser cette délivrance et cette
consolation, nous avons vu Jésus annoncer
le r(;oyaumc de Dieu et proclamer la frater-
nite... .

« Yoyons d’abord I’histoire de Zachée de-
meurant & Jéricho, chef de publicains ou fi-
nanciers, fort riche, dont nous avons déja
parlé.—Quand cet homme, qui montre beau-
coup d’empressement & voir Jésus, chez qui
Jésus va loger, qui le regoit avec joie et qui
se trouve converti & sa doctrine, lui annonce
sa résolution de donner la moitié de son bien
aux pauvres, et de rendre & chacun des au-
tres le quadruple de ce dont il pourrait lui
avoir fait tort (Luc, x1x, 1 - 9), Jésus ap-
prouve celni qui donne la moitié de ses biens,
Brobablcmem d'aprés son conseil! C'est

ien enga;er les autres a I'imiter!

« Puis Jésus commande de tout donner
Ecoutez-bien! Car c’est encore une loi nou-
velle, et c’est, en réalité, la loi capitale.

« Un jeune homme de qualité, ExTREME-
MENT RICHE, s¢ jelant aux genour de Jésus
et lui demandant : Quel bien faut-il que je
fasse pour acquérir la vie éternelle? Jésus
répondit : Si vous voulez entrer dans la vie,
gordex les commandements. — Quels comman-

-dements? — Ne tuex pas.... (Pas de vol, ni d'a-

dultére, ni de faux témoignage...) Aimez votre
prochain comme vous-méme. — J'ai gardé
tous ces commandements dés ma jeunesse :
Que me manque-t-tl encore? — Si‘vous vou-
lez étre parfait, il vous manque encore une
chose: vendez vos biens, DONNEZ-EN LE PRIX
auzx paucres; et vous aures un {résor dans le
ciel : puis venes et suives-moi. -

« Et remarquez-bien que Jésus, qui donne
un conseil si rigoureux en apparence, atme
ce jeune homme (ditMarc), etveutparticulié-
rement son bonheur, parce qu'il est rempli
de bons sentiments et de bonne volonté.

« Mais comme cette réponse attriste le
jeune riche, Jésus ajoute : Un riche entrera
difficilement dans le royaume des cieux. n
est pLUS Alsk @ un cable de passer par le trow
d'une aiguille, qu'd un riche d’enirer dans le
royaume des cteux. (Matth., x1x, 16 -22;
Marc, x, 17-25; Luc, xvu, 18 128.)

« Ainsi, la vie éternelle et le royaume des
cieur ou de Dieu, c’est la méme chose.

« Ainsi, pour entrer dans le royaume de
Dieu, il faut donner ses biens aux pauvres.

« Ainsi, vendre ses biens et les donner aux
pauvres, c’estla perfection dans I'amour du
prochain, c'est étre parfait dans la frater-
nité, c'est manifester sun amour pour Dieu.

« Suivant Marc, Jésus aime ce jeune
homme et lui dit : Il vous manque encore
une chose : Allex, VENDEZ TOUT ce que tows
aves, donnes-le aux pautres, et vous aures
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un trésor dans le ciel; puis venex et suivez-
wmoi. (Mare, x, 21.

« Suivant Lue, Jésus dit au jeune riche:
{° Il vous manque encore une chose: VENDEZ
TOUT ce que vous aves et distribuez-le aux
paurres, el ous aurez un trésor dans le ciel;
puis venes et suivez-moi. (Luc, xviu, 22.

« On le voit, suivant Marc et Luc, Jésus
pe dit pas : si vous voulez étre parfait ;
il dit tout simplement, il vous manque en-
core une chose, vendez, donnez et suivez-
-moi; par conséquent, le commandement est
absolu.

« 2° Suivant Matthieu lui-méme, Jésus
ajoute qu’il est plus aisd d un cable de
passer par le trou d'une aiguille qu'a un ri-
che d’'entrer dans le royaume de Dieu...

« 3* Jésus répete souvent ce commande-
ment..., comme nous allons le voir,

« Apréscette parolede Jésus, qu’il était im-
possibled un riche d’entrer dans le royanme
de Dieu, ses disciples lui disent : Qui peut
donc étre sauvé?... Pour nous,vous voyez que
nous avons toul quitié el que nous vous avons
suivi.

"« EtJésus régond : Personnenequitterapour
moi et pour I'Evangile, ou pour le royaume
de Dieu, sa maison, ou ses freres, ou ses seurs,
ou son pére, ou sa mére, ou sa femme, ou
ses enfants, o ses lerres, sans que, présen-
tement, dans ce monde ou dans ce siécle
méme, tl ne regcoive CENT FOIS AUTANT de

maisons, de fréres, de seurs, de meéres, d’en--

fants et de terres, et, dans le siécle 4 venir, la
vie éternelle. (Matth., xix, 25-29; Marec, x,
26 - 30; Luc, xvui, 26 - 30.)

.« Suivant Luc, Jésus dit encore 3 ses dis-
ciples : Ne craignez point, petit troupeau;
car il a plu & votre Pére de vous donner son
royauine, VENDEZ ce que vous qvesz, et don-
nez-le en aumdne; faites-vous des bourses
qui ne s'usent lwint par le temps; amasses-
vous dans le CIEL un trésor qui ne périsse ja-
mais, dont les voleurs n'approchent point et
que les vers ne puissent corrompre. (Luc,
x11, 33.

s Ailleurs, Jésus dit encore : Quicongque
ne renonce pas d tout ce qu'il a ne peut éire
mon disciple. (Luc, x1v, g:i.)

, « Jésus dit encore une autre fois : Donnex
l'aumone de ce que vous avez, et toutes cho-
s¢es seront pures pour vous. (Luc, xi1, b1.)

« Et Jésus donne I'exemple en donnant tout
8ux pauvres :

« Vous savez, dit Paul, quelle a été la bonté
de Notre-Seigneur Jésus-Christ qui, ETanTt
RICHE, s'est rendu PAUVRE pour l'amour de
vous, afin que vous devinssiex riches par sa
yamg-cte’.,( AUL, II° Epitre auzx Corinth.,
v, 9.

« Il'se rend tellement pauvre que, lors-
quun scribe ou docteur de la loi demande
a le suivre, il Ini répond : Les renards ont
des tannicres et les oiseaux du ciel ont des
nids; mais le Fils de 'homme n'a pas ow re-
boser sa téte. (Matth., vin, 20.)

« Et quand il peut avoir une bourse, elle
’est' commune avec ses apdtres, et c'est Judas
qu’il cn fait dépositaire. (Jean, xn, 6.)
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« Remarquons méme bien que ce cown-
mandement : Vendez et donnes, est, pour
Jésus, un commandement nouveau, final et
capital, comme nous l'avons déja dit; car,
en énuinérant les commandements que le
jeune riche doit observer pour entrer dans
e royaume de Dieu, il comprend celui qui
constitue toute la loi, Aimez votre prochain
comme vous-méme, ot, aprés avoir signalé
ce commandement essentiel, il ajoute : I!
vous manque encore ume chose; VENDEZ et
pvoNngz. (e dernier commandement est donc
supéricur a celui de 'amour fraternel, ou

“plutdt il-en est la réalisation et le complé-

ment.

§ XLIV.— Ciel,trésor dansle ciel.— « Nous
venons d’eptepdre Jésus dire trois fois:
Vendes, donrex aux pauvres, el vous aurez un
trésor dans le ciel. Que signifie cette expres—
sion ctel, trésor dans le ciel? N'est-ce pas
comme si Jésus disait: Vendez, donnez, e
vous aurez un trésor dans le royaume de Dieu,
otk vous entreres, parce que le royaume de
Dieu sera le trésor commun de tous ceuzx qui
s’y trouveront? Ciel ne signifie-t-il pas ici
royaume des cieux ou de Dieu?

« Mais veut-on prendre les mots ciel et
trésor dans le ciel dans leur sens matériel?
Il en résultera toujours que, pour avoir ce
trésor dans le ciel, il faut vendre et donner
ses biens.

a Aussi, écoutez ces diverses paraboles,
que Jésus, assis sur une barque dans la mer,
raconle au peuple assemblé sur le rivage.

§ XIV. Parabole du Trésor.—« Le royaume
des cieux est semblable @ unTrEsoR enfouidans
un champ, qu'un homme trouve et qu'sl cache:
dans la joie qu’il ressent, il va vendre tout
ce qu'il a et achéte le champ (Matth., xum, 5%.)

« Cette parabole ne signifie-t~elle pas:
Vendez, donnex aux pauvres, et vous acgquer-
rez par ld le royaume de Dieu, qui sera pour
vous un tre’sor?

Parabele de la Perle. — « Le royaume de
Dieu est semblable @ un homme qui est dans
le trafic des perles, qui cherche de bonnes
perles, et qui,ayant trouvé une perle de grand
prix, va vendre tout ce quw'il a et l'achéte.
(Matth., x111, 43, 46.)

« Cette parabole ne veut-elle pas dire:
Vendez, donnez vos biens aux pauvres, et
vous acquerrez le royaume de Dieu, qui
sera pour vous la plus précicuse des perles?

§ {LVI.— Jésus ne veut pas tout révéler,—
« Au dernier moment, Jésus donne ses der-~
niéres instructions A ses apdtres et leur con-
fie beaucoup de choses qu'il leur a cachées
jusque-la; mais il ajoute qu’ils ne sont pas
encore en état d’entendre foute la vérité, et
qu'ils la connaitront plus tard. J'ai encore
BBAUCOUP de choses & vous dire : mais vous
ne pouvez les SUPPORTER présentement. Quand
I'Esprit de vérité sera venu (envoyé par moi),
il vous enseignera TOUTE LA VERITE, et vous
annoncera les CHOSES A VENIR. (Jean, xvI, 12,
13.) » (Le vrai christianisme sutvant Jésus-
Christ, par CaseT, chap. 17.)

Lol NATURELLE. — VOLTAIRRE. — « J'ap-

pelle lois naturelles, celles que la nature
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indique dans tous les temps 2 tous les hom-
mes, pour le maintien de cette justice que

ieu a gravéce dans nos cceurs. Partout, le
vol, la violence, I'homicile, lingratitude
envers les parents, le parjure, la conspira-
tion contre la patrie, sont des délits évidents,
plus ou moins sévérement réprimés, et tou-
{ours justement. » (OEuvres de Voltaire, éli-
tion de Kehl, t. XXXIV, p. 396.)

« Nous trouvons dans 1'OEdipe de Sopho-
cle, sur la loi naturelle, une idée granie et
sublime. M. Boivin a traduit ce morceau de
la maniére suivante :

Chaste nitre de 'innocener,
Laoi pare, tn n'es pas l'ouvrage des mortels;

Le ciel 1" donné la naissance ;
Tu dois avec nos dieux parlager nos antels,

Tu vends leurs honncurs immortels;

Tu fais éclater leur puissance.

Loi divine, immuable loi,
Ni les temps ni 'oubli pe pourront rien sur tol.
Jamais un parricide, un calomniateur,
Na dit tranqnillement, daus le fond de son ceenr ¢
Qa’il est bean, qu'il est doux d'accabler I'innocence,
De déchirer le sein qui nous donna naissance !
Dieu jaste, Dien parfait, que le crime a d’appas!
Voila, ce qu'on dirait, mortels, n'en doutez pus,
S%il n'était une loi terrible, universelle,
Que respecte le crime en s'élevant conire elle.
Fst-ce nous qui créons ces profonds sentiments ?
Avons-nous fait nos Ames? avons-nous fait nos sens?*
L’or qui naft au Pérou, I'or qui naft & la Chine,
022t la méme nature et la méme origine;
1. ’artisan les fagonne et ne peut les lormer.
Ainsi I'Etre éternel qui nous daigne animer
leta dans lous lcs coenrs une méme semence;
Le ciel fit la vertu, 'homme en fit I'apparence.
Il peut la revétir d'imposture et derreur;
11 ne peut la changer : son juge est dans son coeur. »

(CEurres de Voligire, édition de Kehl, in-12,
t. X, p. 97.)

Nom, le Dieu qui m’a fait ne m'a point fait en vain;
Sar le front des mwortels il mit son sceau divin.

de me puis iguorer ce qulordonne mon maiire ;

il m’a donuné sa loi, puisqu’il m'a donué I'éire.

1.2 morale uniforme, en lout temps, en lout lieu,
A des siécles sans fin, parle au nom de ce Dien.

(Loi naturelle, n* partie.)

De nos désirs fonguenx la tempéie fatale
Jaisse au fond de nos ceura fa régle et la morale.
C'est une source pure : en vain dans scs cananx
l.es vemis conlagieus en ont troublé les eaux;
En vain sur sa surfsce une fange éirangére
Apporte en bouillonnant un limon qui s'altére :
L’homme le plus injuste et e moins policé
5’y eontemple aisément quand 'orage est passé.

{ GEnvres de Voliaire, édit. de Kell, in-12, . X1,

p. 100.)

« Qu'on appelle la raison et les remords
ecomme on voudra, ils existent et ils sont
les fondements de la loi naturelle. » (Ibid.,
1. Xil, p. 92.)

« Le sentiment de la vertn a été mis par
la natore dans le ceeur de ’homme, comme
un antidote contre tous les poisons dont il
devait &tre dévoré. La connaissance de la
vertu restera toujours sur la terre, soit pour
uous consoler quand nous I'embrassons, soit
rour nous aceuser quand nous violerons ses

vit. » (Jbid., t. XL, p. 3817.)
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« La voix qui dit & tous les hommes : Ne
fais point ce que tu ne voudrais pas qu'on
te fit, sera toujours entendue d'un bout de
Yunivers A 'autre. » (1bid., t. XL, p. 359.)

« Tous les peuples, qui se conduisent si
différemment, se réunissent tous en ce point
qu'ils appellent vertueux ce qui est conforme
aux lois, et criminel cequileurest contraire. »
(fbid, t. XL, p. 83.)

« La source de l'intérét qui nous attache
A ce qui est honnéte, et nous insrire de
T'aversion pour le mal est en nous. Il n’y a
point d’art pour produire cet intérét, mais
seulem)ent pour s’en prévaloir.» (fbid., t. I,

. 198,
P « 1l est bon d’avoir un ami qui vous rap-
pelle & vos devoirs , mais votre conscience
doit étre le chef de votre conseil. » (Ibid,
t. L, E» 2617.)

« L'opinion a fait dans tous les temps les
lois. Les lois sont partout incertaines, con-
tradictoires. Ce n'est pas seulement parce
qu'elles ont été rédigées par des hommes;
ce qui rend les lois variables, fautives, in-
conséquentes, c'est qu'elles ont été presque
toutes établies sur des besoins passagers,
comme des remédes appliqués au ‘hasard,
gui ont guéri un malade et qui en ont tué

‘autres. Il n’y a pas un seul pays qui n'ait
besoin d'une réforme, ct cette réforme faite,
il en faut une autre. Tout se contredit donc,-
et nous voguons dans un vaisseau sans cesse
agité par des vents contraires. Les hommes
ne peuvent faire que des lois de convention,
et il n'y a que I'auteur de la nature qui ait
pu faire des lois éternelles, des lois fonda-
mentales , immuables comme est celle-ci :
Traite les autrescomme tu voudraisétre traité.
Cest que cette loi est de la nature méme.
Elle ne peut étre arrachée du ceeur humain.
C'est de toutes les lois la plus mal exécutée;
mais elle s’éléve toujours contre celui qui la
transgresse. §1 scmble que Dieu l'ait mise
dans 'homme pour servir de contre-poids a
la loi du plus fort, et pour empécher le
genre humain de s’exterminer Par a %uerre,
par la chicane, » (/bid., t. XXI, p. 315.)

LONGEVITE. — « Quelque grande que
soit la diffirence qui se trouve entre le peu
de durée de la vie des hommes d’aujourd’hui,
dit Joséphe, et la longue durée des autres
dont je viens de parler (de ceux qui vivaient
avant le déluge), ce que j'en rapporte n'en
doit pas passer pour incroyable; car, ou're

e nos péres étaient particuliérement ché-
risde Dieucomme I'ouvrage qu'il avait formé
de ses propres mdins, et que les aliments
dont ils se nourrissaient étaient plus propres
A conserver la vie, Dieu la leur conservait &
cause de leur vertu, et pour perfectionner lda
science de la géométrie et de I'astronomie
qu’ils avaient inventée, ce qu'ils n’auraient
pu faire s’ils avaient vécu moins de six cents
ans, parce que ce n’est qu'apres six sidcles
que saccomplit la grande année. Tous ccux
qui ont écrit T'histoire, tant des Grees quo
des autres nations; rendent témoignage a ce
(ue je dis. Car Man ‘thon, qui a écrit Ihis-
toire des Egyptiens; Bérose, qui neus a hais: §
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celle des Chaldéens; Mochus, Histias et Jé-
rome I'Egyptien, qui ont écrit celle des Phé-
niciens, disent aussi la méme chose. Hésiode,
Hécatée, Acusilas, Hellénique, Ephore et
Nicolas de Damas rapportent que les pre-
miers hommes vivaient jusqu’d mille ans. »
(Joskere, Ant. jud., 1, L)

—u« Lesinstitutionsde Menou nousappren-
nent que dans I'dge d’or, appelé satya-youg,
les hommes exempts de maladies vivaient

uatre cents ans. (Recherches asiatiques.)

ulcain régna mille ans sur 'Egypte. Caiou-
maroth (le premier homme), prewier roi de
Perse, vécut mille ans. Djemschid, I'un de
ses successeurs, en régna six -cent-seize.
Dans la Chine, Fo-hi. et Chio-Hong ré-
gnent, le premier cent-quinze ans, et le se-
cond cent-quarante-cinq. Chez les Améri-
cains, Bochica vécut deux mille ans, et son
successeur, Je sage Huncahua, en régna
deux cent-cinquante. » (Annales de philoso-
phie chrétienne, 1. 1V, p. 23, note.)

Personnages de UAncien et du Nouveau
Testament qui ont vécu longtemps , et leur
caractére. (Historia vite et mortis, Londini,
- 1638, pag. 399, 404, ou t. 11, pag. 110, par
Frangois Bacon.) — « L’Ecriture Sainte, dit
Bacon, nous apprend que les hommes, avant
le déluge, ont vécu plusieurs centaines
d’années; aucun d’eux cependant n'a. vécu
4u deld de mille ans; cette longueur de vie
n’était pas l'effet d’'une grice particuliére,
ou d’'une prérogative de la ligne sainte : car
on compte dans cette ligne onze générations
avarnt le déluge, tandis que dans la ligne
des descendants d’Adam par Cain, on n’en
compte que huit; ce qui peut faire conjec-
turer que les descendants de Cain ont vécu
Elus longtemps que les descendants de Sem.

ette longue vie diminue de moitié immé-
diatement aprés le déluge, mais dans les
hommes seulement qui naquirent aprés cette
grande catastrophe; car Noé, qui était né au-
paravant, a vécu aussi longtem S que ses
ancétres, et Sem est mort A 1'dge de six cents
ans; enfin, trois générations aprés le déluge,
la vie des hommes fut réduite 3 peu prés au
quart de ce qu’elle était auparavant, c’est-a-
dire, & environ deux cents ans. Abraham a
vécu cent-soixante-quinze ans; personnage
véritablement maznanime, et dont toutes
les entreprises furent toujours couronnées

ar le succes. Son fils Isaac parvint jusqu'a
'4ge de cent-quatre-vingts ans : la chasteté
et le godt pour la vie tranquille forment ce
qu'il y a de plus remarquable dans son ca-
ractére. Jacob, aprés avoir essuyé beaucoup
de traverses et donné au mondé un grand
nembre d’enfants, poussa sa carriére jusqu'a
cent-Juarante-sept ans. La patience, ia dou-
ceur, la prudence, sont les vertus qu'il fit
plus particuliérement éclater dans le cours
desavie. Ismaél, son frére, hommede guerre,
vécut cent-trente-sept ans. Sara, la seule
femme dont I'Ecriture sainte ait bien voulu
nous apprendre les années, est morte agée
de cent-vingl-sept ans : femme qui réunif la
heauté du eorps & la grandeur du courage,
trds-honne meére, trés—%ronne épouse, et qui
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sut concilier, & 1'égard de son mari, une

rande liberté avec une parfaite obéissance.

oseph , personnage vraiment mémorable

ar sa prudence et sa grande habileté dans
le gouvernement, malheureux pendant sa
Jeunesse, et trés-heureux dans le reste de
sa vie, a vécu cent dix ans; mais Lévi, son
frére ainé, connu dans I’Ecriture sainte par
son extréme sensibilité aux injures, et son
ardeur pour la vengeance, en a vécu cent
trente-sept. Le fils et le petit-fils de Lévi,
pére d’Aaron et de Moise, sont parvenus
au méme 4ge que leur pére. Moise a vécu
cent viugt ans. Ce grand homme ne parlait
pas facilement : et 'quoiqu’il ait en une fer-
meté inébranlable, il n'en a pas moins été
le plus douxde tous les hommes. Moise nous
apprend dans son psaume que la vie, pout
le commundeshommes, étaittixée & soixante-
dix ans, et & quatre-vingts pour les plus
robustes : ce qui est encore aujourd’hui
peu prés la mesure de lavie humaine. Aaron,
plus 4gé de trois ans, mourut la méme an-
née que son frére; il avait plus de facilité a
parler, et plus de complaisance que Moise,
mais il n’avait pas sa fermeté. Phinées, fils
d’Aaron, peut-étre par l'effet d’'une gréce
particuliére et extraordinaire,a vécu jusqu'a
trois cents ans,du moins dans la supposition.
«que 'historien sacré ait rapporté, suivant
Tordre des temps, I'expédition des Israélites
contre la tribu de Benjamin, expédition au
sujet de la‘?uelle il est dit que Phinées fut
consulté. Un zéle extraerdinaire a rendu la
mémoire de Phinées & jamais célébre. Josué,
homme de guerre, grand et toujours heu-
reux capitaine, a vécu jusqu'a cent dix ans.
Caleb, qui était son contemporain, & vécu
aussi longtemps que lui. Aod, I'un des juges
d'Israél, avait au moins cent ans quand il
mourut, puisqu'il est dit qu’apreés la victoire
qu’il remporta sur les Moabites, la Terre-
Sainte, pendant quatre - vingts ans, jouit
d’'une paix constante sous son gouverne-
ment. Ce fut un homme hardi, courageurx,
et qui s’était, en quelque sorte, dévoué pour
le salut de son peuple. Job, aprés avoir été
rétabli dans son premier état de félicité, a
vécu cent quarante ans : mais, avant 1'é-
greuve que Dieu fit de sa patience, il devait

tre déja fort avancé en dge, puisqu'il avait
alors plusieurs enfants parvenus A I'dge de
virilité. Job fut un é)ersonna e savant dans
I'art de gouverner, éloquent, bienfaisant, et
surtout un grand exemple de patience. Le
grand prétre Héli avait, quand il mourat,
quatre-vingt-dix-huit ans. Ce fut un per-
sonnage d’un caraclére paisible, mais trop
indulgent pour ses enfants. Le prophéte
Elisée semble étre mort 4gé de prés de cent
ans, puisqu’il a vécu soixante ans aprés
I'enlévement d’Elie, et qu'au temps de cet
enlévement il était déja assez 4gé pour que
des enfants pussent le railler sur sa téte
chauve. Elisée fut un homme d’un grand
caractére, sévére dans sa conduite , austére
dans sa maniére de vivre, et comptant pour
rien les richesses. Le prophéte Isaie ne doit
avoir vécu gudre moins d'une centaine d’an-
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néos, puisqu’il a rewmpli pendant soixante
et dix ans l'office e prophéte. On ignore
I'année ot il commenca A prophétiser, ainsi
que l'année de sa mort. Son éloquence est
vraiment admirable, et I'on peut dire de
p'us, avec vérité, qu'il a été un prophéte
craagrliste, tant il est plein des promesses
failes par Dieu & la nouvelle alliance. Le
vieux Tobie et le jeune Tobie ont vécu, le
premier cent cinquante-huit ans, et le se-
cond, cent vingt-sept, I'un et 'autre a jamais
recomiandables par la sensibilité aux mal-
hLeurs de leurs res, et l'empressement &
soulager leur qauvreté. Il parait méme
qu’au temps de la captivité, parmi les Juifs
qui revinrent de Babylone, plusieurs de-
vaient &tre trés-4gés, puisqu’ils avaient vu
Fancvien temple, qui ne subsistait plusdepuis
soixante ans : et que,frappés de la différence

ils voyaient entre le nouveau temple et
"ancien incomparablement plus magznifique,
ils me 'pouvaient retenir leurs sanglots et
leurs larmes. .

« Un grand nombre de siécles aprés, A
I'époque oi Notre-Seigneur commenca son
enirée dans le monde, on voit un homme
426 de quatre-vingt-dix ans : c’est Siméon,
ce vieillard plein de religion, de désir et
’espérance. Dans le méme temps on voit la
prophétesse Anne, qui certainement doit
avoir vécu au deld de cent ans, puisqu’il
est écrit quaprés avoir passé sept ans avee
son wari, elle en avait vécu quatre-vingt-
(uatre dans I'état de viduité; a quoi il faut
ajouter les années qui précédérent son ma-
nage, et celles qui suivirent ses prophéiies
sur le Sauveur. Cette sainle femme con-
somma toutes ses années dans la priére et
dans le je@ne. ‘

« Tous les exemples précédents nous ont
¢1é fournis par la sainte Ecriture : I'histoire
ecclésiastique va nous fournir ceux gui sui-
vent :

« Saint Jean, I'ap6tre du Sauveur, ct son
disciple bien-aimé, a vécu qnatre-vingt-
seize ams: personnage parfaitement bien
désigné sous 'embléme de l'aigfle, ne respi-
rant rien que de divin, et, par la ferveur de
sa charité, digne d'étre nommé le Séraphin
des apOtres. L'évangéliste saint Luc, remar-
quable par son éloquence et ses longzs voya-
ges, compagnon inséparable de saint Paul,
a vécu quatre-vingt-quatre ans. Siméon
Cléophas, appelé le frére du Seigneur, évéque
de Jérusalem, a vécu cent vingt ans : et sans
le martyre qui couronna sa vie, il I'aurait
peut-étre prolongée bien au deld; person-
nage plein de courage, de fermeté et de
bonnes ceuvres. Polycarpe, disciple des
apdtres, évéque de Smyrne, paralt avoir
prolongé sa vie au deld de cent ans; et
encore a-t-elle été abrézée, comme celle de
Siméon, par le martyre. Son histoire prouve
que c'était un évéque d'un esprit élevé,
d'une patience héroique et d'un travail
infatigable. Denis I'Aréopagite, contem-
porain de saint Paul, paraft n'étre mort qu'a
{'dze de quatre-vingi-dix ans. Sa sublime
ti:éologie lui a fait donner le nom d’Oiscau
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du ciel ; mais il n est pas moins illustre par
ses actions que par ses écrits. Aquila et
Priscilla, d’abord les hodtes de saint Paul, et
ensuite ses coadjuteurs, ont vécu au moins
cent ans dans les nceuds d’'un mariage éga-
lement heureux et célébre : couple illustre,
uniquement occupé d'ceuvres de charité en
tout genre, et qui, aux des conso-
lations, qui, sans doute, alors étaient le

rtage de tous les fondateurs des églises,
Joignit la grande consolation d'une union
conjugale aussi sainte que longue. Saint
Paul, premier ermite, a vécu cent treize
ans ; sa demeure était une caverne: etil y
vivait dans un dénGment et une absti-
nence si prodigieuse, qu'on’ congoit diffici~
lement comment il a pu, sans miracle, sou-
tenir et prolonger sa vie. Il donnait les
jours et les nuits a la ‘contemplation et 2 la
priére ; loin d’étre un idiot ou un ignorant,
comme on serait peut-étre tenté de le
croire, il parait que, dans sa jeunesse, il
avait fait d'excellentes études. Saint An-
toine, premier instituteur de 1'ordre céno-
bitique, parvint 2 I'dge de ccnt cigqg awbs.
Enliérement absorbé dans la contemplation,
il ne fut cependant pas toujours inutile au
monde ; et quoique rien ne fat plus dur et
rlus austére que son genre de vie, la gloire
’accompagna .dans sa solitude ; non-seule-
ment des troupes nombreuses de moines
tenaicnt 2 honneur de vivre sous son obéis-
sance, mais encore il était fréquemment
visité par un grand nombre d’hommes du
monde, et méme de philosophes paiens
qui le révéraient comme un simulacre
vivant de sainteté, et lui témoignaient un
respect qui semblait aller jusqu'a la véné-
ration. Saint Athanasc est mort plus qu'oc-
togénaire : personnaze d’'une fermeté invin-
cible, toujours au-dessus de la renommée,
et qui ne plia jamais sous les coups de la
fortune. Si I'on en croit plusieurs auteurs,
saint Jérome a vécu plus de quatre-vingt-
dix ans: écrivain habile et d’'une éloquence
mdle, savant dans les langues et la [ittéra-
ture profane, aussi bien que dans la littéra-
ture sacrée, qui avait entrepris de fréquents
et pénibles voyages, uniquement dans le
dessein d’augmenter ses connaissances. Vers
les derniéres années de sa vie, il embrassa
un genre de vie plus austére ; mais, dans la
solitude & laquelle il s’était condamné, il
montra toujours beaucoup d’élévation et de
fermeté dans le caractére, et du fond de la

olte de Béthléem, ot il jetait un grand

clat dans le monde. :

« On compte environ deux cent quarante
et un Papes : dans un si grand nombre on
n’en trouve que cing qui aient été jusqu’a
guatre-vingts ans ou au deld. 1] est vrai que,

ans les premicrs siécles de VEglise, il en’
est un trés-zrand nombre qui ont été enlevés
de ce monde par le martyre, et que quel-
ques-uns d’eux, sans cette mort anticipée,
auraient peut-&lre atteint 1'dAge de quatre-

vingts ans. Le premier des cinq Papes est
Jean XXIH ; il a_vécu quatre-vingt-dix ans
accomplis : ¢'éiait un pontife d'un génie
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inquiet et ami des innovations; il fit beau-
coup de changements : quelques-uns de ces
changements furent avantageux, mais ils ne
le furent pas tous. Grégoire XII, créé Pape
pendant le schisme, ‘et, pour ainsi dire,
dans l'interrégne, mourut a 'dge de quatre+
vingt-dix ans. Le peu dedurée de son ponti-
fical ne nous permet aucune remargue par-
ticuliére sur son compte. Paul 1l a vécu
atre-vingt-un ans. Le sang froid et la pro~
ondeur de ses desseins forment principa-
lement son caractére. 11 était savant, mémé
en astronomie, et trés-soigneux de sa santé;
mais, 3 I'exemple du grand prétre Héli, il
eut trop d’indulgence pour ses parents.
Paul 1V a vécu quatre-vingt-trois ans. Il
était de son naturel dur et sévére, haut,
impérieux, ardent, parlant bien et avec faci-
litg Grégoire XIIl a vécu aussi quatre-
vingt-trois ans. Sa_complexion était robuste
et son esprit excellent: il était bon dans
toute la force du terme, habile dans le gou-
vernement, modéré, bienfaisant et grand
aumonier. :

« Voila les noms des personnages dont
parle la sainte Ecriture, et des principaux
personnages de I'Eglise, qui ont vécu qua-
tre-vingts ans, et au dela. J'ai tracé en peu
de mots, et avec vérité, leur caractére ou
leur éloge : mais de maniére que, suivant
ma facon de penser, ce caractére a quelque
rapport avec la longueur de la vie, lon-
gueur qui dépend beaucoup des mceurs et

de la foriune, ou, pour parler plus claire--

ment, des inclinations et de l’état des per-
sonnes.

« Ce que j'ai voulu faire remarquer, c'est:
1° que les personnes qui ont un tel carac-
tére parviennent plus ordinairement 3 une
longue vie ; 2° que celles qui ont un carac+
tére o;:gmosé, quoique moins favorablement
disposées pour une longue vie, peuvent ce~
pendant quelquefois pousser tres-loin leur
carriére. »

Avantages et bénédictions d'une longue
vie. (Hist. vite et mortis, preloguium, par
Fr. Bacoxn). — « 11 y alongtemps qu'on a dit
et qu'on se plaint que la vie est courte et
que lart est long, vita brevis, ars longa. M
Paratt donc convenable, que si nous travail-
ons de tout notre pouvoir & perfectionner
les arts, nous travaillons aussi & prolonger
la vie des hommes avec le secours de celui
qui_est-I'auteur de la vie aussi bien que la
vérité (Joan. x1v, 6) ; car, quoique la vie des
hommes ne soit rien autre chose qu'un as-
scmblage et un accroissement continuel de
péchés et de miséres, et que ceux qui aspi-
rent & 1'éternité fassent trés-pcu de cas de
cette vie, cependant la continuation des
teuvres de charité, qui ne peut avoir lieu
3ue par la prolongation de nos jours, ne

oit pas étre absolument comptée pour rien
aux yeux mémes de ceux qui professent le
christianisme.

,u Il est méme trés-remarquable que le
disciple le plus aimé de Notre-Seigneur est
&ussi de tous Jes disciples celui qui a vécu

le plus longtemps: ¢t parmi les anciens
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Chrétiens que nous regardons comme nos
péres, il est un trés-grand nombre de saints,
surtout de saints moines et de saints soli=
taires, que Dieu a favorisés d'une longue
vie : en sorte qu'il semble, qu'aprés le
temps-de la venue du Sauveur, Dieu a fait
cesser moins complétement la bénédiction
d’une longue vie, si souvent rappelée dans
la sainte Ecriture, que toutes les autres
bénédictions terrestres; et 'on peut dire
avec toute vérité que, quoique nous autres
Chrétiens aspirions sans cesse et de toutes
nos forces d la- terre de promission, cepen~
dant, dans le cours de notre voyage & tra-
vers le désert de ce monde, s’il arrive que
nos souliers et mos vétements (j'entends fia
partie fragile et mortelle de nous-mémes)
s'usent moins vite, il faut regarder avec rai-
son cet événement comme un trait de la
faveur divine. »

LOUIS(Saint). —Parmilesgrandshommes,
les saints qu’a produits le christianisme, il en
est peu dont l'incrédulité ait fait une apo-
logie plus compléte et plus unanime que de
saint Louis. Nous c¢iterons, entre autres,
I'Apologie de saint Louis par Manuel, et cello
de Voltaire. Voici les principaux passages
de cette derniére :

« Louis IX paraissait un prince destiné
4 réformer I'Europe, si elle avait pu I’8tre,
4 rendre la France triomphante et policée,
et & étre en (lout le modéle des hommes. Sa

iété, qui était celle d'un anachoréte, ne
ui Ota aucunc vertu de roi. Une sage éco-
nomie ne déroba rien & sa libéralité. Il sut
accorder une politique profonde avec une
Justice exacte, et peut-8tre est-il le seul
souverain qui mérite cette louange. Prudent
et ferme dans le conseil, intrépide dans les
combats sans élre emporté, compalissant
comme s'il n'avait jamais été que malheu+
reux, il n’est pas donné a2 I'homme de
porter plus loin la vertu. (OEuvres de Vol+
taire, edit de Kehl, in-12, t. XVIII, p. 3.)

« Toutes les vertus que Dieu avait par-
tagées entre tant de monarques qu'il éprou-
vait, saint Louis les a possédées. Si je le
comparais & David et A Salomon, je trouve-
rais en lui la *valeur ¢t la soumission du
premier, la sagesse du second ; mais il n’a
pas connu leurs égarements. Captif, en
chatné comme Manassés et Sédécias, il
éléve, A leur exemple, vers son Dieu, des
mains chargées de fers, mais des mains qui
ont toujours été pures; il n'a pas attendu
comwme eux l'adversité pour se tourner vers
le Dieu des miséricordes.

« Considérez dans ce prince le sage qui a
enseigné l'art de gouverner les peuples ;
Je héros qui les a conduils aux combats ; le
saint qui, ayant toujours Dieu dans son
ceur, a rendu chrétien, a rendu divin tout
ce ?‘ui dans les autres grands hommes n'est
qu’héroique.

« C'est dans des temps sauvages, daus
des temps d’anarchie, que Dieu tire des
trésors de sa providence cette 4mo de Louis
qu'il revét d’intelligence, de justice, de
uouceur et de force. Il semble qu'il envoie
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sur la terre un de ces esprits q'ui veillent
autour de son trone, il semble gn'il lui dise:
Allez porter la lumiére dans le séjour de la
nuit, allez rendre justes et heureux les peu-.
ples qui ignorent la justice et la félicité.

« Une meére digne du trOne, au-dessus du
sidcle ol elle est née, cultive ce fruit pré-~
cienx. L’éducation, cette seconde nature si
nécessaire aux avantages de la premiére ;
I'éjucation , dis?e » que Louis regut de
Blanche devait former un grand prince et
un prince vertueux. Instruite elle-méme
de cette grande vérité, que la crainte du
Seigneur est le commencement de la sagesse,
elle instruisit son fils de la sainteté et de la
vérité de la religion. Il ne lui coltait pas de
juger contre lui-méme, nd il fallait ju-

r entre les droits du domaine royal et
es héritages d’un citoyen. Si la cause entre
la vigne de Naboth et celle du prince était
douteuse , c’était le champ de Naboth qui
s‘accroissait du champ de I'oint du Seigneur.
Ou est Tarantage, ld est la gloire, a dit un
souverain réputé plussage selon leshommes

ue sclon Dieu. Ou est la justice, ld est

arantage, disait saint Louis.

« L'Europe vit ses peuples et ses rois, les
suprémes pontifes et les empereurs, remet-
tre A saint Louis leurs différends. Ces hon-
neurs que l'ancienne Rome s’arrogeait a
force d’injustices, 3 force d'artifices et de
vicloires, saint Louis les obtint par la vertu.

« Tant de sagesse ne peut étre destituée
de vigueur. Le vertueux, quand il est fai-
ble, n'est jamais grand. Avec quelle force
saint Louis sut contenir dans ses bornes la
puissance qu'il respectait le plus; comme il
sat distinguer deux limites si unies et si dif-
férentes! Vous admirez comment le plus
religieax des hommes, le plus pénétré dune

iété scrupuleuse, accorde les devoirs du

s atné de I’Eglise et du défenseur d’une
couronne, qui, pour étre la plus fidéle, n'en
est pas moins indépendante. Applaudi de
toutes les nations, révéré dans ses Etats des

ecclésiastiques qu’il réforme, et & Rome du
pontife auquel il résiste.

« Quiconque étudie la vie de saint Louis,
le voit toujours grand et sage avec ses voi-
sins, ses vassaux et ses peuples. Toutes ses
guerres ont ¢été justes et saintes. O religion |
«’est 1a ton plus beau triomphe : celul qui
ne eraint que Dieu doit étre le plus coura-
geux des hommes. .

« Si saint Louis n'avait montré qu'un cou-
raze ordinaire, c’était assez pour sa gloire ;
mais il a fait, 3 la vue de ses sujets, ce
qu’a peine le courage le plus ardent, I'ému-
lation la plus animée leur faisaient hasar-
der 2 la vue de leur souverain. La journée
de Taillebourg est encore récente dans la
mémoire des hommes ; cinq cents ans d'in-
tervalle n'en ont pas effacé le souvenir, et
ce grand roi, hasardant ainsi une vie si pré-
cieuse, pensait n’avoir fait que son devoir.
1l tui fut donné de faire avec simplicité les
choses les plus grandes.

« Tel on le vit en Europe, tel il fut en
Asie ; Don pas aussi heureux ; mais aussi

Dicrioxvy. pes ArorocgisTes 1Ny, II.
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grand. On I'a peint s’@ancant de son vais-
seau dans la mer, et victorieux en abordant
le rivage.

« Saint Louis est le meillcur de nos rois
et le plus grand homme de 'Europe. Nous
chérissons sa mémoire, nous nous proster-
nons devant ses autels. Qui peut dire tout
ce qu’il a fait de sage, de grand, de beau,
c'est-3-dire de juste? Il a fait fleurir dans
son royaume l'agriculture, le commerce et
les lois. Il fut le pére de son peuple et 1’ar-
bitre de ses voisins. Saint Louis est plus
grand pour s'étre élevé au-dessus de Jafange
ol I’Europe était plongée ; c’était a sa grande
4me de ne pas céder aux préjugés de son
sidcle : i1 lui appartenait de le changer. 11
avait déja donné cet utile exemple, en ré-
sistant, avec piété, d I'offre que lui fit un
Pape d'une couronne, c'était celle de Frédé-
rie. Blanche, sa mére, désapprouva haute-
ment la croisade, et on peut se faire gloire
de penser comme la reine Blanche; mais
saint Louis se conduisit en -héros, et il fit
admirer le christianisme de ses ennemis mé-

" mes. » (OEuvres de Voltaire, édit. dec Kehl,

in-12, tom. LX1I, pag. 277 et suiv.)

« Toutes les vertus hun:aines étaient chez
les anciens , je I'avoue; les vertus divines
ne sont que chez les chrétiens.

« Quel bon roi, dans les fausses religions,
a vengé tous les jours sur soi-méme des er-
reurs attachées & une administration pénible
et dont les princes ne se croient pas respon-
sables? Ol est le grand homme de l'anti-
quité, qui ait cru devoir rendre compte 2 la
justice divine, je ne dis pas de ses crimes, jo
dis de ses fautes 1égéres, je dis des fautes de

- ceux qui, chargés de ses ordres, pourraient

ne pas les exécuter avec assez de justice ?

« Quels climats, quelles terres ont jamais
vu des monarques paiens foulant aux pieds
la grandeur qui fait regarder les hommes
comme des étres subalternes, et la délicatesse
qui amollit, et le dégoat affreux qu'inspire
un cadavre, et '’horreur de la maladie,
et celle de la mort; porter de leurs mains
royales des hommes obscurs frappés de la
contagion et 'exhalant encore, leur donner
une sépulture que d'autres mains tremblaient
de leur donner. Tombé entre les mains des
musulmans, ils congurent I'idée d'offrir la
couronne d’Egypte a leur captif. Jamais la
vertu ne regut un plus bel hommage!

« Portons plus haut notre admiration;
voyons, non ce qui étonnait I’Afrique , mais
ce qui doit nous sanctifier, cette piété héroi-
que, qui nous rappelle toutes les actions
saintes de sa vie.

a Saint Louis est humble dans le sein de
la grandeur, il est roi et il est humble.
Saint Louis secourt les pauvres, les paiens
I'ont fait, mais il s’abaisse devant eux. Il est
le premier des rois qui les ait servis. C'est 1A
ce que toute la morale paienne n’avait pas
méme imaginé.

« La charité n’est pas moins étrangdre &
I’'antiquité profane; eﬁ.: connaissait la libéra-
lité, la magnanimité, mais ce zéle ardent
vour le bonheur des hommes, et pour leur

3



™ LucC

honheur éternel, ces anciens en avaient-
ils 1"'dée ? Ont-ils approché de cette ardeur
avec laquelle le roi travaillait & secourir les
4mes des faibles, et & soulager toutes les in-
fortunes.

« Ainsi la religion produit dans les dmes
gu’elle a pénétrées un courage supérieur, et

es vertus supérieures aux vertus humaines.
Elle a encore sanctifié dans saint Louis tout
ce qu’il eut de commun avec les héros et
les bons rois.

« O vains fantdmes de vertu! O aliénation
d’esprit, que vous étes loin du véritable hé-
roisme! Voir d'un méme il la couronne et
les fers, la santé et la maladie, la vie et la
mort; faire des choses admirables, et crain-
dre d’étre admiré; n’avoir dans le ceeur que
Dieu et son devoir, n'étre touché que des
maux de ses fréres, et regarder les siens
eomme une épreuve nécessaire a sa sanctifi-
cation; étre toujours en présence de son
Dieu, n’entreprendre, ne réussir, ne souffrir,
ne mourir que pour lui, voild saint Louis,
voild le-héros chrétien, toujours grand et
toujous simple, toujours s'oubliant lui-
méme. 11 a régné pour ses 1peuples; il a fait
tout le bien qu’il pouvait faire, méme sans
rechercher les bénédictions de ceux qu'il
rendait heureux. Il a étendu ses bienfaits
dans les siécles A& venir, en redoutant la
gloire qui devait en étre le prix. Il n'a com-

attu que pour ses sujets et pour son Dieu.
Vainqueur, il a pardonné; vaincu, il a sup-
porté la captivité sans affecter de labraver.
vie a coulé tout entiére dans I'innocence;il a
vécu sous le cilice, il est mort sur la cendre. »
(OEuvres de Voltaire , édit. de Kehl , in-12,
publiée par Beaumarchais, t. LXHI, p. 413.)

« LUC (Evangile de saint) [Théol.]. Nom
d’'un des hivres canoniques du Nouveau Tes-
tament qui contient I'histoire de la vie et
des miracles de Jésus-Christ, écrite par
saint Luc, qui était Syrien de nation , natif
d’Antioche , médecin de profession , et qui
fut compagnon des voyages et de la prédi-
cation de saint Paul.

«Quelques-uns, comme Tertullien (liv. 1v
contre Marcion, ch. 8), et saint Athanase ou
Pauteur de la Synopse qu'on lui attribue, en-
seignent que I'Evangile de saint Luc était
proprement ’Evangile de saint Paul; que
cet apltre I'avait dicté A saint Luc; et que
quand il parle de son Evangile comme Rom.
x1, 16, et xv1, 25, et II Thessalon. x1, 13, il
-entend I'Evangile de saint Luc. Mais saint
Irénée (liv. mi, &. &) dit simplement que
saint Luc rédigea par écrit ce que saint Paul

réchait aux nations, et saint Grégoire de

azianze , que cet évangéliste écrivit ap-
puyé du secours de saint Paul. Il est cer-
tain que saint Panl cite ordinairement I’E-
vangile de saint Luc, comme on peut voir
I Cor. x1, 23, 24 et 25; et xv, 5. Mais
saint Luc ne - dit nulle part qu'il ait été
aidé par saint Paal; il adresse son Evangile,
aussi bien que les Actes des apderes, & un
nommé Théophile, personnage qui n'est pas
connn, et plusieurs anciens ont pris ce nom
uans un sens appellatif pour un homme
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qui aime Dieu. Les marcionites ne rece-
vaient que le seul Evangite de saint Luc, en-
core le tronquaient-ils en plusieurs endroits,
comme l'ont remarqué Tertullien (liv. v,
contre Marc.) et saint Epiphane (Heres. 42).

« Le style de saint Luc est plus pur que
celui des autres évangélistes, mais on y re-
marque plusieurs expressions propres aux
Juifs hellénistes, plusieurs traits qui tien-
nent du génie de la langue syriaque et
méme de la langue grecque , au jugement
de Grotius. » &z‘ncyclopédic de Diperot ct
xi’Aumnxnr, t. XX, p. 423 et 424, article

uc.

« LUCIANISTES (Théol.). Nom d'une
secte, qui prit son nom de Lucianus ou Lu-
canus, hérétique du u siécle. Cet hérétique
fut disciple de Marcion, dont il suivit toutes
les erreurs, auxquelles il en ajoute méme de
nouvelles,

« Saint Epiphane dit qu’il abandonna Mar-
cion, en enseignant de ne point se marier,
de crainte d'enrichir le Créateur. Cepen-
dant, comme I'a remarqué le P. Lequien,
c’était 13 unc erreur de Marcion et des au-
tres gnostiques. Il niait I'immortalité de
I’dme, qu'il croyait matérielle. .

« Il y a eu d’autres lucianistes qui ont
paru quelque temps aprés les ariens; ils di-
saient que le Pére avait toujours été Pére,
et qu’il en avait pu avoir lg nom avant que
d’avoir produit son Fils, parce qu’il avait la
vertu de le produire ; ce 2ui suppose l'erreur
des ariens au sujet de I'éternité du Verbe. »
(Encyclopédie de DIDEROT et D’ALEMBERT,
t. XX, p. 527 et 428, article Lucianistes.)

LUMIERE. — «L’Ecriture, » dit ici un sa-
vant géologue, M. Marcel de Serres, « a donc
deviné le résultat des découvertes les plus
récentes , en disant que la lumiére a é(é
mise en action ou en mouvement & la pre-
miére époque. Elle préte donc son appui et
son autorité A la science, loin d’étre en op-
position avec le progrés des connaissances
physiques. » (De la cosmogonie de Moise
comparée aux faits géologiques, par M. Mar-
cel bE SERRES, conseiller, professeur de.mi-
néralogie et de géologie a la Faculté des
sciences de Montpellier, tom.I*", 1. 1, 2° édit.)

— « C’est un fait bien digne de remarque,
dit M. Chaubard, que le sens de calorique
et celui de lumiére se trouvent exprimés
dans la Bible par un seul et méme mot,
comme étant une seule et méme chose. On
doit donc comfwendre, dans le sens de I'hé-
breu, non-seulement la lumiére, mais encore
le calorique. 11 faut donc traduire le mot
avor par lumiére calorique , ce qui corres-

ond & une science pour ainsi dire néed’hier.
Bible était donc encore ici en avant de
la science de plus de trois mille ans. On
doit remarquer, parce que cela peut aider &
concevoir ce que c'est que le phénomeéne
auquel nous donnons le nom de lumiére,
que le mot avor, pris dans son sens radi-
cal, porte avec lui I'idée d'un fluide sortant
par eflluves. » (Eléments de géologw.L
. LUTHER. — « J'en conviens, dit Luther,
ma dactrine a donné lieu A bien des scan-
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dales ; je ne nierai méme pas que le nouvel
élat de choses me fait souventtrembler, sur-
tout lorsque ma conscience me reproche
davoir porté atteinte & l'ancien ordre de
I'Eglise qui était si tranquille, si paisible ,
sous la papauté , et d’avoir fait naftre par
mes doctrines la discorde et les troubles. »
(Luraer, Wittemb., t. 11, fol. 281, 387.)

Oa a trouvé dans les papiers du cardinal
deGrandvelle, ministre de Charles-Quint, une
letire originale de Luther, 3ui peint an na-
turel son caractére et celui des autres prédi-
cants; elle est adresséed Guillaumne Prawest,
son ami, ministre dans-le Holstein, et a été
traduite de l'allemand. « Je sais , mon frére
en Jésus-Christ , lui dit-il, qu’il arrive plu-
sieurs scandales sous prétexte de I’Evangile,
el que 'on me les impute tous; mais que
fersi-je? Il n’y a aucun prédicant qui ne
secroie cent fois plus savant que moi; ils
ne m’écoutent point. J’ai une guerre plus
violente avee eux qu’avec le Pape, et ils. me
sont plus opposés. Je ne condamne que les
otrémonies qui sont contraires & I'Evangile,
je garde toutes les autres dans mon Eglise;
¥ conserve les fonts baptismaux, et I'on
administre le baptéme, 2 la vérité en langue
vulgaire, mais dvec toutes les cérémonies
qui étaient d'usage auparavant. Je souffre
quil y ait des images dans le temple, quoi-
que des furieux en aient brisé quelques-
unes avant mon retour; je célébre la messe
avec les ornements et les cérémonies accou-
tumées, si ce n'est que j'y mets quelques
canliques en langue vulgaire, et que je pro-
once en allemand les paroles de la consé-
crition. Je me prétends point détruire la
messe latine, et si onne m’edt fait violence, je
n‘aurais jamais permis qu'on la célébrat en
lanzage commun. Enfin, je hais souveraine-
ment ceux qui condamnent des cérémonies
inlifférentes , et qui changent la liberié en
nécessité. Si vous lisez mes livres, vous ver-
rez que je n’approuve pas les perturbateurs
le lapaix, qui détruisent des choses que
T'on geut laisser sans crime. Je n’ai aucune
pert & leur fureur, ni aux troubles qu'ils
excitent , car nous avons, Har la grice de
Diev, une Eglise fort tranquille et fort paci-
fique , un temple libre comme auparavant,
esceplé les troubles que Carlostadt y a ex-
cités avant moi. Je vous exhorte tous a vous
défier de Melchior et de faire en sorte que
le magistrat ne lui_permette point de pré-
ther, quand m@me il montrerait des lettres
du souverain. Il nous a quitté fort en co-

parce que nous n'avons pas voulu ap-
prouver ses réveries; il n'est ni propre, ni
appelé A enseigner. Dites cela de ma part &
lous nos fréres afin qu'ils le fuient et I'obli-
gent & garder e silence.

¢ Adieu, priez pour moi et me recomman-
24 nos fréres.

(3) Pref. oper.. tom.
“)guuuu, Bistoire des variations, tom. -,

ne. L.
(5) Epist. ad Leon. X, tom. les,
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« Signé : Martin Lutuer, Sabbatho post
Reminiscere, 1528, »

Cette lettre pourrait donner lieu a d'am-"

les commentaires , mais tout lecteur intel-
igent les fera de lui-méme. N'était-ce pas
de la part de Luther une contradiction ré-
voltante de vouloir que I'Eglise catholique
approuvit ses réveries, tandis que lui-méme
ne voulait approuver celles de personne,
se posant ainsi comme infaillible, tout en
niant I'infaillibilité de I'Eglise.

1. Luther dit dans la préface de ses OEu-
vres ‘3) : a Qu'il avait été trainé par force
dans le gublic, et jeté dans ces troubles plu-
tot par hasard qu'avec dessein. »

« I attendait, disait-il, avec respect le
jugement de I'Eglise , jusqu'd déclarer en
termes exprés que , s'il ne s’en tenait A sa
détermination , il consentait d'étre traité
comme hérétique (%). »

Le Pape, ému des clameurs qu’excitait
dans toute I'Eglise la nouveauté de sa doc-
trine, en avait pris connaissance , et ce fut
alors que Luther parut le plus respectueux :
« Je ne suis pas, disait-il , assez téméraire
pour préférer mon opinion particuliére a
celle de tous les autres (3).

Et pour le Pape, voici ce qu'il lui écrivait
le dimanche de la Trinité, en 1518 : « Don-
nez la vie ou la mort, appelez ou rappelez,
approuvez ou réprouvez comme il vous
plaira, j'écouterai votre voix comme celle
de Jésus-Christ méme (6). » .

11 demandait pardon au Pape de ses em-
portements. « Je confesse, écrivait-il au
cardinal Cajétan , l1égat alors en Allemagne,
que je me suis emporté indiscrétement, et

ue j'ai manqué de respect envers le Pape.
e m’en repents. Quoique poussé, je ne de-
vais pas répondre au fou qui écrivait contre
moi selon sa folie. Daignez, poursuivait-il,
rapporter l'affaire au Saint-Pére : je ne de-
mande gu'b écouter la voix de I'Eglise et la
suivre (7). »

Aprés qu'il eut été cité A Rome, en for-
mant son appel du Pape mal informé au Pape
mieux informé, il ne laissait pas de dire :
« Que l'appellation, quant & lui, ne lui
sewmblait pas nécessaire, puisqu’il demeurait
toujours soumis au jugement du Pape. » Et
d’ailleurs, disait-il, cette citation devant le
Pape était inutile contre un homme qui n’at-
tendait que son jugemena)our y obéir (8). »
Dans la suite_de sa procédure, il appela du
Pape au concile gnovembre 1518); mais dans
Pacte d’'appel, il persista toujours & dire
«qu'ilne prétendait ni douter de la primauté
ni de l'autorité du Saint-Siége, ni rien dire;
qui fat contraire d la puissance du Pape’
avisé et bien instruit. » Le 3 mars 1519, il
écrivait encore & Léon X « qu’il ne pré-
tendait en aucune sorte toucher  sa puis-
sance ni a celle de I'Eglise romaine (9). »

(6) Lutmen, ad card. Caj.
(7) Epist. ad card. Caj.
(8) Epist. ad card. Caj.
@ Luruen, ad Leon. X.
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En 1520, il écrivit & Charles V (10) « qu’il
serait jusqu’a la mort un fils humble et obéis-
sant de I'Eglise catholique, et promettait de
se taire si ses ennemis le lui permettaient. »

Il et voulu pouvoir donner atteinte 2 la
REaLITE dans le sacrement de I'Eucharistie;
mais il en reconnaissait I'impossibilité. On
sait ce qu'il en a déclaré lui-méme dans sa
lettre & ceux de Strasbourg, ol il écrit «qu’on
lui edt fait grand plaisir de lui donner quel-
que bon moyen de la nier, parce que rien
ne lai edt été meilleur dans le dessein qu’il
avait de nuire & la papauté (11). »

Luther, dans sa nouvelle profession de foi
qu'll fit dans les articles de Smalcalde, lieu
ordinaire des assemblées des luthériens, ré-
digea ainsi l'article 6, concernant le sacre-
ment de 1'autel : « Sur le sacrement de I'au-
tel, dit-il, nous croyons que le pain etle
vin sont le vrai corps et le vrai sang de No-
tre-Seigneur, et qu’ils ne sont pas seule-
ment donnés et regus par les chrétiens qui
sont pieux, mais encore par eeux qui sont
imﬁ)ies (12). »

ne traitait pas mieux les zwingliens que
les docteurs de Louvain, il déclarait sérieu-
sement qu'’il les tenait éloignés de U'Eylise de
Dieu, 1] écrivit en méme temps la fameuse
lettre on, sur ce que les zwingliens 'avaient
appelé malheureux : « Ils m’ont fait plaisir,
dit-il; moi donc, le plus malheureux de tous
les hommes, je m'estime heureux d'une
seule chose, et je ne veux que cette béati-
tude du Psalmiste : Heureux 1'homme qui
n’a point été dans le conseil des sacramen-
laires, et qui n’a jamais marché dans les
voies des zwingliens, ni ne s’est assis dans
la chaire de ceux de Zurich (13).»

Voici une autre lettre de soumission que
Lither adresse au Pape, et qu'il faut join-
dre & ses aveux que nous avons déja cités.
Cette lettre est du 7 mars 1519, et rapportée
par Beausobre : « Trés-saint Pére, je sui
obligé d’écrire encore A Votre Sainteté,
et de m'adresser & sa haute Majesté, moi,
qui suis le dernier des hommes et la pous-
siére de la terre. Je supplie donc Votre Sain-
teté, qui a la douceur et la patience d'un
Pére et d'un vicaire de Jésus-Christ, d’é-
couter favorablement les gémissementsd’une
brebis dont elle est le pasteur. » Il se plaint

.ensuite qu’on lui ait reproché d’avoir man-
qué de respect pour le Saint-Siége, et aprés
avoir témoigné une extréme affliction de ce
qu’une entreprise qu’il n’avait faite que pour
honorer I'Eglise romaine, edt été regardée
du Pape comme une irrévérence, il continue
ainsi : « Que ferai-je, trés-saint Pére? Je ne
sais quel conseil prendre : je ne puis sup-
porter le poids de votre colére, et Je ne vois
pas de moyen de m’en délivrer. On me de-
mande de révoquer mes théses. Je le ferais
a l'instant, si cela pouvait produire 1’effet
que 'on souhaite. » 1l finit en protestant
qu'il n’y arien qu'il ne soit prét a faire pour
la satisfaction de Sa Sainteté.

19

(30) Prof. Luther ad €arol. V.
(14) Bossuet, Variat., liv. n, pag. 19.
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« Il n’est pas rare de voir Luther se con-
tredire d’une page a I'autre, dit Zwingli; et
3 le voir au milicu des siens, vous le croi-
riez obsédé d'une phalange de démons. »
(Rép. a la confes. de Luther, p. 148 et 45%.)

Voici maintenant le résumé de P'opinion
des protestants modernes sur Luther :

Novawuis. — « Luther, méconnaissant 1’es-
prit du christianisme, a séparé ce qui était .
mséparable, et s’est criminellement détaché
;ie I'unité, qui seule peut assurer notre sa-
ut. »

Samtorius. — « Luther ne connaissait
pas la route qu’il avait & parcourir; sen plan
était d'un esprit étroit. » ?Sn'romus, Versuch

weiner Geschichte des Deutschen Bauerntriegs,
p. 42; Berlin, 1795.)

Kircakorr. — « Luther a brisé I'E-
glise envisagée comme un tout indépen-
dant. »

LUTHERANISME (Théol.). — Sentiment
du docteur Luther et de ses seclateurs sur la
religion. — « Le luthéranisme eut pour au-
teur, dans le xvr* siécle, Martin Luther, dont
il a pris le nom. Cet hérésiarque naquit &
Eisleben, ville du comté de Mansfeld en
Thuringe, 'an 15483. Aprés ses études, il
entra dans I'ordre des Augustins, en 1508.
Il vint & Wittemberg, et y enseigna la phi-
losophie dans Puniversité qui y avait été
établie que!?ues années auparavant. En
1512, il prit le bonnet de docteur en théo-
logie. Il commenca en 1516 A s’élever contre
la théologie scolastique, qu’il combalttit cette
année-lA dans des théses. En 1517, Léon X

-ayant fait précher des indulgences pour
ceux qui contribueraient aux dépenses de
I’édifice de Saint-Pierre de Rome, il en
donna la commission aux Dominicains. Les
Augustins grétendirent qu’elle leur appar-
tenait préférablement & eux; et Jean Stau-
pitz, leur commissaire général en Allema-
gne, donna ordre & Luther de précher contre
ces questeurs.

« Luther, homme violent et emporté, et
d’ailleurs fort vain et fort plein de lui-méme,
s'acqnitta de- cette commission d'une autre
maniére que son supérieur apparemment
n’avait voulu. Des prédicateurs des indul-
ﬁences, il passa aux indulgences mémes, et

éclama également contre les uns et contre
les autres. 11 avanga d'abord des proposi-
tions ambigués ; engagé ensuite par la dis-
pute, il les soutint dans un mauvais sens ;
et il en dit tant, qu’il fut excommunié par
le Pape I'an 1520. Il §oata si bien le plaisir
flatteur de se voir chef de parti, que ni I'ex-
communication de Rome, ni la condamna-
tion de plusieurs universités célébres, ne
firent point d’impression sur lui Ainsi il fit
une secte que 'on a nommée luthéranisme,
et dont les sectateurs sont appelés luthériens,
du nom de Luther, qui approche du §rec, et
2u'il prit au lieu de celui de sa famille, qui

tait Loser ou Lauther. C'était la coutume
des gens de lettres, dans ce siécle, de se

(12) Ad Smale. concl., pag. 330.
(13) Bossuet, Variat., liv. vi, v. 1, p. 524,
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donper des noms grecs : témoin Capnion,
Erasme, Mélanchthon, Bucer, etc.

« En 1523, Luther quitta tout A fait I'ha-
bit religieux, et en 1323 il séduisit une reli-
gieuse nommée Catherine de Bora, la débau-
chaetl ensuite publiquement. Aprés
avoir attiré I'Allemagne A ses sentiments,
sous la protection du duc de Saxe, Georges,
il mourut a Eisleben, sa patrie, I'an 15%6...

« Le luthéranisme a souffert plusieurs va-
riations, soit pendant la vie, soit depuis la
mort de son auteur. Luther rejetait 1 Epftre
de saint Jacques, comme contraire i la doc-
trine de saint Paul touchant Ja justification,
et 'Apocalypse: mais ces deux livres sont
aujourd’hui regus par les luthériens. Il n’ad-
mettait de sacrements ?ue le baptéme et
I’Eucharistie; il croyait l'impanation, c’est-
A-dire gque la matiére du pain et du vin
reste avec le corps de Jésus-Christ, et c'est
en quoi les luthériens different des calvi-
nistes.

« Lather prétendait que la messe n'est
romt_nn sacrifice ; il rejetait 'adoration de

‘hostie, la confession auriculaire, toutes les
ceuvres satisfactoires, les indulgences, le
E:r;atoxre, le culte et I'usage des images.

tner combattait la liberté, et soutenait
que nous sommes nécessités en toutes nos
ceuvres, et que toutes les actions faites en
péché mortel, et les vertus méme des paiens
sont des crimes; que nous ne sommes justes
que par 'imputation des nrérites et de la

Justice de Jésus-Christ. 11 blamait le jedne
et I'abstinence de la viande, les veeux mo-
nastiques et le célibat des personnes consa-
crées A Dieu.

« 1l est sorti du luthéranisme trente-neuf
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sectes toutes différentes. » (Encyclopédie de
DipERoT et D’ALEMBERT, t. XX, p. 513, 5154,
article Luthéranisme.)

LUTHERANISME. Voici comment le lu-
théranisme est jugé par ses propres adhé-
rents :

« L’Eglise luthérienne ressempble, sous le
rapport de 'unité, & un ver coupé en trés-
petits morceaux, dont chacun se remue tant
qu’il a encore quelques forces , mais perd

.epfin peu 2 peu et la vie et le mouvement. »

FRAEREISEN Rede bey vebernham des Rectorats
tm Strasbourg, 1743).

« Si Luther sortait de son tombeau, il lui
serait impossible de reconnaitre, en qualité
de ses successeurs dans I'Eglise fondée par
lui, ceux qui ont la prétention de I'étre. »

Reingarp, Predigt am gedechinisstage der
irchenverbesserung.

« L'esprit du luthéranisme substitua a
Pinfaillibilité du Pape sa propre infaillibi-
lité, qui (pourquoi le passerai-je ici sous si-
lence} a mis plas d’obstacles au progrés
des lumitres que la premiére. » (Accord
porfait des siences avec la religion, par Des-
cOtEes, ministre protestant A Kircheim-Bo-
lenden p. 180, in-8°; Goettingen, 1803.)

« On consacre bien & Luther et A son
OEuvre des fétes et des monuments, mais
on proteste contre sa doctrine, dont on dé-
truit ainsi I'édifice. » ( Prof. D" H. Scuwanz,
Théologische Jahrbiicher, mai 182%.)

« On dirait que la raison est en cé-
lire dans I’Eglise luthérienne; elle arrache
de l'autel le Christ et bannit de la chaire
la parole divine. » (CLaus Harms. Theses.
Kiel, 18117.)

M

MACHABEES (LivaE vEs) [Critique sacrée].
— « Nous avons 4iuatrc livres, sous ce nom,
qui méritent quelques détails a;)profondis.

« Les livres, ?lﬂ contiennent 'histoire de
Judas et de ses fréres, et leurs guerres avec
les rois de Syrie, pour la défense de leur re-
ligion et de leur liberté, sont appelés le

remier et le second livre des Machabées; le

ivre, qui fait l'histoire de ceux qui, pour la
méme cause, avaient été exposés A Alexan-
drie aux éléphants de Philopator, est aussi
appelé le troisiéme des Machabées; et celui
du martyre d’Eléazar et des sept fréres, avec
leur mére, écrit par Joséphe, est nommé le
qualtriéme.

« Le premier a&proche plus du style et du
génie des livres smrizucxes du canon qu’au-
cun aulre livre; il fut écrit en chaldaique,
tel qu'on le parlait 3 Jérusalem, qui était la
langue vulgaire de toute la Judée, depuis le
retour de la captivité de Babylone. Il se
trouvait encore dans cette langue du temps de
saintJérdme ; carilditin Prologo galeato,qu’il
Favait vu. Le titre qu’il avait alors était
Sbarbit sat bene el; le sceplre du prince des
fils de Dieu, titre qui convenait fort bien a

Judas, ce brave général du peuple de Dieu
persécuté. » ORIGENE, in comment. ad ps.,
vol. I, p. ¥7, et Evstse, Hist. eocl., vi, 25.
« Quelques savants conjecturent qu’il a ét6
écrit par Jean Hyrcan, fils de Simon, qui fut
prés de trente ans prince des Juifs et sou-
verain sacrificateur, et qui entra dans cette
charge au temps ol finit I'histoire de ce li-
re. Il y a beaucoup d’apparence qu'il fut
écrit effectivement de son temps, immé-
diatement aprés ces guerres, ou par lui-
méme, ou par quelqu’un sous lui ; car il ne
va pas plus loin que le commencement de
son gouvernement; et comme on s’y sert
des archives, et que I'on y renvoie dans cette
histoire, il faut qu’elle ait été composée sous
les yeux de quelqu’un qui fat en autorité.
« Elle fut traduite du chaldaique en grec,
et ensuite du grec en latin. La version an-
laise est faite sur le grec. On croit que ce
ut Théodotion qui la mit le premier en
grec: mais il y aapparence que cetle version
est plus ancienne, parce qu’on voit que des
auteurs, aussi anciens que lui, s'en sont
servis, comme Tertullien, Origéne et guel-
ques aulres auteurs. :
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« Le sccond livre des Machabées est un re-
cueil de différentes piéces; on ne sait point
du tout qui en est I'auteur. Il commenece par
deux lettres des Juifs de Jérusalem, A ceux
d’Alexandrie en Efyste , pour les exhorter &
célébrerla féte de ladédicace du nouvel autel

ue fit faire Judas quand il purifia le temple.
Eette dédicaces’observait le vingt-cinquiéme
jour de leur mois de Cisleu. La premiére de
ces lettres estde 'an169de I'ére des Séleuci-
des, c'est-A-dire de I'an 144 avant Jésus-
Christ, et contient les neuf versets du pre-
mier chapitre. La seconde est de I’'an 188 de
la méme ére, ou de l'an 125 avant Jésus-
_Christ, et commence au verset 10 du chap. j,
et finit au 18 du suivant...

« Ce qui suit dans ce chapitre, aprés cette
seconde lettre, est la préface de 1'auteur de
I'abrégé de I'histoire de Jason, qui commence
au 1+ verset du iij* chapitre, et continue jus-
qu'au 37 du dernier. Les deux versets qui
suivent sont la cenclusion de I'auteur. Le Ja-
son deT’histoire, dont presque toutce livre ne
contient que 1'abrégé, était un juif helléniste
de Cyréne, descendu de ceux qui y avaient
¢été envoyés par Ptolomée Soter. 11 avait écrit
en grec, en cinq livres, I'histoire de Judas
Machabée et do ses fréres; la purification
du temple de Jérusalem, la dédicace de I'au-
tel, et les guerres contre Antiochus Epi-
l)hanes et son fils Eupator: ce sont ces cinq

ivres dont cet auteur donne ici I'abrégé.

« C'est de cet abrégé fait aussi en gree, et
des pidces dont j'ai parlé, qu’il a composé le
recueil qui porte le titre de second livre des
Machabges. Cela prouve que l'auteur était
aussi helléniste, et apparemmeont d’Alexan-
drie; caril a une expression particuliére qui
revient souvent dans ce livre, qui en est une
forte preuve; c'est qu’en parlant du temple
de Jérusalem, il I'appelle toujours le grand
temple; ce qui en suppose véritablement un
moindre, et ce plus petit ne peut étre que
‘celui d’Egypte, E&ti par Onias.

« Les Juifs d'Egypte regardaient cette der-
niére maison comme une fillede la premiére,
4 qui ils faisaient toujours honneur comme
A la mére. Alors il était naturel qu’ils ia trai-
‘tassent de grand temple, parce qu'ils en
avaient un moindre; ce que les Juifs des
autres pays n’auraient pas pu faire; car au-
cun d’eux ne reconnaissait ce temple d’E-
BYpte, etils regardaient méme comme schis-
matiques tous ceux qui offraient des sacri-
lices en quelque endroit que ce fat, excepté
dans le temple deJérusalem. Par conséjuent,
ce ne peut étre qu'un juif d’Egypte qui re-
connaissait le petit temple d’Egypte, aussi
bien que le grand temple de Jérusalem qui
sc soit exprimé de cette maniére, et qui soit
I'auteur de ce livre. Et comme de tous les
Juifs d’Egypte, ceux d’Alexandrie étaient les
plus polis et les plus savants, il y a becaucoup
d’apparence que c'est 14 qu’il a été écrit, mais
ce second livre n’approche pas de l'exacti-
tude du premier....

« Enfin, il paratt que les deux premiers
livres des Machabées sont de différents au-
teurs ; car en se servant tous deux de I'ére
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des Seleucides aan; leurs dates, le premier
de ces deux livres fait commencer cette ére
au printemps, et I'autre a 'automne de la
méme année.

« Quoi qu'il en soit, il y a dans les poly-
glottes de Paris et de Londres, des versions
szriaques des deux premiers livres des Ma-
chabées; mais elles sont assez modernes, et
toutes deux faites sur le grec, quoiqu’elles
s’en écartent quelquefois. ;

« Passons au troisiéme livre des Macha-
bées. On sait que ce nom de Machabées fut
donné d’abord & Judas et A ses fréres; et
c’est pourquoi le premier et le second livre
qui portent ce nom contiennent leur his-
toire. Comme ils avaient souffert pour la
cause de la religion, il arriva que dans la
suite les Juifs appelérent insensiblement
Machabées, tous ceux qui souflraient pour la
méme cause, et rendaient par leurs souffran-
ces témoignage a la vérité. C'est ce qui fait
que Joséphe, écrivant dans un traité parti-
culier I'histoire de ceux qui avaient souffert
le martyre dans la persécution d’Antiochus
Lpiphane, donne le titre de Machabées A son
livre. C’est par la méme raison que cette
histoire de la persécution de Ptolomée
Philopator contre les juifs d’Egypte est ap-
pelée le troisiéme livre des Machabées, quoi-

ue ce dat étre le premier; parce que les
vénements qui y sont racontés sont anté-
rieurs & ceux des deux livres des Machabécs,
qu’on appelle le premier et le second, dont
les héros n'existaient pas encore. Mais ce
livre n'étant pas de méme poids que les

~ deux dont il s’agit, on I'a mis aprés eux par

rapport & la dignité, quoiqu’il soit avant eux
dans I'ordre des temps.

« Il y a apparence qu'il a élé écnit en
grec par quelque juif d’Alexandrie, peu de
temps apres le fils de Sirach. 11 est aussi en
syriaque; mais lautenr de cette version
n'entendait pas hien le grec, car dans quel-
ques endroits il s’écarte du sens de l'origi-
nal; et il est visible que c’est faute d’avoir
entendu la langue grecque. 11 se trouve dans
les plus anciens manuscrits des Septante,
particulierement dans celui d'Alexandrie,
qui est dans la bibliothéque du roi d’Angle-
terre & saint James, et dans celui du Vati-
can & Rome, deux des plus anciens manus-
crits de cette version qm soient au monde.
Mais on ne I'a jamais mis dans la Yuigate la-
}ine; il n'y a pas un seul manuscrit qui
‘ait...

« Le premier ouvrage authentiqjue qut
fasse mention du lroisiéme livre des Macha-
hées est la Chronique Jd'Eusébe, pag. 185. I
csl aussi nommé avec les deux autres livres
des Machabées dans le 85° canon apostoli-
Zue,-mais on ne sait pas quand ce canon a

t& ajouté aux autres. Que gues manuscrits
des bibles greciues ont, outre ce troisieémo
livre des Machabdes, I'histoire des martyrs
de Jcséphe sous le régne d'Antiochus Epi-
phaues, sous le nom du quatriéme livre des
Machabées ; mais on n’en fait aucun cas, et
on nela mis dans aucune des bibles latines. »
(Encyclopédie de DipEroT el D'ALEMBERT,
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chevalier de Jaucourt.)

MAGES (Aporation pes). ~- La tradition
des Indiens porte que, « dans 1'Orient, une
¢toile merveilleuse dirigea les saints hom-
mes vers le lieu o0 devait paftre Penfant
divin gu'ils altendaient avec impalience.
C’est vers ce lemps que I'empereur de I'Inde,
alarmé de quelques oracles qui semblaient
présager sa ruine, chargea ses émissuires
de mettre & mort cel enfant, s’ils venaient
a le découvrir. » Tout cela se passa dans la
3181° année du kaly-Youga et la premiére
de I'¢re chrélienne. :

— « L’empcreur Julien dit qu’a I’époque de
la naissance de Jésus il parut dans le ciel
une étoile miraculeuse, et que des mages
viurent saluer son berceau ; mais il s’éver-
tae A trouver une causc naturelle pour I'ap-
parition ‘de celte étoile. » (HuET, Démons-
trat. évang., 1° prop., 5.)

— « D’apreés une histoire digne de respect,
dit Calcidius, une étoile ;lnarut, non pour
annoncer des maladies ni la mort, mais la
descente d’un Dieu véuérable pour la con-
selrnlion de I'homme et le bien des mor-
tels.

« Des sages chaldéens, exercés 3 la con-
templation des choses célestes, ayant apergu
cefle éloile en voysgeant pendant la nuit,
cherchérent, dit-on, le Dieu nouveau-né;
¢t ayaul trouvé celte majesté cachée sous
les traits d’'un enfant, ils offrirent des pré-
senls convenables & un si Igrand Dieu. »
(Comment. sur le Tute de Platon, p. 36,
élit. lat. de Leyde. )

EscrcrLorkplE de Diperor el D’ALEM-
BEAT. Mages. — « Des qualre évangé-
listes, saint Matthieu est le seul qui fasse
mention de V'adoration des mages qui vin-
rent exprés d’Orient, de la fuile de Joseph
en Egypte avec sa famille, et du massacre
des inuocents qui se fit dans Bethléem et
ses environs par les ordres cruels d'Hérode
I'ancien, roi de Judée. Quoique cette aulo-
nté suffise pour établir la croyance de ce
fait dans l'esprit d’un chrétien, et que I'his-
toire nous peigne Hérode comme un prince
soupgonneux et sans cesse agité de la crainte
yue son sceplre ne lui fal enlevé, et qui,
sacrifiant tout & celle jalousie outrée de
puissauce et d’autorilé, ne balanca pas a
tremper ses mains dans le saug de ses pro-
pres enfants ; cependant il y a des diflicul-
s qu'on ne saurait dissimuler....

« Que s'ensuit-il ? rien ; ni sur la vérité
de la religion, ni sur la sincérité des histo-
riens sacrés.

<1l y a bien de la différence entre 'a vé-
rité de la religion et la vérité de I’histoire ;
en're la certitude d’un fait, et la sincérilé
de celui qui le raconte.

« La foi et la morale, c’est-3-dire, le culle
que nous devons & Dieu par la soumission
uu ceur et de l’espril, sunt I'unique et le
principal objet de la révélation, et, autant
4u'il est possible el raisonnable, les faits et
les circonstances historiques qui en accom-
paguent le réeil.
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« C'est en ce_qui regarde ce culle divin et
spirituel que Dieu a inspiré les écrivains
sacrés, et conduit leur plume d’une manidre
particulidre et ipfaillible. Pour ce qui est
du tissu de I'histoire et des faits qui y sont
mélés, il les a laissé écrire paturellement,
comme d’honnéles gens écrivent, dans }a
bonne foi et selon leurs lumiéres, d'aprés
les mémoires qu'ils ont trouvés et crus vé-~
ritables.

« Ainsi les faits n’ont qu’ une certitude
morale plus ou moins forte, selon la nature .
des preuves et les régles d’une critique sage
et éclairée ; mais la religion a une certitude
in‘!ailliblc appuyée non-seulement sur la
vérilé des faits qui y ont connexion,. mais
encore sur l'infaillibilité de la révélation et
I'évidence de la raison.

« Le doigt de Dieu se trouve marqué dans
tout ce qui est de Jui. Le Créateur a gravé
Jui-méme dans sa créature ce qu’il inspirait
aux prophétes et aux apOtres, et la raison
est le premier rayon de sa lumiére éternelle,
une étincelle de sa science. C'est de la que la
religion tient sa certitude, et non des faits
que M. I'abbé d’Houteville, ni Abadie, ni
aucun autre docleur ne pourra jamais met-
tre hors de toute atteinte, lorsque les diffi-
cultés seront proposées dans toute leur
force. » (Encyclopédie de DipEROT et P’ALEM-
BERT, t. XX, . 687 & 690, article Mages )

MAGICIEN, MAGIE. — Bayle prouve que
la magie €tait la conséquence inévitable du
polythéisme (Rép. auzx quest. d'un grove. c.
36 et 37), et qu'il est impossible d’en reje-
ter la croyance dans le systémne de Spinosa.
(Dict. crit., arl. Spinosa.{

Encycrorkpie de DipEBOT el D'ALEMBERT.
— « Moise défend de consulter ces sortes de

ens, sous peine de mort ; Lévit., x1x, 31 :

e vous détournes point aprés ceux qui ont
Pesprit de Python ni aprés les devins,
etc. — Lévitig., xx,6 : Quant d la personne

ut se détournera aprés ceux qui ont Uesprit
chylhond rés leurs devins, en paillardant
aprés eux, je melirai ma face conire ceile
ersonne ld, el je la relrancherai du mi-
ieu de son (feuplc. C’entl été manquer con-
tre les lois d'une saine politique, dans le
plan de la théocratie hébraique, de ne pas
sévir contre ceux qui dérogeaient au culte du
seul Dieu de vérité, en allant consulter les
ministresde I'esprit tentateur ou du pére du
mensonge ; d'ailleurs Moise, qui avait été a
la cour de Pharaon, aux prises avec les ma-
giciens privilégiés de ce prince, savait par
sa propre expérience de quoi ils étaient
capables, et que pour leur résister, il ne
fallait pas moins qu’'un pouvoir divin et sur-
naturel ; par 14 wéme il voulait, par une
défense si_sage, prévenir le danger et les
funestes illustons dans lesquelles tombent
nécessairewent ceux qui ont la faiblesso
de courir aprés les ministres de I'errcur.

« Nous lisons daas |'Ezode, vu, 10, 11,
que Pharaon, frapgé de voir que la verge
qu’Aaron avait jetée devant lui el ses servi-
teurs, s'était métamorphosée en un dragon,
fit aussi venir les sages, les enchanteurs et les
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magiciens d'Egyple, qui, par leur enchante-
ment.firent la wnéme chose; ils jetérent donc
chacun leurs verges, et elles devinrent des
dragons ; mais la verge d’ Aaron engloulit leurs
verges.

« Nous connaissons peu la signification
ides termes de l'original; la Vulgate n’en
traduit que deux, les envisageant sans doute
comme des synonymes inutiles ; shacamien
signifie des sages, mais de cette sagesse
qu’on peut prendre en bonne et mauvaise
part, ou pour une vraie sagesse, ou pour
- une sagesse dissimulée, maligne, dangercuse
el fausse par la-méme : ainsi, dans tous les
temps, il y a eu des hommes assez politi-
3ues et hab’les pour faire servir Fapparence

e la philoscphic a leurs intéréts temporels,
souvent méne a leurs passions.

« Mécasphim vient du mot cascaph qui
marque toujours dans ['Ecriture une divi-
nation ou une explication des choses cachées;
ainsi ce sont des devins, lireurs d’horos-
copes, iuterprétes de songes, ou diseursde
bonne aventure: Les earthumiens sont des
mogiciens, enchanteurs, ou gens qui par
leur art et leur habileté fascinent les yeux,
¢t semblent opérer des changements, fantas-
tiques ou vérilables, dans les objets ou dans
les sens ; tels furent les gens que Pharaon
opposa & Moise ¢t 3 Aaron, et tls firent la
méme chose par leurs enchantements. Les
termes de loriginal expriment Je grimoire,-
les paroles cachées que pronongaient sour-
dement et en marmoltant les magiciens, ou
ceux qui voulaient passer pour I'étre; c'est
en eflet I'dtre b demi que de persuader aux
simples que des mots vides desens, pro-
noncés d’une voix rauque, peuvent produire
des miracles : combien d'auteurs se sont
fait une répulation A la faveur de leur obs-
curité | Cette espéce de magie est la_seule
qui se pratique aujourd’hui avec succés.

« 1l serait trés-difficile, pour ne pas dire
impossible, de décider si le miracle de la
mélamorphose des verges en serpents fut
bien réel et constaté de la part des magi-
ciens de Pharaon; le pourel le contre sont
-¢galement plausibles, et peuvent se soutenir;
-mais les rabbins, dans la Vie de Moise, pré-,
sentent cet événement d’'une maniére encore

lus gloriense pour ce chef des Hébreux

ie de Moise, publiée par M. GavLmiv, 'an
1629. 1is disent que Balaam, voyant que la
verge de Moise converlie en dragon avail
dévoré les leurs aussi changées en serpents,
soutint qu’en cela il n'y avait point de mi-
racle, puisque le dragon est un animal vo--
race et carnassier, mais qu’il fallait voir si
la verge de bois restant verge mangerait
aussi les leurs; Moise accepta le déti, on
Jets les verges A terre, celle de Moise,
sans changer do forme, consuma celle des
magiciens.

« Les chefs des magicicns de Pharaon
ne sont point nommés dans I’Exade, mais
saint Paul nous aconservé leurs noms;il les
apj.clle Jamnds et Mambrés : ces mémes
noins se (rouvent dans les paraphrases chal-
déeanes , dans le Talmud, la Gémare ci
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d’autres livres hébreux ; les rabbins veulent
qu’ils aient été fils du faux prophéte Balaam,
qu'ils accompagnaient leur pére lorsqu’il
vint vers Balae, roi de Moab. Les Orientaux
les nomment Sabour et Gadour ; ils les
croient venus de la Thébaide, et disent que
leur pére étant mort depuis longtemps,
leur meére leur avait conseillé, avaut que
de se rendre & la cour, d’aller consulter les
mines de leur pére sur le succés de leur
voyage; ils I'évoquérent en Vappelant par

. 5021 nom, il ouit lear voix et leur répondit,

el, aprés aveir appris d'eux le sujet qui les
amnenait & son tombeau, il leur dit : Prenez
garde si la verge de Moise et d’Aaron se
transformait en serpent pendant le sommeil
de ces deux grands magiciens, car les en—
chantements qu’un magicien peut faire
w’ont nul ¢ffet pendant qu'il dort ; et sachez,
ajoute le mort, que s'il arrive autrement a
ceux-ci, nulle créature n’est capable de
leur résister. Arrivés & Memphis, Sabour
et Gadour apprirent qu'en effet la verge de
Moise et d’Aaron se changeail en dragon
qui veillait 3 leur garde, dés qu’ils com-
mencaient 3 dormir, et ne laissait appro-
cher zui que ce fit de leurs personnes;
étonnés de ce prodige, ils ne laissérent pas
de se présenter devant le roi avec tous les
autres magiciens du pays, qui s’y élaient
rendus de toutes parts, et que quelques-uns
font monter au nombre de soixante-dix-
mille, car Giath et Mosss, célébres magi-
ciens, se présentérent aussi devant Pharaon
avec une suite des plus nombreuses ; Siméon,
chef des magiciens et souverain pontife des
Egyptiens, y vint aussi suivi d'un trés-grand
corlége.

« Tous ces magiciens, ayant va que la
verge de Moise s’élait changée en serpent,

jetérent aussi par terre les cordes et ba-

guettes qu’ils avaient remplies de vif-argent;
dés que ces baguettes furent échauffées par
les rayons du svleil, elles commengérent a
se mouvoir; mais la verge miraculeuse de
Moise se jeta sur elles et les dévora en leur
présence. Les Orientaux ajoutent, si 'on en
croit M. Herbelot, que Sabour et Gadour se
convertirent, et renoncérent A leur vsine
{;\'ofession, en se déclarant pour Moise;

haraon, les regardant comme gagnés par les
Isradlites pour favoriser les deux f{réres
Hébreux, leur lit couper les pieds el les
mains, el fit attacher leur corps & un
gibet....

« Daniel patle aussi des magiciens et aes
devins de Chaldée sous Nabuchodonosor: il
en nomme de qualre sortes : Charfaming, des
enchanteurs; Asaphins, des devins inter-

réles des songes, ou tireurs d’horoscope ;

escaphins. des magiciens, des sorciers ou
gens qui usaient d’herbes, de drogucs par-
ticuliéres, du sang des victimes et des os
des morts, pour leurs opérations supersti-
tieuses; Casdins des Chaldéens, c¢'est-a-dire,
des astrologues qui prétendaieut lire dans
I'avenir par I’inspection des astres, la scicnce
des augures, et qui se mélaient aussi
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d’ex‘diquer les songes et d'inlerpréter les
orac

« Je reviens aux magiciens de Pharaon :
on agite une grande question au sujet des
miracles qu'ils ont opérés et que rapporte
Moise; bien des interprates veulent que ces
prestiges n’aient é1é qu’apparents, qu'ils
sont dus uniiluement a leur industrie, 3 la
souplesse de leurs doigts; en sorte quess'ils
en imposérent 3 leurs spectateurs, cela ne
vint que de la précipitation du jugement de
ceux-c¢i, et non de l'évidence du miracle,
laquelle seule ils auraient dd dooner leur
consentement.

« D'autres veulent que ces miracles aient
été bien réels, et les altribuent aux secrets
de I'art magique et A I'action du démon; le-
quel de ces deux parlis est le plus conforme
2 la raison et A I'analogie de la foi, c’est ce
3n‘il est également difficile et dangereux

e décider, et il faudrait étre bien hardi
{p;’u s ériger en juge dans un procéds si cé-

ébre....

« Quoi qu'il en soit, Moise nous dit que
les magiciens de Pharaon ont opéré des
wiracles, vrais ou faux, et que lui-méme
soulenn du pouvoir divin en a fait de beau-
coup plus considérables, et a griévement
afflizé I'Egypte, parce que le ceeur de son
roi était enduarci; nous devons le croire
religieusemem. » (Encyclopédie de DipEroT
¢l p AceuserT, t. XX, p. 692 A 693, articles
Mogiciens, Mescaphins.

MAHOMETISME. — Un des plus fougueux
envemis du christianisme, dans le xvin®
s écle, convient que sil’on n’edt arrété les
progrés du fanatisme dcs musulmans, c’en
€lait fait de la liberté du monde entier.
« Sous le joug, dit-il, d'une religion qui
cnnsacre la tyrannie en fondant le trone
sur Iaulel, qui semble imposer silence a
Fambition en permettant la volupté, qui
favorise la paresse naturelle en interdisant
les opérations de I'esprit, il n’y a point d’es-
pérance pour lcs grandes révolutions ; I'es-
clavage est établi pour jamais. » Montes-
quieu, aprés avoir fait les mwémes observa-
tinns, ajoute: « La religion mahomélane, ?ui
ue parie quede glaive, agil encore sur les
hommes avee cet esprit destructeur Tli l'a
fun.lée. » (Esprit des Lois, |. xx1v, c. k.)

Volney, dans son Voyage en Syrie et en
Egypte, fait en 1783 et 1785, prouve démons-
trativement que legouvernemeunt despotique
des Tures, et tous les fiéaux de ['espece
humaine qu’il tratne A sa suile sont un effet
naturel et inévitable de la doctrine du Ko-
ran. (tom. 11, chap. 40, rage 432 et sui-
vantes.)

MAINS (Critgpue sacrée), manus, selon la
Valgate. — « Ce mot dans ’Ecriture sainte
se prend quelquefois pour I'étendue : Hoc
mare magrum et spatiosum manibus (Job,
xxvi, 8). Il se prend aussi pour la puis-
sance du Sainl-Esprit, qui se fail sentir sur
un prophéte : Facla est super eum manus
Domini (Ezech., m, 22). Dieu parle 4 son
peuple par la main des prophétes, c'est-a-
dire par leur bouche. La main élecvée niarque

esee
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1a force, I'autorilé. Ainasi il est dit que Dien
a tiré son peuple de I'Egypte, la main haute
et élevée. Cette expression marque aussi
Pinsolence du pécheur qui s’éléve contre
Dieu, peccare elata manu. La main exprime
encore la vengeance quc Dieu exerce contre
quelqu’un; la main du Seigneur s’appesantit
sur les Philistins ; il se met pour fois. Daniel
el ses compagnons se trouvérent dix mains
plus sages que tous les magiciens et les de-
vins du pays. Jeter de U'eau sur les mains de
3u¢lqu’uu, c’'est le servir : ainsi Elisée jetait

e I’eau sur les mains d’Elie, c’est-a-dire

u'il étail son serviteur. Laver ses mains
3«: le sang des pécheurs, c’est approuver
la vengeance que Dieu tire de leur iniquilé.
Le juste lave ses mains parmi les innocents,
c’est-a-dire est lié d’'amitié avec eux. Pilale
lave ses mains pour marquer qu’il est inr:o-
centde la mortde Jésus-Christ. Baiser la
main est un acte d’adoration. Si j'ai vu le
soleil dans son éclat, et si j'ai baisé ma main,
dit Job. Rcm?lt'r ses mains, signifie enlrer en
possession d'une dignité sacerdotale, parce
que dans celte cérémonie on meitait dans
les mains du nouvean prétre les parties de
la victime qu'il devail offrir. Donner les
mains signifie faire alliance, jurer amilié.
Les juifs disent qu’ils ont été obligés de
donner les mains aux Egyptiens pour avoir
du pain, c’est-A-dire de se rendre 3 eux. »
(Encyclopédie de DipEror et D’ALEMBERT,
t. XX, p. 78%, srticle Mains, par le cheva-
lier de Jaucourt.)

MAL. — « L’accord de la sainteté et de la
bonté de Dien avec le péché et la misére de
I'bomme est, dit Bayle, un mystére incom-
Eréhensible que nous venons adorer hum-

lement,, persuadés, Jmisqu'il est révélé,

u'il existe, et obligés d'imposer silence aux

iflicultés de notre faible raison. » (OEuvres
de Bavig, t. 1, lettre 161.)

-— « Si done, dit Leibnitz, tous les esprits
méditaient sans cesse cette pensée, celle de
Dieu, et en faisaient la régle de leur con-
duite, ils vivraient sans doute heureux.
Mais comme il parait que cela n’arrive pas
toujours et n'est jamais arrivé, on demande
comment le péché, et far le péché le mal-
heur est entré dans le monde; car Dieu,
auleur de tout bien, ne peul en aucune ma-
nidre &tre cause du péché. 1l faut donc ob-
server qu'il y a dans loutes les créatures,
si excellentes qu'elles soient, une certaine
limitation ou imperfection innée et origi-
pelle avant tout péché, ce qui les rend fail-
libles et explique ce que Job semblc avoir
exprimé, en disant que les anges les plus
purs ne sont exempts de taches, c’est-3-
dire d'imperfection. (Ainsi il ne contredit

int I'état de justice originelle dans
Fgomme, formé A I'image de Dieu.)

« La créalure raisonnable, dans la perfec-
tion dont elle est douée, porte la ressem-
blance divine ; mais lorsqu’elle est limitée
el manque de certaines perfections, elle
participe de la privation ou du néant.

« Et ici s'applique la pensée de saint
Auguslin, que la cause du mal ne vient
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point de Dieu, mais du néant, ¢'est-2-dire
qu’'elle ne vient pas du positif mais du pri-
vatif, ou de cette limitation des créatures
dont nous avons parlé.

« Quoijue Dieu et pu créer seulement
des esprits qui ne seraient point tombés,
cependant il a plu & sa sagesse incompré-
hensible de produire cet ordre de choses
que nous voyons, dans lequel seraient admis
a exister ou seraient créés un certain nom-
bre d'esprils possibles, choisis dans une
multlitude d’autres également possibles,
lesquels, dans la notion de leur possibilité
ou dans leur idée existante en Dieu, ren-
ferieraient une certaine série d'actions
libres, de secours divins et de grices ac-
tuelles de foi, d'espérance et de charité.
Ainsi Adam devait étre chassé du paradis,
Pierre, le prince des apdtres, devait éire
renégat, confesseur et martyr; Judas, traftre,
ete. Et pourquoi cela ? Sans doute parce que
Dieu, prévoyant et permettant le mal qui
entreraitdans quelques parties de la création,
devait en tirer un bien beaucoup plus grand
qu’il ne I'aurait été sans ce méme mal, en

sorte que la série qu'il a adoptée devait &tre’

en somme plus parfaite que toules les
autres. C’est ainsi que la chule d’Adam a
é1é réparée par l'incarnation du Verbe, et
la trohison de Judas, par la rédemption du
geure humain, d'une maniére infiniment
avanlageuse el beaucoup plus parfaite. »

VoLTamme. — « L'optimisme ou I'idée que
tout est au mieux possible, détruit visible-
ment les fondements de la religion, il méne
a la fatalité. Il fait regarder la chute de
I’'homme comme une fable, el la malédiction
prononcée par Dieu méme contre la terre,
comme vaine, C’est le sentiment de toules
les personnes religieuses et instruites ; elles
regardent I'fg’limlsme cornme une impiété
affreuse. » (OEuvres de Voltaire, t. LXXIII,

. 196, édition de Kchl, in-12, publide par
caumarchais.)

« Qu’est-ce que l'optimisme, c'est la rage
de soutenir que lout est bien landis que
tout est mal. » (OEuvres de Voltaire, t. LVI,
p- 313, édition de Kehl, in-12.)

Vous criez : Tout est bien, d'une voix lamentable,
L'univers vous dément, ¢t volre propre ceeur
Ceul fois de votre esprit a réfuté I'erreur.

(Id., . XII, p. 133.)

Guérissez-vous nos maux en osant les nier?
Id., . XII, p. 132.)

Jeris de ce fier stoique,
Qui daus les tourments se pique
D°avoir un visage égal,

Et tandis qu'il en soupire, A

A l'audace de nous dire
Que la douleur n’est pas un mal.

Un calife autrefois, & son heunre derniére,
Au Di-u qu'il adorait dit puur toute priére :
« Je Vapporte, 6 seul roi, seul étre illimité,
¢« Tout ce que Lu n'as pas dans ton immensité :
¢ Les défauts, les regrets, les maux et I'ignorance. »
Mais il pouvait encore ajouter I'espérance. »
(ld., v X1, p. 137.)

MALACHBELUS, nom d'une fausse divi-
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nité; -- « Il n’% a pas de faox diea plas
célébre dans I'Ecriture sainte que Bahal,
c'est qu'il était sans doule I'un des princi-
paux objets de la religion des peuples qu'a~
vaient dépossédés les Hébreux, ou des hordes
3ui avoisinaient la Palestine, C’est surlout
ans ['histoire de Gédéon qu'il est extréme-
ment parlé de Bahal. (Judic., v, 25) : Gédévn
démolit son autel, et coupa le boccage qus
€lait auprés; les gens du lieu s'en mirent fore
en colére, el voulurent le faire mourir; mais
Joas, pére de Gédéon, le défendit; et plus
rhilosophe qu'on ne I'était dans ce temps-
4, et qu'on ne I'a é1é depuis, il dit fort ju-
dicieusement : Si Bahal est un dieu, qu'il
prenne la cause pour lui-méme de ce qu'on
a démoli son autel, et il 'appela du nom de
son fils, Jetabbabal, qui signifie que Bahal
prenne querelle ou qu'il plaide et dispute ;
et c'est sans doute 1 le Jerombabal, du-
quel le fameux Ssnchoniaton dit avoir em~
prunté une partie des choses qu'il rapporte,
wapk voU tpopbadov ltpos Tov Beov {svw, OU Selon
Pourphire, ww, Jézabel, femme de l'impic
Achab, roi d'Israél, et fille d’'Ethbabal, roi
des Sydoniens, apporia avec elle A Samarie
le culte de Bahal, et sul persuvader & son
époux de le préférer & celui de I'Elernel
S 1I Reg., xvur, &), dont tous les prophétes
urent exterminés, 4 la réserve d’Elie ot de
cenl aulres qua I'insu méme de ce grand
prophéte, qui se croyeit seul en Israél, le
pieux Abdias (}. 22) avait cachés Jans deux
cavernes, et qui échappérent ainsi a la fu-
reur d’Achab et de Jézabel. Au reste, ce
couple impie détruisait d’un cOté pour édi-
fier de l'autre; car ils consacrérent plus de -
450 prophéles au service du nouveau dieu,
et 400 3 celui des hocages el hauts lieux
qu’avait fail planter Jézabel...

« Quoi qu'il en soit, ce pcuple de pro-
hétes, etla cruelle Jézabel, leur protectrice,
urent étrangement humili¢s dans le fameux

procés qu’ils eurent & soutenir avec Elie,
pour savoir qui était le vrai Dieu, IE-
ternel ou Bahal. Elie demande qu'on as—
semble (111 Reg., xvinn, 19) les 830 prophétes
de Bahal et des boccages, qui mangeaient
A la table de Jézabel ; il leur propose de sa—
crifier des viclimes sans feu (¥. 23), lui, sur
I'autel qu’il batirait & son Dieu; eux, sur
I'autel de Bahal; et que celui qui ferait bra—
ler ses viclimes, en faisant tomber le feu dua
ciel pour les consumer, serait estimé le vé-
ritable Dieu. La proposilion ful acceptée ;
I'enthousiasme s’en mélait sans doute, il
est rare que le don de prophétie en soit

exemrt. .

« (III Reg., xvin, v. 26.) lis prirent done
une jeune génisse qu’on leur donna, et I'ap-
prétérent, et invoquérent le nom de Bahal,

n

- depuis le matin jusqu'a-midi, disant: Bahkal,

exauce-nous; mais 1l n’y avait ni voix, nj
réponse, el ils sautaient d'outre en outre
par-dessus 1'autel qu’on avait fait, etc., etc.
Is criaient donc & haute voix, el se fai-
saient des incisions avec des couleaux et des
lancettes, selon leur coutume, tant que le
sang coulait (7. 28). Elie, de son cOté, se
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mognait d'eurx, et disait : Criez d haute voiz,
car il est diew; mais il pense @ quelque chose,
ou il est occupé @ quelque affaire, ou il est en
vayage; peus-éire qusl dort, et il se réveil-
lera.

«Vers. 30 et seq. L'Eternel soutintsa cause,
ol fitgloriensement triompher son prophéle,
qui avait imploré avec ardeur son puissant
secours. A peine Elie eut-il élevé son autel,
quaprés plusieurs ablutions et aspersions réi-
térées, tanl sur la victime que sur le bois qui
devait lni servir de bdcher, au point que les
eaux allaient & V'entour de 'autel, et qu’Elie
remplit méme le conduit d’'eau, le feu de
I'Eternel, un feu miraculeusx, descendit, con-
suma 'holocauste, le bois, les pierres et la
poudre, rédaisit tout en cendres, et huma
loute 'eav qui était au conduit.

« Dans une sécheresse des plus extraor-
dinaires, et telle que {o tempora! o mores!)
leroi Achab, pour ne pas laisser dépeupler
son pays de bétes (III Reg., xvin, 3, 3, 6),
mrcourail ses Etats A la téte de ses chevaur,
ines et mulets, pour chercher vers les fon-
taines d'eaux et torrents, de I'herbe pour
lear sauver la vie; son favori, son premier
ministre, Abdias faisant la méme chose de
son c1é; dans de Lelles circonstances, dis-
j eau qu'Elie prodiguait dans ce sacrifice
exiraordinaire, ne fut sans doute pas ce que
les spectiteurs regrettérent le moins. Il est
vrai que le peuple s’étant prosterné, et ayant
recounu, sprés le sacrifice, I'Eternel pour le
seul vrai Dieu, les prophétes de Bahal fu-
reat tous égorgés par l'ordre d’Elie, ce
gtnd prophéte obtient de la bonté du Trés-

autuge pluie abondante.

¢(I¥Reg., x1, 16,18.) Lamalheareuse Atha-
lie, wére de Joas, avait élabli dans Jérusa-
lem le culte du méme dieu Bahal; mais
loas, sous la conduile et par I'ordre du sou-
verain sacrificateur Jéhiojada, détruisil celte
iole, et tout e peuple du pays entra dans
la msison de Babal, et la démolirent, en-
semble ses aulels, et brisérent entiérement
Ies images ; ils tuérent aussi Mathan, sacri-
livalenr de Bahal, devant ses autels. » (En-
yclopédie de DipEROT et D'ALEMBERT, |, XX,
1 830 et 851, article Malachbelus.)

MALADES (Soins pes). VOLTAIRE. —
« 0o ne voit point que la vertu et la bien-
fisance des Romains aient élabli de ces
maisons de charité, ol les pauvres et les
Tll}des fussent soulagés aux dépens du
public.

« Les hdpitaux pour les pauvres semblent
woir été inconnus dans V'ancienne Rome.

« Le mot d'hépital, qui rappelle celui
Thospitalité, fail souvenir d’une vertu célé-
bre chez les Grecs, qui n’existe plus; mais
aussi il exprime une vertu bien supérieure.
La différence estgrande entre loger, nourrir,
suérir tous les malheurenx qui se présen-
teul, et recevoir chez vous deux ou lrois
vayageurs, chez qui vous aviez sussi le
droxt d'étre regu.

* L'hospitalité aprés tout n’était qu'up

nge. Les hopitaux soat des monuments
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de bienfsisance; il n'est Euére aujourd’hui
de villes en Europe sans hdpitaux.

« Rome moderne a presqu’antant de mai-
sons dJde charité, que Rome antique avait
d’arcs de triomphes et d’autres monuments
de conquéle..... 1l y a dans Rome cinquante
monuments de charité de toute espéce..... 11
est beau de donner du pain, des vétements,
des remedes, des secours en toul genre
a ses fréres.....

« De tous les hdpilaux, celui od I'on regoit
journellement le plus de pauvres, de mala-
des, est I'HOtlel-Dieu de Paris. 1l y en a
souvent entre quatre a cinq mille a la fois.

" C’est en méme temps le réceplacle de toutes

les horribles miséres humaines, et le temnple
de la vraievertu qui consiste a les sccourir.

« Dans legraud et célébre hopital de Lyon,
qui a é1é longlemps un des mieux adm:nis-
trés de 'Europe, il ne mourail qu’'un quin-
ziéme des malades, année commune. »
(OEuvres de Voltuire, édilion de Ke.il, in-12,
t. XLIX, p. 239.

— «Rien n’égale, dit un protestant, la cha-
rité véritablement céleste qui veille dans
tant de couvents, au chevet des pauvres
malades tombés dans l'extréme misere, qui
leur donne lous les secours de 'art, et qui,
en les ramenant A la santé, les raménent
la vertu. Dieu seul connait ce dévouement,
et il les récompensera, sunsdoule, dans 1’6«
ternité. » (SCHNEIDER.)

MAMBRE, ou MAMRE (Hist. ecclés.). —
« C’est le nom d'une vallée trés-fertile et
fort agréable dans la Palesline, au voisinage
d’Hébron, et & 31 milles environ de Jéru-
salem. M. Moréri, je ne sais sur quel fon-
dement, en fait une ville : & la vérité, I'épi-
thétede ville fertile prouve que c'est, ou une
faute d’impression ou d’inadvertance de sa
part; ce lieu est célébre dans I'Ecriture
sainte par le séjour que le patriarche
Abraham y fit sous des tentes, aprés s'étre
séparé de son neuveu Loth, et plus encore
par la visite qu’il y regut des trois anges ou
iessagers célestes, qui vinrent lui annon-
cer la miraculeuse naissance d’lsaac.

« Le chéne, ou rluwt (comme le préten-
dent presque tous les commentateurs, on ne
sait trop pourquoi) le térébinthe, sous lequel
le patriarche regul les anges, a été en grande
vénération dansi’sntiguité chez les Hévreux;
saint JérOme assure gu’'on voyait encore de
son temps, c'esl-d-dire sous l'empire de
Constance le Jeune, cet arbre respectable;
el, si I'on en croit quelques voyageurs ou
pelerins, quoique le térébiuthe ait 616 dé-
truit, il en a repoussé d’autres de sa souche
3u'on lontre, pour marquer 'endroit ou il

tait. Les rabbins qui oot I'art, comme on
le sait, de réfandre du merveillenx sur lout
ce qui a quelque rapport avec Ihistoire de
leur nation, et surtout & celle de leurs péres,
ont prétendu que le térébinithe de Mambré
6L il aussi ancien que le monde. (Jostruk,
De bello, lib. v, cap. 7.) Et bienl0l aprés par
un nouveau miracle, qui difiicilement peut
s'accorder avec ce prodige, les judicieux
rabbins disent que cet arbre était l¢ baton
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d'un des trois anges, qui, ayanlt été planté
en terre, y prit racine et devint un grand
arbre. (Eustacu., ab Allatio edit.) Honoré de
la présence des anges et du Verbe éternel,
il devait participer & la gloire du buisson
ardent d'Horeb. (Jur. AFmic. apud Syncell.)
Aussi les rabbins n’ont point manqué de
dire que, quand on mettait le feu a ce téré-
binthe, tout d’un coup il paraissait enflammd,
mais qu'aprds avoir éleint le feu, Iarbre
reslail sain et entier comime auparavant. Sa-
nuto (in Sacrat. fid. crucis, pag. 228) fait au
térébinthe de Mambré le méine hounneur
qu’au bois de la vraie croix, et assure qu’on
montrait de son temps le tronc de cet arbre,
dont on arrachait des morceaux auxqucls
on altribupit les plus grandes vertus. Au
reste, Joséphe, saint Jérome, Eusébe, Sozo-
‘méne, qui parlent tous de ce vénérable té-
rébinthe , cormme exislant encore de leurs
jours, le placent & des dislances toutes diffé-
rentes de la ville d’Hébron. .

« Mais ce qui est digne d’observation, c’est
que le respect parliculier qu’on avait soit
pour le térébinthe, soit pour le lieu ou il
élait, y attira un si grand concours de peu-
ple, que les Juifs naturcllement fort portés
au commerce ot trafic en prirent occasion
d’y établir une foire, qui devint trés-fameuse
dans la suite. Et saint JérOme (In Jerem.,
.xxx1, et in Zach.,x) assure qu’apres la guerre
qu’Adrien fit aux Juifs, on vendait 2 la foire
de Mambré grand nombre de captifs juifs,
yu'on y donna d un prix trés-vil; et ceux
qui ne furent point vendus, furent transpor-
tés en Egypte, od pour la plupart ils péri-
rent de maux et de misére.

« La féte de Mambré se célébrant en été,
le térébinthe d’Abraham devint le rendez-
vous des juifs, des chréliens, et méme des
paiens. . .

« Les juifls venaient y vénérer la mémoire
de leur grand patriarche Abraham : les
chrétiens orientaux, persualdés que celuides
trois anges qui avaient porté la parole
Blait le Verbe éternel, y allaient avec ce
respect religicux qu'ils ont pour ce divin chef
¢t consoimnmateur de leur foi. Quant aux
paiens, dont toute la mythologie consistail
en des apparitions de divinités ou venues de
Dieu sur la terre, pleins de vénération pour
ces messages célestes qu'ils regardaient
coinme des dieux ou des démons favorables,
ils leur élevérent des autels, et leur con-
sacrérent des idoles ; ils les invoquaient,
suivant leurs coutumes, au milieu des liba-
tions de vin, avec des danses, des chants
d’allégresse et de triomphe, leur offraient
de I'encens, etc. Quelques-uns immolaient
A leur honneur un beeut, un bouc ; d’autres,
un mouton, un coq méme, chacun suivant
ses facullés, le caractére de sa dévotion et
'esprit de ses priéres. Sozomene qui détaille
dans le livre n, chap. & de son Histoire ce
gui concerne la féte de Mambré, n’est point
clair; etsur cesdiverses pratiques religieuses
ptsurl’intention de ceux qui lesremplisssient,
il se contente de dire que ce lieu était chez
les auciens daus la plus grande vénération;
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guo lous ceux qui le fréquentaient élaient
ans une appréheusion religieuse de s'expo-
ser 3 la vengeance divine en le profanant,
gu'ils n’osaient y commettre aucune espéce

‘impureté, ni avoir le commerce avec les
femnmes; (lue celles-cifréquentaient ces foires
avec la plus grande liberté, mieux parées
qu’elles ne I'élaient d’ordinaire dans les
aulres occasions publiques, outleur hooneur
n’avail pas les mémes sauvegardes que sous
le sacré térébinthe. »)éEm:yclopé’du‘c de DipEROT
et p’ALemBERT, . XX, p. 900 et 901, articlc
Mambré.

MAMMONA (Critiq. sacrée). — « Ce nom
est proprement syriaque, et signifie les ri-
chesses. Jésus-Christ dit qu'on ne peut servir
A la fois Dieu et les richesses: Non potlestis
servire Deo et mammone (Matih., x1,24). Dans
saint Luc, xv1,9, les richesses sont appelées
injustes, pappovk ddwiag, SOit parce qu’el-
les sont souvent une occasion d’injuslice,
soilparce qu'elles s’acquiérent ordinairemeut
Bar des voies injustes. » (Encﬂclopc'die de

IDEROT ot D’ALEmBERT, t. XX, p. 913,
article Mammona, par le chevalier de Jau-
court. :

MA&ASSES, oubli (Rist. sacrée). — « Fils
atné de Joseph et d’Aseneth, et petit-fils de
Jacob, dont le nom signifie I'oubli, parce
que Joseph dit : Dieu m'a fiit oublier toutes
mes peines, et la maison de mon pére (Ge-
nes., xi1, 51). Il naquit I'an du monde
2290. Lorsque Jacob fut prés de mourir,
Joseph lui amena ses fils, afin que le
saint vieillard leur donnit sa bénédiction ;
et commeil vil que son pére mettait sa main
gauche sur Manassés, il voulut lui faire
changer cette disposition, mais Jacob con-
tinua & les bénir de cette maniére, en lui
disant que I'afné serait pére de Plusieurs
peuples, mais que son cadet serait plus grand
que lui, et que sapostérité seraitla plénitude
des nalions (Gen., xuix, 19). La tribu de
Manassés sortitde I'Egyple au nombre de
32,200 hommes propres a combattre, et ello
fut partagée & I'entrée de la terre promise ;
la moitié demeura au-deld du Jourdain, et
'autre moitié en dega du fleuve. La premiére
possédaitle pays de Basan, depuis celni de Ja-
cob jusqu'au mont Liban, et ’autre avail son
partage cntre la tribu a’Ephraim et celle
d’Issachar. L’action de Jacob qui béuit les
deux fils de Joseph est visiblement mys-
térieuse el prophétique. Cette bénédiction
appartient au mystére de Jésus-Christ. Ma-
nassés et Ephraim sont I'image des deux
peuples qui composent la famille de Jésus-
Christ, des juifs fidéles et des chrétiens
fidéles. Les premiers sont les ainés : ils ont
d’abord suivi Jésus-Christ, et c'est d’eux que
les chréliens ont regu I'Evangile. Ils sount
les premiersacroire, & précher Jésus-Christ,
& mourir pour lui. Mais les gentils appclés
les seconds a I'Evangile sont plus nombreux.
C'est d’enx qu’est sortie cetle multitude
innombrable de fidéles qui se sont sanctifiés
dans lous les états, par le courage avec lc-
que! ils ont combatlu contre les ennemis de
leur salut. Ainsi s’accomolit la urot hét
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qui dit quc, Manassés sera grand et chef d'un
peuple, qu’Ephraim son frére, qui est plus
jeune, sera plus grand que lui, et que sa pos-
terité sera la plénitude des nations. » (Ency-
clog(dic de Dipenor et d’ALeusenT, (. XX,
p- 915 et M6, article Manassés.)

MANICHEISME. — Parmi les nombreuses
réfutations du manichéisme , nous nous
birneroas A produire ici quelyues passages
de Bayle et I'artlicle remarquable de I'En-
cyclopédie de Diderot et d’Alembert sur ce
sujet:

thn.x.— «lln { a goint d’hérésie moins

a craindre que celle du manichéisme, Les
peuples ne sauraient concevoir que de I’hor-
reur pour une hypothése qui admet une
nature éternelle et incréée, dislincte de
Dieq, et ennemie de Dieu et méchante essen-
tiellement. Et pour ce qui est de ceux gui
ont cultivé ’étude de la métaphysique iln’y a
tien qui leur déplaise autant que la multi-
p‘i-tilgdes principes. Si ce que les impies dé-
vilent trés-faussement était véritable :savoir,
que lareligionn’est qu'une invention humai-
n:. queles souverains ott élablie, afinde tenir
les peupl=s sous le joug de Vobéissance, ne
faudrait-il pas avouer que les princes au-
raieut é18 pris tous les premiers dans le
pi<e qunls auraient tendu? Car bien loin
que la religion les rende maltres de leurs
su’els, au cootraire elle les soumet 3 leurs
f<uples, en ce sens qu'ils sont obligés d’étre,
Lon pas de la religion qui leur paraft la
ireiileure, mais de celle de leurs peu&nles;
et s'i!s en veulent avoir une qui soit diffé-
reate de celle-13, leur couronne ne tient plus
guaun fil. »

On fit A Bayle le reproche de n’avoir pas
rcfi1é les manichéens dans son Dictionnaire
Aistorique et critique. Aprés avoir donné
Pusiears raisons qui I'empéchérent de s’ar-
réter 3 la réfulation de leur systéme, il
sjoute : « Le systéme des dualistes rend
mieux raison de plusieurs expériences que
celui des unilaires; mais d'un autre coté il
renferme des absurdités monstrneuses et
dire-tement co.uballues par les idées Ce
I'orjre. Le systdme des unitaires jouit de la
f2:fection opposée 3 ce défaut-1d, et aiosi
tyutl bien compté et rabaltu, il est préfirable
a l'autre. Cela pouvail en quelque fagon
sufiire, mais je ne m’en contectai pas; j'ob-
servai de plus que le systéme des unitaires
€tait conforme 3 I'Ecriture et que celui des
Jualistes était réfuté invinciblement par la
[srole de Dieu; que peut-on soubaiter de
1:us fort et de plus déwonstratif pour s'as-

surer que le systéme des unilaires est vrai -

¢ que laulre est faux? failait-il outre cela,
jour lever tous les scrupules, que je réfu-
lasse philosopbhiquement le manichéisme?
N« serait-on pas de petite foi, si I'on avait
b=s0in d’'une semblable dispute? Dieu parle,
¢t cela ne pous persuade pas pleinement!
Vous voulez d’autres cautions! Vous souhai-
lez qu'un raisonnement humain ratifie san
moignagel Cela n'est-il pas indigne d’un
L. >mme qui n’a pas perda le sens commun?
€t vous craignez sur l'aulorilé réviélée les
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objections des manichéens | Que ne dites-
vous avec I'Ecrilure : Si Dieu est arec nous,
qui sera conlre nous? Yous ne pouvez pas
répondre aux dificultés qu'ils vous propo-
sent sur I'origine du mal et sur les décrets
de réprobation ? Hé bien! répondez-leur ce
que le petit catéchisme des églises réfor-
mées fait répondre A celle demande concer-
nant la Trinité, comment cela se peut -il faire?
C’est un secret surmontant notre entendement
et toutefois trés-certain, car Dieu nous l'a
ainsi déclaré par sa parole. Toute subtilité
philosophique qui tend 3 vous enlever la
persuasion de la vérité céleste, doit passer
auprés de vous pour une de ces atlaques
que sa‘nt Paul veut que l'on repousse en
prenant lc bouclier de la foi. Prenc:-le donc
et yous aurez d’assez bonnes armes, et son-
gez bien qu’en craignant que ce ne soit trop
pen de chose, vous vous exposiez A la raille-
riequi est tombée sur un cardinal 2 qui les
Papes faisaient pitié, lorsqu’ils n’avaient
point d’autre assistance que celle du Saint-
Esprit. »

Bayle eonclut que le systé¢me manichéen
considéré en lui-méme est absurde, insou-
tenable et contraire aux idées de I'ordre,
qu’il est sujel aux rétorsious et qu'il ne sau-
rait lever les difficultés.

ExcrcLoripie pu xviu® sitcLe. — Ma-
nichéisme. — « Le manichéisme est une
secte d'hérétiques, fondée par un certain
Manés, Perse de nation et de fort basse
naissance. 1l puisa la plupart de ses do-
gmes dans les livres d’un arabe nommé
Scythion. Cetle secte commenga au troisiéme
siécle, s'établit en plusieurs provinces, et
subsista fort long-temps. Son faible ne con-
sistait pas tant dans le dogme des deux prin-
cipes, I'un bon et l'autre méchant, que dans
les explications pa:ticuliéres qu'ellg en don-
nait, et dans les conséquences pratiques

uw’elle en tirait. Vous pouvez voir dans
I'Histoire ecclésiastique de M. I'abbé Fleury,
et dans le Dictionnaire de B-qle, 'article
des Manichéens et dans |'Histoire des varia-
tions de M. de Mcaux.

« Le dogme des deux principes est beau-
coup plusanciea queMacés. Les goosliques,
les cardoniens, les marcionites et plusieurs
aufres sectaires le firent entrer dans le chris-
tianisme, avaat que Mangs fit parler de lui.
Ils n’en furent pas méme les premiers au-
teurs, il faul remouter dans la plus haute
antiquité du paganisme, pour en découvrir
Iorigine....

« Zoroastre, que les Perses et les Chal-
déens reconnaissent Jvour leur instiloteur,
n'avail pas manqué de leur enseigner celle
doctrine. Le principe bienfaisant, il le nom-
mait Oromase, ¢t le malfaisant, Arimanius.
Selon lui, le premier ressemblait A la lu-
miére, le second aux lénébres.

« Tous les partisans du systéme des deux
priacipes les croyaient incréés, contempo-
rains, indépendants ’un de F'autre, avec une
égale force et _une égale puissance. Cepen-
daat quelques Perses au rapport de M. Hyde,
qui I'a pris dans Plutarque, soutenaicnt que
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le mauvais Qrincipe avait é1é produit par le
bon, puisqu’un jour il devait étre anéanti....

« Ce qui a donné naissance au dogme des
deux principes, c’est la difficulté d'expliquer
I'origine du mal moral et du mal physique.
1l faut I'avouer, de toutes les questions qui
se présentent & I'esprit, c’est la plus dure et
la plus épineuse. On n’en saursit trouver le
dénotiment que dans lafoi qui nous apprend
la chule volontaire du premier homme, d'od
s’ensuivirent et sa perte et celle de loule sa
postérité. Mais les paiens manquaient de
secours surnaturels; ils se trouvaient, par
conséquent, dans un passage trés-génant....

« D'autres enfin ne godtant point toutes
ces diverses explications de l'origine du mal
moral et du mal physique, en cherchérent
le dénoGment dans le systéme des deux

rincipes. Quand il est gueslion d’expliquer
es divers phénomeénes de la nature corrom-
pue, il a d’abord guelque chose de plausi-
le; mais si on le considére en lui-méme,
rien n'est plus monstrucux. En effet, il porte
sur une supposition qui répugne a nos idées
les plus claires, au licu que le systéme des
chréliens est appuyé sur ces notions. Par
celte seule remarque la supériorité des chré-
tiens sur les manichéens est décidée; car
tous ceux qui se connaissent en raisonue-
ments, demeurent d'accord qu'un systdme
est beaucoup plus imj.arfait, lorsqu’il man-
que de conformilté avec les premiers princi-
pes, que lorsqu'il ne saurail rendre raison
des phénomenes de la nature. Si I'on btit
sur une supgosilion absurde, embarrassée,
peu vraisemblable, cela ne se répare point
per I'e;rlicalion heu:euse des phénomeénes;
mais s'il ne les explique pas tous heureu-
sement, cela est commpens! par la netlets,
par la vraisemblance et par la conformilé
qu'on lui trouve aux lois et aux idées de
l'ordre, et ceux qui I’ont embrassé, A cause
de cette perfection, n’ont pas coutume de
se rebuter, sous prétexte qu'ils ne peuvent
rendre raison de toutes les expériences. lls
imputent ce défaut aux bornes de leur es-
prit. On objectait & Copernic, quand il pro-
posa son systéme, que Mars et Vénus de-
vraient en un temps Parallre beaucoup plus
rands, parce qu'ils s'approchaient delaterre
¢ plusieurs diamétres. La cunséquence était
nécessaire, el cependant on ne voyait rien
de cela. Qucigull ne st que répondre, il
ne crut pas j.our cela devoir I'abandonner.
1l disait seulement que le temps le ferait
connaltre. L'on prenait cette' raison poar
une défaite; et I'on avait, ce semble, raison :
mais les lunetles ayant été trouvées depuis,
on a vu que cela méme qu'on lui opposait,
comme une grande objection, était la con-
firmation de son systéme el le renversement
de celui de Plolémdée,

« Voici quelques-unes des raisons qu'on
peut proposer contre le manichéisme. Je les
tirerai de M. Bayle lui-méme, qu'on sait
avorr emplové tou'e la force de son esprit,
pour donner & cette malheureuse hypothése
une couleur de vraisemblance.

« 1°Cette opinion est lout 2 fail injureuse
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au Dieu qu'ils appelient bon; elle lui Ote
pour le moins la moitié de sa puissance, e
elle le-fsit timide, injuste, imprudent. L.
crainte qu'il eut d’une irruption de son en
nemi, disait-il, I'obligea a lui abandonnet
une partie des dmes, afin' de sauver le resle.
Les dmes étaient des portions et des mewn-
bres de sa substance, et n’avaient commisau-
cun péché. Il y eut donc de sa part de I'injus-
tice & les trailer de la sorte, vu principale-
ment qu’elles devaient étre tourmentées, el
qu’en cas qu'elles contractassent quelgues
souillures, elles devaient demeurer éter-
nellement au pouvoir du mal. Ainsi le hon
principe n’avait su ménager ses inléiéls, il
s’était exposé & une éternelle et irréparable
mutilation. Joint 3 cela que sa crainte avail
été mal fondée; car puisque de toute éter-
nité, les états du mal élaienl séparés des
états du bicn, il n’y avait nul sujet de crain-
dre que le mal fit une irruption sur les ter-
res de son ennemi. D'ailleurs ils donnent
moins de prévoyance et moins de puissance
au bon principe qu'au mauvais. Le bon
principe n'avait point prévu I'infortune des
détachements qui 1'expossit aux assauls
de '’ennemi, mais le mauvais principe avait
fort bien su quels seraient les détachements
que I'on enverrail contre lui, et il avait pré-
paré les machines nécessaires pour les enle-
ver. Le bon principe ful assez simple pour
simer mieux se mutiler, que recevoir sur
ses terres les détachements de I'enneini, qui
pai ce moyen eGt perdu une partie de ses
membres. Le mauvais principe avail tou-
jours été supérieur, il n’avait rien perdu, et
il avail fait des conquétes qu’il avail gardées;
mais le bon principe avait cédé volontaire-
ment beaucoup de choses par timidité, par
injustice et par imprudence. Ainsi, en refu-
saut de connaitre que Dieu soit 1'auteur du
mal, on le fait mauvais en loutes maniéres.

«2° Ledogme des manichéens est I'éponge
de toutes les religions, puisqu’en raisonnant
conséquemment ils ne peuvent rien atlendre
de leurs pi:iéres, ni rien craindre de lcur
impiété. lls doivent étre persuadés que quoi
qu'ils fassent, le dieu bon leur sera toujours
propice, et que le dieu mauvais leur sera
toujours coutraire. Ce sont deux dieux dont
I'un ne peut faire que du mal, et I'autre na
Eeul faire 'que du bien; ils sont déterminés

cela par leur naturel, ct ils suivent, selon
toute I'étendue de leurs forces, cette déter-
mination.

« 3° Sinous consultons les idées de I'ordre,
nous verrons fort clairement que I'unité, le
rouvoir infini et le bonheur appartiennent &
‘auteur du monde. La nécesstté de la nature
a porté qu'il y eat des causes de tous les
effets. Il a donc fallu nécessairement qu’i!
exislat une force suflisante 3 la production
du monde. Or, il est bien plus selon I'ordre
que celte puissance soit réunie daus un seul
sujet, que si elle éiail par.agée & deux ou
trois, ou a cent mille. Concluons donc qu’elte
n’s pas été partagée, et qu'elle réside tout
entiére dans une seule nature, et qu'ainsi il
0’y a pas deux premiers principes, mais un
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seul. Il y aurait autant de raisons d'en ad-
metire une infinité, comme oot fait quelques-
uns, que de n'en admettre que deux. S'l est
contre I'ordre que la puissance de la nature
soit partagée 3 deux sujets, combien serait-
il plus étrange que ces deux sujets fussent
ennemis. 1l ne pourrait naftre de 1A que
toate sorte de confusion. Ce que I'un vou-
drait faire, 1'autre voudrait le dgfaire, et ainsi
ren pe se ferail; ou s'il se faisait quelque
chose, ce serait un ouvrage de bizarrerie, et
bien éloigué de la justesse de cet univers. Si
le manichéiste et admis deux principes qui
agissent de concert, il edt été exposé 3 de
mwoindres inconvénients ; il aurait néanmoins
choqué I'idée de V'ordre par rarport A la
maxime, qu’il ne faut point multiplier les
tlres sans nécessité; car il y a deux pre-
miers prineipes, ils ont chacun toute la force
névessaire pour la productivn de l'univers
ou ifs ne I'ont pas; s’ils 'ont, 'un d'eux est
superflu ; s’ils ne l'ont pas, celte force a été
parlaﬁée inutilement, et il edt bien mieux
valu la réunir 3 un seul sujet, elle eat été
plus active. Outre qu’il n’est pas aisé de
comprendre qu‘une cause, qui existe par
elle-méme, n'est qu'une portion de force.
Qu'est-ce qui J'aurait bornée & tantou A tant
de degrés? Elle ne dépend de rien, ello tire
tout de son fond. Mais sans trop insister sur
celle raison, qui passe pour solide dans les
écoles, je demande si le pouvoir de fsire
tout ce que l'on veut n’est pas essentielle-
ment renfermé dans I'idée de Dieu? La rai-
son m'apprend que l'idée de Dieu ne ren-
ferme sucun attribut avec plus de uetteté et
devidence que le pouvoir de faire tout ce que
Ton veut. C’est en quoi consiste la béatitude.
Or, dans l‘orinion des manichéens, Dieu
naunait pas la ‘puissnnce de faire ce qu’il
désire le plus fortement; donc il ne serait
pas heureux. La nalure du bon principe,
disent-ils, est telle qu'il ne peut produire
ue du bien, et qu'il s’oppose de toutes ses
es & I'introduction du mal. Ii veut dong,
¢l il soubaite avec la plus grande ardeur qu'il
v’y ait point de mal; il a fait lout ce qu'il a
pu pour empécher ce désordre. $'il a done
manqué de la puissance nécessaire a I'em-
pécher, ses volontés les plus ardentes out
¢lé frusirées, et par conséquent, son bonheur
3 é1é troublé et Inquiéié; 1l n'a donc point la
puissance qu™il doil avoir selon la constitti-
lina de son étre. Or, que peut-on dire de plus
dbsurde que cela? N'est-ce pas un dogme qui
unplique contradiclion? Les deux frincipes
des manichéens seraient les plus malheureux
de toas les &tres. Le bon pr ncipe ne pourrait
Fler les yeux sur le monde que ses regards
ne fussent blessés par une intinité de crimes
¢ de désordres, de peines et de douleurs
qui couvrent la face de la terre. Le mauvais
ynncipe ne serait pas moins a.fligé par le
pectacle des vertus et des bicns. Dans leur
dualeur ils devraient se trouver malheureux
4 dtre immortels
« &* Eafin, je demande sux manichéens,
F4me qui fait une bonne action, a-t-clle été
eréée par le bon principe ou par le mauavais?
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Si elle a é1é créée par le mauvais principe,
il s’ensuit que le bien peut nattre de la source
de toul mal; car cette méme dme en d’autres
renconires commet des crimes. Yous voila
donc réduits & renverser vos propres rai-
sonnements, et & soulenir contre le senti-
ment intérieur que jamais I'dme qui fait une
bonne action n'est la méme que celle qui
péche. Pour se tirer de cette difliculté, ils
auraient besoin de supposer trois premiers
principes; un essentiellement bon, et la cause
de tout bien; un essenliellement mauvais, et
la cause de tout mal; un essentiellement
susceptible du bien et du mal, et purement
passif. Aprés quoi il faudrait dire que I'dme
de I’'homme est formée de ce troisid¢me prin-
cipe; et qu'il fait tantdt une bonne aetion, et
tantdt une mauvaise, selon qu’elle regoit
P'influence ou du bon principe ou du nau-
vais. Rien n’est donc plus absurde ni plus
ridicule que les deux principes des mani-
chéens.

« Je néglige ici plusieurs autres raisons, par
lesquelies je pourrais attaquer les endroits
faibles de ce systéme extravagant. Je ne veux
point me prévaloir des absurdités palpables
3ue les manichéens débitaient quand ils

escendaient dans le délail des explications
de leur dogme. Elles sont si pitoyables que
c'est les réfuter suffisamment quc d’en faire
un simple rapport. Par les fragments de leur
systéme, qu'on rencontre ¢ et la dans les
Péres, il parait que cette secte n’étail point
heureuse en h{polhéses. Leur premiére sup-
osition était fausse, comme nous venons de
e prouver; mais elle enpirait entre leurs
mains, par le peu d’sdresse et d'esprit phi-
losophique qu’ils employaient & 'expliquer.
Ils n'onl pas assez connu, selon M. Bayle,
leurs avantages, ni su faire jouer leur prin-
cipale machine (ui élail la difficulté sur
'origine du mal. Il s’imagine qu’un habile
homme de leur parti, un Descartes, par
exemple, aurait bien embarrassé les ortho-
doxes, et il semble que lui-méme, faute d’un
autre, 8it voulu se charger d'un soin si pcu
nécessaire au jugement de bien des geus.
Toutes les hypothéses, dit-il, que les chré-
tiens ont établies, parent mal les coups qu'on
leur porte; elles triomphent toules quand
elles agissent offensivement ; mais elles per-
dent tout leur avantage, quand il faut qu'clies
soutiennent l'atlaque. Il avoue que les dua-
listes, ainsi que les appelle M. Hyde, auraien!
été mis en fuite par des raisons a priori, pri-
ses de la nature de Dieu, mais il s'imagine
gu'ils triomphent & leur tour, quand on vien!
aux raisons a posteriori, prises de l'exis-
tence du mal. 1l faut I'avouer, M. Bayle, en
écartanl du manichéisme les erreurs gros-
si¢res de ses premiers défenseurs,, en a
fabriqqué un systéme, lequel entre ses maius
parail armé d’une force nouvclie qu'il n'avait
pas autrefois. Les objections qu'il a semées,
dans divers endroits de ses ouvrages, lui out
paru si fortes et si triomphantes, qu’il ne
craint pas de dire que la raison succombera
sous le poids, toutes les fois qu’elle entre-
prendra d'y répondre. La raison, seloa lui,
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est un principe de destruction et non pas
d'édification : elle n’est propre qu’d former
des doules, 2 éterniser les dispules, et A faire
connaitre 3 'homme ses ténébres, son im-
puissance et la nécessité d'une révélation, et
celte révélation est celle de I'Ecriture. Cest
12 que nous trouvons de quoi réfuter invin-
ciblement I'hypothése des deux principes, et
toutes les objections des manichéens; nous
y trouvons I'unité de Dieu et ses perfections
infinies, la chute du premier homme et ses
suites funestes....

« M. Leibnitz est allé chercher le dénof-
ment de toules ces difficultés dans le sys-
téme du monde le plus bean, le plus réglé,
le meilleur enfin, et le pluns digne de la
grandeur et de la sagesse de I'Etre supréme.
Mais pour le bien comprendre, il faut ob-
server que le meilleur consiste, non dans
la peifection d’'une partie du'tout, mais dans
le meilleur tout pris dans la généralité. Un
tableau, par excmple, est merveilleux pour
le naturel des carnations : ce mérite parti-
culier fait honneur & la main dont il sort;
mais le tableau dans lout le reste n'a point
d'ordonnance, point d’atlitudes réguliéres,
point de feu, point de douceur, Il n’a rien
de vivant ni de passionné ; on le voit sans
émolion, sans intérét; l'ouvrage ne sera
tout au plus que médiocre. Un autre tablean
a de légeres 1mperfections. On y voit dans
le lointsin quelque personnage 6risodique
dont la main ne se trouve pas réguliérement
prononcée ; mais le reste y est fini, tout y
parle, toul y est animé, tout y respire, le
dessein y est correct, l'action y est soutenue,
tous les trails y sont éiégants. Hésite-t-on
sur la préférence ? non sans doute. Le pre-
mier peintre n'est qu’'un éladve a qui le giénie
manque ; Pautre est un maitre hardi dont
la main savante court & la perfection de
tout, aux dépens d’'une irrégularité dont la
correction retarderait I'enthousiasme qui
I'emporte.

« Toute proportion gardée, il en est de
la sorte A I'égard de Dien dans le choix des
mondes possibles. Quelques-uns se seraient
trouvés exempls des detectuosités dans le
udtre ; mais le ndtre, avec ses défauts, est
plus parfail que les aulres qui, dans leur
conslitution, comportaient de plus grandes
irrégularités jointes & de moindres beaulés.
L’&tre infiniment sage, 3 qui le meilleur est
une loi, devait donc préférer la production
admirable, qui tient 3 quelques vices, & la

roduclion dégagée de crimes, mais moins

cureuse, moins féconde, moins riche,
moins belle dans soa loul. Car, comme le
moindre mal est une espéce de bien, de
méme un moindre bien est une espéce de
mal, s'il fait obstacle & un plus grand b.en;
ctil y aurait quelque chose 2 corriger dans
les aclions de Dieu, sil y avail un.moyen
de mieux faire.

« On dira peutl-8tre que le monde aurait
pu étre sans péché et sans les soufTrances ;
mais alors il n'aurait pas été mecilleur. La
booté de Dieu aurait eu plus d'éclat dans
un tel monde, mais sa sagesse aurail été
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blessée ; et, comme l’'un de ses al'r:buts ne
doit point &tre sacrifié & I'autre, il était
convenable que la bonté de Dieu pour les
hommes fat tempérée par sa sagesse. Si
quelqu’un allégue I'expérience pour prou-
ver que Dieu aurail pu mieux faire, il s'¢
rige en censeur ridicule de ses ouvrages.
Quoi, peut-on lui répondre, vous ne con-
naissez le monde que depuis trois jours, et
vous y trouvez & redire! Atte dez 2 le con-
naitre davantage, et considérez-y surtout
les parties qui_présentent un tout complel,
tels que sont les corps organiques, et vous
y trouverez un artifice et une beauté bien
supérieurs & vo!re imagination. Le défaut
est dans quelque partie du toul; je n'en
disconviens pas : mais pour juger d’un ou-
vrage, n’est-ce pas le tout qu'il faut envisa-
ger ? 1l y a dans I'Iliade quelques vers im-
parfaits et informes, en est-elle moins un
chef-d’ceuvre de l'art? C’est la totalité, ¢'est
Pensemble, pour a'nsi dire, qui décide de
la perfection ou de I'imperfection, Or, I'u-
nivers, considéré danscetle généralité vaste,
est, de tous les possibles le plus régulier.
Celte totalité dont je parle, n'est pas un effel,
comme on Jmurrail se I'imaginer; c'est I'a-
mas seul des 8tres et des révolulions que
renferme le globe qui me porte : l'univers
n'est pas restreint & de si courtes limites.
Dés qu’on veut s’en former une notion phi-
losophique, il faut porter ses regards plus
haut et plus loin ; mes sens ne voient dis-
tinctement qu’une faible portion de la terre,
et la terre elle-mé&me n’est qu'une des pla-
nétes de notre soleil, qui & son tour n'est
que le centre d’'un tourbillon particulier,
chaque étoile fixe ayant le méme avantage
que Jui. Quiconque envisage I'univers sous
une image plus rélrécie, ne connait rien A
I'ceuvre de Dieu; il est comme un enfant
qui croit tout renfermer dans le pelit ber-
ceau ol ses yeux commencent & s'ouvrir.
L’homme qui pense met sa raison & la place
de ses yeux; ol ses reﬁgards ne pénéltrent
pas, son esprit y est. 1l se proméne dans
cette étendue immense, pour revenir aprés
avec humiliation et surprise sur son propre
néant et pour admirer I'auteur dont I'iné-
puisable fécondilé a enfanté cet univers et a
vngiélla pompe des ornewments que la nature
y étale.

« Quelqu'un dira peut-&tre qu'il est impos-
sible de produire le meilleur, parce qu'il vy
a point de créature, pour si parfaile quon
la suppose, qu'on ne puisse toujours en
produire une qui le soit davantage. Je ré-
ponds que ce qui se peut dire d’une créature
ou d’'une substance particuliére qui peu!
toujours étre surpassée par une au're, ne
doit pas éire appliquée a3 I'univers, lequel
se devant élendre :Lms toute 1'élernité fu'
ture, est en quelque fagon infini. 1l ne s
git donc pas d'une créature, mais de Funi
vers entier, et l'adversaire sera obligé do
soutenir qu'un univers possible peut &ire
meilleur que l'autre a l'infini : mais c'est ¢
qu'il ne pourra jamais prouver. Si cette opt-
nton était vérilable, D.eu n’cn aurait pro-
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duit auenn, car il est incapable d'agir sans
raison ; et ce serait méme agir contre la rai-
son, Pest comme si I'on s’imaginait que
Dieu edl imaginé de faire une sphére maté-
rielle, sans qu'il y edt aucune raison de la
faire d’une telle grandeur. Ce décret serait
inutile,, et porterait avec lui ce qui empé-
cherait l'effel. .
« Mais si Dieu produit toujours le meilleur,
il produit d*autres dieux, autrement chaque
substance qu’il produirait ne serait point le
meilleur n1 la plus parfaite. Mais on se
trompe faute de considérer I'ordre ct la liai-
sen des choses. Si chague substance priseé
dpart était parfaite, elles seraient toules
semblables , ce zui n'est point c_onvgnabl_o
ni possible. Si c'était des dieux, il n'aurait
s é16 possible de les produire. Le meil-
eur systéme des choses ne contiendra done
point de dieux ; il sera toujours un systéme
de corps, c’est-d-dire, de choses rangées se-
Ion les lieux et les temps, et d’dmes qui les
régissent et les gouvernent. 11 est aisé de
oincevoir gu°une structure de I'univers peut
4re la meilleure de loutes, sans qu’il de-
vieane un dieu. La linison et l'ordre des
choses fait que le corps de tout animal et
de toute plante vient d’autres animaux et
daotees plantes. Un corps sert a l'autre;
ainsi leng perfection ne saurait 8tre égale.
Tout le monde conviendra sans douts qu'un
monde, qui rassemble le matériel et le spi-
rituel towt 2nsemble, est beaucoup plus par-
fait que %'il sne renfermait que des esprits
dégagés de toute matidre. L'un n'empéche
point Pauire ; c’est une perfection de plus.
Or, voudrait-on, pour la perfection de ce
monde, que tous les corps fussent d'une
ézale beauté ? Le monde peut étre comparé
doa bitiment d'une structure admirable.
Or, dans un bAatiment, il faut non-seule-
ment qu'il y ait des appartements, des salles,
des galeries, dvs jardins, mais encore la
cuisine, la cave, la basse-cour, des écuries,
des ézouts, etc. Ainsi il n’aurait pas été a
propos de mne faire que des soleils dans le
monde, ou de faire une terre toute d’'or et
de d:amanls, mais qui n'aurait point été
habitable. Si 'homme avait é(é tout il ou
tout oreille, il n’aurait point été propre A
se nourrir. Si Dien I'avait fail sans passion,
il I'aurait fait stupide; et s'il 'avait voulu
faire sans erreur, il aurait fallu le priver
des sens, ou le faire senlir antrement que
per les organes, c'est-d-dire qu'il n’y surait
point en d’homme... ‘
« Le P. Malebranche, qui n'est pas moins
prtisan de l'oplimisme que M. Leibnilz, a
w éviter V’écueil o0 ce dernier s'est brisé.
Persuadé que I'essence de la liberté consiste
dans Findifférence, il prélend que Dieu a
#4¢ indifférent 3 poser le décret de la créa-
tion du monde; en sorte que la nécessilé de
créer le monde le plus parfait aurait été une
véritable nécessilé, et, par conséquent, au-
rait détruit la liberté, si elle n'avait poiut
éé ée par un décret émané de I'in-
diférence méme, et qui I'a rendue hypothé-
tique. « Il faut prendre garde, dit-il dans
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« son Traité de la natureet ae (a grdce, que
« bien (‘ue Dieu snive les rdgles que sa sa-
« gesse lui prescrit, il ne fait pas néanmoins
« nécessairement ce qui est le mieux, parce
« quil ne peut ricn faire. Agir et ne pas
« suivre exactement les réglesde la sagesse,
« c'est un défaut. Ainsi supposer que Dicu
« aisse, il agit nécessairement de la ma-
« niére la plus sage qui puisse se concevoir.
« Mais 8tre libre dans la production du
« monde, c'est une marque d’abondance,
« de plénitude, de suffisance a soni-méme.
« I} est mieux que le moode soit que de n’8-
« tre pas. L’incarnation de Jésus-Christ
« rend I'ouvrage digne de son auteur; mais
« comme Dieu est essenticllement heureux
« et parfait, comine il n’y a que lui qui soit
« bien a son égard, ou la cause de sa per-
« fection et de son bonheur, il n’aime in-
« vinciblemenl que sa propre substance;
a et tout ce qui est hors de Dieu doit &ire
« produit par une action éternelle et im-
« muable & la vérité, mais qui ne tire sa
« nécessité que de la suppositiondesdécrets
« divins. »

«ll y en a qui vout plus loin gune le P.
Malcbranche, et qui donnent plus d’étendue
b la liberté de Dieu. lls veulent non-seule-
ment que Dieu ail pu ne point produire le
monde, mais encore qu'il ait choisi libre-
ment, entre les degrés de bien et de perfec-
tion possibles, le degré qu'il lui a plu’; qu'i.
ait jugé A propos d'arréter la I'exercice de
son Kouvoir infini, en tirant du néant tel
nombre précis de créatures douées d'un tel
degré de perfection, et capables d'une lelle
mesure de bonbeur. Quelgue systéme qu’on
adopte, soit que l'on dise que la sagesse de
Dieu lui a fait une loi de créer le monde lo
plus parfait, et qu’elle a seulement enchatné
sa liberté, supposé qu’il se déterminAt uno
fois & créer, soil que l'on soutienne que sa
souveraine liberté a mis aux choses créées
les bornes zu'il a voulu, on peut résoudre
les diflicultés que I'on sait sur I'origine du
mal. Dites-vous que Dieu a été parfailement
libre dans les limites qu’il a données aux
rerfeclions de ses créatures? Donc il a pu

eur donner une liberté flexible pour le bien
et pour le mal. De 1A I'origine du mal mo-
ral, du mal physique et du mal mélaphysi-
3ue.Le mal mélaphysique prendra sa sourco
ans la limitation originale des créatures;
le mal moral dans I’abus de la liberté, et le
mal physique dans les peines et les douleurs
qui seront un effet de la punition du péché,
ou une suitede la constitution nalurelle des
corps. Yous en tenez -vous au meilleur de
tous les mondes possibles ? Alors vous con-
cevez que tous les maux qui paraissent dé-
figurer I'univers, étant lids avec le plan du
meilleur monde, Dieu ne doit point en avoir
choisi un moins parfait, 3 cause des incon-
vénients qu'en ressentiraient certaines créa-
tures. Ces inconvénients sont les ingrédienis
du monde le plus parfait. Ils sont une suite
nécessajre des régles de convenance, de
proportion, de liaison, qu'une sagesse infiniy
ne manque jamais de suivre, pour arriver
3
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au but que sa bonté se propose, savoir : le
plus grand bien total de cet assemblage de
créatures qu’elle a produites. Youloir que
tout mal fat exclu de la nature, c'est pré-
tendre que la bonté de Dieu devait exclure
toute régularité, tout ordre, toute propor-
tion dans son ouvrage, ou, ce qui revient au
méme, que Dieu ne saurait &ire infiniment
bon, sans se dépouiller de sa sagesse. Sup-
poser un monde composé des mémes &lres
que nous voyons, el dont toutes les parties
seraient liées d’'une maniére avaniageuse
au tout, sans aucun mélange du mal, c’est
supposer une chimére.
« M. Bayle se trompe assurément quand
il prétend que cette bonté, qui fait le carac-
térede la Divinilé, doit agir & I'infini pour
prévenir tout mal et produire tout bien. Un
&tre qui n'agit que par ce seul allribut,
¢’est un élre contradicloire, bien loin que ce
soit I'élre parfait. L'8tre parfait comprend
toules les perfections dans son essence; il
est infini par Fassemblage de toules ensem-
ble, comme il I’est par le degré ol il pos-
séde chacune d’elles. S'il est infiniment bon,
il est aussi infiniment sage, infiniment li-
bre.
« Les maux métaphysiques sont injurieux
3 la sagesse et  la puissance de Dieu; les
maux physiques blesserit sa bonté; les maux
moraux ternissent 1'éclat de sa sainteté. C'est
JA en partio ol se réduisent tous les rai-
sonnements de M. Bayle; assurément il
“outre les choses. On accorde (1ue quelques
vices ont été liés "avec le meilleur plan de
I'univers ; mais on ne lui accorde pas qu’ils
soient contraires 3 ses divins attributs. Celte
objection aurait lieu s'il 0’y avait point de
veriu, si le vice tenail sa place partout. Il
dira, sans doute, qu'il suffit que le vice ré-
gne, et que la verlu est peu de chose en
comparaison. Mais je n’ai garde de lui ac-
corder cela, et je crois qu'effectivement, &
le bien prendre, il y @ incomparablement
lus ce bien moral que de mal moral dans
es créatures raisonnables donl nous ne
connaissons qu'un trés-petit nombre.Ce mal
n’est pas méme si grand dans les hommes
qu’on le débite. 1l n'y a que les gens d’un
naturel malin, ou des gens devenus un peu
sombres et misanthropes par les malheurs,
comme le Timon de Lucien, qui trouvent de
Ja wéchancelé partout, qui ewmpoisonnent
les meilleures actions par les interprétations
sinistres qu'ils leur donnent, et dont la bile
amére répand sur la vertu la plus pure les
couleurs odieuses du vice. Il y a des per-
sonnes qui s'appliquent & nous faire aper-
cevoir des crimes ol nous ne découvrons
que des vertus, et cela pour montrer la pé-
nétration de leur esprit. On a critiqué cela
dans Tacite, dans M. de La Rochefoucauld,
- et dans les livres de I'abbé Esprit, touchant
la fausseté des vertus humaines. Mais sup-
osons que le vice surpasse la vertu dans
e geure humain, comme l'on suppose que
le nombre dcs réprouvés surpasse celui des
élus, il ne s’ensuit nullement que le vice
¢t la misére surpassent la vertu et la félicité
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dans ['univers. 1l faut plutot juger toul te
contraire, parce que la cité de Dieu doit étre
le plus parfait detous les|états possibles,
puisqu’il a été formé et qu’il est lonjours
gouverné par le plus gaand et le meilleur de
tous les monarques. L'univers n'est pas
contenu dans la seule planéte de la terre.
Que dis-je ? Cette terre que nous habitons,
comparée avec l'univers, 'se perd el s'éva-
nouit dans le néant. Quand méme la révé-
lation ne m’apprendrait pas déjd qu'il y a
des intelligences créées, aussi différenles
entre elles par leur nature, qu’'elles le sout
de moi, ma raison ne me conduirait-elie pas
& croire que la région des substances pen-
santes est peut-étre aussi variée dans ses
espaces que la matiére I'est dans scs par—
ties ? Quoi ! cette matidre, vile et morte par
elle-méine, re¢oit un million de beautds di-
verses, qui font presque méconnatire son
unité parmi tant de différences; et je vou-
drais penser que, dans l'ordre des esprits,
il n’y a pas de différences pareilles | Je vou-
drais croire que tous ces esprils sont en-
chatnés dans la méme spli¢re de perception!
Or, dés que je puis et que je dois supposer
des esprits d’un autre ordre que n'est le
mien, e voild conduit 3 de nouvelles cop-
séquences, me voild forcé de recounaitre
qu'il peut y avoir, quily a mé&me beau—
coup plus de bien moral que de mal woral
dans I'univers. Eh bien(t me direz-vous,
quand je vous accorderais tout cela, il serait
toujours vrai de dire que l'amour de Dien
pour la vertu n’est pas saus bornes, puisqu’il
tolére le vice, que sa puissance pourrait
supprimer ou prévenir. Mais cette objection
n'est étahlie que sur une équivoque trom-
peuse. Efcctivement, il n’est pas véiitablu
que la haine de Dieu pour le vice et son
amour pour la vertu soient infinis dans leur
exercice. Quoique chacune de ses perfertions
soit en lui sans bornes, elle n’est pourtant
exercée qu'avec restriction, et proportion-
nellement 3 son objet extérieur. La vertu
est le plus noble état de I'étre créé , qui
en doute ? mais la vertu n’est pas un objel
infini ; elle n’est que I'étre fini, pensant el
voulant dans I'ordre avec des degrés finis,
Au-dessusdelavertusontd’autres perfections
plusgrandes dansle tout del’univers, qui s’at.
tirent la complaisance de Dieu. Cet amoui
du meilleur dans le tout I'emporte en Diev
sur les autresamours particuliers. De la le vice
permis ; il faut qu’il le soit, parce qu'il s¢
trouve nécessairement lié au meilleur plan
qui n’aurait pas été le meilleur de tous le:
possibles, si la vertu intelligente edt é1é in-
varisblement vertueuse. Au reste, 'amou
de la vertu et la haine du vice, qui tenden
a procurer I'existence de la vertu, et 3 em
I»echer celle du vice, ne sent que des vo
ontés antécédentes de Dieu prises ensemble
dont le résultat fait la volonté conséguente
ou le décret de créer le meilleur; et c’es
de ce décret que I'amour de la vertu et d.
la félicité des créatures raisonnables, qui es
indéfini de soi, et va aussiloin qu'il se peut
regoit quelques petiles limitations , & caus
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de I'égard qu'il faut avoir an bien général.
C’est ainsi qu'il faut entendre que Dieu aime
souverainement la vertu et hait souveraine-
meat le vice, el que néanmoins quelgue vice
doit étre permis.

Dieu sur les maux moraux, qui sont les pé-
chés, il faut maintenant la justifier sar les
maux mélaphysiques et sur les maux phy-
siques. Commengons par les maux méta-

hysiques, qui consistent dans les imper-
eclions des créatures. Les anciens aliri-
buaient la cause du mal A la matiére qu’ils
croyaient incréée et indépendante de Dieu.
Il 0’y avait tant de maux que parce que
Dieu, en travaillant sur la matiére, avait
trouvé un sujet rebelle, indocile et incapa-
ble de se plier A ses volontés bienfaisantes ;
mais nous qui dérivons lout de Dieu, ol
trouverons-nous la source du mal ? La ré-
ponse est qu’elle doit étre cherchée dans Ja
natore idéale de la créalure, en lant que
cette créature est renfermée dans les vérilés
éternelles, qui sont dans I'entendement di-
vin. Car il faat considérer qu’il y a une im-
perfection originelle dans les créatures
avant le péché, parce que les créatures sont
limitées essentiellement. Platon a dit , dans
son Timée, qua le monde avait son origine
del'entendement joint a lanécessité. D'autres
ont joint Dien A la nature. On y peut donner
un bon sens. Diea sera I'entendement et la
nécessité, c’est-d-dire la nature essentielle
des choses sera I'objet de ’entendement, en
tant qu’il consiste dans les vérités éternelles.
Mais cet objet est interne, et se trouve dans
I'entendement divin. C'est la région des vé-
rités éternelles qu’il faut mettre A la place
de la matiére, quand il s’agit de chercher la
source des choses. Celte région est la cause
idéale du mal et du bien. Les limitations et
les imperfections naissent dans les créatures
de leur propre nalure, qui borne la produc-
tion de Dieu; mais les vices et les crimes y
naissent du consentement libre de leur vo-
lonté.

« Chrysippe dit quelque chose d’appro-
chant. Pour répondre 3 la guestion qu’on
lui faisait touchant I'origine du mal, il sou-
tient que le mal vient de la premiére consli-
tution des ames, que celles qui sont bien
faites paturellement résistenl mieux aux
impressions des causes externes ; mais que
eelmom les défauls naturels n’avaient pas
é1é corrigés par la discipline, se laissaient
pervertir. Pour expliquer sa pensée, il se
sert de la comparaison d’un cylindre, dont
Ja volabilité et la vitesse, ou la facilité dans
le mouvement vient principalement de sa
fizure, ou bien qu’il serait relardé s'il élait
raboteux. Cependant il a besoin d'étre
poussé, comme 'Ame a b-soin d’étre sollici-
tée par les objets des sens, et recoit celle
impression selon Ja constitution ou elle se
troave. Chr silppe araison de dire que ie
vice vient de la couslitulion originaire de
quelgues esprits. Lorsqu’on lui objeclait
que %ieu les a formés, il répliquait par F'im-
perfectionde lamatiére, qui ne permetlait pas
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A Dieu de mieux faire. Mais celte repligne
ne vaut rien; car la matiére est ell -méme
indifférente pour toutes les formes, et Dicu
I’a faite. Le mal vient plutdt des formes mé-

- mes, mais abstraites,-c’est-3-dire des idées
« Aprés avoir disculpé la providence de
- sa volonté, non plas que les nombres et les

que Dieu n’a point produiles par un acte de

figures, 2ue toutes les essences possibles ,
qui sont eternelles et nécessaires ; car elles
se trouvent dans la région idéale des possi-
bles, c’est-3-dire dans I'entendement divin.
Dieu n’est donc point auteur des essences en
tant qu'elles ne sont que des possibilités ?
Mais il 0’y a rien d’actuel A quoi il n-ait
donné Pexistence. Il a permis le mal, parce
qu’il est enveloppé dans le meilleur plan qui
se trouve dans la région des possibles, que
la sagesse supréme ne pouvail pas manquer
de choisir. Cette notion satisfait en méme
temps 2 la sagesse, A la puissance, A 1a bonté
de Dieu, et ne laisse pas de donner lieu 2
Fentrée du mal. Dieu donne dela perfection
aux créatures autant que I'univers en ‘pent
recevoir. On gogsse e crlindre ; mais ce
3u'il y a de raboteux dans )a figure donne
es bornes A la promptitude de son mou-
vement. .

« L’Etre supréme, en créanl un monde
accompagné de défaats, tel qu'est I'univers
actuel, n'est donc point comptab'e des irré-
gularités qui s’y trouvent. Elles n’y sont
qu’a cause de I'infirmité vaturelle, fonciére,
insurmontable et originelle de Ja créature ;
ainsi Dieu est pleinement et philosophique-
ment justifié. Mais, dira quelque censeur
audacieus des ouvrages de Dieu, pourquoi
ne s'est-il point abstenu de la production
des choses, plutdt que d’en faire d’impar-
faites ? Je réponds que I'abondance de la
bonté de Dieu en est la cause. Il a voulu se
communiquaer aux dépens d’une délicatesse
que nous imaginons en Dieu, en nous figu-
rant que les imperfections le choquent.
Ainsi 1l a mieux aimé qu'il y et un monde
imparfait, que 8'il 0’y avait rien. Au reste
cet imparfait est pourtant le plus parfait qui
se pouvait, et Dieu a d en &tre pleinement
content, les imperfections des parlies ser-
vant & une plus grande perfection dans le
tout. Il est vrai qu’il y a cerlaines choser
qui auraient pu étre mieux failes, mais non
pas sans d’autres incommodités encore plus
grandes.

« Yenons au mal physique, et voyoas s'il
préte aux manichéistesdes armes plus fortes
2\10 le mal métaphysique et le mal moral,

ont nous venons de parler.

« L'auteur de nos biens I'est-il aussi de
nos maux ? Quelgues philosophes effarou
chés d’un tel dogme ont mieux aimé pier
I'existence de Dieu. que d’en reconnaltre un
qui sefasse un plaisir barbare de tourmenter
les créatures, ou plutot ils I'ont dégradé du
titre d’intelligent, et ’ont relégué parmi les
causes aveugles. M. Bayle a pris occasion
des différents maux dont la vie est traversée,
de relever le systéme des deux grinci Ies o
systéme écroulé depuis tant de siécles. 1l ne
s'est apparcmment servi de ses ruines que
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comme on se sert & la guerre d’'une.masure
dont on essaye de se couvrir pour quelques
moments. 11 était trop philosophe pour étre
tenté de croire en deux divinités, qu'il a
lui-mé&me si bien combattues, comme on a pu
le voir dans cet article. Son grand but, du
moins A ce qu'il parait, était d’humilier la
raison, de lui faire sentir son impuissance,
de la captiver sous le joug de la foi. Quoi
qu'il en soit de son intention. qui parait
suspecte a bien des personues, voici le pré-
cis de sa doctrine. Si c'était Dieu gqui edt
établi les lois du sentiment , ce n’aurait cer-
tainement été que pour combler toules ses
créatures de tout le bonheur dont elles sont
susteptibles; il aurait donc entiérement
hanni de I'univers tous les sentiments dou-
lourcux, et surlout ceux qui nous sont
inutiles. A quoi servent les douleurs d’un
homme dont les maux sont incurables, ou
lés douleurs J’une femme qui accouche dans
le désert ? Telle est la fameuse objection

&
d

ne M. Bayle a étendue et répéiée dans scs
crits en cent fagons différentes ; et quoi-
u'elle fat presque aussi ancienne que la
ouleur I'est au monde, il a su I'armer de

tant de comparaisons éblouissantes, que les
philosaophes et les théologiens en ont é1é
effrayés comme d'un monstre nouveau. Les
uns ont appelé la métaphysique & leur se-
cours, d'autres se sout sauvés dans I’'immen-
sité des cieux, et pour nous consoler do
1108 maux, nous ot montré une infinité de
mondes peuplés d’habitants heureux. L’au-
teur de la Théorie des sentiments agréables a
répondu parfaitement bien a cette objection.
C’est d’elle qu'il tire les principales raisouns
dont il 1a combat. « Interrogcons, dit-il, la
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nature par nos observations, et sur ses
réponses fixons nos idées. On peut former
sur l'auteur des lois du senliment deux
questions totalement différentes : est-il
intelligent ? est-il bienfaisant ? Examinons
séparément ces deux queslions, et com-
mengons par I’éclaircissement de la pre-
miére. L'expéricuce nous apprenl qu'il y
a des causes aveugles, et qu'il en est d'in-
telligentes ; on les discerne par la pature
de leurs productions, et I'unité du dessein
est comme le sccau qu’une cause intelli-
genle apposc & son ouvrage. Or, dans les
lois du sentiment brille une parfaite unité
de dessein. La douleur et le plaisir se rap-
portent également A notre conservalion.
Si le plaisir nous indique ce qui nous
convient, la douleur nous instruit de ce
qui nous est nuisible. C’est une impres-
sion agréable qui caractérise les aliments
qui sont de nature A se changer en notre
propre substauce, mais c'est la faim et la
soif qui nous avertissent que la transpira-
tion et le mouvement nous ont eclevé une
parlie de nous-mémes, et qu'il serait dan-
gereux de différer plus longtemps & répa-
rer cette perte. Des nerfs répandus dans
loute I'étendue du corps nous informnent
des dérangements qui y surviennent, et le
méwme sentiment douloureux est propor-
tiouné & la force qui le déchire, alin qu'a
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proportion que le mal est plus grand, on

se hite davantage d’en repousser Ja causy

ou d’en chercher le reméde.

o 1l arrive quclquefois que la douleur

semble nous avertir de nos manx en pure

perte. Rien de ce qui est aulour de nous

ne peut les soulager; c’est qu'il en cst des

lois du sentiment comme de celles du

mouvement. Les lois du mouvement 1¢-

glent la succession des changements qui

arrivent dans le corps, et portent quelque-
fois la pluie sur les rocﬁers ou sur des

terres stériles. Les lois du seutiment re-
glent de méme la succession des chan-
gements qui arrivent dans les étres ani-
més, et des douleurs qui nous yaraissent
inutiles en sont quelquefois une suile
nécessaire par les circonstsnces de notro
situation, Mais I'inutilité apparente de cis
différentes lois, dans quelques cas parti-
culiers, est un bien moindre inconvénient
que n’elt été leur mutabililé continuele,
yui n’edt laissé sub-ister aueun priucije
fixe, capable de diriger les démarches des
hommes et des animaux. Celles du mou-
vemenl sont d'ailleurs si parfaitement as-

sorties A la struclure des corps, que dans
toute I'élendue des lieux et des temps,
elles préservent d'allération les éléments,
la lumiére et le soleil, et fournissent aux
animaux el aux plantes ce qai leur estn'-
cessaire ou ulile. Celles du sentiment sonl
¢i parfaileme..t assorlies & 1’organisalica
de tous les animaux, que dans toute l'éten-
due des temps et des licux elles leur in-
diquent ce qui leur est convenable et Ies
i1vitent 3 enfaire la recherche; elleslesins-
truisent de ce qui leur est contraire el les
forcent de s’en éloigner ou de le repous-
ser. Quelle profondeur d'intelligence dans
I'au.eur de la nature, qui, par des ros-orls
si uniformes, si simples, si técon s, vatie
a chaque instant la scéue de I'univers, et
la_conserve loujours la méme!

« Non-seulement les lois du sentiment se
joiguent & tout 'univers, pour déposer en
faveur d'uue cause intelligente; je dis
plus, elles announcent un législateur bien-
faisant. Si pour ranimer une main engour-
die par le froid je 'approche trop prgs du
feu, une doulzur vive la repousse et lous
les jours je dois & de pareils averlisse:
ments la conservation, tantot d’une artie
demoi-méme, tantdétd’'uneautre ; mais si j¢
n'approche du feu qu'a une distance co-
venable, je sens alors une chaleur douce,
et c'esl alusi qu'aussitdt que les impres-
sions des objels ou les mouvements du
corps, de 'esprit ou du cceur, sont taul
soit peu de nature a favoriser la duréedt
notre étre ou sa perfection, notre auteul
y a libéralement attaché du plaisir. Jap
pelle & témoin de cette profusion de sen-
timeunts agréables, donl Dieu nous pré-
vient, la peinture, Ja sculpture, I'arch
tecture; tous les vbjets de la vue, la musi
que, la danse, la poésie, I'éloquence
I'bistoire, toules les sciences, loules lv
occupations ; 'amilié, la tendresse, enfil
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« tuus ies mouvements du corps, de 'esprit
« et du cceur. »

« M. Bayle et quelques autces philosophes,
allendris sur les maux (du genre humain, ne
s'en croiest pas sullisainment déiommagés
jar tous ces biens, et ils voudraient presque
wous faire regreller que ce ne soit pas eux
qui aient été chargés de dicter les lois du
sentiment. Supposons pour un moment que
ia nature se scil reposée sur eux de ce soin,
¢l essayons de deviner quel edt éié le
tlan de leur administra:ion. IIs auraient ap+
aremme-t commmencé pirfermer I'entrée de
‘Jnivers & tout sentiment douloureux, nous
v'eussions vécu «que rour le plaisir; mais
1otre vie aurait cu alors le sort de ces fleurs
qu'un méme jour voil naftre el mourir. La
faim, la soif, .e dégodt, le fruid, le chaud, la
lassit.sde, au -une douleur enfin ne nous au-
ril averti des maux présents ou A venir,
aucun frein ne nous awail modérés dans
l'usage des plaisirs; et de 14 la douleur n’edt
(¢ anéantic dans I'univers que pour faire
tlace 3 la mort qui, pour détruire toutes les
espéces d’animaux, se fat également armée
wautre eux e leurs maux et de leurs biens.

« Ces prétendus législateurs, pour préve-
nir eelle desfruclion universelle, auraient
apyaremment rappeld les sentiments doulou-
reux, et se scraient contentés d’en affaiblir
limpression. Ce n’et été que des douleurs
sourdes, (qui nous eussent avertisau lieu. de
nouas affliger. Mais tous les inconvéuients
du premier plan se seraicnt relrouvés dans
le secund. Ces avertissements respectuens
auraient été une voix trop taible pour étre

ewlendus Jans la jouissance des plaisirs.

Combien d’hommes ont pe.ne A entendre les

menaces des douleurs les plus vives! nous
eussions encore bientdt trouvé la mort dans
lusage méme des biens destinés a assurer
nolre durée. Puur nous déd.nmager de la
dualear, on aurait peut-8tre ajouté une nou-
vellevivacité aux plaisirsdes sens; mais ceux
de l'esprit et du cceur fussent alors devenus
insipides, et ce sont pourtant ceux qui sunt
le plus de nature 3 remnplir le vide de la vie.
Liviesse de quelques mowments edt alors
cmpoisonné tout le reste du temps par I'en-
nul. Edt-ce été par I'augmentation des plai-
sirs de 1"dn.e qu’on nous ¢Ct consolés de nos
douleuis? ils eussent fait oublier le soin wu
¢srps. Entin aurzit-on redoublé dans une
mdine proportion tous les plaisirs, ceux des
sens, de Iesprit et du corps ? Mais il et fallu
ussi ajouter dans la méwe proportion une
nouvelle vivacité aux sentimentsdouloureux.
Il ne serait pas moins pernicieux pour le
geore humain d’accroitre le sentiment du
p.isir, sans accroitre celui de la douleur,
:l-l'll le serait d’affaiblir le sentiment de la

wuleur sans offaiblir celui du plaisir. Ces
deux différentes réformes produiraient le
néne effet, en affaiblissant le frein qui nous
ti:péche de nous livrer a de mortels excés.

* Lesmémes législateurs eussent sansdouts
taractérisé par I'agrément tous les bieas né-
ressaires Anotreconservation ; mais eussions-
uwus pu espérer d'eux qu'ils eussent éié
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aussi ingénieux que I'cst la nature, A ouvrir
en {aveur de la vue, de I'ouie et de I'esprit,
des sources toujours fécondes de sentiments
agréables dans la variété des objets, dans
leur symétrie, leur proportion et leur res-
semblance avec des objets inconnus? Au-
raient-ils songé & marquer, par une impres-
sion de plaisirs, ces rapports secrets qui font
les charmes de la musique, les graees du
corps et de I'esprit, le spectacle enchanteur
de la beauté dans les plantes, dans les ani-
maux, dans 'homme, dans les pensées, dans
les sentiments? Ne regrettons done point la
réforine (%ue M. Bayle aurait voulu inlroduire
dans Jes lois du sentiment. Reconnaissons
ptuldt que la bonté de Dieu est telle, qu'ic
semble avoir prodigué toutes ies sortes du
plaisirs et d’agréments, qui ont pu étre mar-
qués du scean de sasagesse. Concluons done,
que puisque la distribution du plaisir ct
celle de la douleur entrent également dans la
méme unité de dessein, elles n'annencent
point deux intelligences essenticllement ¢n-
nemies.

« Je sens qu’on peut m’objecter quo Dien
aurait pu nous rendre heureux; il n'estdone
pas I'dtre infiniment boun. Celte objection
suppose quele bonheur des créatures rai-
sonuables est le but unique de Dieu. Je con-
viens que si Dieu n'avait regirdé yno
I'homame dans le choix qu'il a fail d’un des
mon.Jes [;ossibles, il aurait choisi una suite
de jossibles d'od tous ces maux seraiont
oxclus. Mais I'Elre infiniment sage se serait
manqué 3 lui-méme, et il n’aurait pas suivi
on rigueur l¢ plus grand résultat de toutes
ses lendances au bien. Le bonheur de
I'homme a bien été une de ses vues, mais
il w’a pas éié I'unique et le dernier terme de
sa sagesse. Le reste de l'univers a méritd
sesrogards. Les peines quiarriventd’homnme
sont une suite de son assujettissement aux
lois universellos, d’ot sort une foule de bicns
dont nous n’avens qu’une connaissance in-

arfaite. Il est indubitable que Dieu ne peut
aire souffrir sa créature pour la faire souf-
frir. Celte volonté impitoyable et barbare ne
saurail étre dans celur qui n'est pas moins
la bonté que la puissance. Mais quand le
mal de 'humanité est la dépendance néces-
saire du plus grand bien dans lo tout, il faut
que Dieu se laisse délersiner pour ce plus

rand bien. Ne détachons point ce qui est
1é Bar un nceud indissoluble. La puissance
de Dieu est infinie, aussi bien que sa besuld;
mais I'une ef 'autre est tempérée par sa sa-
gesse, qui n'est pas moins infinie, et qui
tend tou,ours au plus grand bien. §'il y a du
mal dans son ouvrage, ce n’est qu’a liire de
condition, il n'y est méme qu'a titre de né-
cessité qui le lie avec le plus parfait, il o’y
esl qu'en vertu de 1a limilativn originale de
la créature. Un monde ol nolre bouheur
u’edt jamais été altéré, et o la nature en-
tiére aurail servi & nos plaisirs sans mélange
de disgradces, était assu. dinent trés-possible,
mais il aurait entratné mille désordres plus
g ands que n'est le mélango des peines yui
tioublent nos plaisirs.
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« Mais Dieu ne pouvait-il pas se dispenser
de nous assujettir & des corps, el ndus
soustraire par ld aux douleurs qui suivent
cette union? Il ne le devait pas, parce que
des créatures faites comme nous entraient
nécessairement dans le plan du meilleur
monde. 1l est vrai qu'un monde, od H n’y
aurait eu que des intelligences, étail possi-
ble, de méme qu'un monde od il n’y aurait
eu que des é&tres corporels. -Un troisiéme
monde, ol les corps existant avec les esprits,
ces substances diverses auraient été sans
rapport entre elles, élait également possible.
Mais tous ces mondes sont moins pagfaits
que le nétre, qui, outre les purs esprils du
premier, les é&tres corporels du second, les
esprits et les corps du troisiéme, contient
une liaison, un concert entre les deux espé-
ces de substances créables. Un monde ou il
1’y aursit eu que des esprits, aurait été
trop simple, trop uniforme. La sagesse doit
varier davantage ses ouvrages; multiplier
uniquement la m&me chose, quelque noble
qu'elle puisse 8tre, ce serait une superfluité.
Avoir mille Virgiles bien reliés dans sa
bibliothéque, chanter toujours les mémes
airs d'un opéra, n’avoir que des boutous de
diamants, ne manger que des faisans, ne

boire que du vin de Champagne, appelle-

rail-on cela raison? Le second monde, je
veusx dire ccelui qui aurait été purensent ma-
tériel, étant de sa nature insemsible et
inanimé, ne se serait pas connu, et aurait
été incapable de rendre & Dieu Jes actions
de grdces qui lui sont dues. Le troisidme
monde aurait é1é comme un édifice imJ)qr-
fait, on comme un palais od aurait régné
la solitude, comme un état sans chef, sans
roi, 6u comme un temple sans sacrificateurs.
Mais, dans un monde ot Fesprit est uni a la
matidre, ’homme devient le centre de tout ;
il fail remonter jusqu'a Dieu tous les 8tres
corporels, dent il est le lien nécessaire. Il
est I'dme de tout ce qui est animé, I'intelli-
gence de tout ce qui en est privé, I'inter-
réte de tout ce qul n’a pas regu la parole,
e préire et le pontife de loute la nature.
Qui ne voit qu'un tel monde est beaucoup
plus ﬁ:l:fuit que les autres ?

« Mais revenons au systéme des deux
rﬂn_cnpes. M. Bayle convient lui-méme que
es idées Jes plus sdres et les plus claires
de Yordre mous apprennent qu’un étre qui
existe par lui-méme, qui est nécessaire,
qui est élernel, doit &lre unique, infini,
tout-puissant, et doué de toutes perfections;
ﬂu'& consulter ces idées on ne trouve rien
e plus absurde que l'(l;zpolhése de deux
rincipes éternels el indépendants I'un de
Fautre. Cet aveu de M. Bayle me suffit, et
je n'ai pas besoin de le suivre dans lous sos
raisonnements. Mais un systéme, pour 8ire
bon, dit-il, a besoin de ces deux choses:
I'une, que les idées en soient distinctes;
Pautre, qu'il puisse rendre raison des phé-
noménes. J'en conv.ens; mais si les idées
vous manquent pour expliquer les phéuno-
meénes. qui vous oblige de faire un systéme
qui esplique toules les contradictions que
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vous vous imaginez voir dans I'univers ?
Pour exciter un si noble dessein il vous
manque des idées intermédiaires que Dien
n’a pas jugé d propos de vous donner ; aussi
bien quelle nécessité pour la vérité du sys-
téme que Dieu s'est prescrit, que vous la
puissiez comprendre ? Concluons qu’en sup-
posant que le systéme de V’'unité de principe
ne suffit pas pour I'explication des phéno-
meénes, vous n’étes pas en droit d’admettiro
comme vrai celui des manichéens. 1l lui
manque une condition essentielle, c'est de
n’'étre pas fondé, comme vous en convenez,
sur des idées claires et sdres, mais plutot
sur des idées absurdes. Si donc il rend rai-
son des phénoménes, il ne faut pas lui en
tenir compte ; il ne peut devoir cet avantage
qu'd ce qu'il a de défectueux dans ses prin-
cipes. Vous ne frappez donc pas au but en
étalant ici tous vos raisonnements en faveur
du manichéisme. Sachez 1u’une supposi-
tion n’est mauvaise quand elle ne peut ren-
dre raison des phénoménes, que lorsque
cette incapacité vient du fond de la suppo-
sition méme; mais si son incapacité vient
des bornes de notre esprit, et de ce que
nous n’avons pas encore assez acquis de
connaissances pour la faire servir, il est
faux gu'elle soit mauvaise. Baylo a bali son
systéme touchant I'origine du mal sur les
principes de la bonté, de la sainteté et de la
toute-puissance de Dieu. Malebranche pré-
fére ceux de I'ordre de sa sagesse. Leibnitz
croit qu’il ne faut que sa raison, suflisante
pour expliquer tout. Les théologiens em-
ploient les principes de la liberté, de la
E;ovidence générale et de la chute d’Adam.

s sociniens nient la prescience divine ;
les origénistes, I’éternité des peines; Spi-
nosa n'admel qu'une aveugle et fatale né-
cessité ; les philosophes paiens ont eu re—
cours & la métempsycose. Les principes
dont Bayle, Malebranche, Leibnitz et les
théologiens se servent sont autant de vérités.
C’est I'avantage qu’ils ont sur ceux des
sociniens, des origénistes, des spinosisies
et des philosophes paiens. Mais aucune de
ces vérités n’est assez féconde pour nous
donner la raison de tout. Beyle ne se trompe
poiut lorsqu’il dit que Dieu est saint, bon,
lout-puissant ; il se trompe sur ce qu'en
croyant ces données-la suffisantes, il veut
faire un systéme. J'en dis aulant des au-
tres. Le petit nombre de vérilés que notre
raison peut découvrir, et celles qui nous
sont révélées, font partie d'un systéme pro-
pre A résoudre tous les problémes possibles ;
mais elles ne sont pas destinées & nous le
faire connaftre. Dieu n’a tiré ‘ci]u’un pan du
voile «ui nous cache ce grand mystére de
I'origine du mal. On peut juger par la si les
objections de Bayle, quelle que soit la force
et l'adresse avec laquelle il les a maniées,
et avec quelque air de triomphe que ses
gens les fassent valoir, étaient dignes de
toute la terreur qu’elles ont répandue dans
les esprits. » (Encyclopédie de Dipenot et
p'ArLemBesT, t. XX, p. 939 & 954, article
Manrichéisme.)
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MANNE pu pksear. — « Quant 3 la fi-
de la manne, elle ressemble assez A
celle que Moise dépeint. On observe que la
manne, qui se recueille aux environs du
moat Sinai, est d’une odeur trés-forle, que
lui communiquent sans doute les herbes sur
lesquelles elle tombe . Plusieurs commenta-
tenrs, et entre autres M. de Saumaise, croient
que la maonne d’Arabie est la méme dont
les Hébreux se nourrissaient au désert,
laquel e étant un aliment ordinaire, pris seul
et dans une certaioe quantilé, n’avait pas,
omme la manne d'Arabie une qualité mé-
dicale, qui purge et affaiblit; mais que l'es-
wmac y étanl accoutuiné, elle pouvait nour-
ric et sustenter; et méme Fuschius dit que
les paysans du mont Liban mangent la
minne qui_vient dans leur pays, comme
on mange ailleurs le miel; aussi plusieurs
commpentateurs sont dons I'idée que le miel
sauvage,dont Jean Bapliste se nourrissait sur
I bords du Jourdain, n'est autre chose
que {a manne de I'Orient.

+On ne peut que diflicilement se faire
ueidée juste de la manne dont Dieu nour-
rissail son peuple au désert; voici ce que
Moise nous en rapporte : il dit (Gen., xvi,
13, 18, 13) qu'il y eut au matin une couche
de rosée autour du camp ; que cetle couche de
rosée s'dtant évaporée, il y avait quelque
chose de menw et de rond, comme du grésil
sur la terre ; ce que les enfants d'Israél ayant
e, ils sedirent l'un & l'autre : Qu'est-ce?
Car ils me savaient ce que c'élaji, L’auteur
sieré ajoute, au v. 31, du méme chapitre :
Etls maison d'Irvaél nomma ce painmanne;

o elle dlait commse de la semence de coriandre,

blanche, et ayant le godt de beignets au miel.

«ll 5 a sur I'origine du mol manne qualre
opioions principales; elles ont chacune leurs
|arlisans qui les soutiennent, avec ce détail
de preuves et darguments étymologiques,
lesquels, comme on le sail, emportent rare-
ment avec eux une démonstration.....

«Cequ'il y a de moins équivoque, c'est
que sur Ja maniére dont {"auteur sacré rap-
orte la chose, on ne peut pas raisonnable-
ment douter que la manne du désert n’ait
¢¢ miraculease, et bien dilférente, par la
mdme,de la manne ordinaire d’Orient: celle-
ci ue paraft que dans certain temps de I'an-
nee; celle du désert tombait tous les jours,
excepté le jour du sabbat; et cela pendant
quaranle années, car elle ne cessa de tom-
ber dans le camp des Israélites que lors-
:}u'ils farent en possession de ce pays,
‘coulant de lait et de miel, qui leur fournit
taabondance des aliments d’une toule aulre
epéce. La manne ordinaire ne tombe qu'en
f.irt petite quantité, et se forme insensible~
went; celle du désert venait tout d'un cou?,
tt dans une si grande abondance, qu’elle
sufisail 3 toute cette prodigieuse et incon-
cevable mullitude, qui était & la suite de
Moise.

« La manne ordinaire peut se conserver
assez longtemps et sans préparation ; celle
P11 se recueillail dans le désert, loin de se
conserver ¢t de se durcir au suleil, se fon-
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dait bientOt; voulait-on la garder, elle €2
pourrissait, et il s’y engendrait des vers; 1s
manne ordinaire ne saurait nourrir, celle du
désert suslentait les Israélites.

« Concluons de ces réflexions el d'un
grand oombre d’autres, qu'on pourrait y
ajouter que la manne du désert était miracu-
leuse, surnaturelle et trés-différente de la
manne commune ; c’est sur ce pied-ld que
Moise veut que le peuple l'envisage, lors-
qu’il lui dit (Deut., vuu, 23): Souviens-toi de
tout le chemin par lequel l'éternel, ton Dieu,
ta fait marcher pendant ces quarante ans
dans ce désert, afin de humilier et de ¢
prouver, pour connallre ce qui est en (oR
caur, st tu gardais ses commandements ou
non : il t'a donc humilié et U'a fait avoir faim,

mais il t'a repu de manne, laquelle tu n'avais

poiné connue, ni tes péres aussi, afin de te
fuire connaltre que I'homme ne vivra pas de
pain seulement, mais quel’homme vivra de

" tout ce qui sort de la bouche de Dieu,
« Le pain désigne tous les aliments que’

fournit la nature; et ce qui sort de la bou-
che de Dieu sera tout ce que Dicu, par sa
puissance infinie, peut créer et produire
pour nourrir et sustenter les humains d’une
maniére miraculeuse.

« i1 me semble méme que I'Eternel vou-
lut fsire connattre d son peuple que c'était
bien de sa bouche ‘que sorlait la manne,
puisque les Hébreux, comme le leur repré-
senlent leurs conducteurs, cirent la gloire
de ['Eternel, c’esl-d-dire une lumidre plus
vive, plus éclatante que celle qui les con-
duisait ordinsirement; et ce fut du milieu
de ce symbole extraordinaire de sa présence
que Dicu publia ses ordres au sujel de I'ali-
ment miraculeux qu'il leur dispensait, et il
le fit d’'une maniére bien propre A les faire
observer. 11 leur ordonna, 1° de recueillir la
manne chaque matin pour la journée seule.
ment; 2° d’en recueillir chacun une mesure
égale, la dixidéme partie d’'un épha, ce qui
s'appelle un homer, c'est-A-dire cinq A six
livres; 3° de ne jamais recueillir de la manne
le dernier jour de la semaine, qui était le
jour du repos, dont la loi de Sinai leur
donnait I'exacte ohservation.

« Ces trois ordres particuliers également
justes, raisonnables et faciles, fournissent
aux moralistes une ample maliére de bien
des réflexions édifiuntes et de plusieurs
maximes pratiques, le tout fortitié par d’am-
ples déclamations contre I'ingrate indocilité
des Hébreux. T

« L’envoi de la manne au désert était un
événement trop intéressamt pour n’en pas
perpétuer la mémoire dans la postérité de
ceux en faveur desquels s’étail opéré ce
grand miracle; aussi I’Eternel voulut en
conserver un monument authentique. Yoici
ce que Moise dit a Aaron sur ce sujet, par
P'ordre de Dieu (Exod., xv1, 33) : Prends une
cruche, et mets-y un plein homer de manne et
la pose devant U'Eternel pour étre gardée en vos
dges.

g‘ Saint Paul nous apprend que cetle cru-~
che 4tait d’or; et par ces iuts, éire posce
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devant I'Eternel, (Hebr., 1x, &), il explique
@re mise dans arche, ou, comme porient
d’aulres versions, d cdté de l'arche; ce qui
‘arait plus conforme & quelques endroits de
*Ecriture, qui nous apprennent qu'il "'f
avait ricn dans 'arche que les tables de I'al-
liance (Exod., xxv, 16; I Reg, viuz, 9;
11 Chron., 10). 1l faut d'ailleurs observer
ue, lorsque Moise donna cet ordre A son
rére, l'arche n’cxislait point, et qu'elle ne
fut construite qu'assez longtemps apreés.

« Au reste, le célebre M. Reland a fait de
savantes et de curieuses recherches sur la
figure de cetle cruche gu vase, dans leyuel
élait conservée la manve sacrée. 1l tire un
grand parti de sa liltérature ¢t de sa jro-
fonde connaissance des langnes pour faire
voir que ces vases avaient deux anses, (uo
quelquefois ils s'appelaient o é:5 ainsi dans
Athénée on lit évess Ybuov-as oivov, c'est-a-
dire, des dnes remplis de vin, d’od notre sa-
vant commentaleur prend occasion de justi-
fier les Hébreux de la fausse accusation de
conserver dans le lieu saint la téte d’'un ane
en cr et d’adorer celte idole. Yoyez RsrLanp,
Dissertatio altera de inscript. quorumdem
Samaritanorum, etc) » (Encyclopédie de Di-
DEROT ¢{ D’ALEMBERT, t. XX, p. 980 & 982,
ariicle Manne du désert.)

MAOSIM (Crit. sacrée). — « C est le nom
d’une divinilé dont le prophéte Daniel parle
dans le xi* chapilre de ses révélations. Toule-
fois il honorera en son sidge Maosim; il ho-
norera, dis-je, le Dieu que ses peéres m’ont
point connu, par des présents d’or, d’argent,
de pierres précieuses et des choses désira-
bles... (Dan., x1, 38).

« Mais I'événement fait le triomphe de nos
oracles , il les a presque tous justifiés; et
ceux qui ne le sont pas encore atlisent la
foi des fideéles en excitagt leur curiosilé...

« Le plus grand nombre des interprites
appliquent cet oracle de Daniel & Antiochus
Epiphanes, ce grand ennemi des Juifs et de
Jeur religion ; et de 13 I'on veut que par ce
dicu Maosim, ou le dieu des forces, 1l faut
entendre le vrai dieu, qu'Antiochus fut
obligé de reconuaftre et de confesser, comme
nous le lisons au ch. 1x du liv. 11 des Ma-
chabdes.

« Plusieurs commentateurs appliquent ces
aroles de Daniel & I'Antechrist ; Nicolas de
yra, Bellarmin et quelques autres, disent

que c’es! le nom Jropre de I'idole et du*dé-
mon qu’adorera I’ Antechrist; car quoiqu’il
doive, suivant eux, faire profession de mé-
priser lous les dieux, cependant en secret
1l aura un démon sous la protection duquel
il se mellra et auquel il rendra des honneurs
divins. Théodoret croit que ce sera le nom
que I'Antechrist se donnera A lui-méme: il
s’appellera Muosim ou Mahbuzim, le dieu
des forces.. ..

« Le judicicux dom Calmet ( tom. XYV,
Comm. in Daniel) semble donner, de cel orc-
cle aszzz obscur par lui-méime, une exj lics-
tion heureuse et propre & lever toutes les
difticultés lorsque, 'appliquant & Aptiochus
Epiphanes, il voudrait traduire [’hébreu
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(Dan ,x1,37): 1l s'élevera au-dessus de toutes
choses, etc., v. 38: et contre le L~cu Mac~
sin, etc. (le Dieu fort, le Dicu des forto-
resses, le Dicu des armées) ; il honorera en
u; place un dieu étranger et inconnu d ces

Tes.

P « Antioch''s Epiphanes s’éleva contre le
Seigneur, e Dieu trads-fort, le Dicu d’Israél,
et il tit mettre & sa place dans le temple de
Jérusalem le faux dieu Jupiter Olympicn,
inconnu A ses péres, anx anciens rois de Sy-
rie, qui avaient régné sur ce pays avant
Alexandre le Grand.

« Aureste, ce qui fortifierait I'interpréta-
tion de-dom Calmet, c'est que nos auteurs
sacrés, et Daniel en particulier, se servent
fort souvent du mot hébreu mooz, ou le fort,
pour désigner I'Etre supréme, le Dieu d’ls-
18él, le vrai Dicu; concluons que peut-
tre le savant Scldenus est celui qui a le
mieux rencontré, en décidant gu'on ne sau-
rait saisir le véritable sens de cet oracle, et
qu’il y surait de la téméritd & vouloir I'ex-
pliquer.

« Sentiment qui d’ailleurs ne déroge point
3 1a foi qu'on doit avoir pourles révélations
de Daniel, puitque si cet oracle regarde
I'Antechiist, I'événement le metira dans
tout son jour et justitiera pleinement le pro-
phéte. » (Encyclopédie de DiperoT et p'A-
LEMBERT, t. XX, p. 1009 2 1011, srticle Mao-
sim.)

MARAN-ATHA (Critigue sacréc), — a Ter-
mes syriggues qui signifient le Seigneur
vienl, ou le Seigneur est venu, ainsi que I'in-
terprétent saint JérOme (épiir. 137) et saint
Ambroise (in I Cor.).

« C’était une menace ou une maniére d'a-
nathdme, moran-atha, & tous ceux qui n'ai-
ment point Jésus-Christ {f Cor., xv1,22). La
plupart des commuentaleurs, comme saint
Jérdme, saint Chrysostome, Théodoret, Gu=
tius, Drumius, ete., enseignent que meran-
atha est le plus grand de tous les anathémes
chiez les Juils, et qu'il est equivalent a
scham-atha ou schem atha, le nom vient, c’esl-
d-dire le Seigneur vient ; comme si l'on di-
sail : « Soyez dévoué aux derniers mallieurs
« et 3 toute la rigueur des jugements de
« Dieu; que le Seigneur vienne bientdt pour
« tirer vengeancs 50 vos crimes. » Mais Sel-
den (De Synedr., lib. 1, cap. 7), et Ligfoot,
dans sa dissertation sur ce mot, soutienneut
qu'on ne trouve pas maran-dtha dans ce sens
chez les rabbins. On peut cependeut fort
bien entendre ce terme dans saint Paul dans
un sens absolu, que celui qui B'aime point
Notre-Seignenr Jésus-Christ soit anathéme,
c’est-d-dire : « Lo Seigneur a paru; le Mes—
sie est venu; » malheur & quiconque e le
regnil point! car le but de I'ApOtre est de
condamner 'incrédulité des Juifs. On peut
voir sur cetle maiiére les dissertations d’E-
he Veihemajerus (De Paulino anathematismo,
ad 1 Cor., xvi, 22), et de Jean Reunerus,
dans le recueil des di-sertations intitulées
Thesaurus theologico-philosophicus, part. 1,
pag. 578, 882 ¢t soq. ; Calmet, Dictionn. de
la Bible, towe 11, pag. 615 el 616 » (Ency-
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clopédie de Dipenor et p'Acemsent, XXI,
.6 et 7, article Maran-atha.)
MARCIONITES (Théol.). — « Nom d'une

des plus anciennes el des plus. pernicieuses

sectes qui aient été dans I'Eglise. Elle était
répandue au temps de saint Epiphane dans

I'talie, dans I'Egypte, la Palestine, la Syrie,

IArabie, la Perse, et dans plusieurs autres
58,

l“; Marcion, auteur de cetle secte, élail de

la province dn Pont; c’est pourquoi Eusdbe

lappelle le loup du Pont. 11 élait fils d'un
tres-saint évéque, el dés sa jeunesse il fit
pr)fession de Ia vie monastique ; mais ayant
débaaché une vierge, il ful excommunié par
son propre pére, qui ne voulut jamais le ré-
tablir dans la communion de I'Eglise, gnoi-
quil se fat soumis A la pénilence. Clest
pour(guoi aysut abandonné son pays, il s'en
alla & Rome, od il sema ses erreurs au
enmmencement du pontificat de Pie 1+, vers
la cinquidme année d’Antonin le Pienx, la
quarante-troisiéme de Jésus-Christ. 1l ad-
meltait deux principes : un bon et un mau-
vis ; il piait la vérité de la naissance, de
lincarnation et de la passion de Jésus-
Christ, et prétendit que tout cela n'était
quapparen®. 1l cro‘wut deux Christ, I'vn
qui avait été envoyé par un Dieu inconnu
pour le salut de tout le monde; !'autre
que le créatenr devait envoyer un jour pour
rétablir les Juifs. 1l niait la résurrection des
corps, el il pe donrait le baptéme gu'anx
vierges, ou & ceux qui gardaient la conli-
nence ; mais il soulenait qu'on pouvait étre
bagtisé jusqu'a trois fois, et souffrait méme

que les i‘emmes le conférassent comme mi-
nistres ordinaires de ce sacrement ; mais il

n'en altérait pas la forme, ainsi que l'ont

remarqué saint Augustin et Tertullien ;
la%ssi IEglise ne le jugeait-elle pas inva-
ide.

« Comme il suivait les sentiments de I’hé-
rétique Cerdon, il rejetait la Loi et les Pro-
phdtes. 11 prétendait que I’Evangile avait été
corrompu par de faux apOtres, et qu'on se
scrvait d’un exemplaire interpolé. 1l ne re-
connaissait pour véritable Evangile que ce-
lui de saint Luc, qu'il avait altéré en plu-
sieurs endroits, aussi bien que les Eplires
de saint Paul, d’ou il avait Ot% ce qu'il avait
voula. Il avait retranché de son exemplaire
de saint Luc les deux premiers chapitres.

« Les marcioniles condsmnaient le ma-
riage, s’abstenaient de la chair des animaux
¢l du vin, et n’usaient que de I'eau dans
le sacrifice. 1Is jeQnaient le samedi en haine
du Créateur, et ils poussaient la haine de
la chair jusqu'd s’exposer eux-mémes 3 la
mort, sous prétexte de martyre. Leur héré-
sie dura longtemps, malgre les peines dé-
cernées contre eux par Constantin en 326;
et il pa-all par Théodoret que, dans le v*
siécle, cette secte était encnre tréds-nom-
breuse. » (Encyclopédie de Dineror et-p'A-
Leuseat, i, XXI1, p. b5 et 43, arlicle Marcio-
¢ les,

i MARCITES (Théul.), nom de secle. —

Les marcites élaient des hérétigques du

DES APOLOGISTES INVOLONTAIRES.

MAR 122

ne s'dcle qui se nommaient les parfuits, ct
faisaient profession de faire toul avec une
entiére liberté et sans aucune crainte.

« 1ls avaient hérité cette docirine de Si-
mon le Magicien, qui ne fut pourtant pas
leur chef; car ils furent nommés marcites,
d’'un hérésiarque appelé Marcus ou Mare,
qui conférait le sacerdoce et attribuait I'ad-
ministration des sacrements aux femmes. »
(Enc*clopddc'e de DipEroT €t D'ALEMBERT,
t. XXI, 8 k5, article Marcites.)

MARCOSIENS (Théolog.) — « Nom de
:ccle; anciens hérétiques du parti des gnos-

ques,

« Saint Irénée parle fort au long du chef
de celte secte nommée Marc, qui élait ré-
puté pour un grand magicien. Le fragment
de ce saint qui mérite 'dtre lu, se trouve
en grec dans saint Epiphane. Il renfermne
plusiears choses trés-curieuses touchant les
priéres on invocations des anciens gnosti-
ques. On y voil des vestiges de l'ancienne
cabale juive sur les leltres de 1'alphabet et
sur leurs propriétés, aussi bien que sur les
mysléres des nombres, ce que les Juifs
et les gnostigues avaient emprunté de la
philosophie de: Pythazore el de Platon.

¢« Ce Marc était un grand imjosteur, qui
faisait illusion aux simples, principalemer.t
aux femmes; il savait I'art de la magie, qui
élait comme une espéce de mélicr dans
I’Egypte, dont il élait; et pourimposer plus
aisément & ses seclaleurs, il se servait de
certains mots hébreux, ou plutdt chaldai-
ques, qui étaient fort en usage parmi les’
enchanteurs de ces lemrs-lb. Le but de tous
ces prestiges était la déhavche et I'impu-
reté; car Marc et ses disciples tendaient &
séduire les femines et & en abuser, comme
il paraft par divers traits que rapporte M.
Fleury, Hist. ecclésiastique, tom. 1, liv. 1v,
pag. 139 et 150, - :

« Les marcosiens avaient un grand nom-
bre de livres apocryphes qu’ils mettaient
dans le méme rang que les livres divins. ls
avaient tiré de ces livres plusieurs réveries
touchaut V'enfance de Jésus-Christ, qu'ils
débitaient comme de véritables histoires.
1l cst élonnant que ces sorles de fables aient
été du goat de plusieurs chrétiens, et qu'elles
se trouvent encore aujourd’hui dans dvs
livres manuscrits qui sont A I'usage des
moines grecs. » (Encyclopédie de DipgroT
et p’ALRMBERT, t. XXI, p. 46, arlicle Mar-
cosiens.)

MARI]. — « Parmi les chréiiens, un man
est celui qui est uni & une femme par un
contrat civil et avec les cérémomes de
I'Eglise.

« Le mari est considéré comme le chef de
sa femmo, c’esi-A-dire comne le naitre do
la société conjugale.

« Celte puissance u mari sur sa femme
est la plus ancienne de toutes, puisqu’elle a
nécesssirement précédé la puissance pater-
nelle, celle des mattres sur teurs servilcurs
et celle des princes sur leurs sujets.

« Elle est fondée sur le droit divin; car
oa it dans la Genese, chap. m1, que Dicu
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dit 3 la femme qu'elle serait sous la puis-
sance de son mari : Sub viri potestate eris,
et ipse dominabitur tui.

« On lit aussi dans Esther, ch. 1*, qu'As-
suérus ayant ordonné A ses eunruques d’'a-
mener devant lui Vasthi, et celle-ci ayant
refusé et méprisé le coinmandement du roi
son mari, Assuérus, grandement courrouce
du mé;ris qu’elle avait fait de son invilation
el de son aulorilé, inlerrogea les sages, qui,
suivant la coutume, éiaient loujours auprés
de lui, et par le conseil desquels il fisait
toutles choses, parce qu'ils avaient la cou-
naissance des lois et des coutumes des
anciens; de ce nombre étaient sﬂ)t princes
qui gouvernaicnt les provinces des Perses
et des Médes. Leur ayant demandé quel
{ugemenl on devait prononcer contre Vasthi,
'un d'eux répondit, en présence du roi et
de loute la cour, que non-seulement Vasthi
avait offcnsé Je roi, nais aussi tous les
princes et peuples qui étaicnt soumis a ['em-
pire d’Assuérus; que la conduite de la reine
serait un exemple dangereux pour toutles
les autres femmes, lesquelles ne tiendraient
comple d’obéir & leurs maris; que le roi
devait rendre un édit qui serait déposé
entre les lois du royaume, et qu'il ne serait
Q,as permis de (ransgresser, *porlant que

asthi serait répudiée, et la dignité de reine
transféréo & une aulre qui en serail plus
digne; que ce jugement serait publié par
tout l'empire, 8fin que toutes les femmes
des grands, comme des petits, portassent
honneur 2 ieurs maris. Ce conseil fut g4
du roi et de loute la cour, et Assuérus fit
écrire des lettres en diverses sortes de lan-
gues el de caractéres, dans toutes les pro-
vinces de son empire, afin que tous ses
sujels pussent les lire et les entendre, por-
tant que les maris étaient chacun princes et
seigneurs dans leurs maisons. Vasthi fut
répudiée, et Esther mise & sa place.

« Les conslitutions apostoliques ont re-
nouvelé le méme é)rincipe. Saint Paul, dans
sa premiére aux Corinthiens, chap. x1, dit
que le mari est le chef de la femme : caput
est mulieris vir : il ajoute que I’nomme n'est
ras venu de la fenune, mais la femme de

'humme, et que cclui-ci n'a pas 616 créé
'mur la femnie, mais bien la ferame pour
‘homwme; cowmme, en effet, il est dit dans la
Gendse : Faciamus ei adjutorium simile sibi.

« Saint Piérre, dans son Epftre I, chap.
11, ordonne pareillement aux femmes d’étre
soumises A leurs maris : Mulieres subdite
sint viris suis; il leur rappelle & ce propos
Vexemple des saintes femmes qui se contor-
maient 3 celle loi, entre autres celui de
8ara, qui obéissaitd Abraham el I'appelait
son seigneur.

« Plusieurs canons s’expliquent & peu
prés de méme, soit sur la dignité ou surla
puissance du mari.

« Au reste, quelque bien établie que soit
la puissance maritale, elle ne doit point
excéder les burpes du pouvoir légitime;
car, si I'Ecriture sainte ordonnc A la femmne
d'vbéir & son mari, ello ordonne aussi au
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mari d aimer sa femme ot de I’honorer; il
doit la regarder comme sa compagne et non
comme une esclave. » (Encyclopédie de Di-
pEnoT el D'ALEMBERT, t. XXI, p. 68 A 70,
article Mari.)

MARIAGE (Sacrement).

MonTaiexe. — « Puisque le mariaige est
sacrement deJesus-Christ, il faut que I'hom-
me regoive en luy de la grace spirituelle et
quelque spirituel secours. Signamment
pour son besoin en cecy comme es aulres
sacremenls, il y recoit donc la puissance et
la faculté d'uscr de sa femwne & la procrea-
tion de lignée suivant Pinstitution divine.
A ceux qui s’y soumetlent dignement et
d’une chrestienne el saincte intention, il se
donne en ce sacrement d’estre unis d'un
heurcux accord et unanime conseniement
pourleur multiplication & la louangedeDieu;
1l 8’y donne aussi 3 ceux-la de la grace pour
combattre la concupiscence charnelle, et
pour retirer par ce inoyen leur ame de la
corruplion et du desordre, afin que ce soit
un lien singulier, profitable et inseparable,
qui sonl trois qualiles necessaires a parfaire
et sanctifier au mariage. Celle grace pour-
voil a trois assauts de la chair, et engendre
e:1 nous triple commodité : premiercment,
elle nous defaict de ce vilain et dereglé ap-
pelita la diversité et au changement, el
nous lient arrestés et contens en la parlie
que nous avons scule choisie ; secondement,
elle proportionne justement et mesure nolre
plaisir & la seule generation, rangeant acelle
fin-la les dernieres bornes de notre ‘concu-
piscence, et la gardant de nous emporter
outre le fruict et Jadelectalion vaine ot volup-
lueuse : licrcement, elle pourvoit  ce quil
nes'engendre en nous aucun dedain ou de-
goustement par la longue conversation et
cont:nuel usaige, nous unissant d’une affec-
tion insatiable et inseparable. La singula-
rité de ce lien engendre en nous une foy
trés-certaine que nous gardons l'una l'autre:
son profict ‘y engendre le bien de la procrea-
tion, pour lequel, quant & 'oflice de nalure,
le mariage a esté ordonné; son inseparabilité

engendre le fruict du sacrement; car, tl

ien, c'est le saerement de conjonclion spi-
rituelle. Ainsy, trois choses nous viennent
du mariage : la foy ou loyauté, la lignéeet
le sacrement. » (Théologie naturelle de Rat-
MoxD PE SEBONDE, traduite par Montaigne
et donuée par lui comme sa propre proless
sion de foi, ch. 318.) - ,
Leisitz.— « Il ne nous reste plus qud
arler du sacrement de mariage. Le Christ,
e meilleur interpréte de Ja loi divine, nous
a enseigné que d'aprés I'institution divine,
ot la destination deDieu, ainsi que des con-
tractants, le mariage ’était 'union insépa-
rable d’'unseul homme et d’une'seule femme.
Cependant par une dispense divine, la poly-
gamiea été permisedans1'Ancien Testament,
c’est-a-dire qu'il était permis a un seul
homme d’avoir & la fois plusieurs femmes;
on pouvait aussi divorcer , et les époux
avaient la facullé de se séparer et de contrac-
ter un wouvcau marioge; mais le Christ
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rous a averlis que celte permission n’avait
(e donnée qu'd cause de la dureté du cceur
des hommes, et qu’ainsi il était é)lus juste
que laloi divine la supprimat. C'est donc
avec raison que la polygamie a été défendue
dans I'Eglise, et aujourd’hui parmi nous
sucune raison de nécessité ne saurait I'ex-
wser. Mais que penser des nations infidéles,
si 'on pouvait en convertir quelques-unes
auchristianisme en tolérantla polygamie, qui
y serait depuis longiemps en usage, supposé
que le refus de cette tolérance fat le seul
obstzele & un si grand bien? 11 me semble
plus s@r de laisser la décision de cette ques-
wn an souverain pontife. Cependant s'il
paraissait utile au Pape de permettrela poly-
famie aux peubles de la Chine, comwme un
moyen de les atiirer & ia foi du chris-
lianisme {on sait en elfet que cette loi des
chrétiens, conlraire aux plus anciennes ins-
t:iutions de ce peuple, est regardée comme
un des plus grands obhstacles a I'établisse-
went de Ja foi dans ce paysz', j'ose assurer
quedans ce cas le Souverain-Ponlife ne ferait
nen de contraire 3 la doctrine du Christ,
paisqu’il convient qu'il s’occupe du salut des
pesples an nom de Dieu, a présent que l'on
altendrait inutilement une nouvelle révéla-
tion. Ainsi, appuyé sur I'exemple de Dien
eisur la connaissance du ceeur humain, il
ne ferait pas mal, ce ipe semble, de per-
melre pour .un aussi grand bien une im-
peri<elion que Dieu a cru pouvoir supporter
dans Jes saints mémes; on sait d'ailleurs
que le Christ, dans cette circonslance , n'a
as ant établi une loi nouvelle qu’interprété
wcenne selon la raison. :
« llest donc préférable en tout ceci de
suivre le jugement de I'Eglise et de recon-
Diltre un pouvoir qui n’est pas moins évi-
dent 3 "égard des empéchementsde mariage,
¢ si autrefois le Seouverain-Pontife edt
sccordé & Henri VIII, roi d’Angleterre, la
facaité de divorcer et le droit de contracter
un pouveau wariage avee Anne, quand méme
il aurait é1é constant que le premier mariage
avec Catherine élait valide 3 cause de la
dispense de son préléeesseur,tet qu’il edt
parce moyen conservé la rcligion catholi-
ue dans ce royaume, ou si maintenant le
peconvertissait 3la foi I'empire de la Chine
en perwettant la polygamie qui ne pourrail
pas étre abolie subitement dans une nalion
si populeuse, sans exciler les plus grands
bouleversements,de méme lorsqu'il accorde
rour de graves raisons des dispenses dans
es degrés régulierement prohibés de Dieu
et par I’Eglise, je ne crois pas que |’'on puisse
sns témérité ou lui conlester le droit de
dispenser, ou bldmer ses intenlions. Car
quoique les protestants révoquent en doute
le pouvoir de I'Eglise relativement 3 I'inter-
pretation de 1a lol divine et & la dispensation
des sacrewents, et soutiennent spécialement
que les moriages dans tous les degrés pro-
hibés par les chapitres dix-builidéme et
vingtidmse du Lévitique et par le chapilre
vingt-septidine du Deutéronome, ne peuvent
tire dispensés de droit divin, paree que Dieu
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déclare qu'il punira les nalions A cause de
ces unions incestueuses, copendant, comme
Dieu lui-méme a fait voir qu'on pouvait
dispenser en certains degrés, par exemple,
quand il ordonne & la méme ferame d’épouser
successivement les deux fréres, pour ne rien
dire de Jacob auquel il permit d'épouser & la
fois les deux seurs, I'kglise a pensé avec
raison qu’elle pouvail & présent accorder des
dispenses dans tous les degrés, excepts le
prenier, pour des olifs dont la gravité est
déterminde par la conscicnce des pastcurs
de I'Eglise et de ceux qui demandeunt dis-
pense. L’Eglisc peut encore établir de nou-
veaux empéchements qui rendent nul le
contract de mariage , et la puissance sécu-
liére elle-mdme s’est attribué ce pouvoir
dans quelquesElats. Ainsipar une loi publiée
en France, les mariages des enfants, con-
tractés malgré leurs parents, sont censés
nuls de droit, parce que le consentement
1ézitime des contractants est comme la ma-
tiére du sacrement, et il semble qu'il appar-
tient aux lois civiles de régler quand le con-
sentement est légilime. Au reste on ue voit
nulle part que le consentement des parenis
s0it nécessaire de droit divin pour la validils
du mariage, quoiqu'on ne puisse l'ometire
sans un péch% grave. » (Systéme de théologie
de Leisyirz.)

Von Meyen. — « L'état de mariage, dil ce
protestant, est I'union de deux élres, en
vertu de laquelle le genre humain se pro-
page. 1l y a 1d uo double mystére, naturel et
surnalurel; grace A la dignité morale de
I’hommnie, & sa supériorité sur 'animul, le
mariage est un mystére bien au-dessus de
I'accouplement des animaux. —- Le mariage
est ordonné et béni de Dieu; ce n'est pas
seulement une institution terrestre et civile,
mais, comme le christianisme, une alliance
avec le ciel. 1l crée, en remplissant réelle-
ment son but, des ciloyens au roysume de
Dieu. Par ce motif et d’aulres encore tout
aussi nobles, il est conclu avec raison dans
I'Eglise et devant lacommune, qui le bénis-
sent au nom de Dieu. —Le mariage est doue
dans 1oute la chrélienté un état saini, et par
conséquent un vérilable sacrement dans la
signification premiére du mot. » {VoNMEYEa,
Vierte Sammlung, 1823.) .
~ —«J'ai frémi, ditunsu're proiestant philo-
sophe, toutes les fois quej'ai entendu discuter
philosophiquemeunt I'article dumariage. Que
de manidres de voir, que de systémes, que de
rassions en jeu! On nous dit que cest & la
égislation civile d'y pourvoir; muis celle
législation n'est-¢lle doncpas entre les mains
des hommes dont les idees, les vues. les

rincipes, changent ou se croisent? Yoyez
os accessoires du mariage qui sont laissés A
la législation civile; étudiez chez les dillé-
rentes nations et dans les différents sidcles,
les variations, les bizarreries, les abus qui
s’y sont in'roduits, vous sentirczd quoi livn -
drait le repos des familles et celui de la so-
ciété, si les légis'ateurs humains en étaicnt
les mattres absolus.

« ll est donc fort heureux (e, sur co
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point eseenticl, nous ayons une loi divine
supérieure au pouvoir des homnmes. Si elle
est bonne, gardons-nous de la mellre en
danger, en lui donnant une autre sanction
que celle de la religion. Mais il est un
nombre de raisonnenrs qui prélendentqu’elle
est détestable, soit ; il ¢n est pour le moins
un aussi grand nowmbre qui soutiennent
qu'elle est trés-sage et anxqaels on ne fera
pas changer d’avis. Voild douc la confirma-
tion de ce que j'avance, savoir que la société
se diviserait sur ce joiut, selon la prépon-
dérance des avis et des lieux. Cette prépon-
dérance changerait par toutes les causes qui
rendent variable la législation civile, el ce
grand objet, qui exige l'uniformité et la
constance pour le repos et le bonheur de la
société, serait le sujet perpétuel des disputes
les plus vives. La religon a donc rendu le
plus grand service au genre humain en
I)oruml sur le mariage une loisous laque'le
a bizarrerie des hommes est forcée de plier;
et ce 1'est pas la le seui avantage que l'on
retire d’un code fondamental de worale,
auquel il ne leur est pas permis de toucher.»
(Lettres sur l'histoire de laterre et del’homme,
tom. 1, p. #8.)

Vorraire. — « I! est certain qu'en faisant
du mariage un sacrement, on faisait de la
fidélité des époux un devoir plus saint, et de
Fadul:ére une faute plus odieuse. » (OEuvres
de Voltaire, édit. de Kell, in-12, publiée par
Beaumarchais, t. XV, page 290.) ’

Encyciorépie pe DIDEROT ET D'ALEMBERT.
— « Le mariage, considéré comme sacrement,
peutl étre délini I'alliance ou 1'union 1é3i-
time par laquelle un homme et une femme
s’engagent a vivre ensemble lo reste de leurs
Jours comme mari et épouse, que Jésus-
Christ a institué comme le signe de son
union avec I'Eglise, et a laquelle il a attaché
des gréces parliculieres pour 'avantage de
celle société et pour I'éducation des cofauts
qui en proviennent.

« Le sentiment des catholiques 3 ce sujet
est fondé sur un texte précis de I'apdtre saint
Paul, dans son Epfire aux Epgén‘em, et
sur plusieurs passages des Péres, qui éla-

blissent formellement que le mariage des’

chrétiens est le signe sensible de I'alliance
de Jésus-Christ avec son Eglise, et qu'il con-
fere une grice particuliére, et c'est ce que
le concile de Trente a décidé comme de foi
(sess. xxiv, can.1), On croit que Jésus-
Christ éleva le mariage & la dignité de sa-
crement, lorsqu’il honera de sa présence les
noces de Cana. Tel est le sentiment de saint
Cyrille, dans sa Lettre @ Nestorius; de saint
Epiphane (heres. 67); de saint Maxime (ho-
mel. 1 sur I'Epiphanie); de saint Augustin
(tract. 9 sur saint Jean). Les protestants ne
comptent pas le iariage su nombre des sa-
crements,

« On convient que I'obligation de regarder
le mariage en qualité de sacrement n'était
Ppas un dogme de foi hien établi dans les xn*
et xm* sigcles. Saint Thomas, saint Bonaven-
ture et Scol n'ont osé détinir qu'il fat do
fui que le mariage fat un sacrement. Durand
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ct d’autres scholastiques ont méme avaucé
qu’il ne I'était pas; mais I'Eglise, assemblée
a Treunte, a décidé la question.

« Au reste, quand on dit que le mariage
est un sacrement proprement dit de la loi
de grdce, on ne prétend pas Kour cela que
tous les mariages que les chrétiens con-
tractent soient autant de sacrements. Celte
prérogative n’est 'propre qu’d ceux qui sont
célébrés suivant les lois et les cérémonies
de I'Eglise. Selon quelques théologiens, il y
a des mariages valides qui ne soot point
sacrements, quoique Sanchez prétende le
contraire. Un seul exemple fera voir qu'il
s'est trompé. Deux personnes infidéles, ma-
riées dans le sein du paganisme ou de I'hé-
résie, embrassent la religion chrétienne; le
mariage qu’elles ont contraclé subsiste, sans
qu'on puisse dire qu’il est un sacrement. La
raison est gu'il ne V’étail pas dans le mo-
nient de sa célébration, et qu'on ne le réha-
bilite point lorsque les parties abjurent l'in-
fidlité. Les senliments sont plus partagds
sur les mariages contraclés par procureur;
on convient généralement gu'ils sont vali-
des ; mais ceux gui leur rofusent le titre de
sacrement, comme Melchior Cano (lib. viis
De loc. theologic., chap. 5), remarquent qu’il
n'est pas vraisemblable que Jésus-Christ ait

"promis de donner la grace sanclifiante par

una cérémonie A laquelle n’assiste pas celui
qui devrait la recevoir,  laquelle il ne penso
souvent pas dans le tcwmps qu'on la fail.
D’aulres prétendent que ces mariages sont
de vrais sacrements, puisqu’il s’y rencontre
forme, matiére, ministre de I'Eglisv et ins-
titution de Jésus-Christ; que d'uilleurs P'E-
lise en juge, et par conséquent qu'elle ne
gs_lr.garde pas comma de simples coulrats
civils.

« Les théolngiens ne conviennent pas non
plus entre eux sur la matiére, ni sur la forme
du maringe considéré comme sacrement.
1° L'imposition des mains du préire, le con-
tral civil, le consentement intérieur des
rarlms,_la tradition mutuelle des corps, et
es parties contraclantes elles-mémes, sont
autant de choses que difTérents scholastiques
assignent pour {a matiére du sacrement dont
il s'agit. 2° 1l n’y a pas tant de division sur
ce qui constilue la forme du mariage : ies
uas disent qu'elle consiste dans les paroles
Fnr lesquelles les contractants se déclarent

un & l'autre qu’ils se prennent mutuclle-
ment pour épourx, et les autres enseignent
ﬂu'elle se réduit aux paroles et aux priéres
u prétre.

« Sur ces diverses opinions, il est bon
d'observer, 1° que ceux qui assignent pour
la matiére du sacrement de mariage les per-
sonnes mémes qui s’épousent en face del'E-
glise, confondent le sujet du sacrement avec la
matiére du sacreinent ; 2* que ceux qui pré-
tendent que le consenlement inlérieur des
parties, manifesté au dehors par des sigues
ou par des paroles, est 1a matiére du sacre-
mentde mariage, ne font pas atlention qu’ils
confondent la mat.ére avee les dispositions
(qui doivent se trouver dans ceux qui se k=
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nenl, ou, pour mienx dire,avec la causc
efliciente du mariage; 3* que ceux qui sou-
liennent que la tradition mutuelle des corps
est 1a matiére du mariage, confondent Veffet
de ce sacrement avec sa matiére. 4° Dire que
le sacrement de mariage peut se faire sans
‘jue le prétre y contribue en rien, c'est con-
fondre le contrat civil du mariage avec le
mariage considéré comme sacrement.

« Le sentiment le plus suivi est que le
sacrement de mariage a pour atiére le
otrat civil que les deux parlies fonl en-
seinble, et pour forme les priéres et la bé-
nédiction sacerdotales. La raison en est que
ras les Missels, Rituels, Eucologes, que le
P. Marténe a deonés au public, nous ap-
rrennent que les prétres ont toujours béni
es noces ; celte bénédiclion a toujours été
regardée comme le sceau qui confirme les
promesses respectives des parties. C’est ce
qui a fait dire & Terlullien (lib. u, Ad uxor.)
que les mariages d:s fidéles sont confirmés
par I"autorité de I'Eglise. Saini Ambroise
mrle, dans une de ses lettres, de la béné-
diclion nuptiale donnée par le prétre, et de
l'imposition du voile sur I'époux et sur I'é~
pouse; el le qualtridme concile de Carthage
veut que les nouveaux mariés gardent la
continence la premiére nuit de leurs noces,
par respect pour la bénédiction sacerdotale.

« De 13 il s’ensuit que les prétres sont les
winistres du sacrement de mariage, qu’ils
p’en sont pas simnplement les (émoins néces-
saires et principaux, et qu’on ne peul dire
avec fomiemem que les personnes qui se
warient s’administrent elles-mémes le sacre-
ment par le wmutuel consentement qu’elles
se donnemt en présence du curé et des 16-
mons. Tertullien dit que les mariages ca-
chés, c’est-a-dire, qui ne sont pas fails en
présence de I'Eglise, sont soupconnés de
forpication et de déhauche (Lib. de pudic.,
c. 6); par conséquent, dés les premiers
trmps de I'Eglise, il n'y avait de conjonctions
légilimes ('hommes et de femmes qu’autant
(que les ministres de I’Eglise les avaient eux-
mémes bénies et consacrées. Dans tous les
autres sacrements les ministres sont distin-
gnés de ccux gni les regoivent. Sur quel
fondement prétend-on %ue le mariage seul
s0it exempt de cette régle? Le concile de
Trente a exigé la présence du propre curéd
des parties, ¢t I'ordonnance de Blois eu a
adojté 1a disposition.

« La fin du mariagze est la procréation 1é-
gilime des enfants, qui deviendront mem-
bres de riglise, et auxqucls les péres et
méres doivent donner une éducation chré-
tiene. » (Encyclopédie de DipggroT et p'A-
rewsear, t. XX1, p. 70 372, arlicle Mariage.)

AJARIAGE nes HEsngux (Hist. des Juifs).
— « Les mariages se firent d’abord, chez les
Y brenx, avec beaucoup de simplicité,
comme on peul le voir dans le livre de To-
lie : t1* Tobie demande en mariage Sara,
fille de Raguel, on la lui accorde; 2° le pére
Emnml la main droite de|sa fille la met dans

main droite de I'épousx, ancienne coutume
ou cérémionic dans les alliances ; 3° le pére
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. ecrit le contrat et le cachette; ° un festin

suit ces engagements; 5° la mére méne sa
fille dans une chambre destinée aux époux ;
6° la mére pleure el la fille aussi; la mére,
parce qu’elle se sépare de sa fille, et lafille,
parce qu'elle va éire séparée de sa mére;
7°le pére bénit les époux, c’est-a-dire fait
des veeux pour eux: cela était fort simple ;
mais I'essenticl s'y trouve. Ces festins nup-
tiaux duraient sept jours, coutume ancienne.
Dans la suite des temps les maringes des
Juifs furent chargés de cérémonivs. » (En-
cyclopédie de Dingnot-etl o’ ALEMBERT, {. XXI,
p. 90, article Mariage des Hébreux, par le
chevalier de Jaucourt.

MARIE, amertume de la mer (Hist, sacr.).

— « Marie, smur de Moise el d'Aaron, fille
d’Amramet de Jocabed, naquit ’an du monde
242k, environ douze ou quinze ans avant
son frére Moise. Lorsque celui-ci, qui venait
de naftre, fut exposg sur le bord du Nil,
Marie, qui s’y trouva, s’offrit & la fille de
Pharaon pour aller chercher une nourrice a
cet enfant. La princesse ayant agréé ses of-
fres, Marie courut chercher sa mére, & qui
I'on donoa ce jeune Moise & nourrir. On
croit que Marie épousa Hur, de la tribu de.
Juda, mais on ne voit pas qu’elle en ait cu
des enfants. Aprés le passage de la mcr
Rouge et la destruction entiére de l'armdée
de Pharaon, Marie se mit & la téte des fem-
mes de sa nation, el entonna avec elles le
fameux cantique Cantemus Domino, pendant
que Moise le chantait & la téte du cheeur des
hommes. Lorsque Séphora, femme de ce
dernier, fut arrivée dans le camp, Marie eut
quelques démélés avec elle, intéressa dans
son parti Aaron, et 'un et lautre murmu-
rérent contre Moise. Dieu en fut irrité, et il
frappa Marie d'une lépre fAcheuse dont it la
guérit b 1a pridre de Moise, aprés I'avoir ce-
l»endant condamnde A demeurer scﬂegt jours
iors du camp. Elle mourut 1'an 2852, au
campement de Cadés, dans le désert de Sin,
ot elle fut enterrée ; ¢t Eusébe dit que de
son temps on voyait encore son tombeau a
Cadés (Exod., xv; Num., xx, 26). » (Ency-
clopédie de DibpEroT et D'ALEMBERT, L. XX],
p. 100, article Marie.)

MARIE (La saixteE VIERGE). — Voyex MiERrE
pE Dizu, VIERGE, clc. .

Le Koran de Mahomet contient de nom-
breux éloges de In Mére de Dieu et recon-
nait la vérité de tvut ce que I'Evangile ra-
conte A son sujet. Gontentons-nous de citer
le passage suivant qui résume ces aveux.

« CHAPITRE 66. — La défense, composée de
douze versets, donnde & Médine. — « Dieu
propose a I'admirativn des croyants Marie,
qui conserva sa virginité ; Gabriel lui trans-
mit le souffle divin. Elle crut & la parole du
Seigneur et sux Ecritures. »

Luraen. — « Par cela =eul que Marie est
devenue mére de Dieu, ellv a éLé comblée de
dons si admirables qu'ils j assent loute in-
telligence. Ce qui fait sa gloire et son
bouheur, c’est qu’une persoxine unique du
genre humain P'emporte sur loules les autres,
qu’elle n'sit pas de pareille, et ¢qu’clle ait cu
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our fils celui qui 1'élait déjd du Pére cé-
este. » (Sur la nat. de Marie.)

OE-oLAMPADE. — « J8 ne voudrais pas qu’on
dimioudt la moindre chose au culte de
Marie. Jamais, Dieu m’en garde, on n’en-
tendra de moi que j'aie de I'éloignement
contre elle, moi qui regarde comme signe
certain de réprobation ﬁe ne pas lui porter
I'affection qui lui est due. Et comment
n'aimerais-je pas celle que D eu a aimée, qui
a donné au mounde son Sauveur, celle gne
les anges et les archanges vénérent, qui est
devenue l'avocate du genre humain, et qui
est appelée reine des miséricordes! O clé-
mence divine! 0 bonté immense de Dieu
qui a donné une meére si sainte A son Fils,
et A nous une proteclrice si puissaitc en
toutes choses! » (Discours sur les saints.)

FessLER. — « Nous devrions rélab'ir les
fotes de Marie. Je n'ai jamais compris com-
ment les réformateurs ont pu méconnaitre
dans la sainte Vierge I'idéal de I'amour cé-
leste. » (FessLer, Theresia, t. 11, p. 110.)

MARONITES (Hist. ecclés.). — « Nom qu’on
donne a une société de chréliens du rite
syrien, qui sonl soumis au Pape et dont la
I;rincipale demeure est au mont Liban. Leur
angue vulgaire est 'arabe.

« On ne convient pas de leur origine : les
uns prétendent que ¢'était un nom de sectes
qui embrassérent le parti des monothélites,
et d'autres assurent qu'ils n'ont jamais éLé
dans le schisme. Un savant maronite, Faust
Nairon, professeur en arabe 3 Rome, a fait
Japologie de sa nation et de I'abbé Maron,
dont les maronites tirent leur nom. Il pré-
tend que les disciples de ce Maron, qui vi-

vait vers I'an 400, se répaudirent dans toute .

la Syrie, ol ils bdlirent plusieurs monas-
téres. Quoi qu'il en soit, les maronites ont
un patriarche qui réside au monastére de
Cannubin au mont Liban, & dix lieues de
Tripoli. 11 prend la qualité de patriarche
d’Antioche. Son élection se fait par le clergé
et par le peque, selon 'ancienne discipline
de I'Eglise. 1l a sous lui quelques évéques
3ui résident & Damas, & Alep, & Tripoli et

ans quelques autres lieux ol se trouvent
des maronites.

« Les ecclésiasliques qui ne sont pas
évéques peuvent tous se marier avant |'or-
dination. Leurs moines sont pauvres, retirés
dans le coin des montagnes, (ravaillant de
leurs mains, cultivant la terre, et ne man-
seam jamais de chair; mais ils ne font point

e V(Bux,

« Les prélres ne disent pas la messe en
particulier; ils la disent tous ensemble,
étant tous autour de l'autel, et ils assistent
le célébrant qui leur donne la communion.
Les laigues n'observent que le caréme, et
ne commencent 3 manger dans ces jours-la
que deux ou trois heures avant le coucher
du soleil. lis ont plusieurs autres coutumes
sur lesquelles on peut cousulter avec pré-
caution la relation du Pére Dandini, jésuite,
écrite en italien, traduite par M. Simon, avec
des remarques critiques. » (Encyclopédie de
DivgroT el v’Aremsewt, t. XXI, p. 13%;
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article Maronites, par le chevalier do Joy-
court.)

MARTYR. — Nous crozons inutile ge
rapporter ici les innombrables témoignages
juifs et paiens, relatifs aux martyrs; car,

rAce & Dieu, personne ne conteste avjour-
d’hui la vérité de ces-fails historiques. Nous
nous contenterons de rappeler sommaire-
ment quelques passages des auteurs paiens
sur Je grand nombre des martyrs, la cause
et la nature de leurs surp)ices el leur iné-
branlable courage au milieu des plus hor-
ribles tourments. .

« Néron, dit Tacite, passa pour 8tre le
véritable auteur de I'incendie de Romwe ; afin
d’étouffer ce bruit, il substitua des cou-
pables, et il punit par des supplices trés-
recherchés ceux que le peuple nommait
Chrétiens, gens détestés pour leurs crimes,
L'auteur de ce nom est Christ, qui, sous le
régne de Tibére, avait 616 livré au supplice
par Ponce Pilate. Celte superstition, déj
réprimée auparavant, pullulait de nouveau,
non-svulement dans la Judée ol elle avait
pris naissance, mais & Rowe, o0 tous les
crimes et toutes les infamies de I'universse
rassermblent et sont accueillies. L'on punit
d’abord ceux qui s’'avouaient chrétiens, en-
suite une multitude infinie que l'on décou-
vrit par la confession des premiers, mais

ui furent moins convaincus d’avoir mis le
eu & Rome que d'étre hais du geare bu-
main. » (TaciTe, Annal., 1. xv, c. bb.)

— La chronique des samarilains porle
qu’Adi %:n, successeur de Trajan, fit mouric
en Egyple un grand nombre de chrétiens.
Celse qui écrivait sous Marc-Auréle, nous
apprend que la persécution durail encoro
sous ce régne. (Orle.,contre Celse, 1. v, c. 3%,
k3, 48, etc.) Un chronologiste juif le confirme
el parle méme du régne de Commode.

— Déce et Dioclétien tirent un si grand mas-
sacre de Chrétiens que dans des inscriptions
et sur des médailles ils se vantérent d'aveir
exterminé le christianisme, nomine christia-
norum deleto, superstitione Christi deleta.

— Tacite, dans le passage que nous avons
déjh cité, dit que sous Néron les Chréliens
furent tourmentés par des supplices (rés-
recherchés, exquisitissimis penis; il en fait
le tableau : « On se fit, dil-il, un jeu de
lear mort : les uns, couverts de peaux de
bétes, furent dévorés par les chiens; les
autres, atlachés & des pieux, furent brolés
our servir de flambeaux pendant la uuil.

éron préta ses jardins pour ce spectacle;
il y parut lui-méme en habit de cocher, ¢t
monté sur un char, comme aux jeux du
cirgue. » Juvénal y fait allusion. (Sat. 1,
v. b3.) Séndque enchérit encore: il parle du
fer, du feu, des chaines, des bétes féroces,
d’hommes évenlrés, de prisons, de croix,
de chevalets, de corps percés de pieut, do
membres disloqués, de tuniques imbibéos
de poix, et de tout ce que la barbarie humaine
a pu inventer. (Epist. 14.)

— Pline ne nous apprend point par quels
supplices il faisait périr les Chrétiens qui
celusaient d'apostasier ; wmais il dit qu'il
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envoyé 3 «a mort tous eeux qui omt persé-
véré dans le refus d'adorer les dieux, et
qu'il a fait lourmenter deux femmes que
Yon dissit éire des diaconesses, pour savoir
ce qui se passail dans les assemb ées des
Chrétiens. (L. x, épist. 97.) .
— « Lefeu était le supplice des Chréliens
i n'étaient pas conslitués en dignilé.

alére avait méme ordonné qu’'aprés leur
avoir fait souffrir divers tourments, on ne
les brilerait que lentement. » (Dans Lucrus
CecarLics, De la mort et des persécutions,
n. 21.

—Czalse reproche aux Chrétiensque quand
ils sont pris, ils sont condamnés au sup-
plice, mis en croix, et qu'avant de les faire
mourir, on leur fait souffrir fous les genres
de tourments. (Omic., contre Celse, 1. viu,
n. 39, 43, 48, elc.) . .

— Libaanius dit que quand Julien parviot &
Vempire « ceux qui suivaient Ja religion
chrétienne craignaient beaucoup; ils s'aiten-

daient qu’on leur arracherail Jles yeux,
qu'on leur cm:{lerail la téte, que I'on ver-
rait couler des fleuves de sang ; ils croyvaient
que ce nouveau maftre inventerait de nou-
vesus (ourments, plus cruels que d’étre mu-
tilé, broyé, noyé, enterré tout vif; les em-
pereurs pr s avaient employé contre
eur ces sorles de supplices..... Juiien, con-
vaincu, dit-il, que le christianisme prenait
des accroissements par le carnage de ses
sectateurs, ne voulut pas employer contre
eux des chdliments qu’il ne pouvail ap-
prouver. » (Parentali in Julian., n. 58.)

— Le méme fait esl'confirmé par la teneur
des édits portés contre les Chrétiens et ol
on laissail le genre de supplice & la discré-
tion des gouverneurs de province et des
magistrats. . .

—Quant au prétextede ces supplices, Tacite
n’articule contre les Chrétiens aucun crime
que le reproche d’'une pernicieuse supersti-
t:on, exitiabilis superstitio. Suétone, daos la
Vie de Nérom, dit de méme que I'on punit
par les supplices les Chréliens, secte d’'une
superslition perverse et malfaisante, su-
perstitionis rnmr atque malefice. Domilien
condamna plusieurs personnes considérables
3 l'exil, non pour aucun crime, Inais pour
s'étre faits chrétiens. (XipmiLin, Vie de Do-
mitien.) . )

— Dans sa leltred Trajan, Pline avoue qu’il
ne sait pas co que I'on punit dans les Chré-
tiens, si c'esl le nom seul, ou les crimes
attachés 3 ce nom; qu’il a cependant envoyé
. au supplice ceux ‘?ui ont persévéré 3 se diro

Chréuens, persuadé que, quelle que fit leur
conduile, leur obstinaiion devait éire punie.
1l ajoute qu'aprés en avoir iiterrogé plu-
siears qui avaient renoncé A celle religion,
il n’avait pu en tirer d'autres aveux, sinon
qv'ils s’assemblaient, & certain jour, avant
Vaurore pour honorer Jésus-Christ comnme
un Dieu; qu’ils s'engageaient par serment,
non 3 eommettre quelque crime, mais a les
éviter tous; qu'ensuile ils prenaien! en-
semble une nourrilure commune el inno-
cente. Pline dit enlin qu'aprés avoir fait
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tourmenter deux diaconesses pour tirer
d'elles la vérité, il n’a pu déeouvrir autre
chose qu’une superstition perverse et ex-
cessive, superstitionem pravam immodicam,
Trajan approuve cetle conduite el décide
gu’il ne faut pas rechercher les Chrétiens,
mais que s’ils sont accusés et convaincus,
il faut les punir. Ainsi les Chrétiens, justi~
fiés méme par des apostats, ne laissérent
pas d’étre mis 3 mort.

— Dans les édits que Dioclétien et Maxi-
mien portérent contre eux, et dont les
historiens ecclésiastiques ont conservé la
teneur, ils n’accusérent les Chréliens qne
« d’avoir renoncé au cultedes dieux ; lorsque
Maximien Galére et Maximien Hercule don-
nérent d'autres édils pour faire cesser la
persécution, ils ne firent mention d’aucun
délit pour lequel les Chrétiens eussent
besoin de grice. » (Eustse, Hist., l. 1%, ¢. T
el 9; Lacrance, De mort. persec , n. 3b L

—Julien, dans son ouvrage contre le chris-
tianisme, ne reproche aux Chrétiens ni sédi-
lion, ni révolte, ni aucune infraction de
I'ordre public; au contraire, dans une de
ses lettres, il avoue que cette religion s'est
élablie par la pratique, du moins apparente,
de toutes les vertas. (Lettre 49, & Arsace.)

— Cécilius dit « que les Chrétiens mépri-
saient les tourments et la mort. H dit gu’ils
élaient exposés aux supplices, aux croix et
aux feux. » (Dans Minumius-FéLix, p. 21 et
30.) — Cet auteur a vécu sous les régnesde
Sévére et de Caracalla.!

—Au commencement du n*siécle, Epictéle,
fameux stoicien, faisait des lecons de celte
philosophie A Nicopolis. Arrien, son disci-
ge. qui les écrivit, nous les a conservées.

ans le ch. 7 du liv. 1v de cet ouvrage,
Epictéte, parlanl de cette fermeté d’Ame qui
fait que I'on pe craint ni la mort, ni aucun
objet de terreur, se plaint de ce que la phi-
losophie n’a encore donné cetle disposition
A personne, en sorte que sans aucune crainte
il a;:rrenne que Dieu est le créateur du
monde et de toul ce qu'il renferme, tandis
qu’on voit que la manie et la coatume don-
nent aux Galiléens cette constance inébran-
lable pour soultenir cclte vérité. Voici les
propres paroles de ce philosophe :

« Par manie et par coutume on peut étre
affecté de telle sorte qu'on ne craigne pofnt
la mort ni aucun objet de terreur, comme
les Galiléens; mais aucun ne peut acquérir
avec le secours de la philosophie cette fer-
melé , en sorte gu’il enseigne sans crainte
que Dieu a fait tout ce qui est dans le mende
¢t le monde méme, el que lout ce que le
monde renferme est 3 I'usage de tous. »
(Dans BuLLer.) N

— « Galien, voulant marquer I'opinidtre
attachement de quelques medecins & leurs
senliments, dit qu'on verrait plutdt les Chré-
tiens renoncer 3 leur religion que ces hom-
mes-la changer d'opinions. » (Liv. 1, De la
différence des pouls.)

—Dioclétien, pressé depersécuterlesChré-
tiens, s'en défendait, disant qu’il était dan-
gereux de troubler I'univers, de révandre lo
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sang d'un grand nombre de personnes; que
les chréliens avaient coutume de mourir
avec.joie; qu'il suflisait d’empécher les of-
ficiers du palais et les soldals de professer
cette religion. (Luc. CeciL., De mort. persec,

. 21, .

P Elc)vcl.orﬁom pe DIDEROT ET D'ALEM-
BERT. — MaRTIR, -— « Celui qui soufire des
reines, des supplices et méme la mort pour
l‘a défense de la vérité de PEvangile,

« Le mot martyr est grec, paprup, et signifie
roprement ¢émoin. On le douns par excel-
ence a tous ceux qui souffrent la mort pour

la vérité de I'Evangile. . )

« Autrefois ceux qui étaient exilés pour
la foi, el qui moursienl dans les guerres
de religion, élaient tenus pour martyrs.
Du temps de saint Augustin et de saint
Epiphane, on donnait le titre de martyrs
aux counfesseurs qui ont souffert quelques
tourments pour Jésus-Christ, encore qu'on
ne leur edt pas Oté la vie.

«C’estlapenséede Tertullien dansson Apo-
logétique, cap. 50 : Plures efficimur, quoties
metimur a vobis; semen et sanguis Christia-
norum.

« On compte 19,700 martyrs qui souffri-
rent le martyre & Lyon avec saint Irénée,
sous I'empire de Sévere; 6,666 sollats de la
légion thébéenne que la persécution fit périr
dans les Gaules. Le P. Papebrock comple
16,000 martyrs abyssins, et 150,000 autres
sous le seul Dioclétien.

« Dodwel avait fait une dissertation ex-
prés pour montrer que le nombre des mar-
tyrs qui ont souffert sous les empereuis
romains est lrés-médiocre. Il prétendail
que ce qu'on en trouve dans les Féros se
réduisait & peu de chose, et que si l'on ex-
cepte Néron et Domitien, les autres emype-
reurs avaient fsit peu de martyrs. Le P.
Ruinart a montré au contraire que 'on n'a
point euflé le catalogue des marlyrs. Le
carnage lut grand el la perséeution sanglante
sous les premiiers empereurs, en parliculier
sous Dioclélien.

« Le P. Papebrock, dans ses Acta sancto-
rum, en comple un nombre presque infini.
1l v’y a presque poinut de religion qui w'ait
eu ses marlyrs, si I'on prend le litre de
marlyrs dans un sens général pour ceux qui
meurent pour la délense de leur religion,
suil vraie, soit fausse. Mais les théologiens
cathuligues souliennent, agrés les Péres,
que c¢ bom ne convient qu'd ceux qui per-
dent la vie pour la vérité de I'Evangile dans
I'unité de I'Eglise catholique; ainsi ils le
refusent & ceux qui meureut pour le nom de
Jésus-Christ, mais dans le schisme ou dans
I’hérésie. Laur maxime capitale sur cette
matiére est gque ce n'est point le supplice
qu’on souffre, mais la cause pour laguelle
on souffre qui constitue les marlyrs : Mar-
tyrumnon fucit pena, sed causa. Ce que saiut
Augustin explique trés-bieu dans ce passage,
en parlant des donatistes qui vantaient la
conslance de leurs prélendus martyrs : Ja-
ctant fallaciter innocentiam suam, et quam
non possunt a Domino uccipere,ab hominibus
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queerunt martyrum gloriam. Vers autem mar-
tyres illi sunt de quibus Dominus aif : Beati
qui persecutionem patiuntur propter justitiam;
non ergo qui propler iniquilatem et propier
christiane unitatis impiam divisionem, sed
qui propter justitiam persecutionem paliun-
tur, hi martyres veri sunt... Ideo in psaim,
xur, vox illa intelligenda est verorum mar-
tyrum volentium sa discerni a8 martyribus
falsis : Judica me, Deus, et discerne causam
meam de gente non sancta ; non dicit, discerne
penam meam, sed discerne causam meam;
potest enim esse impiorum similis pena, sed
dissimilis est martyrum causa. (Sain/ August.,
epist, 50, veter. edit.).Ce qui afaitdire 3 saint
Cyprien dans son livre De l'unité de I'Eglise,
qu'un schismatique peut bien étre massacré
pour la défense de certaines vérités, mnais
non pas couronné : Talis occidi potest, co-
ronari non potest. Ou il faut admetlre ces
rnnc_lpps, ou confondre le fanalisme avec
areligion.

« On conservail anciennement avec soin
les Actes des souffrances et de la mort des
martyrs qui avaient versé leur sang Eour la
défense de la religion chrétienne. Cepen-
dant, malgré toute la diligence qu’on y
apportait, 1l nous est resté peu de ces Aeles.
Eusébe composa un Martyrologe pour ré-
parer ces pertes; mais il n'a point passé
Jusqu'a nous, et ceux que I'on a rélablis
depuis sont trés-suspects.

« L'ére des martyrs est une &re que I'E-
gypte et 'Abyssinie ont suivie et suivent
encore, el que les mahométans méi.es
ont souvenl marquée depuis qu'ils sont
maftres de I'Egypte. On la prend du com-
mencement de la persécution de Dioclélien,
qui fut I'an de Jésus-Christ 302 ou 303.
L'ére des martyrs s'appelle aussi I'dre de
Dioclétien. » ( Encyclopédie de Diperot ol
p'ALEMBERT, t. XXI1, p. 190, article Mariyr.)

VoLTalrE. — « De toutes les paroles de
Jésus-Christ, rien ne fait plus d’impressiou
que ce qu'il répondit aux soldats qui eure:t
la brutalité de le fiapper, avant qu'on le
conduisit au supplice : Si j'ai mal dil, ren-
« dez-mei témoignage du mal; el sij'ai bitn
« dit, pourquoi me frappez-vous ? » Voila ce
gu’out da dire les ditciples de Jésus-Christ
ausx paiens leurs perséculeurs. Si nous avons
une opinion différente de la volie, si neus
voyous la miséricorde de Dieu dans les
mysiéres d'un Dicu fait homme; si nous
n'avons adoré que Dieu seul quand vous
lui avez donné des associés, el quels asso-
ciés | enfin, si nous avons mal dit en n'élant
pas de votre avis, rendez téuwoignage du
mal; et si nous avons hien dit, pourquoi
nous accablez-vous d’injures et d'opprobre?
Pourquoi nous poursuivez-vous , nous jetez-
vous dans les fers, nous livrez-vous aux

. tortures, aux flamines, nous insultez-vous

encore aprés notre mort? Hélas! si nous
avions mal dit, vous ne deviez que nous
plaindre ot nous iustruire. En quoi notre
opinion peut-elle vous nuire ? Vous ne nous
craignez pas, el vous nous perséculcz; vous
nous méprisez, et vous nous foites vérir.
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due répondront ces paicns d ces modestes
o puissauts reproches? Ce que répond le
loup d I'agnean : Tu as troublé I'eau que je
bos. C'est ainsi |tue les emapereurs ont traité
les disciples de I'Evangile, le fer A la main,
et en faisant couler le sang. » (OEuvres de
Foltaire, &dition de Kehl, in-12, t. XLI, p.
162.)

MARTYRE, martyrium (Théol.). — o Té-
moignage rendu 2 Jésus-Christ el & sa reli-
gion, el scellé par la mort de celui qui le
red ; ou, si 1'on veut, la mort endurée par
w1 chrélien dans l'unité de I'tglise pour
aoir confessé la foi de Jésus-Christ; car
o1 distinguait les martyrs des confesscurs.
0n donnait ce dernicr nom aux chrétiens
yui, ayant été tourmentés pour la foi, avaient
cependant survécu 3 la perséculion, et on
appelait proprement martyrs, ceux qui
avaient donné leur vie pour I'Evangile.

s Voici quelles élaicat les principales el les
plus ordinaires circonstances du martyre,
sclon M. Fleury.

« La persécution eommengait d’ordinaire
mrquelque édit qui défendait lesassemblées
des chréliens, et condamnait & de certaines
peines tous ceux qui ne voudraient pas sa-
cnfier anx idoles. 1l élail permis de fuir la
perséculion , de s’en racheter méme par ar-
gent. Mais les régles de I'Eglise défendaient
u¢ sexposer soi-méme au martyre, nide

rien faire qui paQtirriter les paiens et atlirer -

la persécut:on ; comme de briser lears ido-
les, mettre le feu anx temples, dire des in-
jures & lears dieux, ou altaquer publigue-
wentlenrs superstitions.Ce u'est pas qu'il n'y
at des exemples de saints martyrs gui out
fat des choses semblables, et de p'usieurs
enlr'aulres qui se sont dénoncés eux-tudimes.
Alais on doil attribuer ces exemples singu--
liers 3 des mouvements extraordinaircs do

ly grice. La maxime générale était de ne

joint tenter Dieu, et d’attendre en patience
jque I'on fat découvert et inlerrogé juridi-
quement pour rendre comple de sa foi.

« Qaand les chrélicns élaient pris, on Jes
wmenait devanl le magistrat, quiles inter-
rogeaitl juridiquemeunt, assis sur son tribu-
nal. §.1s niaient qu’ils fussent chrétiens, 01
les renvoyait d’ordinaire sur leur parole,
parce gne 1'on savait bien que ceux quil’é-
Lienl véritablement ne le niaient jamais, ou
aés lors cessaient de 1'4lre; quelquefois,
pour s’en assurer, on leur faisail faire que!-
que acte d'idolatrie. S'ils confessaient qu’ils
tussent chrétiens, on s'efforgait de vaincre
leur constance, prewiérement par la persua-
3101 el par les promesses, puis par les me-
naves, et cofin par les lourments.

1Les supplices ordinaires étaient : éterdre
sir un chevalet par des cordes allachées aux
pieds el aux mains, et tirdes des deux bouls
avec des poulies; ou pendre par les mains,
over des poids atlachés aux pieds; battre
de verges, ou de¢ gros batons, ou de fouels
srnisde pointes, nomiuées scorpions, ou de
aniéres de cuir cru, vu garnies de halles de
vtomb. On en a vu un grand nombre mourir
»us les coups. D’autres ¢tant étendus, on leur
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brdlait les ¢blds, et un los déclearl avee des
ongles ou des peigoes defer; en sorte que
souvent on découvrait les cOtes jusqu’anx
cutrailles, et le feu cnt-ant dans'le corps,
¢louffait les patienls. Pour rendre ces plaics
plus sensibles, on les frotlait quelquefois
de sel et de vinaigre, ct on les rouvrait lors.
qu'elies commengaient & se fermer.

« Pendant ces tourments, on inlerrogeait
toujours. Toul ce qui se disait ou par le
juge ou par les patients était écrit mot
pour mot par des grefliers, et il en demeu-
rait des procés-verbaux bien Klus exacts
que tous cenx que font aujourd’hui les olfli-
ciers de justice ; car comme les anciens
avaient I'art d’écrire par notes abrégées, ils
écrivaient aussi vile que I’on parlait, et ré-
digeaient précisément les mémes paroles
qui avaient été dites, faisant parler é)irecle-
ment les personnages; au lieu que dans nos
procés-verbaux tous les discours sont en
tierce personne, et rédigés suivant le style
du greffier. Ce sont ces procés-verbaux ro-

-cuelllis par les chréliens qui forment les ac-

tes que nous avons des martyrs.

« Dans ces interrogations, on pressait
souvent les chrétiens de dénoncer leurs
commplices, c’'est-d-dire les autres chrétiens,
surtout les évéques, les prétres, les diacres,
et de livrer les saintes Ecritures. Ce fut

articolidrement dans la perséculion de

ioclétien que les paiens s'attachérent A
faire périr les livres des chrétiens, persua-
dés que c'était le moyen le plus sar dabolir
leur religion. lis les recherc’:érent avec
soin, et 81 hrilerent autant qu'ils en purent
saisir. Mais sur loutes ces qucstions, les
chréticns gardaient un secrel aussi profond
(ue sur les mystéres. Ils ne nommaient ja-
inais persqnne, et ils disaient que Dien les
avait instruits, et 3u’ils portaient les saintes
Ecritures gravées dans leur coour. On nom-
mait traditeurs ou trafires, ceux (qui élaicut
assez laches pour livrer les saintes Ecritu-
ros, ou pour découvrir leurs fréres ou leurs
| asteuwrs.

« Aprés P'interrogatoire, ceux qui persis-
taient dans la confession du christianismio
étaient envoyés au supplice; mais plus sou-
vent 01 les remetlail en prison pour les
¢prouver plus longlemps et les tourmenter
ad plusieurs fois, si toutefois les prisons n’é-
taient pas encore une espéce de tourments;
car on y renfermait les martyrs dans les ca-
chots les plus noirs et les plus infects; on
leur meltait les fersaux pieds el aux mains;
on leur metlait au cou de grandes piéces
de bois, el des entraves anx jambes pour les
tenir élevées ou écartées, le patient étant
posé sur le dos; quelquefois on semait le
cachot de 8ts de pots de terre ou de verre
cassé, et 00 les y étendait tout nus et tout
déchirés de coups; quelquefois on laissait
corrompre leurs plaies, et on les laissail
mourir de faim et de soif; quelquefois on
les nourrissail et on l¢s pansail avec soin,
mais c'élait afin de les tourmenter de nou-
veau. On défendait d’ordinaire de les laisser
parler & personne wvarce qu'on savait qu'en

5



159 MiR

oet 8lat iis converlisssient beaucoup d'infi-
déles, souvent jusqu'aux gelliers et aux
soldsts qui les gardaient. Quelquefois on
donnait ordre de faire entrer ceux que 'on
croyait capables d'ébranler leur constance,
un pére, une mére, une femme, des enfants,
dont'leslarmes et les discours tendres étaient
une espéce de tentation, etsouvent plus
dangereus que les tourments. Mais ordinai-
rement, les diacres et les fidéles visitaient
les martyrs pour les soulager el les con-
soler.

« Les exécutions se faissient ordinaire-
ment hors ‘des villes; et la glupart des mar-
1yrs, aprés -avoir surinonté les tourments,
ou par miracle, ou par leurs forces naturel-
les, ont fini par avoir la t&te coupée. Quoique
on trouve dans I'Histoire ecclésiastique di-
vers genres de mort par lesquels les paiens
en ont fait périr plusieurs, comine de les
exposer aux bgtes dans I'amphithédtre, de
les lapider, de les brdler vifs, de les précipi-
ter du haut des montagnes, de les noyer
avec -une pierre au cou, de les faire tratner
par des chevaux ou des taureaux indomp-
tés, de les écorcher vifs, ete.; les fidéles ne
craignaient point de s’approcher d’eux dans
les teurments, de les accompagner jusqu'au
supplice, de recueillir leur sang- dans des
linceuls ou avec des éponges, de conserver
leur corps ou leurs cendres, n’épargnant
rien pour les racheter des mains des hour-
reaux, au risque de souffrir eux-mémes le
martyre. Quant aux martyrs, et dans les
tourments, et au moment méme de la mort,
s'its ouvraient 1la bouche, ce n’était que

our louer Dieu, implorer son secours, édi-
ger leurs fréres. Voila les hommes que les
incrédules ne rougissent pas.de neus don-
ner pour des entétés, des fanatiques et
méme des séditieux justemenl punis, des
hommes qui ne savaient que souffrir, mou-
rir, el bénir leurs persécuteurs. » (Encyclo-
pédie de Dipemot et p’sLEmBERT, (. XXI,
p. 191 et 192, article Martyre.)

MARTYROLOGE (Théolog.). — « Liste ou
calalogue des martyrs : ce mot vient de
paprvp témoin, el de déyw, dico, discours.
Dautres disent de Myw, colligo, je ramasse.

« Le martyrologe, & proprement parler, ne
contient que le nom, le lieu et le jour du
martyre de chaque saint. Toutes les sectes
ont aussi des livres de [I’histoire de leurs
martyrs, qu'ils ont aussi appelds martyro-
lo§es. Cette coutume de dresser des marty-
rologes est empruntée des paiens, qui ins-
crivsicnt le nom de leurs héros dans lcurs
fastes pour conserver 4 la postérité 'exemple
de leurs belles actions. Baronius donne au
Pape Clément la gloire d'avoir introduit I’u-
sage de recueillir les actes des martyrs.

« Le Martyrologe ’Eusébe de Césarée a
été I'un des plus céléhres de l'ancienne
Eglise. Il fut traduit en latiu par saint Jé-
rOme; mais les savants conviennent qu’il ne
§6 trouve point. ] '

« Celui qu’'on attribue & Bede dans le vin*
sidcle est assez suspect en quelques en-

droits. On y remarque le nom de quelques.
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saints qui ont vécu apréds lui. Le 1x° sidcle
fut trés-fécond en martyrologes. On y vit
parattre celui de Florus, sous-diacre de I’E-
glise de Lyon, qui ne fit pourtant que rem-
plir les vides du Mariyrologe de Béde ; celui
de Wandelbertus, moine du diocése de Tre-
ves; celui d’'Usuard, moine francais, qui le
composa par 'ordre de Charles le Chauve,
c'est le martyrologe dont FEglise romaine
se sert ordinairement ; celui de Rabanus
Maurus, qui est un supplément A celui de
Bdde et de Florus, composé vers I'an 855 ;
celui de Notkerus, moine de Saint-Gall, pu-
blié en 89%.

« Le Martyrologe d’Adon, moine de Fer-
ridres en Gatinois, puis de Prom, dans le
diocése de Tréves, et enfin srchevéque de
Sienne, est une suite et un descendant du
Romain, si I'on peut parler ainsi. Car voici
;:on;me le P. du Sollier marque sa généa-
ogie.

« Le Martyrologe de saint JérOmo est le
grand romain. De celui-ld on 3 fait le petit
romain imprimé par Roswici. De ce petit ro-
main avec celui de Bdde, augmenté par
Florius, Adon a faitle sien, en sjoutant A
ceux-ld ce qui y manquait. 1l le compilaa
son retour de Rome, en 858, Le Martyro-
loge de Nevelon, moine de Corbie, écrit vers
I'an 1089, n’est proprement %u’un abrégé
d’Adon, avec les additions de quelques
saints. Le P. Kirker parle d’'un Martyrologe
des Koptes, gardé aux Maronites 3 Rom:;
on a encore divers autres martyrologes, tels
que celui de Notker, surnommé le Bégue,
moine de I'abbaye de Saint-Gall en Suisse,
fait sur celui d’Adon; le Martyrologe d’Au-
guste Belin, de Padoue; celui de Frangois
Maruli, dit Maurolicus; celui de Vander
Meulen, autrement Molanus, qui rélablit le
texte d'Usuard avec de savantes remarques.
Galerini, protonotaire apostolique,en déd a
ud & Grégoire X1, mais qui ne fut point
approuvé. Celui que Baroniusdonna ensuite
accompagné de notes, fut mieux regu et ap-
prouve par le Pape Sixte V, et il a depuis
passé pour le Martyrologe moderrie de 1'E-
glise romaine. M. I'abbé Chastelain, si conuu
par son érudition, douna, en 1709, un texte
du Martyrologe romain, traduit en francais,
avec des notes, et avait entrepris un cowm-
mentaire plus élendu sur tout le Martyro-
loge, dont il a paru un volume.

« Quant 3 la différence qui se trouve dans
les narrations de quelques martyrologes, ct
au peu de certitude des faits qui y sont
quelquefois rapportés, voici quelles en sor1it
les causes : 1° La malignité des hérétiques,
ou le z&le peu éclairé de quelques chrétiens
des premiers lemps, qui ont supposé des
actes; 2° la perte des actes véritables, arrivée
dans le persécation de Dioclétien, ou occa-
sionnée par l'iuvasion des Barbaves; actes
auxquels on en a substilué d’autres, sans
avoir de bons mémoires; 3° les falsificatious
commises par les hérétiques; &° la crédulite
des légendaires, el leur audace,d fibriquer
des acles 3 leur fantaisie ; 5° la dévolion wwal
enlendue des peuples, qui a accrédité plu-
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sieurs traditions ou incertaines, ou fausses,
ou suspectes; 6° Ja timiaité des bons écri-
vains, qui n'ont osé choquer les préjugés
lmpulaires. Il esl vrai pourlant que depuis
a naissance des letires et les progrés qu'a
{faits la critique, les Bollandistes, MM. de
Launoy, de Tillemont, Baillet, et plusicurs
aulres, onl purgé les Vies des saints de plu-
siears traits, qui, loin de tourner 3 I'éditica-
tion des fidéles, servaient de matiére & plai-
santerie aux héréliques ou aux libertins.
Dum Thierry Ruinart nous a donné entre
autres deux petits volumes sous le litre
JActes sincéres des martyrs, qui, dans leur
simplicité, portent lous les caractéres de la
vérité, et respirent un certain goidt de I'an-
lique, qui monire qu'on ne les a pas com-
psés A dessein d’epfler les faits et de sur-
prendre la crédalité du lecteur.

« Lesprotesilants ont aussileurs martyrolo-

» SavoIr, en- is, composés par J. Fox,

g et Clarck, sil'on peut donner ce litre
a 'histoire du supi:'lice de quelques fanati-
ques que la reine Marie fit punir pour leurs
emporiements.

« Martyrologe se dit aussi d’'un registre,
ou rble d’une sacristie, ol sout contenus les
noms des saints et des marlyrs, tant de
I'Eglise oniverselle que des particuliers de
la ville du diocése 3 pareil jour. On le dit
aussi des tableaux qui sont dans les grandes
sacristies, qui contiennent le mémoire des
fondations, obits ou priéres el messes qui
se doivent dire chaque jour. » (Encyclopédie
de Dipznor et p’ALemBerT, t. XXI, p. 193
et 196, article Martyrologe.)

MASORE (Critig. Ahébraig.). — « Terme
hébrea, qui signifie tradition; la masore est
un travail fait sur la Bible par quelques sa-
vapts juifs, pour empécher I'altération et
pour servir de¢ haie 2 la loi, comme ils di-
sent, pour Ja défendre de tous les change-
menls qui pourraient z' arriver ; ce travail
consiste A avoir compté avec une exactitude
minutieuse les versets, les mots t les let-
ires du texle, en avoir marqué foutes les
aiversilés pour en fixer lalecture, afin qu'il
ue s'altérat plus. Ils ont nommé ce travail
masore ou éradition, cornme si ce n’élail au-
ire chose qu’une (radition ¢u'ils eussent
recue de leurs péres.

« On varie sur J'origine de la masorc;
quelguaes-uus la rapportent d Esdras et aux
e de la grande synagogue qui vi-
vaient de son tcmps; d'avtres prétendent
qu’elle est I'ouvrage des rabbins qui ensei-
gnaient dans la fameuse école de Tibériade
au v* sidcle; eufin, le sentiment le plus gé-
néral est que la masore n'est.l’ouvrage ni
d’un docteur, ni d’'un siécle. Les rabbins de
Tibériade K ont travaillé les premiers, et
d’autres rabbins aprés eux 3 diverses repri-
ses, jusqu'aux xr° el xu° siéclej, o I'on y
it la derniére main. » (Encyclopédie de D1-
peRoT el p’ALEMBERT, |. XX, p) 198 et 199,
article Masore, par M. Goussier.)

MASORETHES ( Théol. rabinique). —

Les masoréthes élaient des gens dont la
j«0fession consistait 3 transcrird PEcriture,

DES APOLOGISTES INVOLONTAIRES.

MAS 142

3 faire des remargues de cmtique, el a en-
seigner a lire comme il fallait. Celte espéce
de critique qu’ils enscignaient est ce que
les juifs appellent la masore.

.« Mais cet art et la tradition sur laquelle
il était fondé, n"allaient pas plus lvin que Ja
lecture de I'Ecriture sainte et du texte hé-
breu. 1l y avait une autre traditivn pour
I'interprétation de 'Ecriture.

« Celle dont il s’agit ici, qui- regardait
seulement la véritable maniére de lire, était
une affaire A part, qu'ils prétendaient avoir
élé élablie aussi bien que I'autre par une
conslitution de Moise sur la mootagne de
Sinai; car ils crof'aient que quard Dien lui
donna la loi, il lui ap[mt premiérement la
vérilable maniére de lire, et sec:ndement
la véritable explication; et que I'une et I’au-
tre de ces choses furent transmises 3 la pos-
térité par la tradition orale pendant un
grand nombre de générations, jusqu'd ce
qu'enfin on écrivit cette maniére de lire, en
se servant pour cela d’accents et de points
voyelles ; comme I'explication fut aussi enfin
écrile dans la Misna et 1a Gémare. Ils appel-
lent Ja premiére de ces choses la masore,
qus signifje la tradition, et 'autre la cabale,
qui signifie la réception.

« Mais dans le fond ces deux mots revien-
nent 3 la méme chose, et marquent une
connaissance gni passe d'une génération 3
I'autre, par voie de tradition. Comme alors
I'un donne et 'autre recoit, I'art de la lec-
ture a pris le nom qui marque celle action
de douner; et celui de I'explicalion a eu en
partage celui qui margue celle de recevoir.

« Au reste, ceux qui ont composé la masore
que nous avons, ont porté & un excés ridi-
cule leur amour pour des minuties; le chef-
d’euvre de leur critique a é1é de compter le
nombre des versets, et jusqud celui des
mots et des lettres de chaque livre du Vieux
Testament, de marquer le verset, le mot et
la lettre du miliea de chacun de ces livres.
Le reste de leurs observations n’est pas plus

-relevé, quoi qu’en dise M. Simun, dans son

Histoire critique du Vieux Testament. »
(Encyclopédie de DipgmoT ¢l D’ALEMBERT,
t. XXI, p. 199, article Masoréthes.

MASSALIENS (TMolog.g. — « Nom d’an-
ciens seclaires, qui ont été ainsi appelds
d’un mot hébreu qui_ signific priére, parce
qu_'éls croyaient qu’il fallait toujours &tre en

iére.
pr. Les Grecs les nomment Euchites, cvxsai,
qui sigoific la méme chose en leur langue.

« Saint Epiphane distiugue deux sortes de
massaliens, savoir les auciens el les nou-
veaus.

« Les premiers ue sont, seloa lui, ni juifs
ni chréliens, vi samaritains; mais des gen-
tils qui, reconnaissant plusieursdieux, n'ado-
rent cependant aucun d’eux; ils n’adorent

u'un seul Dieu qu'ils appellent le Tout-

uissant. Ces anciens massaliens, dit *le
méme ssint Epiphane, qui sout sortis des
gentils, ont fait batir en quelques lieux des
oraloires semblables & nos églises. lls s’y
assemblent pour prier et pour chanler des
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hiymnes cn | nonneur de Dieu. Ces églises
sont éclairées de flambeaux et de lampes.
Celte description gue saint Epiphane a faite
des anciens massalicns approche si fort de
la vie des esséniens, que Scaliger a prétendu
qu'on ne devait point les distinguer de
ceux-ci.

« A l'égard des aulres massaliens qui
étaient chrétiens de profession, ils ne fai-
saient que de naftre au temps de saint Epi-
phane. lls prétendaient que la priére seule
suffisait pour étre sauvé. Plusieurs moines
qui aimaient a vivre -dans l'oisiveté, el qui
ne voulaient point travailler, se jelérent
dans le parli des massaliens.

« A celle oisiveté, déjd si condamnable,
ils ajoutaient plusieurs erreurs: trés-perni-
cieuses, savoir : que le jeQne et les sacre-
ments n'élaient d'aucune eflicace; que la
priére seule leur donnait la force de sur-
momder les tentalions, qu’'élle chassait le
démon et effagait les péchés que le haptéme
n’avait fait que couper, pour ainsi diie, sans
les extirper. lls ajoutaiont que chaque
~homme avait deux dimes, l'une céleste, el un
.démon que la priére chassait; qu'ils voyaient
Ja Trinité de leurs yeux corporels; qu'ils
-parvenaient 3 la ressemblance avec Dieu et
a I'impeccabilité. lis s’altribuaient le don
de prophétie et des inspirations particulié-
res du Saint-Esprit, dont ils se persuadaient
de ressenlir la présence dans leurs ordina-
tions (car ils avaient des évéques ct des pré-
tros); alors ils se mettaient & danser, disant
qu'ils dansaient sur le diable, ce qui leur fit
donner le nom d'enthousiastes ou de possédés.
lls curent aussi celui de saccophores, parce
qu'ils se revétaient d’un sac, mais non pas
tous ; car on leur reproche aussi d'avoir
porté des robes magnifiques, et donné dans
une mollesse & peine supportable dans des
femmes. Les empereurs firent des lois con-
fre eux; leurs conversions simulées et leurs
fréquentes rechutes engagérent les évéques,
assemblés dans un coucile ¢n 427, A défen-
dre qu’on les regat dans I'Eglise, de l'irdul-
gence de laquetle ils avaient tant de fois
ubusé. (Saint AveusTiN, De heres., p. 5T:
‘Trnkoporer, Herctic., liv. 1v; Baroxius, ad
ann. Christ. 361, num. 3%, 35, etc.)» (Ency-
clopédic de Diberor et p’ALEmBERT, t. XXI,
p- 207, arlicle Mussaliens.)

MASSILLON. — Eloge de Massillon, évé-
1;“! de Clermont, par d'Alembert. — « Jean-

aptisle Massillon naquit 3 Hiéres, en Pro-
vence, cn 1663. 1 eut pour pére un citoyen
pauvre de celle ville; 'obscurité de sa nais-
sance, qui reléve tant I'éclat de son mérite
personuel, doit étre le premier trait de son
éloge ; et on peut dire de lui comme de cet
illustre roma:in qui ne devait riend ses aieux:
Videtur ex se natus (il n’a é1é fils que de lui-
méme). Mais non-seulement son humble
origine honore infiniment sa personne, elle
honore encore plus le gouvernement éclairé
qui, en I'allant chercher au milieu du peuple
pour le placer a la téte d’un des plus grands
diocéses du royaume, a bravé le préjugé
assez commun, méme de nos jours, que la
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Providence n'a pas destine aux grandes pia-
cus le génie qu’elle a fail naitre aux derniers
rangs. Si les distributeurs des dignités ec-
clésiastiques n’avaient pas cu la sagesse, on
le courage, ou le bonheur d'oublier quelque
fois cet apophthegme de la vanité humaine,
le clergé de France cal été privé de la gloire
dont il est aujourd’hui si flatté, de compler

- I'éloquent Massillon parmi ses évéques.

« Ses humanités finies, il entra daus I'0-
ratoire 3 1'dge de dix-sept ans. Résolu de
con<acrer ses travaux & I'Eglise, il préféra
aux liens indissolubles qu’il aurait pu pren-
tre dans quelgqu'un de ces ordres religicux
si mulitipliés parmi nous, les engagemenis
libres que I'on contracte dans une congré-
gation, A laquelle le grand Bossuet a donné
ce rare éloge, quetout le monde y obéit sans
que personne y command:. Massillon conserva
jusqu’a la fin de sa vie le plus tendre etle
plus précieux souvenir des legons qu'il avait
recues et -des principes qu’il avait puisés
dans celle sociélé vraiment respectable, qui
sans intrigue, sans ambition, aimant et cul-
tivant les lettres par le seul désir d'élre
utile, s’est fait un nom distingué dans les
sciences sacrées et profanes; qui perséculie
quelquefois, et presque loujours peu favo-
risée de ceux mémes dont ~lle aurait pu es-
pérer l'agpui, a fait, malgré ce fatal obslacle,
tout le bien gu'il lui était perwis de faire,
et n'a jomais nui & personne, méme A ses
enneinis ; enfin qui a sudans tous les lemps,
ce qui la rend encore plus chére aux sages,
pratiquer la religion sans petitesse et la pré-
cher sans fanatisme.

« Les supérieurs de Massillon jugérent
bientOt par ses premiers essais, e I'bonneur

u’il devait faire & leur congrézation. s le

estinérent & la chaire; mais ce ne fut que
par obéissauce qu’il conseutit d remplir leurs
vues ; lui semd ne prévoyait pas la célébrité
dont on le flattait, et dont sa soumission et
sa modestie allaient &tre récompensdes. Il
est des talents pleins de ‘confiance, qui con-
naissent, comme par instin:t, Fobjel que la
nature leur destine, et qui s'en emparent
avec vigueur; il enest d’humbles et de li-
mwides qui ont besoin d’étre avertis de leurs
forces, et qui par celte naive ignorance d'cus-
méines n’en sont que plus intéressauts,
plus dignes qu'on les arrache 2 leur obscu-
rité modeste, pour les présenter d la renow-
mée et leur montrer la gloire qui les attend.

« Le jeuno Massillon (it d’abord tout ce
qu’il put pour se déroher A celle gloire:
déja il avail prononcé, per pure obgissance,
étant encore en province, lcs oraisons funé-
bres de Villeroy, archevéyue de Lyon, el
de Villars, archevéque de Vienne; ces deux
discours qui n’étaient & la vérité que le coup
d’essai d'un jeune homme, mais d’un jeune
homme qui annongait déja ce qu’il fut depu's
eurent ‘le plus brillani succés. L'humble
orateur, cffrayé de sa réputation naissante,
ct craignant, comme il le disait, le démon de
Uorgucil, résolut de lui échapper pour tov-
jours, et se vouant A la retraite la plus pro-
fonde et méme la plus austére,’il alla s'en-
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sevelir dr1.s l'abbaye de Septfonts, ot I'on
suit fa n:éine régle qu'd la Trappe. et il y
jnit 'babit. Pendant son novicial, le cardi-
nal de Noailles adressa 3 I'abbé de Septfonts,
dont il respectait la vertu, un mandement
qu'i! venaitde publier. L'abbé, plus religicux
qu'éloguent, mais conservant encore, au
1n0ins pour sa communauté, quelque reste
d’amoar-propre, voulait faire au prelat une
réponse digne du mandement gu’il en avait
r=cu. Il en chargea le novice ex-oratorien,
«t Massillon le servit .avec autant de succes
que de promptitude. Le cardinal, étonné de
r. cevoir dc cclte thébaide un ouvrage si
bien écrit, ne craignit point de blesser le
pieux 2bbé de Septfonts, en lui demandant
ui en étail I"auteur. L’abbé nomma Massil-
lon, et le prélat lui répondit qu'il ne fallait
pas qu'un si grand lalent, suivant I'exprcs-
sio de I'Eerilure, demeurdt caché sous le
boisseau. Il exigea qu'on fit quitter I'habit
ae jeune novice, lui fil reprendre celui de
I'Oratvire, et le plaga dans le séminaire de
Saint-Magloire, & Paris, en I'exhortant 2 cul-
liver I'éloquence de la chaire, et en se char-
geant, disait-il, de sa fortune, quc les veux
du jeune orateur bornaient A celle des apo-
tres, c’es!-3-lire au nécessaire le plus étroit,
et a la simplicité la plus exemplaire.

¢ Les premiers sermons produisirent effet
quae ses supérieurs et le card'nal de Noailles
avaient prévu. A peine commenga-t-il A se
mobtrer dans les églises de Paris, qu’il effaca
rresque lous ceux qui brillaicnt alors dans
cette carrié¢re. ll avait déclaré qu'il ne preé-
cheraitl pas comme eux, non par un sentiment
rrésomptuenx de sa supériorité, mais par
‘idée aussi juste que réfléchie qu’il s’était
faite de I'éloquence chrétienne. 1l était per-
suade que si le ministre de la parole divine
se dégrade en annonganl d’'une maniére tri-
viale desérités communes, il manque aussi
son buten cm{yanl subjuguer par des raison-
pements profonds des auditeurs qui pour
la plupart nesont guére A portée de le suivre;
que si tous ceux qui I'écoutent n'ont pas le
bonheur d’avoir des lumiéres, tous ont un
aeur, ol le prédicateur doit aller chercher
ses armes ; (u'il faut dans la chaire montrer
V'homme 4 lui-méme, moins pour le révolter
rar I'horreur da portrait, que pour I'aflliger
par la ressemblance; et qu’enfirn, s'il est
quelquefois utile de I'effrayer ¢t de le trou-
bler, il I'est encore plus de faire couler ces
larmes douces bien plus eflicaces que celles
du déses;j.oir.

« Telfut le plan (iue Massillon se proposa,
et qu'il remplit en homme qui 'avait cungu,
c’est-3-dire en homme supéricar ; il excelle
par la partie de I'oraleur, (qui seule peut le-
pir }ieu de toutes les autres, dans celle élo-
quence qui va droit 3 I'3me, mais qui P'agite
sans la renveiser, qui la consterne sans la
flétrir, et qui la pénétre :ans la déchirer.
Il va chercher au fund du ceeur ces repis
vachés od les p:assions s’enveloppen’, ¢cs
sophismes sccrets dont elles savent si bien
~'aider pour nous aveugler et nous <6 luirs.
Pour combattre et détruire ces sophismes,
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il lui suffit presg_ue de les envelopper aver
une onction si affeclueuse et si tendre, qu'il
subjugue moins qu'i! entrafne, et qu'en nous
offrant méme la printure de nos vices, il
sait encore nous attacher el nous plaire. Sa
dietion, toujours facile, éloquente et pare,
est partout de celie simplicité noble, sans
laquelle il n’y a ni bon godt, ni véritable
éloquence ; simplicité qui étanl réunie dans
Massillon 3 Fharmonie la plus séduisante et
la plus douce, en emprunte encore des gra-
ces nouvelles; el, ce qui, mel le comble au
charme (ue fait éprouver ce style enchan-
leur, on sent que lant de beaulés ont coulé
de snurce et n‘ont rien coaté A celui qui les
a produites. Il lui échappe méme quelque-
fois, soit dans les expressions , soit dans les
tours, soil dans la mélodie si touchante de
son style, des négligences qu'on peut appe-
ler heureuses, parce qu'elles achévent de
faire disparaltre non-seulement 'empreinte,
mais jusqu’au soupcon du travail. C’est par
cet abandon de lu'-méme que, se faisant au-
tant d'amis que d'auditeurs, il savait que
Flus un_erateur paraft occupé d’enlever

admiration, moins ceux qui I’écoutent son!
disposés a I'accorder, et que celle ambition
est I'écueil de tant de prédicateurs, qui
chargés, et on pent s’exprimer ainsi, des
intéréts de Dieu-méme, veulent y méler le<
intéréts si minces de leur vanité, Massillop
pensait au conlraire que c’est un plaisit
bien vide d'eroir affaire, suivant I'expres-
sion de Montaigne, d des gens qui nous admi-
rent toujours et fassent placc, surtout dans
ces moments o il est si doux de s'oublier
soi-méme pour ne s‘occuper'(fue des étres
faibles et malheureux quon doit instruir
et consolcr. Il comparait I'éloquence éludiéc
des prédicateurs profanes @ ccs fleurs dont
les moissons se trouvent si souvent élouffées.
et qui, trés-agréables @ la vue, sont (rés-nui-
sibles @ la récolte.

« On s’étonnait commeut un homme voué
psr état A la retraite pouvait connaftre
assez bien le monde pour faire des peintures
si vraies des passions et surlout de 'amour
propre. C'cst en me sondant moi-méme, disail-
il avec candeur, que j'ai appris d tracer ces
peintures. 1l le prouva d’zne maniére aussi
énergiGue qu'ingénue, par aveu quiil fit &
Fun de ses confréres, qui le félicitail sur le
succés de scs scrmons : Le diable, lui ré-
pondit-il, me l'a déja dit plus éloquemment
que rous.

« Massillon tirait un aulre avantage de
celte éloquence de¢ I'dme, dont il faisait un
si magnilique usage. Comme il parlait Ia
langue de tous les états en parlant au cceur
de I'homme, tous les élats couraient A ses
sermons ; les incrédules mémes voulairnt
I'entendre ; ils trouvaient souvent Pinstrue-
tion b ils n'Ctaicnt allés chercher que I'a—
musemcnl, revenaientquelquefois convertis,
lorsqu’ils nw'zvaient eru sorlir qu'en accor-
dant ou en refusant leurs éloges; ¢'est que
Massillon savail descendre pour eux au seul
langage qu'ils voulussent ¢couter, celui
d'une philosophiec purement humaine ¢n
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lui, commenca ains1 son discours : Sire,

tes les portes de leur 4me, préparail les ~je ne ferai point de compliments d Votre Ma-

voies A loraleur pour s’'approcher d’eux
sans effort -et sans résistance, et pour s’en
rendre vainqueur avant méme de les avoir
co:nbatlus,

« Son aclion élait parfaitement assortie au
genre d'éloquence qu'il avaii einbrassé.
Au moment ol il entrait en chaire, il pa-
raissait vivement p:énétré des grandes veri-
tés qu'il allait dire; les yeux baissés, lair
modeste et recueilli, sans mouvements vio-
lents, et presque sans gesles, mais animant
tout par une voix touchante el sensible, il
répandait dans son auditoire le sentiment
religieux que son extérieur annongait; il
se faisait écouter avec ce silence profond
qui_loue encore mieux I'éloguence que les
applaudissements les plus tumultueux. Sur
la réputation seule de sa déclamation, le
célébre Baron voulut assister & un de ses
discours ; et s’adressant, au sortir du_ser-
wmon, d un ami qui 'accompagnait : « Voila,
« dit-il, un orateur, et nous ne sommes que
« des comédiens. »

« BientOt la cour désira de I'entendre, ou
plutdt de le juger. 1l parut sans orgueil
comme sans crainte sur ce grand et dange-
reux thédtre; son début y fut des plus oril -
lants, et 'exorde du premier discours qu'ii
y prononga est un des chefs-d’ceuvre de 1'é-

o:jjuence moderne. Louis XIV était zlors
4u comble de sa gloire, vainqueur et adinird
de toute I'Europe, adoré de ses sujets,
environné d'encens, et rassasié d’hoinmages.
Massillon prit pour texte ce passage de I'E-
criture qui sémblait le moins fail pour un
tel prince : Bienheureuzx ceuz qui pleurent,
et sul lirer de ce texte un éloge du monar-
ﬂue d’autant Ylus neuf, plus adroit et plus

atteur, qu'il parut dicté par I'Evangile
méme, et tel qu'un apdtre I'aurait pu faire,
Sire, dit-il -au roi, si le monde parlait ici d
Votre Majesté, il ne lui dirait pas : Bienheu-
reux ceux qui pleurent. Heureuz, vous dirait-
il, ce prince qui n’a jamais combattu que pour
vaincre ; qui a rempli l'univers de son nom,
qui. dansle cours d’un régne long et florissant,
jouit avec éclat de ce que tous les hommes
admirent, de la grandeur de ses conquéles,
de I'amour de ses peuples, de Uestime de ses
ennemis, de la sagesse J:su lois... mais, Sire,
U'Evangile ne parle pas comme le monde.

« L'auditoire de Versailles tout accoutuné
qu’ll_ était aux Bossuet et aux Bourdaloue, ne
I'était pas & une éloquence tout 2 la fois si
fine et si noble; aussi excita-t-elle dans
I'assemblée, malgré la gravilé du lieu, un
mouvement involontaire d'admiration. 1
ne manquait & ce morceau, pour en rendre
Fexpression plus touchante encore, que
d’avoir élé prononcé au milieu des mal-
heurs qui suivirent nos triomphes, et lors-
que le monarque, qui pendant cinquante
années n'avait eu que des succeds, ne ré-
panfait plus que des larmes. Si jamais
Louis X1V a entendu un exorde plus élo-
quent, c’est peut-étre celui d’un religieux
qui paraissanl pour la premiére fois devant .

Jesté; je n'en ai point troucé dans I'Evangile.

« La vérité, méme lorsqu’clle parle au
nom de Dieu, doil se contenter de frapper a
la porte des rois, et ne doit jamais la bri-
ser... Nctre orateur fut toujours ferme, mais
toujours respectueux ; en annongant i son
souverain les volontés de cclui qui juge les
rojs, il remplit la mesure de son ministére,
mais il ne la passa jamais ; et le monarque
qui aurait [m sortir de sa cvhapelle méeon-
tent de la liberté de quelques autres prédi-
cateurs, ne sortit jamais des sermons de
Massillon que mécontent de lui-méme. Cest
ce gue le prince eut le courage de dirc
en propres termes a I'orateur , éloge le plus
ﬁrand qu’il pat lui donner, mais que lunt

‘autres avant el depuis Massillon n’ont pas
méme désiré d’obtenir, plus jaloux de ren-
voyer des juges salisfaits que des pécheurs
convertis...

« Louis XIV mourul; et le régent, qui
honorait les talents de Massillon, et qui
méprisait ses ennemis, le nomma 3 1'évéché
de Clermont ; il voulul de plus que la cour
I’enten lit cncore une fois, et 'engageaa
précher un caréme devant le roi, alors 4gé
de neuf ans.

e« Ccs serm ns, composés en moins de trois
mnis sont connus sous le nom de Petit ca-
réme, C'esl peui-ttre sinon le chef-d'ceuvre,
au moins le vrai inodéle de I'éloquence de
la chaire. Les grands sermons du méme
orateur peuvenl avoir plus de mouvement
et de véhémence ; I'éloguence du Petil ca-
réme e:t plus insinuante et plus sensible;
et le charme qui en résulteaugmente encore
[;ar I'intérét du sujet , par le prix inestima-

le de ces legons simples et touchantes, qui,
destinées & pénétrer avec aulant de douceur
que de force dans le cceur d’'un monarque
erifant, semblent préparer le bonheur de plu-
sieurs milliens d’hommes, en annongant au
jeune prince qui doit régner sur eux toot
ce qu’ils ont droit d’en altendre. Clest I
que l'orateur metl sous les yeux des souve-
rains les écueils et les malheurs du rang
supréme ; la vérilé fuyant les trOnes else
cachant pour les princes mémes qui la cher-
chent , la confiance rrésamplueuse que

euvent leur inspirer les louanges méme
es plus justes; le danger, presqu’égal pour
eux, de la faiblesse qul n'a point davis, ct
de 'orgueil qui n’écoute que le sien ; le fu-
neste pouvoir de leurs vices pour corrom-
pre, avilir el perdre toute une nation; la
détestable gloire des princes conquérants,
si cruellement achetée par tant de sarg ¢l
tant de larmes ; I'Etre sspréme enfin , placé
entre les rois oppr:sseurs et les peiiples
opprimés, pour effrayer les rois el venger
les peuples. Tel est Vobjet de ce Pelit
caréme digne d'8lre appris par lous les en-
fants destinds d 1égner, et d’étre médité par
tous les hommes chargés de gouverner le
monde. Quelques criliques célébres oul
néanmoins reproché a ces excellents dis-
cours un peu d'uniformité et de wonotenie.
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s n’offrent guére , dit-on, qu'une vérité
A laquelle lorateur s’attachie et revient tou-
jours, la bienfaisance et la bonté que les
grands et les puissants du sidcle doivent aux
petitset aux faibles, 3 ces hommes que la
natare a créés leurs semblables, que I'hu-
manité leur a donnés pour fréres et que le
sort a fait paftre malheureus. Mais sans
examiner la justice de ce reproche , cette
vérité est si consolante pour tant d’hommes
qui gémissent et qui souflrent, si précieuse
Jdans linstitution d’un jeune roi, si néces-
saire surlout a faire entendre aux oreilles
endureies des courtisans qui I'environnent,
qque I'humanité doit bénir ’orateur qui en a
plaidé la cause avec tant de persévérance et
Jd’intérét. Des enfants peuvent-ils se plain-
dre qu’on parle trop longtemps A leur pére
du besoin qu’ils ont de lui et du devoir que
la nature lui fait de les aimer ?

« La méme cnnée ol furent prononcés
ces dt::eongs R lﬁssli,ggupfntra dans I|’acadé-
mie francaise. L'a ury, quile regut
en qaalité de directeur, lm’ dogna en{:;gu-
tres éloges, celui d’avoir su se meltre a la
portée du jeune roi dans ces instructions
qu'il lui avait desiinées. Il semble , lui dit-il,
gue tous aves voulu imiter le prophéte, qui,
Ppour ressuscilcy l;ﬂ: de la Sunamsle, se rape-
lissa pour ainsi dire, en metlant sa bouche
sur la bouche, ses yeux sur les yeuzx, ses mains
sur les mains de Uenfant, et qui, aprés lavoir
réchauflé, le rendit @ sa mére plein decie.

« Ce méme discours du directeur oifre un
second trail aussi édifiant que remarquable.
Massillon venait d'étre sacré évéque : au-
cune | laced la cour, aucune affaire, aucun
prétexte enfin ne pouvait le retenir loin de
son troupeau. L’avbé Fleury, observateur
inexorable des canons, ne vit, ¢cn recevant
son nouveau confrére, que les devoirs rigou-
reax gne I'épi<copat lui imposail ; lesdevoirs
de V’scadémicien disparurent ent érement 3
ses yeas; loin d'inviter le récipiendaire a
Fassiduité, il ne I'exborta qu'a une absence
é ernelle ; el, ce qui rendait le conseil plus
sé:ém enca-ed , 1l le ||-eveli: def la furme
obligeante des regrets les plus forlement
exprimés. Nous prévoyons u‘e’c dowleur, lui
diz-il, que nous allons vous perdre pour ja-
mais, que la loé indispensable de la résidence
ca vous enlever m: ra::;‘gu:’ assemblées ;
nous ne powvons plus er de vous voir
que dans les moments o qudzue affaire f4-
t'h‘cm vous avrachera malgré vous d votre
église.

a Ce conseil fut d'autant plus efficace que
celui qui le recevait se I'était déjd donné
lui-méme. I partit pour Clermont, et n’en
revint plus que pour des causes indispensa-
bles et par conséguent trés-rares. 1l donna
tous ses soins au peuple heureux que la
Providence lui avait confié. 1l pe crul pas
que I'épiseopat , gu’il avait mérité par ses
sacces dans la chaire, fat pour lui une
dispense d’y monter euncore, el que pour
avoir été récompensé il dat cesser d'étre

utile. 11 consacrait avec tendresse 3 I'instruc-
tion des pauvres ccs mémes talenls tant de
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fois accueillis par les grands de la terre, et
préférait anx bruyants éloges des courti-
sans l'attention simple et recueillie d’un
auditoire moins brillant et plus docile. Les
plus éloquents peut-&tre de ses sermons
sont les conférences qu’il faisait & ses curés,
Il leur préchait lesvertus dont ils trouvaient
en lui 'exemple, le désintéressement , la
simplicité, I'oubli de soi-méme, I'ardeur
aclive et prudenle d'un zele éclairé, bien
différente de ce fanatisme qui neprouve que.
I'aveuglement du zéle et qui en rend méme
§a sincérité trés-douteuse. Une sage modé-
ration élait en effet son caractére dominant.
Il se plaisait 3 rassembler 3 sa maison de
campague des oraloriens et des jésuites; il
les accoutumait 3 se supporter mutuelle-
ment et presque 3 s’aimer...

« Yivement pénétré des vraies obligations
de son état, Massillon remplit surtout le
&remier devoir d'un évéque, celui qui le

it chérir et respecter de 'incrédulité méme,
le devoir ou plutdt le plaisir si doux de
I’humanité et de la bienfaisance. 1l réduisit
A des sommes trés-modiques ses droils
épiscopaux, qu’il aurait entiérement abolis
sil n’avait cru devoir respecter le patri-
moine de ses successeurs, c'est-a-dire leur
laisser de bonnes actions A faire. 1l fit por-
ter en deux ans vingt mille livres & I'HOtet-
Dieu de Clermont. Tout son revenu appar-
tint aux pauvres. Son diocése en conserve
ie souvenir aprés plus de trente années, et
sa mémoire y est honorée lous les jours de
la plus éloquente oraison funébre, des lar-
mes de cent mille malbeureux.

« 1l avait jouni de son vivant, de cette orsi-
son funébre qu'il ne peut plus entendre.
Dés qu'il paraissail dans les rues de Cler-
mont, le peuple se prosiernail autour de lui
en criant : Vive nolre pére! Aussi ce ver-
tueux prélat disail-il souvent, que ses con-
fréres ne sentaient pas assez quel degré de
considération et d'aulorité ils pouvaient
tirer de leur état; que ce n’élail ni par le
fasle,ni par une dévotion minutieuse, encore
moins par les grimaces el les intrigues de
I'bypocrisie qu’ils pouvaient se rendre chers
A ’bumanité et redoutables 3 ceux qui I'op-
prient,, mais par ces vertus dont le ceur
du pe(:rle est le juge, et qui dans un mi-
nistre de la vraie religion reiracent 3 tous
les yeux I'Etre juste et bienfaisant dont il
est ['image. i

« Parmi les aumodnes immenses qu'il a
faites, il en est qu'il a cachées avec le plus

rand 80in, non-sculement pour ménager
fa délicatesse des particuliers matheurcux
qui les regoivent, mais pour épargner quel-
quefois & des communaulés entidres le sen-
timent méme le plus mal fondé d’inquiétude
el de crainte que ces aumdOnes pouvaient
leur causer. Un couvent mombieux de re-
ligieuses était saus pain depuis plusieurs
jours; elles étaient résolues de périr plutdt
que d’avouer cette affrense misere, dans la
crainte c‘u'on pe suprimdt leur maison, 3 Ig-
quelle elles étaient bien glus altachées qu’a

leur vic. L'évéque d¢ Clermout appril en
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méme temps, et leur indigrnee extrdme, et
le motif de leur silence. Pressé de leur
donner des secours il craignit de les alar-
mer en paraissant finstruit de leur élat; il
envoya secrétemenl A ces rcligicuses une
somme trés-considérable, qui assurait leur
subsistance, jusqud ce qu'il eQt trouvé
moyen d'y pourvoir par d’autre ressources;
et ce ne fut qu'aprés la mort de Massillon
qu’elles connurent le bienfaiteur a qui elles
élaient si redevables.

* « Non-seulement il prodiguait sa fortune
aux indigents; il lis assislait encore avec
aulant de zéle que de succés de son crédit et
de sa plume. Témoin, dans ses visites dio-
césaines, de !a misére sous laquelle gémis-
saient les habitants de la campagne, et son
revenu ne suflisant pas pour donner du pain
4 tant d'infortunés qui lui en demandaient,
il écrivit & la cour en leur faveur, et par la
peinture énergique et louchante qu'il faisait
de leurs besoins, il otlenait ou des secours
pour eux ou des diminutions considérables
sur Jes impOts. On assure que ses lellres
sur cel objet inléressant sont des chefs-
d'euvre d'¢loquence et de pathétique su-
périeurs encore aux plus touchants de ses
sermons; ¢l quels mouvements en effet ne
devait pas inspirer & cellc dme vertueuse
et compalissante, le spectacle de humanité
soulfrante et opprimée !

« Plus il respectail sincérement la reli-
gion, plus il avait de mépris pour les su-
rerstiliuus qui la dégradent et de zéle pour
es détruire. 1l abolil, non sans peine, des
pro-essions trés-ancienncs etlrés-indécentes,

ue la barbarie des si¢cles d'ignorance avait
elablies dans son diocése, qui travestissaient
le culte divin en une mascarade scandaleuse,
et auxquelles les habitants de Clermont cou-
raient en foule, les uns par une dévotion stu-

ide, les aulres pour tourner cetle farce re-
{}gieuse en ridicule. Les curés de la ville,
craignant la fureur du peuple, d'autant plus
altaché d ces pieuses comédies qu’elles sont
plus absurdes, n'osaient publier le mande-
ment qui défendait ces processions. Massil-
lon wonta en chaire, publia son mandement
lui-méme, se fit écouter d’un auditoire tu-
multueux qui aurait insulté toul autre pré-
dicaleur, ct jouil par cette victoire du fruit
de sa bienfaisance el de sa vertu.

« Il mourut comme était mort Fénelon,
el comme tout évéque doit mourir, sans ar-
gent et sans detles. Ce fut le 28 septembre
1742 que I'Eglise, I'éloquence et I'humanilé
firent cetle perte irréparable.

- a Un événement assez récent, et bien fait
pour toucher les ceweurs sensihles, prouve
combien la mémoire de Massillon est pré-
cieuse, non-seulement aux indigents doiit il
a essuyé les larmes, mais & lous ceux qui
Pont connu. 1l y a quelgnes années gu'un
voyageur, qui se trouvail d Clermont, désira
de voir la maison de campagne ou le prélat
passait la plus grande partie de I'année. Il
s’adressa & un ancien grand vicaire, qui de-
puis la mart de I'évéque navait pas eu la
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force de relourner 3 celte maison de cam-
pagne, ol il ne devail plus retrouver celui
qui Thabitajt. Le grand vicaire consentit
néanmoins 3 satisfaire le désir du voyageur
malgré la douleur profonde qu'il se prépa-
rait en allant revoir les lieux si tristement
cliers & son souvenir, lls partirent donc en-
scmble, et le grand vicaire montra toul &
I'élranger, Voild, lui disait-il, les larmes aux
yeux, lallée o ce digne prélat se promenait
avec nous..... Yoild le berceau ou il se repo-
sait en fuisant quelques lectures...... Voild le
jardin gu'il cultivait de ses propres mains.....
1is entrérent ensuite dans la maison, et quawd
ils furent arrivés & la chambre ou Massillon
avail rendu le dernier soupir : Voild, dil
le grand vicaire, lendroit ot nous l'avons
perdu, et il s’évanouit en pronongant ces
mots. La cendra de Tilus et de Marc-Aurtle
et envié un pareil hommage.

« On a aussi souvent comparé Massillon a
Bourdaloue, comme on a comparé Cicéron 3
Démosthénc, ouRacine A Corneille ; cessortes
de parallélcs, féconde matiére d’antithéses,
rrouvent seulement gu'on a plus ou moins

e talent d'en faire. Nous nous interdirons
sans regrel ces lieux communs, et nous nous
bornerons & une seule réflexion. Lorsguc
Bourdaloue parut, la chaire était cucore har-
bare, disputant, comme le dit Massillon lui-
méme, ou de bouffonnerie avec le thédtre,
ou de sécheresse avec I'école. L’oralcur
.]ésuile fit le premicr parler & la religio un
angage digne d’elle; il fut solide, vrai, et
surtout d'une logique sévére et pressanie;
si_celui qui entre le preivier dans une car-
riere a bien des ¢piues  arracher, il jouit
aussi d’un grand avantage, c'est que les pss
qu’il y a faits sont plus marquds, et dés lors
plus célébrés que ceux de lous ses sucees-
seurs. Le public, accoutumé & voir régnrer
longtemps Bourdaloue, qui avait été 1o pre-
nmier objet de son culle, est demeurd long-
temps persuadé qu'il ne pouvait avoir de
r.val, surtout lorsque Massillo vivait, e!
que Bourdaloue, du fond de son tombeau,
n'entendait plus les cris de la multitude cn
sa faveur, Enfin, la mort qui améne la jus-
lice A sa suile, a mis les deux oraleursa leur
place; et I'envie gui avait 0Lé a Massillon la
sienne, peut la lui rendre maintenant sans
avoir & craindre qu'il en jouissc Nous nous
abstliendrons pourtant de lui donuer une
prééminence que des juges graves lui con-
testeraient; la plus graude gloire d« Bour-
daloue est que la supériorité de Massillon
soit encore dispulée ; mais si elle pouval
8tre décidée en comptant le nombre des lec-
teurs, Massillon aurait tout I'avantage; Bour-
daloue n’est guére lu que des prédicalenrs
ou des Ames pieuses ; son rival est dans les
mains de tous ceux qui lisent; et il nous
scra permis de dire ici, pour meltre l¢ comble
a son éloge, que le plus célébre écrivain de
notre nation et de notre siécle (Vollaire) fai
sgil des sermons de ce grand orateur, uné
de ses lectures les plus assidues; que Mas-
sillon élait pour Jui le modéle des prosa-
teurs, comme Racine est celui des joéles, ¢t
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qu'i. avail toujours sur la méme table le
Petit cartane 3 co'é o' Athalie.

« Si I'on voulait cependant chercher entre
ces deusx orateurs illusires une espéce de
paralléle, on pourrait d:re avec un homme
«’esprit que Bourdaloue était plus raison-
neur, el Massillon plus fouchiunt; un serinon
excellent 3 tous égards sera’'t celni dout
Bourdaloue aurait fail le premier poiut et
Massillon le second. Peut-étre un discours
plus parfait cncore serait celui od ils ne
paraliraient pas ainsi V'un aprés lautre,
mais ou leurs falents fondus ensemble se
jwnetreraient, pour ainsi dire, muluelle-
me, et od le dialeclitien serait en méme
te.nps pathétique et seasible.... .

« Massillon, tonjours rempli du seul in-
térét de son auditeur, semble ne lui présen-
ter en plusicurs maniéres la vérilé dont il
veut Je convaincre, que par la crainte qu’il
a de re la pas graver assez fortement dans
son dme; et non-seulement ou lui pardonne
ces douces et lendres redites, mais on Ini
sait gré du motif touchant qui les multiplie ;
on senl quelles partent d'un ceur qui
éprouve le plaisir d'aimer ses semblables,
el dont la srasibilité vive et profonde a
besoin de se répandre....

« Quuique voué a I'éloq-.ence ch:éiieme
par goit et par devoir, il s'élait guelque-
fuis, par délassement, exercé sur d’aulres
objets ; on assure qu'il a laissé une vie
manascrite du Corrége. 1l ne pouvait choisir
pour sujet de ses éloges un peint:e dont les
lalents fussent plus analogues aux siens;
car il était, qu'on nous pardoune celle ex-
pression, le Corrége des orateurs. On peut
ajouter que comme le Corrége s'était formé
lui-méme, en se tragant une nourvelle route
ap-és les Raphaél el les Titien, Massillun,
qui _s’é1ait aussi ouvert dans la chaire une
crriére nouvelle, aurait pu dire en se
conparanl aux auties orateurs, cc que
d.ca1t le Corréze en voyant les tableanx
des aulres arlistes : Et moi aussi, je suis
petnére. »

Youramag. — « Massillon, né dans la ville
d'Hiéres en 1663, prétre de I'Oratoire, évé-
‘que de Clermont, le prédicateur qui a le
micus coanu le monde, plus fleuri que
Bourdaloue, rlus agréable, et dont I'élo-
quence seat I'l.omme de cour, I'acalémi-
cien et I'hommnic d'esprit, de plus philo-
sophe modér. ct loléranl, mourut co 1752, »
Ses sermons ¢t s°s aolres ouvrages, qui
consistent cn discours, panégyriques, orai-
sons funcbres, conférences ecclésiastiques, cic.
ol é:é imprimés en 14 volumesin-12. »(Dans
I'Encyclopédic de DipEroT ¢l D'ALEMBERT,
L XV, p.529, article Massillon par le cheva-
lier de Jaucourt.)

MATERIALISME (RércTaTioN DU). — Voy.
Moxoe, ele.

J.-3. Rotsseat. — « A guels yeux non
prévenus I'ordre sensible de I'univers n'an-
nonce-t-il pas une supréme intelligence, et
que de sophismes nc faut-il point entasser

wur méconnailre I'harmonie des étres, e:

‘admirble concours dt chaque piéce pour
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.a conservalion des autres! Qu’on me parle
tant qu'un voudra de combinaisons et de
chances ; si les corps organisés se sont
combivés de mille maniéres avant de pren-

-dre des formes constanlcs; s’il s'est formé

d'abord des estomacs sens bouches, des
pieds sans tttes, des mains sans bras, des
organes imparfails de toute espéce qui ont
péri faule de pouvoir se conserver, pour-
quoi nu! de ces informes essais ne frappe-t-il
plus nos regards ? pourquoi la nature s’est-
elle enfin prescrit des lois auxquelles ells
n'élait pas d’abord assujeltie? Je ne dois
puint étre su:pris qu’une chose arrive lors-

w’elle est possible, et que la difliculté de
Pévénement est composée par la quantité
des jels; j'en conviens. Cependant si 'on
me venait dire que des caracléres d'imrri-
merie, projetés au hasard, ont donné I'E-
néide tout arrangée, je ne daignerais pas
faire un pas pour aller vérifier le mensonge.
Ajoutez que des combinaisons et des chanees
ne donneront jamais que des produils de
méme mnature que les éléments combinés,
que i’organisation et la vie ne r¢sultcront
point d’'un jet d’atomes, et qu'un chimiste,
combinant des mixles, ne les fera point sen-
tir et peaser dans son creusel. »

Cranke. — Lettre de Clarke d Leibnilz sur la
philosophie d'lsaac Newlon.

« Monsieur,

« Il est vrai (qu'il y a des personnes qui
font I'dine matérielle et Dieu lui-méme cor-
pore!, mais ces gens-lA se déclarent ouverte-
ment contre les principes mathé:natiques do
la philosophie, qui sont les seuls principes
i prouvent que la matitre est la plus
pelite et la moias considérable parlie de
l'univers. .

« Il y a quelques endroits dans les écrits
de M. Locke, qui pourraient faire s>upgon-
ner avec raison qu'il doutait de Fimmalcria-
lité de I’Ame; mais il n’a été suivi cn cela
que p3r quelques matérialistes, ennemis des
principes mathématiques de la philosc.phie,
et qui n'approuvent presque rien daus les
ouvrages de M. Locke que ses erreurs.

« M. le chevalier Newton ne dit pas que
Pespace est’organe dont Dieu se scrt pour
apercevoir les choses. I ne dit pas non
plus que Dieu ait besvin d'aucun moyen
pour les apercevoir. Au contraire, il dit
que Dieu é-lanl présent partout ape:co:t les
choses par sa présence iinmédiate, dans tout
Pespace od elles sont, sans l'interventlion
ou le sccours d’aucun organe ou d’aueun
moyen. Pour rendre cela plus intelligible,.il
I'éclaircit par ute comparaison. Il dit que,
comme I'Ame élant immédiatement présente
aux images qui se forment dans le cerveau
par le moycen des organes des sens, voit €es
1mages comme si elles étaient les choses
mémes qu’clles représentent, de méme Dieu
voil tout par sa présence immédiate, étant
actucllement présent aux choses mémes,
toutes les choses qui sont dans lunivers,
comme I"Ame est présente i toutes les ima-
Zes qui se furment dans le cerycau. M. New-
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ton considére le ‘cervcau ct les organes des
seus, comme le moyen par lequel ces images
sont formées. Et dans l'univers, il ne consi-
dére pas les choses comme si elles étaient
des images formées par un certain moyen
ou par les organes, mais comme les choses
réceiles que Dieu lui-méme a formées et qu’il
voit dans tous les lieux ol elles sont, sans
intervention d’aucun moyen. C'est tout ce

ue Newlon a vouludire par la comparaison

ont il s’est servi, lorsqu'il suppose que
V'espace infini est, pour ainsi dire, le senso-
rium de I’dtre qui est présent partout. Si un
ouvr.er passe avec raison pour étre d’autant
plus habile que la machine qu’il a faite
continue lplus longtemrs d’avoir un mouve-
ment réglé, sans qu'eclle ait bhesoin d'étre
retouchée, c'est parce que I'habileté de tous
Jes ouvriers humains ne consiste qu'a com-
poser et & joindre ccrtaines piéces, qui ont
un mouvement dont les principes sont tout
3 fail indépen lants de 'ouvrier ; comme les

poids, les ressorls, etc., dont les forces ne.

sont pas produites par I'ouvrier, qui ne fait
que les ajuster et les joindre ensemble. Mais

it en est lout autrement A I'égard de Dieu,

qui non-seulement compose ¢t arrange les
choses, mais encore est I'auteur de leurs
puissances primitives ou de leurs forces
mouvantes, et les conserve perpétuelle-
ment. Et par eonsé%ucnt, dire qu'il ne se fait
rien sans sa providence et son impaulsion,
cc n'est pas avilir son ouvrage, mais plutot
en faire connallre la grandeur et I'excel-
lence. L'idée de cecox qui soutiennent gue
le monde est une grande machine, qui se
meul sans que Dieu y intervienne, comme
une horloge conlinue de se mouvoir sans le
secours de 'horloger, cetlte idée, dis-je, in-
troduit le matérialisme et la fatalité; ct sous
prétexte de faire Dicu une intelligentia supra
mundana, elle lend effectivement 3 banuir
du monde la providence et le gouvernement
de Dieu. F’ajoute que, par la_méme raison
gu'un philosorhe peul s’imaginer que lout
se passe dans le monde depuis quil a éié
sans que la Providence y ait aucune part, il
ne sera pas difficile A un p{rrhomen de
pousser ses raisonnements plus loin et de
supposer que les choses sont allées de toule
éternité comme elles vont présentement,
sans qu’il soit nécessaire d'admetire une
autre erdation ou un autre suteur du monde
que ce que ces sortes de raisonnements ap-
pellent [a nature trés-sage et éternelle. Si un
roi avait un royaume ol lout se passerait
sans qu'il y interviot, ce ne serait par
rapport & lui qu'un royaume de nom, ot il
ne mdriterait pas d'avoir le litre de roi ou

de gouverneur. De méme ceux qui soulien- |

nent que l'univers n'a pas besoin que Diou
le dirige ot le gouverne continuellement,
avancentune doctrine qui tendrait a le ban-
nir du monde. »

C. Bonxer, — « J¢ I'ai dit dans la préface
d : mou Essui, pourquoi craindrais-je de le
Fépéier ici? Jo ne sais par quelle idée de
perfection V'on a transpworté b I'dme le plus
de choses qu'on a pu, Oubliera-t-on toujours
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que I'homme est un étre mixte? Tentera—
t-on toujours de I’élever au rang des esprils
purs? Est-il méme bien sdr que les esprits

_ purs soient supérieurs aux é8tres mixtes, et

qu'ils doivent cette supériorité uniquement
A leur nature d’esprils purs?

« Est-il bien prouvé que l'union des
esprits & la mati¢re les dégrade toujours, et
que s'ils_ en étaienl dégagés, leurs facultés
s'accroftraient et se perfectionnergient ?

« Gelle opinion a prévalu assez générale-
menl, et on en fait usage pour nous consoler
des miséres de I'’humanité. Le corps nous
est représenlé comme une prison, et I’dme
comme le prisonnier qui soupire aprés son
élargissement. Celle comparaison familiére,
et bien d’autres de méme genre, qu'on re-
tourne de ceut fagons, sont toules trés-
applicables au corps grossier, A ce que nous
voyons, que nous palpons, et qui est soumis
3 T'empire de la morl. Mais 1l en est un
aulre qui ne lui est point soumis, dont le
germe incorruplible existe peut-éire déja,
qui se développera un jour, et que I'dAme
habitera éternellement, conforme¢ment d la
déclaration la plus expresse et la plus réi-
térée de la m&vEraTion. Ce n’est donec que
le corps corruptible qui est pour I'dme une
prison, .ct point du tout le corps incor-
ruplible ct glorieux que la rEévELaTioN lui
oppeose.

« A-t-on quelque preuve que notre &me
aurait é(6 plus heureuse_si Dieu ne I'avail
point destinée & étre unie A ce corps glo-
rieax? Sait-on 3 n’en pouvoir douter que la
nature des dmes humaines aurait comporté
de n’8tre point unie & des corps organisés ?
Assurément le plan du Créateur ne lo com-
portait pas, et ce plan était celui de la plus
profonde sagesse. On célébre dansdes dis-

.cours fﬂus éloguents que philosophiques

I'excellence de nos dmes, ce serait I'excel-
lence de 'homme qu’il faudrait surtout
célébrer. « L'homme n’est pas une cerlaine
« Ame, disais-je, § 22, il n’est pas un certain
« corps; il est le résultat de I'union d’une
« cerlaine &me & un certain corps. » Lors
donc que, sur la considération de faits qui
sont bien constatds, j'ai attribué au corps
des choses qu'on attribue communément &
'dme, jo n’ai pointdutout dégradé I'homme
fl je I'ai laisse tel qu'ila plu au créateur de
e faire.

« 1l pe faut pas qu'un zédle peu éclairé
nous fasse confondre avec les dogmes sacrés
de la religion, ce qui n’est point dogme;
c’est moins I'immortalité de I'Ame que I'im-
mortalité de 'homme, que ’Evangile a mise
en évidence.

« J'ai 0sé I'avancer dans la simplicité d’un

‘cceur qui cherchait sincérement le vrai.

« Quand 'homme tout entier ne serait que
« matiére, il n’en serait pas moins parfait ni
« moins appelé 3 I'immortalité. » C’est que
la volonlé, toujours eflicace, peut conserver
une portion de matidre, méme trds-compo-
séo, comme elle conserve une dme indivi-
sible.

« Le matérialiste voluplucux et inse; sé,.
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Jue la crainte de I'immortalité poursuit, se
rfugie derri¢re un retranchement de chau-
me, que Je chrétien peu instruil prend
boanement pour un retranchement de bri-
ques. Accordez au matérialiste ce principe
quil chérit et qui le trompe ; convenes pour
1o moment que 1'Ame est matérielle, qu’au-
ra-t-il gagné par cel aven? ne lui restera-t-il
ms loujours & démontrer qu'il n'existe point
w Elre sage, qui veut essentiellement le
bonhenr du juste opprimé, la correction du
méchant qui opprime, et la plus grande
perfection possible de toutes les créatures?

« Qu'on approfondisse lant qu’on voudra
les preaves psychologiques de I'immortalité
de I'ime, ieme persuade qu’on en reviendra
togjoars & Ja preuve morale, comme 2 la
olas satisfaisante. Mais heureusement nous
oe sommes pas réduits ici aux preuves de
cnvenance; la révélation nous fournit sur
ce point si important des preuves de fait ca-
jebles par elles-mémes de triompher des
dales de I'homme raisonnable, dont lo
ceur deoit, honnéte et humnble, ne nourrit
point de ces passions secrétes qui portent a
désirer que I'Evangile soil faux, ou qui en
foni mé:onnaft-e ’origine, 'excellence et la
fin. » (Palingénesie, . 1", Considérations sur
les esprits purs, elc. Réflexions sur les vains
tfforts du matérialisme.)

Bxoussais, regardé comme professant lo
milérialisme, e repousse au fond : — « Le
cervean, dil-il en sa 49 lecon sur la matiére,
vagit pas de manidre 3 produire toules les
faeultés que nous avons éludiées, 3 moins
dexcitations extérieures. H faut d’sbhord
supposer 1'état de vie, sans lequel le cer-
Tau n'agirail point. Le cerveau et tout V'ap-
pareil, une fois développés, sont maintenus
tns 'état de vie par les imponddrables qui
les pénétrent, les parcourent dans toute
leur dtendue, leur donnent la faculté d’exci-
ler le mouvement dans les autres lissus.
Plusieurs auteurs pensent que l'agent élec-
inque, dit électricilé, est ce principe par
tredlencs, et que les antres forces impon-
dérables, le calorique qui produit la lumié-
re, le magnétisme terrestre, n'en sont gue
des produits ou des formes, ou des modes
hfférents de manifestation... Le systéme
nerveus, cerveau el moclle (épiniére), est
lamachine admirable par l¢ moyen de la-
quelle Pimpondérable primitif, simple, dou-
be o mdliple, qui correspond @ I'dme uni-
vrselle des anciens, produit les phénoménes
delavie, au mombre desquels figurent toutes
tt [ascuités dont s’occupent les phrénologis—-

1....

* Mais cette force (c'est-d-dire 1'électri-
nié', ou cetle 4me des anciens, cst en rapport
trecla foree qui organise les tissus vivaots;
"a son tour cette derniére, dite chimie vi-
Ynle, est liée A la chimie morte ou des corps
heats, comme 3 toutes les formes physiques,
Naltraction, ete. Nous ne connaissons pas le
lien de toutes ces forces qui nous paraissent
“ire de la malié¢re en mouvement. Nous ar-
"vous done par celte voje d la notion d'une
wree unique, régulatrice, qi est Dicu. 1
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résulte de ces réflcxions que larhéisme ne
suurait pénétrer dans la téle d'un homme qus
a réfléchi profondément sur la nature. » De-
puis et peu avant sa mort, le docteur Brous-
sais compusa une profession de foi spiritua-
liste. Voy. I'srticle Broussars.

P.-J. Proupnon, — « L'hypothése malé-
rialiste présente une double impossibilité.
Si le moi n’est autre chose que le résultat
de J'organisation du nun-moi; si I'homme
est le point culminant, I¢ chef de la nature ;
s'il est fa nature méme élevée A sa plus haute
puissance, comment a-t-il la faculté de con-
tredire la nature, de la tourmenter et de la
refaire? Comment expliquer cette réaction
de la nature sur clle-méme, réaction gui
produit l'industrie, les sciences, les arts,
lout un mande hors nature, et qui a pour
unique fin de vaincre la nature ? Comment
ramener, enfin, & des modifications maté-
rielles ce qui, d'aprés le témoignage de nos
sens, auquel seul les matérialistes ajoutent
foi, se produit en dehors des lois de la ma-
tiére? .

« D'autre part, si I'homme n’est que la
maliére organisée, sa pensée est la réflesion
de la nature; comment alors la matiére,
comment la nature se connaft-clle si mal?
Dol viennent la religion, la philosophie,
le doute ? Quoil la matiére est toat, I'esprit
ricn, et quand cette matiére esl arrivée d sa
plus haute manifestation, 3 son évolution
supréme ; quand elle s’est faite homme, en-
fin, elle ne se connalt plus; elle perd la mé-
moire de soi; elle s’égare, et ne marche
qu’d l'aide de I'expérience, comwe si elle
0’était pas la matiére, c'est-a-dire l'expé-
rience méme! Quelle cst donc cette nature
oublieuse d'elle-méme, qui a besoin d'aj-

rendre A se connaitre dés gu'elle atteint &
a plénitude de son é&tre, qui ne devient in-
telligente que pour s'ignorer, et qui perd
son infaillibilité & l'instant précis el elle
acquiert la raison?... les faits écrasent lo
malérialisme de leur lémoignage. » (Prou-
DHON, Systéme des contradictions économi-
ques, t. 11, chap. 11, § 1, p. 161.)

MATERIALFSTES (Théol.), nom de secte.
— « L’ancienne Eglise appelait matérialis-
tes ceux qui, prévenus par la philosophie
qu'il ne se fait rien de ricn, recouraient &
une matiere élernclle sur laguelle Dieu
avait travaillé, au lieu de s’en tenir au sys-
téme de la création, qui n'admet que Dieu
seul comme une causo unique de I'existence
de toutes choses.

« Tertullien a solidement el fortement
combattu I'erreur des malérialistes dans
son traité contre Hermogéne, qui élait de
ce nombre.

« On donne encore aujourd’hui le nem
de matérialistes & ccux qui soutiennent, ou
que I'dme de 'homme est matiére, ou que
ia matiére est élernelle et qu'clle est Dieu,
ou que Dieu n’est qu'une Ame universelle
répandue dans la mati¢re, qui la meul et la
dispose, soit pour produire les dtres, soit
pour former les divers -arrangements que
nous voyoas dans I'nn vers. » (Encyclonédie
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de DiperoTr et v’AvewsenT, t. XXI, p. 231,
articl.: Matérialistes.) »

MATIN (rit. sac.). — « Ce mot se prend
d'abord dans I'Ecriture pour le commence-
ment ou la premiére portiv du jour artiti-
ciel, qui est distingué en trois, vespere, mane,
et meridie, el il se prend en ce premier sens
dans ce passage : Ve tibi, terra, cujus puer
est, cujus principes mane comedunt (Eccle.,
x, 16). Il se prond aussi pour le jour ar-
tificiel lout entier : Factumgue est vespere
et mane dies unus (Genes. 1, g). Le jour na-
turel se fit du matin qui est le jour artili-
ciel, et du soir qui se met au commence-
ment, parce qu'il précéda ie jour artificiel
qui coinmence par le matin, et se compte du
lever du soleil & un autre; c'est pour cela
que les Juifs commengaient leur jour par le
soir, a vespera in vesperam : ce wot se met
souvent pour prompiement; vous m’exau-
cerez le matin, c'est-d-dire de bonne heure.
11 désigne la diligence avec laquelle on fait
quelque chose : le Seigneur dit qu'il s’est
levé de grand malin, poyr inviter son peu-
ple a retourner A lui, mane consurgens con-
versatus sum et dizi : Audite vocem meam, »
(Encyclopédie de Diberor ¢l p'ALEMBERT,
t. XXI,p. 256 et 247, article Matin, par
le chevalier de Jaucourt.)

MATTHIEU (EvANGILE DE SAINT, OU SELON
saiNv) [Théol.].—« Livre canonique du Nou-
veau Testament, contenant [’histoire de la
vie de Jésus-Christ écrite par saint Mal-
thieu, apoOtre et l'un des qua're évangé-
listes. :

« Sainl Matthieu était fils ¢’Alphée, gali-
léen de naissance, juit de religion et guhli-
cain de profession. Les aulres évangélistes
I'appellent simplement Lévi, qui était son
nom hébreu; pour lui, il se nomme toujours
Matthieu, qui élait spparemment le non
qu’on lui donnait dans sa profession de pu-
bliciin q'il quitta pour suivre Jésus-Christ.

« Cet apdirve derivit son Evangile en Judde,
avant que d’en partir pour aller précher dans
la province qui lui avait été assignée, que
queliques-uns croient dtre le pays des Par-
thes vl d'autres I'Ethiopie ; les fid¢les de la
Palest'ne l'ayant prié de leur laisser par
écrit ce qu'il leur avait enseignd de vive voix.
02 sjoule que les apoOtres I'en solliciterent
aussi, et qu'il I'éerivit vers I'an &1 de I'ére
vulgaire, huit ans aprés la résucrection de
Jésus-Christ, comme le marquent les anciens
manuscrils grecs, quoique plusieurs éeri-
vains, el entr'aulres saint I énée, assurent
que cet Evangile fui composé pendant la

rédication de saint Pierre et de saint Paul

Rome, cequi 1evieal A l'an 61 de I'dre
commune.

« L’opivion 1a plus générale est que cet
ouvrage ful d'abord écrit en Syriaque, c’est-
d-dire, en hébreu de ce lemps-1a, mélé do
syriaque et de chaldéen pour le fond de la
langue, mais dont les caractéres étaient hé-
breux : Chaldaico syroque sermone, sed hebrai-
cig litteris scriptum, dil saint JérOme (lib. m,
adv. Pelag , cap. 1), et il fut longtemps cn
usage parmi les juifs converlis av christia-
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nisme ; mais les cliréliens n'ayant plus eon-
servé ce dépoOt avec assez de fidélité, et ayamnt
osé y faire quelques additions, d'ailleurs les
ébionites 'ayant notablement altéeé, il fut
abandonné par les églises orthodoxes, qui
s'attachidrent 3 l'ancienne version grecquie,
faite sur 'hébren ou syriaque peu de ternprs
ap¢s saint Matthieu. Du temps d'Origénc,
I'Evangile hébreu des chrétiens hébraisants
ne passaitl déjd plus pour authentique, tant
il avait é1é altéré; cependant il demeura as-
sez longtemps dans sa purctéentre les mains
des nazaréens, auxquels saint Jérdme ne
reproche point, comme aux ¢ébionites, de
'avoir corrompu. Au reste le vrai Evangile
hébreu de saint Matthieu ne subsiste plus,
que I'0v sache, en aucun cndroit. Car ceux
quo Sébastien Munster et du Tillet ont fait
imprimer sont modcrnes, et traduits en hé-
bren sur le latin ou sur le grec. Quelgues
modernes comme Grotius, M. Huel et Mille
dans ses Prelégomeénes ont avancéque I'Evan-
gile syriaque de saint Matthieu, qui est ex-
primé & part et dans les polyginttes, était le
tex(e original ; mais ceux (ui I'ont examiné
avec plus de soin remarquent que cette tra-
duction est faite sur le grec.

« La version grecque de cet Evangile, gui
passe aujourd’hiui pour I'original, a été faite
dés les temps apostoliques. Quant 2 la tra-
duction latine, on convient qu'elle est faite
sur le grec, et n’est guére moins ancicnne
que la grecque méme, mais I'auteur de 'une
¢t de 'autre est inconnu.

« Quelques modernes comme Erasme ,
Calvin, Ligfoot, Wjtaker, Schmith, Casan-
bon, le Clere, etc., souliennent que saiut
Matthicu écrivit en gree, et que ce que I'un
dit de son prétendu original hébreu est- faux
¢t mal entendu; car, disent-ils, les Péres,
comme Origéne, saint Epiphane et saint Jé-
roine, n'en parlent pas d'une mani¢re uni-—
forme ; ils le citent, mais sans. lui donner
aulant d'autorité qu'ils auraient da faire, si
¢’eqt été un original. Si 'on avait eu cello
idée, I'aurait-on laissée périr dans I'Eglise ?
si saint Matthieu avait éerit en hébreu, trou-
verail-on dans son ouvrage l'interprétation
des noms hébreux cngrec? Y citerait-il I'E-
criture, comme jl la cile, suivant lcs Sep-
tante? La langue grecque était alors com-
mune dans tout I'Orient, dans toul 'empiro,
A Rome méme, puisque saint Paul écrit en
grecaux Romains, saint Pierre el saint Jacques
écrivent dans la méme langue aux juifs dis-
persés en Orient, et saint Paul aux hébreux
de la Palestine, enfin, pendant que lous les
autres auteurs du Nouveau Teslament onl
écrit en gree, pourquoi veul-on que saint
Matthieu seul ait écrit en hébreu ?

« Mais ces raisons ue sont pas sans répli-
gne. Car 1° les anciens témoignent que saint
Matthicu avait écrit en hébreu, otils le disent
pour avoir vu et cornsulté cet Evangile écril
en celte langue. Si leur témoignage n’est
pasuniforme, c’estqu’il y avait deux sortes d’E-
vangile altribué 3 saint Matthieu : 'un pur
et entier, dont ils ont parlé avec estime:
Paulre altérd, qu’ils ont jugé faux el apo-
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snphe. 22 0n convienl que la langue grec-
que élait vulgaive en Palestine, mais il n'en
ol pas moins vrai que le commun y parlait
rdimairement hébreu, c'est-d-dire, une lan-
e mdlée e chaldaique el de syriaque.
se:nt Paul, ayant é1é ar.¢Lé dans le temple,
harangua la 1ultitude en hébren (Actes, xx1,
i. 3 Les noms hébreurx, expliqués en grec
Jins saint Matthieu, prouvent que le traduc-
teur estgrec ot loriginal hébreu. & Saint
Matthien ne cite que dix passages de I'An-
cicn Testament, dont sept sont plus appro-
wiats du texte hébreu que dela version des
seplante, et les trois autres ne paraissent
uformes aux Seplante que parce que dans
ces passages les Seplante cux-mémes sont
conformes au texte hébreu. 5° La perte de
foriginal ne détruit pas la preuve de sow

1!

etistence, les églises 'abandonnérent insen- -

siblement, parce que les ébionites le cor-
rompaient, le grec qui étail demeuré pur fut
runservé et regardé comme seul authentique.
Vuild pourquoi I'on négligea 1’'hébreu, mais
cesait-il de I qu'il n'ait pas existé? 6°
Quoisjuc les autres apOtres aient écrit en grec
anx juifs de la Palestine, el 3 ceux qui
caieut dispersés en Orient, on n'en saurail
enclure que saint Malthieu w’'ait pas éciit
en hébreu pour ceux de la Palestine qui
parlaient I’'hébreu vulgaire plus communi-
uent que le grec. Enlin, on ne prétend s
quesaint Mallhieu ait absolument été obligé
d'écrire en bébreu, mais il s'agit de savoir
<Il ¥ a écrit. Or c'est un fail atlesté par tous
les anciens dont plusieurs ont vu son origi-
rai et ont été trés-capables d’en jugcr, comme
0:ig¢ne, Eusébe, saiut JérOme. Oppose-i-on
des conjectures d des faits attestés 2 1l paratt
done constant que I'Evangile de svint  Mat-
thieu a 61¢ primitivemeul écr.t en hébreu
valgaire. ’

s Le but de saint Matthieu dans son Evan-
gile a é16, selon le vénérable Pierre Damien,
de montrer que Jésus-Christ était le Messie.
Poor cela il montre par ses miracles qu’il
est le Christ, que Marie sa mére cst vierge,
que Jésus-Christ n’est point venu pour dé-
truire la loi, mais pour P'accomplir, et que
»$ miracles vraiment divins soul des preu-
s incontestables e sa mission. On remar-
yyie dans sainl Matthieu une assez grande
-ulérence dans I'arrangement des faits, de-
puis le chap. 1v, 22, jusqu'au chap. xiv,
13, d'avec I'ordre que suwivent les autres
‘rangél.stes, mais cela ne préjudicie en rien
~1a vérité de ces fails. On a attribu¢ & saint
Matthieu quelques ouvrages apocryphes,
wwme le Licre de I'enfunce de Jésus-Christ,
widamné par le pape Gélase, une Lilurgie
thiopienne el I'Evangile selon les Hébreux
a0l se servaient les ébionites, c'est-a-dire,
un Evangile altéré dont le fond étail de saint
¥utthieu, mais non les parties sursjoutées. »
‘Encyclopédie de DiDEROT el D’ ALEMBERT, L.
M. p. 271, 272, arlicle Matthicu.)

MECHANCETE, — « C’est un principe uni-
sersellement reconnu, dit Bayle, que plus
+n peche avec connaissence de cause, plus
=it se rend criminel. 1l est cerlain que lama-
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lice d’une aclion diminue d mesure Gue les
lumiéres de cclui gui la commel sont moin-
dres, si ce n’est qu'il soit lui-méme cause de
son ignorance... puisque jo 1dche de prouver
que les hommes vivent (rés-mal, quoiqu’ils
conservent la persuasion des vérités évangé-
liques, il est indulitable que je les accuse
d’une plus noire méchanceté que ne serait
la méchanccté de ceux qui n'auraicnt pas
celte persuasion. » (BayLg, Pens. div., t. 11.)

MEDECINE. — « La médecine, dit Fr. Ba-
con, est un art trés-noble, et qui a la
plus illustre origine, si ou en croit les
poétes : cecux-ci ont supposé qu’Apollon
¢lait le principal dieu de la médecine,
el ils lui ont donné pour fils Esculape qui,
lui-inéme, a élé un dieu, ¢t qui a cnsecig.é
la médecine aux hommes. Le fondement de
celte fictivn, ¢'est apparemme nt que le Soleil
ou Apollon est, daus l'ordre de la nature,
I'auteur et la snurce de la vie, et que le mé-
decin en est le conservateur, et culime une
seconde source.

« Mais la'plus grande illustration de la mé-
decine vientdes muvres de Noire-Seigneur gni

-a é1é le médecin de nos corps, aussi bien quo

“de nos dmes, et qui, ayant reifdu I"dme 'objet
de sa céleste doctrine, a voulu que nos corps
fussent en quelque sorte l'objet de ses mi=
racles : car, nous ne lisons point dans I'E-
vangile que Notre-Seigneur en ait jamais fait
aucun pour procurer des honneurs ou de
I'argent, excepté quand il ful queslion de
payer le tribut pour lui et pour saint Pierre ;
10ais nous y voyons que, dans lous ses mira-
cles, il a en pour objet immédiat la couser-
valion et la guérison du corps. » (De Au-
gment. scicnt., 1. 1v, cap. 1, ad init.)

« Si la médecine, d'aprés les vues que j'ai
proposées, parvenait ijnmais d découvrir le
secret de prolonger la vie, ce serail alors
que les médecins sersient honorés, non
pas seulement pour la nécessité, mais parce
yu'ils pourraient 8tre, selon Dicu, les éco-
nomes et les dispensateurs du plus grand
don que sa providence edlL accord¢ aux
‘hommes dans|'vrdre des choses temporellies;
car, quoique le monde so:t a 'homme chré-
‘tien qui s'avance vers la lerre promise,
comme le désert, cependant, ce serail pour
ceux qui voyagent dans ce désert un effet
singulier de la bonté divine, que leurs sou-
liers et leurs vétements (Deul. xx1x, 51);
c’est-a-dire, leurs corps, qui est comme le
vélement de noire e, s’usassenl nioins
promptement. » (De Augm. scient., 1. 1v, cap.
2, post medl.g
. MEDIATEUR. Voyez Vemee divin, Ji-
sus-CarisT, ete. '

FR. BacoN. — « Je crois que Dieu est si
saint, si pur, si jaloux qu'illui est impossi-
‘ble de se plaire uans aucune de ses créalu-
res, qui sout pourtant ’'vuvrage de ses pro-
pres mains; qu'ainsi il n'est ni auge, ni
homme, ni monde, qui soit ou qui pu’sse
étre un seul moment agréable & ses ycux,
qu'aulant qu'il les envisage dans le Média-
teur ; et voild pourquot, aux yeux de celui d
qui toutes choses sont présentes, I'dAgneau
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de’ Diews a é1€ immolé avant le commencement
du monde. Sans celle éternelle disposition e
lIa Providence, il lui aurait été 1mpassible
de s’abaisser 3 aucune auvre de créalion ,
mais il aarait éternellement joui de la bien~
heureuse et indivisible société des trois per-
sonnes dans le sein de sa divinité.

« Je crois que, par un effet de sa honté et
de son amnur iufini et élernel, Dieu s'étant
proposé de devenir créateur et de se com-
muniuer jusqu'a un certain peint a ses
crdatures, il détermina, dans son conseil
éternel, qu'une personne de la Divinité se~
rait vnie 3 une nature créée et & un indivi-
du de cetle nature. Ainsi dans la personne
du Médiateur fut vraiment établie une sorte
d’échelle, 3 1a faveur de laquelle Dieu put
descendre jusqu'd ses créatures, quoique
dans des degrés et des mesures différonts,
trace an plan conformément aux disposi-
tions de sa trés-sainte et trés-sacrée volonté,
suivant lequiel gquelques-unes de ses créa-
tures se soutiennent et conservent leur
premier état de grce; d*autres tombent ct
se relévent; d'autres enfin tombent et ne
se reldvent point et continuent eependant

d’exister, quoique dans un état de corrap-’

tion, et toujours objets de la coldre divine.

C'est cn voe et sous l'influence du Média-

teur que s’operent toutes ces choses, parce
qu’il est comme le grand mystére, le centre
“parfail de toutes les voies de Dieu sur les
créalures, auquel servent cl aboulissent
toutes ses autres ceuvres ct toutes ses mer-
‘veilles. » (Confession de foi de F. Bacon.)
ENCYCLOPEDIE NOUVELLE — « Quel estle
rapport du fini 3 I'infini, de I'hoinme 3 Dicu?
Telle est la question & lsquelle toutes les
questions se sont proposé do ré{)ondre. Si
I'Eglise chrétienne a porté dans la soluticn
" de ce probléme souverain un sentiment
constant et qui, sans dévier, a tendu d se
“manifester d’'une mani¢re de plus en plus
claire, on ne sanrait en dire autant de 'école
ui, 3 ¢Oté de I'Eglise, sinon tout A fait hors
‘elle, & pu varier dans ses interprétations
et modifler son systéme. Avec saint Paul ét
avec saint Augustin, son plus éloguent in-
terpréte, I'Eglise a enseigné que le Christ,
Médiateur supréme entre Dieu et I’'homme,
participant aux deux natures, offrait & Dieu
dans sa personne les mérites de 'hommo et
faisait découler sur I'homme la grice de
Dieu. En face de cette loi de la grice, Aris-
tole, ce grand lentateur de I'érole, vient
offrir, dés le douzidme siécle, la loi de la
‘nature aut chréliens, qui avaient appris
};xsqu'ulors 4 ne rien attendre que de leur
ieu ; il persuadait qu'ils pouvaient s'élever
par leurs propres mériles jusqu’au Créateur;
I’école, pénétrée peu d peu par ls pensée
du ghilosol'he antique, faillit altérer celle
du Christianisme. Entrainée par un mouve-
ment qui dominait dés lors la plupart des
esprils et qui déjd préparait I'ceuvre de la
renaissance, clle amoindrissait les vérités
de la religion en développant celles de la

(14) Lib. u, ep. 16.
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philosophie; avee Duns Scott, dés la fin du
lreizidme siécle, elle était arrivée d élever
si_haut la valeur de I'homme qu’elle ne
laissait presque plus de place pour I'action
de Dieu. Une révolution était nécessaire
pour readre A Uinfini ses dreits. » (Ency-
clopédiemauselie, t. V, p. 28, art. Episcopad.)
NEDISANCE. -
VoLtaire,—La Médisauee est la Ao hnmartella
De I'amourpropre et de loisiveré,
Ce noustra ailé paratt maile et femelle,
Toujours parlant ¢t tonjours écouté,
Amusement et fiéau de ce monde,
Elle y préside, el sa vertu (éconde
Du plus stupide échauffe les propos;
Rebut du sage, elle est I'esprit des sots.
En ricanant cette maigre furie
Va de sa langue épandre les venins
Sur tous Etats...
QExvres de Voltaire, édit. de Kehl, in-12,
publice par Beaumarchais, t. Xli. p. 84.)

‘Tous sur la terre ont connu la satire,
Persans, Chinois, haplixés, circoncis,
Pfennent ses lois, la terre est son empire.
Mais croyez-moi, son tréne cst i Paris,
La, tous les soirs, la troupe vagahonde
Va proaiener, de réduit en réduit,
L'inquiétude et 'ennui qui la suit.
{QEnpres de Voltaire, édit. de Kebl, in-12,
publiée par Beaumarchais, t. X!, p. 8 )

a La société & Paris a-t-elle d’'autres ali-
ments gue la médisance, la plaisanterie et la
roalignité? Ne s’y fail-on pas un jeu, dans
son oisiveté, de déchirer lous ceux dont on
parie? Y a-t-il une autre ressource contre
I'ennui actif et passif dont votre inutile beau
monde est accablé sans cesse? » (OEuvres de
Voltaire, édit. de Kebl, in-12, publiée par
Beaumarchais, t. LXXIX, page 326.)

« Le seul moyen d’obliger les hommes a
dire du bien de nous, c’est d’en faire. »
(Disc. sur 'Histoire de Charles XI1.)

MELANCHTHON (avex DE). — On sait
que ce fut Mélaunchthon, disciple de Luther,
qui fut chargé de la rédaction des articles de
la confession d’Augsbourg. Les démélés qui
suivirent firent éclater la guerre civile, et
Mélanchthon éprouva alors un chagrin ex-
tréme de tout ce qu’il avail fait.

Il avait d’abord écrit au landgrave « qu’il
fallait plutot tout souffrir que de prendre
les armes pour la ¢ause de I'Evangile (14).»
Mais comment esperait-il, dit RBossuet (135),
empécher les crimes durant cetle guerre, si
cette guerre elle-méme était un crime, selon
les maximes qu’il avait toujours soutenues ?
Mais il n’osail avouer qu’on avait tort; et
aprts qu'il n'a pu empéeher les desseins de
guerre, il se voil encore forcé de. les ap-
puyer de raisons, C'est ce qui le faisait
soupirer : Oh! disait-il, que javais bien

révy tous ces mouvements @ Augsbourg !
3'était alors qu'il déplorait si amérement les
emportements des siens qui poussaient
tout 3 bout, et ne se mettaient, disait-il, en
peine de rien; c'est pourquoi il pleurait sans
fin, etdisait & Luther que toutes les lettres

(15) Bossve, Yariations, etc., tom. 11, 0. 189.



16 MEL

qu'il fui ecrivait, ne pouvaient le consoler.

Luther montra tant de faiblesse dans sa
conduite, et ses excés furent si étranges,
que Mélanchthon ne pouvait plus ni les excu-
ser, ni les supporter. Dés lors ses agitations
furent immecnses ; 3 chaque moment on lui
voyait souhaiter la mort. Ses larmes ne ta-
rirent point durant (rente ans, et ['Elbe,

disait-il lui-méme, avec tous ses flots, ne lui

awrail pu fournir assez d’eau pour pleurer
les malkeurs de la réforme divisée (16).

Les succés inespérés de Luther domt il
avait été ébloui d’abord, et qu'il prenait
pour une marque du doi%t de Dieu, n'eu
rent plus pour lui qu'un faible intérét, lors-
que le temps lui eut découvert les vérita-
bles causes de ces frands progrés et leurs
eflets déplorables. 11 ne fut pas'lonﬁtemgs
sans s'apercevoir que la licence et I'indé-
pendance avaient la plus forte ‘part dans la
réformation. Si I'on voyait les villes de
I'empire accourir en foulc & ce nouvel Evan-
gile, ce n’élait pas qu’elles se souciassent
de la doctrine. Mélanchthon écrivait 3 ce
sujet 2 Luther (17) : « Nos gens me blament
de ce que je rends la juridiction aux évé-
ques. Le peuple, accoutumé a la liberté,
ayriés avoir une seconde fois secoué ce
joug, ne le veat plus recevoir, et les villes
de I'empire sont celles qui haissent le plus
celle domination ; elles ne se mettent puint
en peine de la doctrine et de la religion,
mais seulement dc 'emnpire et de la liberté. »

Un pea plus loin, il ajoute: Nos assoriés -

disputent non pour I'Evangile, mais pour
lewr domination.

Prévoyant les désordres qui allaient ré-
sulter de la réforme, il écrivit (18) : « Plat
i Dieu que je puisse non point confirmer la
domination des évéques, mais en rétablir
I'administration! car je vois quelle Eglise

nous allons avoir, si nous renversons la po-.
lice ecclésiastique; je vois que la tyrannie.

sera plus insupportable que jamais. »

1l écrivail, au sujel de la diseipline dans
les églises protestantes (19), « que la disci-
pline y étail ruinée, qu'on y doulail des
plus grandes choses; cependant qu’on n'y

voulait point entendre cxplijuer neltement.

les dogmes, ct que ces maux étaient iucu-
rables. » o

Mélanchthon raconte comment les grands
du parti traitérent la théologie et la disci-
rliue ecclésiastique : « C'est (20) 13, seu-
ement dans les festins, qu'ils traitent la
théologie; ils disent qu'il faut prendre garde
i pe se laisser pas ravir la liberté qu'ils
avaient recouvrée; autrement, qu’on les
replongerait dans une nouvelle servitude, et
que déjd on renouvelait peu 3 peu les an-
cienanes traditions. »

{16} Lib. i, ep. 202.
G:} Lib. 1, ep. 7.

{48) Lib. 1v, ep. 104.
(19) Lib. 1v, ep. 135.

Lib. tv, ep. TA.

(21) Lib. 1v, ep. 769.
(22) Lib. 1v, ep. 255.
{23 Lib. 1v_ep. 136.
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Ailleurs il disait 3 son ami Camérarius :
« Yous voyez les empotlements de la ‘mul-
titude et scs aveugles désirs (21). »

Mélanchthon eut tant & souffrir des vio-
lences de Luther et de son parti, qu'il éori-
vait & son ami Camérarius : « Je suis dans
I'antre de Cyclope, car je ne puis vous dé-

uiser nes sentiments, et je pense souvent
m'enfuir (22). » - : '

Il se plaignait hantement de la tyrannie
ezercée sur les consciences dans son parti :
« De quelle sorte que tournent les aifaires,
disait-il, jamais on n’aunra la liberté de par-
ser franchement sur les dognies (23). »

En 1533, aprés la confession d’Augsbourg
el I'Apologie, il était resté dans une telle
perplexité de doute qu'l écrivait (24) : « Que
des points rés-importanls gestaient indé-
cis, et qu’il fallait chercher sans bruit les
moyens d’expliquer les dogmes. Que je
{ » que cela se fasse el se
fasse bien! » comme un homme qui sentait
en sa conscience 41ue rien jusqu'alors e
s’était fait comme il faul. L'année suivante,
1535, il écrivait (26) : « Qui est-ce qui songe
A guérir les consciences agilées de doutes,
et & découvrir la vérité ? »

En 1535, il disait (27) : « Combien ﬁ:éx‘itons-

nous d’étre blamés, nous qui ne g)renons

aucun soin de guérir les conscience$ agitées
de doutes, ni d'expliquer les dogmes pure-
ment et simplement, sans sophisterin! Ces
choses me tourmentent terriblement. » Il
souhaite, dans la méme année (28), « qu’une
assemblée picuse juge le proces de I'eucha-
ristie sans sophisterie et sans tyrannie. »
En 1536, aceusé de confesser encore beau-
coup de doutes dans la doctrine qu’il
fessait, il se rejelte sur les vices et Popinia-
tretd des ecclésiastiques, par lesquels il est
arrivé, dit-il (29), « qu'on a laissé parmi
nous aller les choses comme elles  pou-
vaient, pour ne rien dire de pis, qu'on y est
tomhé en beaucoup de choses sans raison. »
« En 1337, il n'était pas plus avancé, et
pendant que les docteurs du parti souscri-
vaient aux décisions de Luther : « Jé-

. tais d’avis, écrivait-il (30), qu'en rejetant

quol?ues paradoxes, on expliquit plus
simplement la doctrine. » Et encore qu’il
et souscrit 3 ses décisions, il en élait
si peu satisfait qu’en 1542 « il souhai-
tait (31) encore une autre assemblée ol les
dogmes fussent expliqués d’une maniére
ferme et précise. » -

Trois ans aprés, en 1545, il reconnalt que
la vérité avait été découverte fort imparfai-
tement aux prédicateurs du nouvel Evan-
file. a Je inrie Dieu, disait-il, qu'il fasse -

ructifier telle quelle la doctrine qu’il nous

24) Lib. 1v, ep. 138.
25) Lib. 1v, ep. 140.
(26) Lib. tv, ep. 17C.
27) Lib. v, ep. 114,
28) Lih. v, ep. 194,
(29) Lib. 1v, ep. 98.

(30) Lib. 1, ep. 110.

(31) Lib. 1v. ep, 662.
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a montrée (32). » 1l déclarait gue, pour
lui, il avail fail tout ce qu’il avait pu. « La
volonté, disail-il, ne wa {ms manqué; »
mais le temps, les coaducteurs et les
docteurs (33).

En 1833, aprds tous les changements de la
confession d'Augsbourg, aprés les explica-
tions de 1I'Apologie, aprés les arlicles de
Smalcalde qu’il avait signés, il dewmandait
eutore une mnouvelle formule pour la
céne (3h).

Un autre article, sur lequel il demandait
une nouvelle explication, était celni du libre
arbitre. En 1848, il écrivit & Thomas Crain-
mer, archevéqus de Cantotbéry : « Dés le
commencemert (33), les discours qu'on a
faits parmi nous sur le libre arbitre, sclon
les ol}inions des sloiciens, ont éié trop durs,
etil faut songer 3 faire que!que formule sur
ce point. »

Mélanclithon voulail loujnurs que I'on re-
conndt les évéques catholiques; «i on ne
1élablissail leur aulorité, il prévoyait, avec
une vive cl inconsolable douleur, « Que la
discarde serait éternclle, el qu'elle ser:il
suivie de |'ignorance, de la barhaiie, cl do
lounles sortes de maux (36). »

Il-exprimait ses senlimcnls sur la néces-
sité de reconnaitre le Pape et les evéques,
lorsqu’il écrivait (37) : « Nos gens demeurent
d’aceord que la police ecclésiastigue, o0 1'on
reconnaft des @évéques supérieurs de plu-
sicurs églises, el I'évéque de Rome supérieur
b tous les évéques, est permise. 11 a é1é aussi
permis aux rois de donner des reverius aux
éulises ; aussi il n'y a point de contes:ation
sur la supériorité (Kl Pape, ct sur lautorité
des évéques, et sur ce qu'il est utile que les
évéques puissent aisémeiit conserver ceile
autorité; car il faut A I'Eglise des conducieurs
peur maintenir Pordre, pour avoir I'eil sur
ceux qui sont appelés au ministére ecclésias-
tique et sur la doctrine des prétres, et pour
exercer les jugements ecclésiastiques; de
sorle que s’il n’y avail point de tels évéques,
il en faudrait faire. La monarchie du Pape
servirail aussi beaucoup & conserver entre
plusieurs nations le conscnlement dans la
doclrine; ainsi, on s’accorderait facilement
sur la supériorité Ju Pape, si on était d’ac-
cord sur lout le resle, et les rois pourraient
eux-mémes facilement modérer les entre-
prises des Papes sur le temporel de leur
royaume. »

Voild ce gue pen ait Mélanchthon, sur
'autorité du Pape el des évéques. Tout le

arli en élait d’accord quand il éerivit cette
sitre, puisqu’il y disait : Nos gens demeurent
d'accord.

Les sentiments qu’il avait, dit Bossuet (38},
pourl'autorité del'Eglise, étaient surprenants,
car encore qu'd ’exemple des autres protes-
tants, il ne voulQt pasavouer I'infaillibilité
do I'Eglise dans la dispute, de peur, disait-

(32) Lib. 1v, ep. 652.
(33) Ibid.

(34) Lib. u1, ep. 45.
(35) Lib. m, ep. 42.
(36) Lib. 1, ep. 196,

EiCTiOANAIRE

MEL 1c8

il, de donmer aux hommes une (ro) forte
prérogalive, sa conviction intérieure le por-
tait plus loin; il répéisit souvent que Jésus-
Christ avail promis 3 son Eglise de la sou-
tenir éternellement; qu'il avait pro nis que
son auvre, c’cst-iA dire son Eglise, ne serait
Jamais dissipée. ni abolie; et qu'ainsi so fonder
sur la foi de I'Eglise, ¢’¢lait se fonder, non
peint sur les hommes, mais sur la proinesse
de Jésus-Christ Ini-méme. C’est ce gui lai
firisait dire, que plutdt la terre s’ouvre sous
mes pleds, @il m'arrive de m'éloignr du
se::timent de U’ Eglise dans laquelle Jésus-Christ

_régne, ct ailleurs, il répétait souvent : « Que

I'Eslise juge, je me souincts au jugement de
IEglise (39). »

Il é1sit si peu rassuré sur les doctrines
nouvelles, qu'il était d'avis qu'il ne falfait
pas suivre une docir ne qu'on ne trouva't

as dans Fanliguilé, « DéLbérez, disait-il a

rentius (10), avec 'ancienne Eglise; » et
encore : « Les opinions inconnues a 'an-
cienne Eglise ne sont pas recevables (). »

MELCHISEDECH, roi de justice (His:.
‘saci.), — « roi de Salem, et prétre du Trés—
Haut, vint 2 la rencontre d'Abraham, victo-
ticux de Chodorlahomor, jusiue dans la
vallée de Savé, il le bénit, el, selon V'explic: -
tion des Péres, il offrit ponr lui le pain et le
vin du sacrificcau Seigneur (Gen. x1v, 18, 19).
Abrgham voulant rezonnaitre en lui la qua-

“lité de prétre da Scigneur, lui oflrit la dime

de toul ce gu'il avait pris sur I'ennemi. Il
n'est plus parlé dans la suite de Melchisédech ;
ei I'Ecriture iie nous apprend rien, 1i de son
pé.e, il de sa généalogie, ni de sa naissance,
ni de sa morl, Epit. aux Hébreuzx, vu1. »
(Encyclopédie de Diperor et p’ALEMBERT,
t. X1, p. 423, article Melchisédech).

MELCHISEDECIENS (Hist. ecclés.).
« Anciens sectaires qui furent ainsi ap eldés
parce (u'ils élevaient Melchisédech au-dessus
de toutes les eréatures, et méme au-dessus
de Jésus-Christ.

« L’auteur de c:lte secte dlait un ccrtain
Thévdore, banquier, disciple d'un autre
Théodore, corroyeur, en sorte que les Mel-
chisédériens ajoutdrent seulement A 'hérésie
des théodotiens ce qui regardait en particu-
1 er Melchisédech qui élait, sclon eux, la
grande et excellente vertu.

« Cette hérésie fut renouvciée en Ezyp e,
sur la fin du " sié¢cle, par un nommé Hié-
razx, qui soutenait que Melchisédech était 1o
Sainl-Esprit, abusant pour cet effet de quel-
ques passages de I'épitre aux Hébreux.

« On connait une autre sorie de melchisé-
déciens plus nouveaux qui paraissent étre
une branche des manichéens. lls oiil pour
Melchisédech une extréme vénération. ils
ne regoivent point la circon:ision, €t n'ch-
servent point e Sabbal. Ils ne sont propre-
ment ni juifs, ni paiens, ni chrétiens, et de-
mcurenlprincipa{emenl vers la Phrygie. On

(57; BossueT, Varictions, etc., tom. ler, p. 265,
(38) BossuET, ibidem,

( 9) Lib. m, ep. 44,

(#0) Lib. m, cp. 114,

(#1) Mel. De Eccl. cath. 1o, e p. 434,
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cur a donné le nom d’atingani, comme qni
dirait gens qui n’asent toucher les autres, de
peur de se souiller. Si vous leur présentez
queique chose, ils ne le recevront pas de
volre main ; mais si vous le mettez 2 terre,

ils le prendront ; et tout de méme ils ne vous:

présenteront rien avec la main, mais ils le
mettront & terre, afin que vous le preniez.

« Eafin, on peut mellre au nombre des
melchisédéciens ceux Txi ont soutenu que
Melchisédech était le Fils de Dieu, qui avait
apparu sous une forme humaine  Abrahain :
senliment qui a eu de temps en temps des
défenseurs, et entre autres Pierre Cunceus,
dans som livra De la République des Hébreuz.
Ml a été réfuté par Christophe Schlegel, et par
plasieurs auteurs qui ont prouvé que Mel-
chisédech n’était qu'un pur homme, par les
textes mémes qui paraissent les plus favo-
rables A I'opinion contraire. C’est ce qu'on
peul voir au long dans la Dissertation du
PéreCalmel sur Melchisédech. » (Encyclopédie
de DiogmoT et p’ALEMBERT, t. XXI, p. 429,
article Melchisédéciens.)

MELCHITES (Hist. ecclés.). — « Clest le
nomn qu'on donne aux seclaires du Levant,
qni ne parlent point la langue grecque, et
qui ne différent presque en rien des Grecs,
Gant pour la croyance que pour les céré-
mouies, )

« Ce mot est la méme chose dans la lan-
gue syriague que royalistes. Autrefois, ce
uow ful donné aux calholiques par les héré-
tijues, qui ne voulurent point se soumettre
aux décisions du concile de Chalcédoine,
pour marquer par 13 qu’'ils élaient de la
religion de I'empereur. . .

«On nomme cependant aujourd’hui Mel-
chites , parmi les Syriens, les Cophtes ou
Egyptiens, et les aulres nations®du Levaut,
ceus qui, n’étant point de vérilables Greces,
suivent néanmoins leurs opinions. Clest
Eour uoi Gabriel Sionile, dans son traité de

religion et des mcurs des Orientaux,
leur donne indifféremment le nom de Grecs
¢t de melchites.

« 11 observe encore qu'ils sonl répandus
dans tout le Levant, qu'ils nient le purga-
loire, qu’ils sont ennemis du Pape, el qu'il
wy en a point dans tout 'Orient qui se
soient si fort déclarés contre sa primaulé;
wais ils n'ont point 1A-dessus, ni sur les
articles de leur croyance, d'aulres senli-
ments que ceus des Grees schismatiques.

¢ lls ont traduit en langue arabe I'euco-
loge des Grecs, el plusieurs autres livres de
l'oifice ecclésiastique. 1is ont aussi dans la
wéine langue les canons des eonciles, et en
out méme ajouté de nouveaux au concile
de Nicée, gu'on nomme ordinairement les
Lanons arugu, que plusieurs savants traitent
desupposés.Ces mémes canons arabes sont
aussi 3 I'usage des jacobiles el des waro-
niles. » (Encyclopédie de DipErot et D’A-
iewmenr, 1. XXI, p. 423 et 42%, article
.ilclclula&

MENANDRIENS (Hist. ecclés.). — « Nom
de 1a plus ancienne secte des gnostiques.
Ménandre, leur chef, élail disciple de Simon
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le Magicien, magicien comme lui, et ayant
les mémes sentiments.

« Il disait 2uc personne ne pouvait 8tre
sauvé, s'il n’était baptisé en son pom. 1l
avail un baptéme particulier qui devait,
selon lui, rendre immortel dés cette vie, et
préserver de la vieillesse ceux qui le rece-~
vaient. Mépandre, selon saint Irénéde, pu-
bliait qu'il était cette premidre vertu incon-
nue & tout le monde, et qu'il avait 6té en~
voyé par les anges pour le salut du genre
humain.

« Hl se vantait, dit le m8me saint, d*dtre
plus grand que son maftre; ce qui est con-
traire A ce qu'avance Théodoret, qui fait
Ménandre d'une vertu inférieure a cello de
Simon le Magicien, qui prenait le nom de (g
grande vertu. » (Encyclopédie de DingnoT et
D’ALEMBERT, t. XXI1., p. 461, article Ménan-
driens.)

MENDIANTS (Revtcievx). — Voy. Frax-
ciscarns, Dominicains, ORDRES RELIG!BUX,
Moixgs, MoNASTRRES, efe,

« Les Jétracteurs des sciences, dit Pran-
gois Bacon, reprochent aux gens de lsttres
la pauvreté qui Jeur est assez ordinaire...
S'il s'agissail de faire I'éloge de la pauvreté,
il serail plus court de renvoyer ces détrac-
teurs, qulils me permettent. de leur dire,
aux religienx mendiants. Machiavel leur
rendait un témoiguage assurément bien
honorable, lorsqu’il disait que c'en serait
fait depuis lonitemp: du régne du clergé, si
le respect pour les religieux mendiants et pour
les moines n'avait compensé le luxe et les dé
sordres des premiers supérieurs ecclésiasti-
ques. Jam dudum actum esset de regno sacer-
dotum, nisi reverentia erga fratres et mona-
chos episcoporum luxum el excessum com-

ensasset. » (De Augm. scient., 1. 1, vers.
1nit.

. M)ENSONGE. Mon~TaleNE. — « En vérité,
le mentir est un maudit vice. Nous ne som-
mes hommes, et ne nous tenons {es uns
aux aultres que par la parole.Si nous en
connaissions I’horreur et le poids, nous le
poursuivrions & feu, plus justement que
d’autres crimes. Je trouve qu'on s’amuse
ordinairement A chastier aux enfants des er~
reurs innocentes trés-mal & prapos, et qu’on

les tourmente pour des actions téméraires,

qui n’ont ni impressions, ni suite. La men-

lerie seule et,un peu au-dessous, I'opinia-

treté, me semblent esire celles desquelles
on devroit, A toule instance, combatlire Ja
paissance et le progrés, elles croissent quant
et eux,et depuis qu'on a donné ce faux train
a la langue, c’esl merveille combien il est
impossiblo de I'en retirer. Par ol il advient
que nous voyons des honnéles hommes,
d'ailleurs, y estre su_bfects et asservis. J'ay
un bon gargon de tailieur, 3 qui je n’ou

1 uand elle
s’otfre pour luy servir utilement, 8i, comme
la vérité, lemensonge n’avoit qu'un visage,
nous serions en meilleurs termes, car nous
prendrions pour cerlain P'oppesé de ce que
dicoit le menteur; mais le 1evers de la vé-

6
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rité a cent mille figures et un chawp indé-
ini.

« Un ancien P¢re dit que nous sommes
micux en la compaignie d’un chien cogneu,
qu'en celle d’'un homme duquel le langage
nous est incogneu. » !Essais, tome I,
p. 49.) _ .

« C’est un vilain vice que le mentir, et
qu'un ancien peint bien honleusement,
quand il dit que c’est donner témongnage de
mépriser Dieu et (1uant et quant de crain-
dre les hommes. 1l n’est pas possible d’en
représenter plus richement V’horreur, la
vilité et le déréglement; car que peut-on
imaginer plus wilain, que d'estre couard a
I’endroict des hommes, et brave A I'endroict
de Dieu ? Nustre intelligence se conduisant
par la seule voie de la parole, celuy qui la
fausse trahit la société publique; c’est .le
seul outil par le moyen duquel se commu-
niquent nos volontés et nos pensées; cest
le truchement de notre 4me; s'il nous faut,
nous ne nous tenons plus, nous ne nous
enlre-cognoissons plus; s'il nows trompe;
il rompt tout nostre commerce, et dissout
toules les liaisons de nostre police. » (Essais,
tome 11, p. 607.)

. J. J. Rousseau. — « Le mensonge est

toujours iniguité, Verreur loujours 1mpor-
tune quand on donne ce qui n’est pas pour
Ja régle de ce qu'on doit faire ou croire.
1l est diflicile el rare qu’un mensonge soil
parfaitement innocent. Menlir pour son
avantage 2 -soi-méme est imposture, mentir
pour Pavantage d'autrui est fraude, mentir
pour nuire est calomnie : c’est la pire espéce
du mensonge. » (Réveries, L. 11, p. 292.)

* « Dire une chose fausse & son avanlage
n’est pas moins mentir que si on la dissit
au préjudice d’autrui, quoique le mensonge
soit moins criminel. Donner 1"avantage d
qui ne doit pas I'avoir, c’esl troubler l'ordre
de la justice; attribuer faussement & soi-
inéme ou 2 autrui un acte d’od peut résulter
louange ou bldme, inculpation ou disculpa-
tion, c'est faire une chose injusie: or tout
ce qui, contraire & la vérilé, blesse la jus-
tice en quellﬂle fagon 3ue ce soit, c'est
mensonge.» (Réveries, ibid, p. 200.)

« Ce qu’on appelle mensonge oflicieusx, ce
soul de vrais mensonges, parce qu'en im-
poser i I'avantage soil d’autrui, soit de soi-
méme, n'est pas moins injuste que d’en
imiposer & son détriment: quiconque loue
ou bldme contre la vérilé, ment, dés qu'il
s'agit d’une personne réelle. » (/bid., p. 201.)

« Telles furent mes régles de conscience
sur le meusonge et la vérilé: mon ceeur
suivait machinalement ces régles avant que
nia raison les edt adoptées, et Pinstinct
moral en fit seul I'application. Le criminel
wensonge dont la pauvre Marion fut la
viclime me laisse d'ine{fagables remords,
qui m'ont garanti tout le reste de ma vie
i.on-seulement de lout mensonge de cette
espéce, mais de tous ceux qui, de quelque
fagon que ce pdt étre, pouvaient toucher
Fintérél et la réputation d’autrui. En géné-
ralisant ainsi I'exclusion, je me suis disuensé
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de peser exactement I'avantage el le préju-
dice, et de marﬂuer les limites préci-es du
mensonge nuisible et du mensonge officieux ;
en regardant l'un et l'autre comme coupab [es,
je me les suis interdils tous les deux, »
(Ibid. , p. 204.)

« En ceci, comme en fout le reste, mon
tempérament a besucoup influé sur mes
maximes, ou pluldt sur mes habitudes; car
je n’ai guére agi par régle, ou n’ai guére
suivi d’autres régles en toutes choses que
les impulsions de mon naturel. Jamais
mensonge prémédité fn’approcha de ma
pensée, jamais je n'ai menti pour mon in-"
térét ; mais souvent j'ai menti par honte,
pour me tirer d’embarras en choses indiffé-
rentes, ou qui n’intéressaient tout au plus
que moi seul, lorsqu’ayant & soutenir un
entrelien, la lenteur de mes iddes et I'aridilé
de ma conversalion me forgaient de recourir
aux fictions pour avoir quelque chose A
dire. Quand il faut nécessairement parler el
que des vérités amusanles ne se |réscntent
pas assez tOt & mon esprit, je débile des
fables pour ne pas demeurer muet; mais,
dans l'invention de ces fables, j'ai soin,
tant que je pnis, qu’elles ne soient pas des
mensonges, c’est-3-dire qu'elles ne blessent
ni la justice ni la vérilé due, et qu’elles ne
soient que des ficlions indifférentes i lout
le monde et & moi! Mon désir serait bien
d’y substituer, au moins & la vérité des fails,
une vérité morale, c’est-d-dire d'y bien
représenter les affections naturelles au
ceeur humain, et d’en faire sortir toujours
quelque instruction utile; d’en faire, en un
mot, des contes moraux, des apoloiues;
mais il faudrait plus de présence d’espril
que je n’cp ai, et plus de facilité dans la
parole pour savoir mettre A profit, pour
instruction, le babil de la conversation. Sa
marche, plus rapide que celle de mes idées,
me forgant presque toujours de parler avant
de penser, m’'a souvent suggéré des sottises
et des inepties que ma raison désapprou-
vait, et que mon cceur désavouait 3 mesure
qu’elles échappaient de ma bouche, mais
qui, précédant mon propre jugement, ne
pouvaient plus étre réformées par sa cen-
sure. :

« C’est encore par celte premidre et irré-
sistible impulsinn de tempérament que,
dans des moments imprévus et rapides, la
honte ef la limidité m’arrachent souvent des
mensonges auxquels ma volonté n'a point
de part, mais qui la précédent en queclgue
sorte par nécessité de répondre A I'instanl.

« L’'impression profonde du souvenir de
la pauvre Marion peut bien retenir loujours
ceux qui pourraient &tre nuisibles & d’autres,
mais non gas ceux qui peuvent servir A me
tirer d’embarras quand 1l s’agit de moi seul,
ce qui n'est pas moins contre ma conscience
et contre mes principes que ceux qui peu-
vent influer sur le sort d’autrui.

__« Jatteste le ciel que =i je pouvais, Finstant
d’aprés, retirer le mensonge qui m’excuse et
dire la vérité qui me charge, sans me faire
un nouvel affront en me retranchaut, jo le
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fersis de tout mon cceur ; mais la honte de
me prendre ainsi moi-méme en faute me
relient encore, el je me repens trés-sincére-
ment de ma faute, sans néanmoins l'oser
réparer. » (Réveries, t. u, p. 205.)

« Autrefois je n'avais point cet embar-
ras, et je faisais 'aveu de mes fautes avec
plus de franchise que de honte, parce que jo
ve doutais pas qu’'on ne vit ce qui les ra-
chetail, et ce 1ue je senlais au dedans de
woi; wais I'evil de la malignité me navre et
me déconcerte; en devenant plus malheu-
reus, je suis devenu plus timide, et jamais
jen'ai menti que par limidité.

« Jen’si jamais mieux senti mon aversion
naturelle pour le mensonge qu'en écrivant
mes Confessions; car c'est 12 que les tenta-
lious auraient été fréquentes et fortes, pour
jcu que mon penchant m’edt porté de ce
cié; mais loin d’avoir rien tu, rien dissi-
mulé qui fat 3 ma charge, par un tour d'es-
it que j’ai peine & m’expliquer, et qui
vienl peal-étre d’éloignement pour toute
imtation, je me sentais plutot. porté A
manlir dans le sens contraire, en m’accu-
st aves lrop de sévérité qu'en m’excu-
st avec - trop d'indulgence; et ma con-
science m’sssure qu’un jour je serai jogé
moins sévérement que %e ne me suis jugé
moi-méme. » (fbid., p. 208.)

«Je v'ai jamais dit moins, j'ai dit plus
quelquelois, hon dans les faits, mais dans les
tirevnstances ; et cetle espéce de mensonge
fut plutdt I'effet du délire de P'imagination
Fu'un acte de volonté; j'ai tort méme de
appeler mensonge, car aucune de ces addi-
tioss 0'en fut un. J'écrivais mes Confessions
dijd vieux, et dégoidté des vains plaisirs de la
Qe que j'avais Lous effleurés, et dont mon caur
scail bien senti le vide. » (1bid., p. 209.)

« En pesant avec tant de soin ce que je
devais aux autres, ai-je assez examiné ce
que Je me devais 3 mol-méme ? S'il faut étre
Juste pour autrui, il faut étre vrai pour soi :
test un hommage que f"honnéle homme
doit rendre & sa propre dignité. Quand la
sérilitt de ma couversalion me forcait
dy suppléer par d'innocentes fictions, j'a-
'as loet, paree qu'il ne faut point, pour
dmuser autrui , s’avilir soi-méwe; ct quand,
alrainé par le plaisir d'écrire, J'ajoutais d
des choses réelles des ornements inventés ,
Javais plus de tort encore, parce qu’orner
la vérité par des fables, c'est en effet 1a dé-

rer.

¢ Yoild des réflexions qui probablement
5 me seraient jamais venues dans I'esprit ,
3i F'abbé Royou ne me les edt suggérées. i
! bien tard, sans doute, pour en faire
tage; mais il n'est pas trop tard au moins
pour redresser mon erreur, et meltre ma
volonié dans la régle; car c’est désormais
bl ce qui dépend de moi. Ko ceci donc,
el en loutes ehoses semblables, la maximede
Ol est applicable & tous les Ages, et il
Dest jamais trop lard pour apprendre,
wime de ses eunemis, A &tre sage, vrai,
Ludeste, et & moins présumer de soi. »
\“"'o ['. "i-)
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« Pour mettre d profit les lecons du ben
Plutarque, je résolus d’employer & n'ex:-
miner sur lemensonge la promenade du len-
demain, et j’y vins bien confirmé dans 1'o-
pinion déja prise que le Connais-toi to:-
méme du temple de Delphes n’était pas une
maxime si facile & suivre que je l'avais crn
dans mes Confessions.

« Le lendemain, m’étant mis en wmarche:
pour exécuter celle résolution, la Eremiém
ldée qui me vint en commengant & me re-
cueillir fut celle d'un mensonge affreux fait
dans ma premidre jeunesse, dont le sov-
venir m’a troublé toule ma vie, et viel,
jusque dans ma vieillesse, contrister enc re
mon cceur déja navré de tant d’autres fagoas.
Ce mensonge, qui fut un grand crime en 'vi-
méme, en dut 8ire un plus grand encore par
ses effets que j'ai loujoursignorés, mais qus le
remords m'a fail supposer aussi cruels q1'il
€était possible. Cependant, 3 ne consu ter
que la position ol j’élais en le faisant ce
mensonge ne fut qu'un fruit de la wauvs ise
honte; et, bien loin qu’il pariit d’une in‘2n-
tion de nuire & celle qui en fut la victi-ae,
je puis jurer & la face du ciel qu'a l'ins:ant
iéme 00 cetle mauvaise honte imvin-ible
me l'arrachait, j'aurais donné tout mon sang
avec joie pour en détourner I'effet sur noi;
c’est un délire que je ne puis m’espliquer
qu’en disant, comme §e le crois sealir, qu'en
cet instant mon malurel limide subjugua
tous les veeux de mon caur,

« Le souvenir de ce malheureux acte, et
les inextinguibles regrets qu'il m’a laissés,
m’ont inspiré pour le mensonge une horreur
qui a da garantir mon ceur de ce vice pour
le reste de ma vie. » (Réveries, p. 199.)

MER ROUGE.— «Tout le monde sait le
fameux miracle du passage de la mer Rouge,
lorsque le Seigneur ouvrit cette mer, la des-
sécha, et y (it passer & pied sec les Israélites,
au nombre de six cent mille hommes, sans
compter les vieillards, les femmes et les en-
fants. » (’I(Encyclo édie de DipEROT €l d’ALEM-
BERT, t. XXI, p. 533, article Mer Rouge, par
le chevalier de Jaucourt.)

— L’bistorien Joséphe reconnait formel-
lement le miraculeux de cet événement
(Antig. Jud., 1. n, c. 7). Trogue-Pompée dit
?ue les Egypliens qui poursuivaient Moise

urent conlraints par des tempétes de re-
tourner chez eux (dans Justin, 1. xxxV1).
Les prétres d'Hétiopolis avouaient que Moise
s’élait miraculcusement ouvert un passage
au milieu des flots (dans Euvsksx, Prépar.
émlx;tg., tGH)I, ¢. 7; voyez Bible d’Avignon,
t. 11, p. 56.
MERCRED] DES CENDRES{Hist, eccl.). —
«C’est le premier jour du earéme. On croit
qu'il a é1é ainsi appelé de la coutume qu's-
vaientles pénitentsdans les premiers siécles
dese présenter cejour-1a d la portedel’église,.
revétusde cilicas et converts de cendres. Au-
jourd’hui, dans|'Eglise romaine, le célébrait;
aprés avoir récilé lgs psaumes pénitentiauy
el quelques oraisons qui ont rapport 3 la
pénitence, bénit des cendres, et en impose
sur la tdte du clergé et du peuple, qu1 les
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regoil d gencux; et.d chaque personne A
laguelle il en donne, il dit ces paroles bien
vraies : Memento, homo, quia pulvis es, et in
pulveremreverteris.n(Encyclopéliede DingroT
ct p’ALenBerT, t. XXI, p. 539, arlicle Mer-
credi des Cendres.)

MERE. — J.-3. Rousseau explique ainsi
qu'un fils doil tout & sa mére, et quune
mére est un smi qu'on ne remplace pas :

« Monguin, le 21 avril 1769.

« Que volre sitaation, mon cher hite, me
navre! Que je vous trouve A plaindre, et que
je vous plains ainsi que votre digne mére!
fais vous étes sans contredit le plus & plain-
dre des deux; tant qu’elle voil son fils ten-
dre el bien portant auprés d'elle, clle a dans
ses lerribles maux des consolations bien
douces ; mais vous n’en avez point. Elle peut
encore aimer sa vie, et vous, vous devez
soigner la votre parce qu’elle lui est néces-
saire. Ce n'est pas une consolation pour vous,
mais c'est un devoir qui doit vous rendre
bien sacré le soin de vous-méme.

a« Vous me demandez conseil sur ce que’
vous devez lui dire au sujet du choix que
vous vous éles fait. Personne ne peut vous
donner ce conseil que vous-méme, parce
jqua personne ne peul prévoir, comme vous,
'ctfet que cette déclaration peut faire sur
son esprit; car, sans contredit, vous ne
devez rien lui dire dans son lriste étal que
vous ne sachiez devoir lui étre agréable et
consolant. Yous étes convaincu, me dites-
vous, que ce choix lui fera plaisir; cela
élant, je ne vois point pourquol vous balan-
ceriez. Mais vous n’avez pas Je courage,
ajoulez-vous, de lui en parler de but en
blanc dans son état. Eh bien! parlez-lui en
par forme de consultation plutdt que de dé-
claration. Cette déférence ne peut que lui
plaire et la toucher; et dm-(:l‘e ne pas ap-
jrouver votre choix, vous n’en restez pas
moins le maitre de passer outre sans la con-
trisler, lorsque le ciel aura disposé d’elle.
Vorla tout ce que la raison el le tendre inté-
r8t que je prends a I'un el A I'autre me pres-
criventl de vous dire & ece sujet. » (T. V,
p- 152.)

« Japprends votre perte, mon cher hote .
¢t je la sens bien; mais ce n'est pas une
perte récente A laquelle vous ne fussiez pas
préparé. Je ne voudrais, pour vous en con-
soler, que le détail que vous me failes de
Pétat de la défunte. Il y avait longlemps
qu'elle avait cessé Je vivre; elle n’a fait que
cesser de souffrir, et vous de partager ses
soulfrances. Il 0’y a pas 1A de quoi s’affliger.
Mais votre perle, pour élre ancienne en
quelque sorte, n'en est pas moins réelle et
moins irréparable ; et voild sur quoi doivent
tomber vos regrets ;. vous avez un véritable
ami de moins, et un ami qui ne se remplace pas.
Puissiez-vous n’avoir jamais plus & pleurer
dans la suile que vous ne le pieurez aujour-
d’huil Mais telle est la loi dela nature, il
faul haisser la {8te et se résigner. »

MFERE DE DIEU. (Thdol.). — « C'est une
qualité que I'Liglise catholique donne & la
samle Vierga
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« L'usage de la qualifier ainsi nous egt
venu des Greces, quil'appelaient 8r:xo;, que
les Latins ont rendu par Deipara et Dei ge-
nitriz. Ce fut le concile d’Ephése quiintri-
duisil celle dénominalion; et le cinquiéme
concile de Constantinople ordonna qu'a I'a.
venir on qualifierait toujours ainsi la sainte
Vierge. Ce décret donna occasion a de ter-
ribles disputes. Anastase, prétre de Constan-
tinople, dnnt Nesiorius étail patriarche,
avanca hautement, dans un sermon, qu'on
ne devait absolument point appeler la Vierge
Breitoros. Ces paroles ayant causé un grand
soulévement dans les esprits, le palriarche
prit le parti du prédicatenr, et appuyasa
doctrine.

« Mais quoiqu’on puisse, absolumeut par-
lant, faire signifier 3 @céroxos meére de Dieu,
Texiv ct yovvay signifiant quelfflefnis la méme
chose, ce qui a fail que les Latins I'ont tra-
duit par Dei genitriz aussi bien que par Dei-
para : cependant les anciens Grecs, qui ap-
pelaient la Vierge @séro:0s, ne l'appelaient
pas pour cela pntip ol ©ced, mére de Dicu.
Ce ne fut qu’aprés que les Latins eurenl
traduil @edroxos par Dei genitrix, que les
Greces traduisirent 3 leur tour Dei genitriz
par pntip T3 @eod, Moyennant quoi les Grees
et les Latins s’accorddrent a appeler la Vierge
mére de Dicu. » (Emr‘:/c(opddie de Diperor
et p’ALEMBERT, L. XXI, p. 537 et 558, arni-
cle Mérede Dieu, par lechevaleir de Jaucour'.

MERITE. — « Quant & la cause qui fail
que I'homme puisse mériter de la recounais-
sance, dit Montaigne, elle vient de ce qu'il
esl capable de faire quelque chose selon la
volonté de sor Créateur. Et comme clle est
infinie quand il le faict, il luy -fournit par
conséquent,autant qu'il est en sa puissance
d’une liesse infinie. 1| mérite donc que Dieu
lui rende un pareil aise en récormpense. kt
parce qu’il ne le peutl recevoir autrement
10finy qu'en élendue de durée, il le recevra
successivement et éternellement; joinct que
puisqu’il n’a jamais cessé de faire selon la
volonté de Dien, et qu’il I'a continuellement
éjouy par ses actions, il est digne que Dieu
fasse aussy chose agréable 3 Ja sienne, et
qu’il le bienheure cuntinuellement par une
immortelle liesse. Quant a la fagon de fla-
quelle ’homme doit estre récompensé, il
nous la faut prendre de la joie et du conten-
tement. Nous récompenser, c'est faire chose
selon notre volonté, d’'od s’engendre la joic.
La science de rémunérer cousiste & biei
dispenser et distribuer les choses qui pro-
duisent du contentement; et ce qui est le
plus propre, le plus faniilier et 1e plus selon
nostre volonté, produit le plus de plaisiret
de satisfaction. {;oilh pourquei il y a de or-
dre et de la mesure 3 récompenser et & ré-
jouir. L’dme réglée et vertueuse ne chéril
et n'embrasse rien premiérement et priuc -
palement que !amour envers son crda’eur,
car le bon amour est convenable et agréablc
plus que nulle autre chose A la volonté bien
ordonnée. Son aise donc et sa récompensc
consiste d consommer et parfaire celte siennc
sainte alfection. Pour assouvir et entiére-
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ment cotenter une telle volonté, il faut que
Dieu parfournisse en elle son amour, car
eile ne désire et ne vise & rien qu'a 'aimer
souverainement. Il la satisfera pleinement
quand il loy donpera la jouissance de sa
présence, ot ce sera sans doute en échange
de ce que 'homme s’est efforcé de faire pour
la sienne. » [Théologie maturelle de Rav-
WOND DE SEBOSDE, traduite par Montaigne et
donnée par lui comme sa prcpre profession
de foi, chap. 163.)

MESSE. — Voyez Sacaivice (Saint).

Coxression p’AuesBoung, (dans le tome 1.
des OFuvres de Mélanchion de ['édition de
Fan 1353) : — « Nos Eglises sont faussement
accusées d’abolir Ja messe. La messe est re-
tenue parmi nous et célébrée avec grande
révérence, 9n y garde aussi presque toutes
les cérémonies usilées, A [a réserve de quel-
ques chants allemands qu’on met en quel-
yues endroils avec les chants latins, qui onl
eté sjoutés pour enseigner le peuple, car les
cérémonies sont nécessaires pour I'instruc-
tion des ignorants. »

« Etant donc certain que le peuple s'ac-
coulume aux cérémonies et quon l'insiruit
de l'usage des cérémoaies, on célébre la
mess¢ parmi nous, et dévotement et exa.-
tement, et toutes les choses se font dans
I'Eglise avec plus de respect que par le
passé. » (Ibid.)

« 01 aiustitué une messe grande et com-
muoe, selonque Jésus-Christ I'a ordonné, en
laquelle les pasteurs des églises consacrent,
prennent et adiinistrentaux autres le sacre-
meat da corps et du sang de Christ, et on
dit cette messe chaque {'our de féte, et les
autres jours encore, s'il y a des personnes
qniegésireut recevoir le sacrement. » (Ibid.,
p-22)

« Toutes ces choses font voir que !a messe
gqu’on céiébre parminousest conformed 'insti-
wationdeChrist et aux loisdel’Egliseprimitive;
clle doone encure un grand éclat & la vraie
participation du sacrement. Cette messe com-
wane étail célébrée du temps de I'aucienne
Fglise, comme Chrysostome I'assure : Le
prétre, dit-il, est & 'autel, et invite quel-
(ques-uns A la communion et la refuse 2
quelgz;s autres. Nous voyons méme, dans
-3 ets du concile de Nicfe, qu'on cé-
1ébrait la liturgie; c’est de la sorte que
les ?‘;})reu sppellent ia messe. » (lbid.,

L >
! Jean Hos. — « L’Eglise universelle, se fon-
daut sur ces choses, dit au canon de la
esse : Nous offrons le saint pain de la vie
éteroelle et le ealice du salut éternel, et de
rechel, je prendrai le pain zéleste, et j'invi-
querai le nom du Seigneur. » (Traité du
corps de Jésus-Christ.) .

« Jai lu 2 oflice de la messe, et j'ai préché
dans mes sermons ce caulique de VEglise :
Yerbum caro panem verum cterbo carnem
efficis. » (Traité de la Céne du Seigneur.)

Lussirz. — o 11 nous reste 3 expliquer cc
sacriiice de la messe, gue I’Eglise a toujours
enseigné élre renfermé dans le sacrement de
I'Eu istie. Dans toul sacrifice, il y a celui

DES APOLOGISTES INYOLONTAIRES. MES 178

qui offre, ce qui est offert, et la cause pour
laquelle on offre. Dans le sacrement de I’au-
tel, celui qui offre est le prétre; A la vérité,
le souvcrain prétre est J¢ Christ lui-méme
qui ne s’est pas offerl 